





SYGNE:

... signe que non

L'énigmatique négation qui signe la tfragédie moderne, ce tic qui aux
yeux de beaucoup défigure et rend méconnaissable le sujet, il revient
a I'éthique de la psychanalyse de confinuer a le supposer signifiant.
Dans cette optique, le CIAP a choisile nom de Sygne, une maniere pour
notre groupe, non pas de rendre hommage A son vain sacrifice au nom
du Péere, mais au contraire de reconnaitre sa valeur d'otage dans la
tragédie généralisée du Verbe. Fideles a la filiation freudo-lacanienne
et a 'orientation du CIAP, les pages numériques de la revue SYGNE
seront dédiées au renouvellement de I'analyse du malaise dans la
culture et de ses formes variables d’expressions. Signe que non, nunca
es ftriste la verdad lo que no tiene es remedio...

The enigmatic negationwhich characterizesthe modern tfragedy, which
in the eyes of many disfigures and renders the subject unrecognizable,
must continually be supported by the ethics of psychoanalysis, thereby
becoming meaningful. From this perspective, the CIAP has chosen
the name of Sygne, a way for our group — not to pay homage to
Sygne’s vain sacrifice in the name of the Father — but on the contrary,
to recognize its value of being a hostage in the generalized tragedy
of the Word. In order to remain faithful to the Freud-Lacanian lineage
and the orientation of the CIAP, the digital pages of the journal SYGNE
will be dedicated to the renewal of the analysis of civilization and Its
malaise and its variable forms of expression. Signifying that no, nunca
es triste la verdad, lo que no tiene es remedio...

Le corresponde a la ética del psicoandlisis continuar suponiendo
significantelanegacion enigmatica que distingue la fragedia moderna,
ese tic que alos ojos de muchos desfiguray hace irreconocible al sujeto,
Desde esta perspectiva, el CIAP ha elegido el nombre de Sygne, como
una manera para nuestro grupo, no de rendir homenaje a su sacrificio
inUtil en el nombre del Padre, sino, por el contrario, para reconocer
su valor de rehén en la tragedia generalizada de la Palabra. Fieles
al linaje freudiano-lacaniano y a la orientacion del CIAP, las paginas
digitales de la revista SYGNE se dedicardn a la renovacion del andlisis
del malestar en la cultura y sus formas variables de expresion. Signo
que no, nunca es friste la verdad, lo que no tiene es remedio...
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Sygne polygloite

Markos ZAFIROPOULQOS

Compte tenu de la mondialisation des échanges et de la dimension internationale
du Cercle International d’Anthropologie Psychanalytique (CIAP) dont Sygne est
une grande voix il fallait rapidement mettre a la disposition de notre lectorat un
numeéro Babel attestant du fait que Sygne est polyglotte. C’'est chose faite avec
ce numeéro qui je I'espere conftribuera a désenclaver par les langues I'élucidation
freudienne des tourments de I'homme moderne dans leurs profondes particularités,
dont tfémoignent la pluralité des symptdmes et des fantasmes pour la clinique du
cas, mais aussi I'éminente diversité des malaises culturels auxquels ils sont liés étant
entendu que le sujet de I'inconscient est une fonction du langage, des mythes et
des rites, des structures de parenté mais aussi des conjonctures socio-historiques ;
conjonctures qui exigent donc pour devenir intelligibles cette sorte de capitonnage
entre ce qui peut étre mis au jour parI'expérience psychanalytique et les avancées
des autres sciences sociales (histoire, sociologie, ethnologie, etc.). L'ensemble
culminant enfin dans ce que nous nommons I'anthropologie psychanalytique et
qui n'est rien d'autre qu'un chapitre de la psychanalyse développé sur le versant
collectif ou nous retrouvons la grande tradition des textes freudiens, de La Morale
sexuelle civilisée & L'Homme Moise et le monothéisme en passant par Totem et tabou,
ou encore Psychologie collective et analyse du moi. Que Lacan ait endossé cefte
perspective freudienne est peu contestable étant entendu qu'il endossa I'ensemble
du désir de Freud faisant donc retour par la voix de Lacan a Paris d'abord puis au
plan mondial ou nous nous situons & notre tour avec modestie mais détermination
tant il est vrai que c’est d’abord ce retour qui oriente Nos tfravaux, non pas ou PaAs
seulement par fidélité transférentielle mais parce qu'a suivre les chemins qui menent
de Freud a Lacan on apercoit fout ce que ce dernier amene quant a I'actualisation
des effets des déboitements symboliques qui accompagnent I'évolution historique
de la culture occidentale affectant I'enveloppe formelle du symptéme. De méme
gue nous devons a I'ceuvre de Lacan quelques résolutions cruciales de grandes
questions quelquefois laissées par Freud — et au moins pour une part — en impasse,
comme il en est par exemple des psychoses ou de la question féminine sans cesse
reprises par Lacan selon le rythme imposé par la périodisation de sa recherche
passant nofamment du moment sociologiste au moment structuraliste et enfin peut-
étre au moment logicien.

Babel n°2/ 2018-20109
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Sygne poliglota

Markos ZAFIROPOULOS

Debido ala mundializacién de los intercambios y a la dimensidn internacional
del Circulo Internacional de Antropologia psicoanalitica (CIAP), circulo del cual
Sygne es una voz importante, habia que poner rdpidamente a la disposicion de
nuestro lectorado un nUmero Babel para bien senalar que Sygne es poliglota. Esto
ya estd hecho entonces con este nUmero que, asi lo espero, va a contribuir a
desenclavar a fravés de las lenguas la elucidacion freudiana de los tormentos del
hombre moderno en sus profundas particularidades, de los cuales dan testimonio
la pluralidad de los sintomas y fantasmas en la clinica del caso, pero también la
eminente diversidad de los malestares culturales a los cuales estdn relacionados,
siendo entendido que el sujeto del inconciente es una funcién del lenguaje, de
mitos y de ritos, de estructuras del parentezco pero también de coyunturas socio-
histéricas que exigen pues, para ser intelegibles, esa especie de almohadillado
entre lo que puede darse ala luz por la experiencia psicoanalitica y los avances de
las ofras ciencias sociales (historia, sociologia, etnologia, etc.). Todo este conjunto
culminando finalemente en lo que llamamos la antropologia psiconalitica y que no
es mds que un capitulo del psicoandlisis desarrollado en la vertiente colectiva en
la cual encontramos la gran tradicion de los textos freudianos, de La Moral sexual
civilizada, a Moisés y la religidn monoteista, pasando por Totem y tabu o La Psicologia
de las masas y el andilisis del Yo. Que Lacan haya endosado esta perspectiva
freudiana es poco contestable, dado que endosd el conjunto del deseo de Freud
que retorna a fravés de la voz de Lacan primero en Paris, luego en un plano mundial
en el cual nos situamos nosotros a la vez, con modestia, pero con determinacion,
puesto que es primeramente este retorno que orienta nuestros trabajos, no sélo
por fidelidad transferencial, sino porque al seguir los caminos que llevan de Freud
a Lacan se percibe todo lo que Lacan aporta en cuanto a la actualizacion de los
efectos de modificacion simbdlicas que acompanan la evoluciéon histérica de la
cultura occidental modificando la envoltura formal del sintoma. Del mismo modo
que debemos a la obra de Lacan algunas resoluciones cruciales de las grandes
cuestiones, a veces dejadas por Freud — al menos en parte-, en un callején sin
salida, como por ejemplo las psicosis o la cuestidon femenina, retomada sin cesar
por Lacan segun el ritmo impuesto por la periodizacién de su investigacion, que
pasa particularmente del momento sociologista al momento estructuralista y, por
fin, quizd, al momento de la l6gica.
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Sygne polyglota

Markos ZAFIROPOULQOS

Levando em conta a mundializacdo das trocas e da dimensdo internacional
do Circulo Internacional de Antropologia Psicanalitica (CIAP) da qual Sygne é
uma grande voz, era preciso disponibilizamos aos nossos leitores um numero Babel
atestando que Sygne é poliglota. E o que foi feito neste nimero. Espero que ele
contribuird pelas linguas com a elucidacdo freudiana dos tormentos da modernidade
em suas profundas particularidades testemunhadas na pluralidade dos sintomas
e dos fantasmas da clinica, como na eminente diversidade do mal-estar pelas
culturas. Entende-se que o sujeito do inconsciente € uma funcdo da linguagem, dos
mitos, dos ritos, das estruturas do parentesco e das circunsténcias sdcio-historicas.
Sua inteligibilidade exige esse tipo costura entre o que pode ser atualizado pela
psicandlise e o avanco das outras ciéncias sociais (histdria, sociologia, etnologia
etc). Este conjunto culmina no que chamamos de anfropologia psicanalitica, um
capitulo da psicandlise desenvolvida sobre a dimensdo coletiva do sujeito onde
enconframos uma grande tradicdo nos textos freudianos ; da Moral sexual civilizada
ao Moisés e o monoteismo passando por Tofem e tabu & Psicologia das massas e a
andlise do Eu e Lacan endossou essa perspectiva freudiana. O conjunto do desejo
de Freud fez seu retorno pela voz de Lacan, primeiro em Paris € em seguida no
plano mundial, onde nos situamos modestamente, mas orientados por este retorno.
Ndo se frata apenas de fidelidade transferencial, pois seguindo os caminhos que
levam de Freud d Lacan, percebemos a atualizacdo dos descompassos simbolicos
gue acompanham a evolucdo histérica da cultura ocidental afetando o envelope
formal do sinfoma. Devemos a obra de Lacan algumas resolucdes cruciais de
grandes questdes deixadas por Freud e alguns de seus impasses, Como € 0 Caso
das psicoses ou da questdo feminina sempre retomadas por Lacan, segundo os
periodos de sua pesquisa, passando do momento socioldgico, para o momento
estruturalista e talvez enfim, ao momento logicistar.

! Traduction : Renato SARIEDINNE.
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Sygne poliglota

Markos ZAFIROPOULOS

Avandin vedere actualul context, cel al mondializarii schimburilor, precum si
dimensiunea internationald a Cercului nostru (Cercul International de Antropologie
Psinanalitica - CIAP) pentru care Sygne este voce, considerdm cad este imperios
necesard punerea la dispozitia cititorilor nostri a unui numar « Babel », prin care atestam
faptul ca Sygne este poliglota. Este cazul actualului numar care prin pluralitatea
limbilor va facilita, sper, descifrarea freudiand a suferintei omului modernin profunda
sa particularitate de care da seamainsasi pluralitatea simptomelor si fanstasmelorin
clinica de caz precum si exceptionala diversitate a formelor de malaise, indispozitii
in culturd carora aceste simptome le corespund, intelegdnd aici cd subiectul
inconstientului este functie de limbaj, de mit si de rit, de structurd de inrudire dar
si de conjuncturd socio-istoricd, functie care, pentru a deveni inteligibild, impune
capitonajulintre ceea ce poate fi adus la lumina de catre experienta psihanalitica
si rezultatele celorlaltor stiinte sociale (istoria, sociologia, etnologia, etc.)

Acest ansamblu culmineazd cu ceea ce noi numim « antropologie psinanalitica »,
ce nu este nimic altceva decdt un capitol al psihanalizei dezvoltat pe versantul
colectiv in cadrul caruia regasim marea traditie a textelor freudiene: de la Morala
sexuald « culturalda » si nervozitatea moderna, pand la Moise si monoteismul, frecand
prin Totem si tabou sau Psihologia colectiva si analiza eului.

Faptul ca Lacan si-ainsusit aceasta perspectiva freudiand este putin contestabll,
avandin vedere ca acesta si-a asumatinintregime dorinta lui Freud care se intoarce
astfel mai intai la Paris prin vocea lui Lacan iar mai apoi pe plan mondial, acolo
unde, cu modestie dar si cu determinare, ne situdm noiinsine tinGnd cont ca propria
noastrd munca de cercetare este orientatd de aceastdintoarcere, nu datoritd sau
nu doar datorita fidelitatii fransferentiale, ci datoritd faptului ca parcurgdnd drumul
care duce de la Freud la Lacan, intelegem intreaga contributie a acestuia din urma
cu privire la actualizarea efectelor deplasdrii simbolice ce acompaniaza evolutia
istoricG a culturii occidentale, afectdnd invelisul formal al simptomului.

Totodatd, datordm operei lui Lacan cateva solutii cruciale la marile intrebari
lGsate uneoriin impas de catre Freud — cel putinin parte — cum ar fi spre exemplu
problema psihozelor sau chestiunea femining, subiecte reluate necontenit de Lacan
potrivit cu periodizarea muncii sale de cercetare, respectiv trecerea de la perioada
sa sociologicad la perioada structuralista siin fine, probabil, a logiciie.

2 Traducerea Paul ROBE.
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Polyglot Sygne

Markos ZAFIROPOULQOS

Given the global nature of the conversation and the international dimension
of the Cercle International d’ Anthropologie Psychanalytique (CIAP), of which Sygne
is the principal voice, it was imperative that we move quickly to offer to our readers
thisissue called Babel to prove that Sygne isindeed multilingual. Here it is. | hope that
this issue will contribute to make accessible through the languages Freud’s insights
into the torments of modern man, whose profound specificities are attested to by
the manifold symptoms and phantasies that we encounter in our clinical work as well
as by the wide diversity of the expressions of discontent in modern civilization from
which they arise. This link is inevitable, given that the subject of the unconscious is a
function of language, of the myths and rituals, the structures of kinship, but also the
socio-historical movements, which in order to become meaningful require a cross-
fertilization between what can be brought to light in the psychanalytic experience
and the advances of the other social sciences (history, sociology, ethnology, etc.).

The sum of these interactions culminates ultimately in what we call psychoanalytic
anthropology and which is nothing else than a new chapter of psychoanalysis
written with the collective in mind, where we respectfully join the great tradition of
Freudian texts from Civilized Sexual Morality and Modern Nervous lliness over Totem
and Taboo and Collective Psychology and Analysis of the Ego to The Man Moses
and Monotheism.

Lacan’s affirmation of this Freudian perspective is undeniable, given that he
affirmed Freud’s desire in its totality. The latter thus returned articulated through
Lacan’s voice first in Paris and then on the global scene, where we modestly but
determinedly place ourselves, given that it is primarily this return that orients our
work. We do so not primarily because of transferential loyalty, but because we see
in following the paths leading from Freud to Lacan everything that the latter bring to
the effort of updating the impacts of the symbolic contortions that accompany the
historical evolution of Western civilization inasmuch it they affect the formal envelope
of the symptom. Similarly, we owe to Lacan’s work several crucial clarifications of
some of the great questions that Freud left us, sometimes, partly at least in a state of
stalemate, such as, for instance, the question of psychosis or the feminine question,
which were constantly worked through by Lacan according to the rhythm imposed
by the different periods of his research, which passed notably from a sociological
period through a structuralist period and finally, perhaps, a logician period:.

B Traduction Jan Horst KEPPLER.
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Sygne-noAuUrAoT

Markos ZAFIROPOULOS

1o NpUYMHE YBEAMYEHMT YNCAQ MEXAYHAPOAHBIX KOHTAKTOB W YTBEDXXAEHMA
MHTEPHALLMOHOABHOIO XOPAKTEPA MeXAYHAPOAHOM Py nmbl [TCUXOAHAAUTUYECKOM
AHTpOMNoAorun (CIAP), BOXKHOM COCTABAAIOLLLEM KOTOPOM ABAAETCS XXYPHAA Sygne, Mbl
PELLMAM MPEAOCTABUTE HOLLIMAM YUTATEASIM MEPBbIM BbIMYCK >XXYPHOAQ, MOKA3bIBAOLLLMI
HALLIY MHOTO$3bI4HYIO HAMPOBAEHHOCTb. DTO Mbl M CAEAOAM B HOAEXAE — NOCPEACTBOM
A3bIKOB — BbIBECTU M3 M3OAALLUM PA3MBILLAEHUS PPENAC O cneumdomrke CTPAAOHMS
COBPEMEHHOIO YEAOBEKA, O KOTOPOM, HO YPOBHE YOCTHOrO CAYHQSs, CBUMAETEALCTBYIOT
MHOXECTBO CUMMTOMOB M ODAHTA3MOB, A TAKXe BOAbLLOE pasHoobpasme
KYABTYPHbIX HEAOMOTQHMMU C KOTOPbIMM OHO CBA3AHO, ECAM Y4YUTBIBATb, YTO CYOBbEKT
BEeCCO3HATEABHOTO — 3TO GOYHKLLMA 43bIKA, MUADOB M OObIMAEB, CTPYKTYP POACTBA, B
TOM YUCAE COLIMAABHO-UCTOPUHECKMX KOHBIOKTYP, TPEOYIOLLLAS AAR PACLLIMAOPOBKM TAK
HO3bIBAEMYIO COCTbIKOBKY MEXAY MCUXOAHAAUTUYECKMM OMbITOM M AOCTHIKEHMIMM
APYTUX COLIMAABHbBIX HAYK (MCTOpKA, COLIMOAOTUSA, STHOAOTUA U T. A...). HOKOHeL,
KYABMMHALMEN TOTO, YTO Mbl HA3bIBAEM MCUXOAHAAUTUYECKOM AHTPOMOAOTUEMN,
ABASETCS HE YTO MHOE, KAK PA3AEA MCUXOAHOAM3A, PA3PABOTAHHBLIM HO 6a3e MACC,
FA€ Mbl HOXOAMM HETPEXOAALLLYIO TOOAAMLMIO DPENAMCTCKUX TEKCTOB, OT KYAbTYPHOM
CEKCYAAbBHOM MOPOAAM AO MOUCEN U MOHOTEM3M Yepe3 ToTeM U TABY, UAKM TTCUXOAOTUIO
MACC U AHOAM3 YeAoBeYeCKoro 9. Coraacme AGKAHA C 3TOM PPENAMCTCKOM TOHKOM
3PEHUI HEOCMOPUMO, YYUTBIBASA TO, HOCKOABKO OH MPOHUKCH XEAQHMEM PpEMAQ.
CnepBa 310 XeAAHWe BO3BpALLaeTCd B [apmxe Yepe3 roaoC AOKAHA, A 3aTEM U BO
BCEMUPHbBIM MACLLTAO, TA€ B CBOIO O4EPEAb, CKDOMHO HO MPOYHO PACMOAATrAeTCs
KEAQHME HALen accoumaumm. BepHo 1O, 4TO MMEHHO 3TOT BO3BPAT HAMPABARET
HALUY PABOTY: U HE TOABKO YEPE3 BEPHOCTb NEPEHOCY, HO M MOTOMY YTO, CAEAYSA MYTIM
BEAYLLMM OT Ppenaa K AQKAHY, Mbl BUAMM BCE TO, YTO DTOT MOCAEAHUIN MPUBHOCUT
B OOHOBAEHME DDA EKTOB CMMBOAMYECKMX OTMPABAEHMI, COMPOBOXAQKLLIMX
MCTOPMYECKYIO DBOAIOLMIO 3AMAAHOM KYABTYPbI B UX BAUAHUM HO OOPMAABHYIO
OBOAOYKY CUMMTOMA. Mbl TAKXE 0B430HbI PABOTAM ACKAHA B PELLIEHMU HEKOTOPbIX
3HAYUMMBIX BOMPOCOB, OCTABAEHHbLIX PPEMAOM — U, MO KPAMHEN MEPE, AAT OAHOMU
4OCTU —, B€3 BO3MOXXHOCTU OTBETUTb HO HUX, HAMNPUMEP, B OTHOLLIEHMM MCUXO30B
MAM XXEHCKOTO BONPOCA. AOKOH HE NEPECTABAA BO3BPALLLATLCSH K STMM BOMPOCOM B
COOTBETCTBMM C PUTMOM, HOAQrAEMbIM MEPUOAMIALLMEN EIO MICCAEAOBATEALCKOM
MBbICAM, MPOXOAILLLEN, B HOCTHOCTU, OT MOMEHTA €r0 COLLMOAOTMYECKMX MICCAEAOBAHMM
K CTPYKTYPHOMY MOMEHTY U, HOKOHELL, BO3MOXHO, K AOTMYECKOMY MOMEHTY".

¢ Traduction Maria KARZANOVA
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As licoes de Sygne de Coufontaine. O poder das mulheres e
as mulheres de poder

Markos ZAFIROPOULOS

Antes de propor um tipo de esquema diretor apropriado para ordenar nosso
ponto de vista sobre as relacdes complexas dividindo no campo sociopolitico o
destino da mulher, eu gostaria de primeiramente nos conduzir ao centro do exemplo
clinico. Este nos colocard novamente, com Lacan, na pista dos tfracos, talvez os mais
distintos, do que eu chamarei a situacdo da mulher em relacdo ao poder politico
e social da modernidade. Situagcdo que foi encarnada de maneira paradigmatica
pelo que Lacan teria escolhido, no livro 8 do semindrio intitulado Semindrio, livro 8
: a transferéncias, como analisador da atualidade do mito de Edipo polarizando
o inconsciente do sujeito da modernidade ; sujeito aqui no feminino, a saber, a
sublime Sygne de CoUfontaine da qual Claudel situa o destino frdgico no ambiente
do drama pds-revoluciondrio, periodo durante o qual a Franca muda de Nome-
do-Pai (sobre o conteldo) e onde o poder napolednico se instala, mesmo que j&
perturbado pela Restauracdo onde viu-se Luis XVIII tfransitoriacmente recuperar o
tfrono da Franca.

Em suma, sob a pluma do poeta redigindo uma trilogia - que por sinal desmente
aideia da auséncia da tragédia na modernidade - os machos da Franca se estripam
a servico dos bens e a primeira cena da obra « L'ofage » se abre sobre o reencontro
dos CoUfontaine. Nessa primeira cena, Sygne conta ao primo que acaba de retornar
da guerra, como, depois do assassinato de seus pais € do desmembramento do
dominio familiar, ela se obstinou a recuperar sua unidade eu-ideal tipica ao dominio,
da mesma maneira em que ela se obstinou a recompor o crucifixo, o homem de
bronze, novamente supliciado pelo 6édio dos revoluciondrios, tendo acrescentado
ao massacre dos monges cisterianos que a familia abrigava em sua propriedade,
o martirio do Cristo, que ela pacientemente reuniu o corpo fragmentado.

E agora o grande bom-deus negro danificado pelo sol e a chuva, o escandaloso
supliciado, eis-Lhe aqui entre essas paredes escondido dos homens conosco
e nos recomecamos com ele como exilados/ Que se fazem um lar de dois
ficbes colocados atravessados...

...diz ela, para concluir o relato feito ao primo. Relato pelo qual verificamos que
nessa interpretacdo cristd do axioma de Marx - « a terra herda do filho do camponés »
- a propriedade como bem se encontra elevada a dignidade do sagrado, o que
coloca na boa ordem a concepcdo que devemos fazer da organizacdo do regime
das relacdes entre o homem e os bens : nesse imbroglio, os bens sdo primordiais.
De onde se deduz, que se dispor a seu servico €, de uma certa maneira, a ordem

° J. LACAN, Semindrio, livro VIIl - A fransferéncia, Rio de Janeiro, Jorge Zahar Ed, 2010.
6 P. CLAUDEL, « L'Otage », La Trilogie des CoUfontaines, Paris, Gallimard, 1965, p. 219-307.
! Id., p. 232.
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natural da alienacdo do homem cuja saida pela psicandlise Lacan busca. « Como
a terra nos dd seu nome, eu lhe dou minha humanidade [...] E porqué precedido do
de, eu sou o homem que leva seu nome por exceléncia », confirma George de
CoUfontaine, regressado da guerra com apenas 0 home como tesouro, porque sem
sua esposa que o feria desonrado com o Dauphin e sem seus filhos, mortalmente
levados por uma febre estrangeira.

Desde o inicio, compreendemos que a aventura guerreira da destruicdo dos
bens (de longe) privou o macho dos Coufontaine das suas posses (sua mulher e
seus filhos), da mesma forma que de perto, a Revolucdo o privou da unidade da
sua terra, da unidade de seu corpo, da unidade de seu Deus e que ele voltou &
paciente obra erigida por Sygne (a filha) ao remontar a figura divina do homem de
bronze a qual ela se consagra para garantir a estabilidade do espelho dominial, no
qual o nome capitonne como substrato ao regime simbdlico da nobreza cristd, os
herdeiros dessa terra. E a este capitonnage que a virgem Sygne se fez de fiadora,
como Antigona se fez hd vinte e cinco séculos, segundo Lacan, a fiadora do
significante mesmo encarnado pela singularidade de seu irmado.

Na desgraca da destruicdo radical dos bens, para onde se precipitam de
bom grado os machos em Nome do Pai, retorna, de maneira inquietante, a heroina
tragica a funcdo de garantir o regime simbdlico da linguagem e dos Nomes. O
gue nos leva, ao mesmo tempo, ao regime da ordem do sagrado do mais além
dos bens que o pai, mesmo que morto e desmembrado pelos filhos, se encontra
apoiado pela filha. Esta se dispde como vestal, ou mesmo caridtide da ordem
simbdlica onde acontece o renovamento das trocas dos bens e das geracoes.

Em resumo, existe um mais além dos bens e um mais além dos bens da Polis.
Eis-que, em minha opinido, o que nos leva a pensar Sygne assim que Anfigona ou
Medéia, reunidas aqui sob as relacdes que elas mantém com a escolha a qual elas
fazem prevalecer pelo regime do ser, do sagrado e do particular contra o regime
das posses, da Polis e da politica do machos.

E vocés compreendem que nesse sentido venho tentando arficular um tipo
de desarmonia relativa opondo o poder dos machos que se afrontam pelos bens,
ao poder que eu ndo recuarei em designar como espiritual do engajamento sociopolitico
da verdadeira mulher ou das mulheres como mulheres. Aqueles que seguem meus trabalhos
perceberdo aqui um tipo de relance da oposi¢do que promovo, desde minha Questao
femininae, para distinguir no plano heuristico o estilo de massificacdo dos machos
que se faz em Nome dos bens, daquele das mulheres como mulheres a qual se
faz em Nome do ser, e ent@o em Nome do nada que motiva o desejo contra o
regime dos bens. Regime este onde se impode a satisfacdo e, consequentemente,
o fim do desejo.

Eu voltarei ao tema do desejo. Pois, se eu ja disse que esta oposicdo entre
ser e ter exige, dos freudianos em particular, que eles completem o campo de
pesquisas relacionado ao que eu chamarei de socializacdo diferencial dos sexos.
Acrescento que esta socializacdo ndo é sem variacdo socio-histérica. Quer dizer,
se eu digo que falta no texto de Freud Psicologia de Massas® um equivalente a

¢ Id., p. 227-228.
9 M. ZAFIROPOULQS, La question féminine, de Freud & Lacan : la femme contre la mére, Paris, Puf, 2010.
10 S. FREUD, “ Psicologia de grupo e andlise do ego”, Edicdo Standard Brasileira das obras psicoldgicas completas
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formacdo de massa das mulheres e, se digo que esse equivalente é pelo menos
esbocado no belo texto de Freud, O Tabu da Virgindade, ndo €, do meu ponto de
vista, ainda suficiente, pois tanto com relacdo ao ser quanto ao ter (nas questoes
sociopoliticas), € um fato que a situacdo das mulheres evolui historicamente, pelo
menos no Ocidente (e concomitantemente, também a dos homens).

Mas, voltemos & Sygne, aonde a deixei. Pois, como vocés compreenderam e
ao fundo dos reencontros da unidade sagrada da Terra, os primos se encontraram
recompostos pela atracdo do dominio reagrupado, como pela légica da alianca
a serrelancada. Logo, eles declaram seu amor fazendo promessa de casamento.

Tudo iria bem entdo, no melhor dos mundos trégicos da nobreza da Franca,
ndo fosse pelo primo que Nndo encontrou nada melhor do que frazer em sua
bagagem o Papa, previamente retido em uma cidadela napolednica, e que pds
na cabeca de se infilfrar em torno dos territérios do Rei da Franca para relancar o
partido da alianca entre a Igreja e o Rei.

Cabum ! A politica onde se extenua o poder dos machos €, pela culpa do
menino, instalada primeiro clandestinamente na casa de Sygne e, se for preciso
para ver claramente diferenciar o homem da mulher no que diz respeito a andlise
do registro complexo do poder, eles sdo, os dois sexos, e desse ponto de vista,
ndo sem relacdo porque os atos de um - aqui os homens feitos reféns - tem uma
incidéncia evidente sobre o destino dos outros - aqui o destino da mulher, relegada
primeiro a servico dos bens, depois elevada nesse drama ao nivel da crucificacdo
e assim do sagrado, como também veremos.

Bom, avanco : o Papa esta a postos e eis que, no ato I, a cortina se eleva
sobre o bardo Turelure, um homem grande com nariz estreito e bastante torto, um
oficial da Republica cujo leve mancar introduz um frisson no espectador, ainda
mais se tratando do bastardo de uma cozinheira (antigamente ao servico dos
CoUfontaine) e de um curandeiro. E causa horror em Sygne quando confessa ter
ele proprio, ordenado o assassinato em massa dos monges e também dos nobres
pais de Sygne. « O que é verdade é bem verdade. Eu os mandei matar por amor a
patria no puro entusiasmo de meu coracdo », se exclama ele, nos fazendo verificar
mais uma vez - o que € minha tese de longa data - que os crimes de massa sdo
cometidos em Nome do pai (no caso, a pdtria). Crimes estes sempre perpetuados
por criminosos sem remorso. A confissdo de Turelure no drama indica igualmente
a Sygne que ela deve desde ja ter em conta a correta ampliddo de seu poder
politico de destruicdo, tanto como a ampliddo de sua crueldade atrelada ao
cargo. Isto € o que Turelure articula logo de inicio, para apontar, em seguida, que
sabe da presenca do Papa na propriedade dos Coufontaine. Como resultado, se
mostra naturalmente pronto para a captura do chefe da Igreja, d menos que a
nobre Sygne consinta casar com ele.

«Sygne, salve teu Deus e teu Rei »z, murmura em voz baixa o infame Turelure,
antes de indicar sua vontade : « Eu fomarei a terra, e a mulher, € o nome »=s.

de Sigmund Freud, Rio de Janeiro, Imago, 1996, vol. 18.
n S. FREUD, * O tabu da virgindade”, op. cit., vol. T1.
12 P. CLAUDEL, « L'otage », op. cit., p. 262.
E Id., p. 263.
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Eis que estdo situadas as questdes politicas quanto as posses do lado dos
machos. J& do lado de Sygne, a armadilha se fechou sobre ela, pois ela estd agora
encurraloda num degradante casamento para salvar o Papa, a Igreja, Deus e o
Rei, quer dizer, para salvar tudo em que ela acredita. Mas... a diferenca entre os
sexos obriga, oferecer seu corpo a servico da politica dos bens ndo é evidente
para a heroina. « Devo eu salvar o Papa ao preco de minha alma »+ se pergunta a
nobre virgem que ama Georges de CoUfontaine, tem horror de Turelure, etc. Mas...
ndo facamos durar o suspense, a virgem consente no entanto — sob os ataques
repetitivos de seu diretor de consciéncia, o cura Badillon - a casar com o filho da
serva e do feiticeiro — Eu cedo. E dessa maneira Sygne consente :

Assim entdo eu, Sygne, condessa de CoUfontaine,/ Esposarei de minha vontade
propria Toussaint Turelure, o filho de minha serva e do feiticeiro Quiriace./
Eu o esposarei face a Deus em trés pessoas, e lhe jurarei fidelidade e nds
colocaremos a alianca no dedo./ Ele serd a carne da minha carne, e a alma
da minha alma, e o que Jesus Cristo € para a Igreja, Toussaint Turelure serd
para mim indissolUvel./ Ele, o acougueiro de 93, todo coberto do sangue
dos meus,/ Ele me pegard em seus bracos todos os dias e ndo haverd nada
meu que ndo seja dele,/ E dele nascerdo os filhos nos quais seremos unidos e
fundidos. Todos esses bens que coleteindo para mim, / O dos meus ancestrais,
o dos santos monges, / Eu lhe darei em dote, e serd por ele que terei sofrido
e trabalhado./ A fé que prometi, eu a trairei,/ Meu primo traido por todos e
que ndo tem que a mim somente, / E eu também, eu serei a Ultima que ele
sentirg falta Is

Vejam a import@ncia do progresso na mitologia ocidental quanto a histoérial
Diferente da heroina fradgica Antfigona ou de Medéia, Sygne frai. Ela trai tudo que
constitui seus valores para salvar o Papa, ou melhor, a alianca politica da Igreja e
da realeza. Sygne € levada aos extremos da abjeccdo para e pelo poder politico
dos machos. Deste ponto de vista e para avancar eu diria que Sygne ndo se isenta
de nenhum dos deveres do casamento, haja vista que consentiu em vir a ocupar
este lugar de objeto de troca que Ihe designaram os homens do seu proprio meio :

1) vem a ela um filho de Turelure e ela se torna assim mae,

2) mas tem mais, pois as regras do casamento, Sygne acrescenta de fato
complacéncia aos deveres do amor pois, quando George de CoUlfontaine
quer acabar com seu marido igndbil, Sygne se precipita mortalmente em
frente a bala destinada a Turelure.

Do ponto de vista do que nos interessa, a saber, o lugar sociopolitico feito &
mulher na cultura ocidental, Ié-se entdo na trilogia dos Coufontaine (que eu ndo
faco aqui que apenas introduzir), um tipo de desarticulagcdo histérica da situagdo da heroina
fragica. Lacan ndo deixa de identificar esta articulagdo, colocando o acento no fato de ser
levada a recusaq, ser levada a traicdo de tudo em que ela cré, e pelo servigco dos bens que
caracteriza o destino de Sygne e entdo por uma parte, ao menos, o destino inconsciente
do sujeito da modernidade no feminino.

E ele tira esta licdo que teremos a meditar, segundo a qual emerge uma

1 Id., p. 269.
15 Id., p. 273-274.
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forma moderna de castracdo que se anuncia da seguinte maneira :
Retira-se a alguém seu desejo e, em troca, é ele que se dd a algum outro —
ocasionalmente, a ordem social. (...) Vocés entenderam bem, penso, o que
eu disse —retira-se ao sujeito seu desejo e, em froca enviam-no ao mercado,
onde ele enfra no leildo geral. Quero dizer — ndo é isso o que acontece no
nivel de Sygne@

Entdo, sim, existe de fato no inicio do destino de Sygne uma formidavel ilustracdo
dessa forma moderna da castracdo que propde a verdadeira mulher a tfroca de
sua postura sagrada de intransigente caridtide do desejo contra uma encarnacdo
na qual ela consente em ser oferecida como objeto de troca e de gozo no campo
do politico opondo aqui o filho da Republica ao Rei e a Igreja. Mas existe também
nesse lindo drama de Claudel, iluminado pelo simples fato de que Sygne ocupa o
lugar de Unica personagem no feminino desta peca, uma formidavel reviravolta,
porgue mesmo que até aqui foi bem a recusa de tfudo o que Ihe foi mais querido
gue Sygne parecia ter se abandonado literalmente ao se precipitar @ morte, ela se
desprende finalmente do lugar de objeto de froca ao qual ela foi obrigada como
esposa e como made nesses tempos turbulentos da reproducdo sociopolitica onde
os filhos heterossexuais Ihe colocaram & servico de seus bens. Mercado ou registro
de bens no qual ela consentiu, de antemdo, em vir a se instalar. Entdo sim, Sygne
recusa. Ela frai os valores mais preciosos de seu ser, para se colocar a servico dos
bens, isso estd entendido, mas, de outro lado - eu sublinho - Sygne se recusa de
sua recusa e ela sai de cena pelo suicidio, criando o temor entre os homens, pois
perto de sua cama de agonia os machos agora se aglomeram, na primeira fila o
cura Badillon e até mesmo, segundo as versdes, o Rei da Franca.

Os machos Ihe pedem ao mesmo tempo perddo - prova que eles ndo sAo
sem compaixdo - e eles Ihe pedem para ver por uma Ultima vez seu filho. Mas
Sygne se mantém inflexivel e mulher entre as mulheres, verdadeira mulher, ela se
recusa a perdoar, como ela recusa de ver seu filho ou seu ser-made. Nisto, ela vai
de encontfro a Medéia. Apds, em seu leito de morte, ela

Se gjeita subitamente e estende violentamente os dois bracos em cruz acima
da cabeca; apods, recaindo sobre o fravesseiro ela entrega o espirito com
um fluxo de sangue. E senhor Badillon seca-lhe piedosamente a boca e a
face. Em seguida caindo em prantos, ele cai de joelhos ao pé da cama.

N&s somos aqui, levados « para além de todo valor da fé »e, conclui Lacan.
E, de fato, Sygne diferentemente de Antigona, ndo apoia o desejo dos Deuses,
o que faz o poder da mulher como mulher, Sygne traiu a servico dos bens dos
irmdos, ela cedeu tanto a Badillon quanto & Turelure, ela sacrificou seu ser pelas
questoes das posses da alianca soldando os interesses do Papa aos do Rei. Ela se
tornou a esposa da abjeccdo e a mde de uma crianca ndo desejada. Mas ela
escapa deste funesto destino de ser o objeto da dominacdo masculina por esse
tipo de suicidio que conduz 0os machos — embora tarde demais — a buscar nela o
perddo perante Deus. Sygne —in fine — escapa entdo aos machos, & dominacdo
masculina, ao preco de seu ser e se reencontra além do servico dos bens, sem
no entanto que aquilo que fosse da ordem da Polis ndo seja restaurado, nem & sua

1 J. LACAN, op. cit., p. 399.
7 P. CLAUDEL, « L'otage », op. cit., p. 297.
1 J. LACAN, op. cit., p. 346.
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geracdo, nem a do seu filho (veremos porqué). Podemos dizer que ela se suicida por nada.
Ou melhor dizer, que ela se suicida pelo nada que €, repetimos isto, o inverso das posses
pelas quais os detentores viris da dominagdo masculina suscitaram seu destino. Ou aindag,
ela se suicida por um nada que objeta contra alogica das posses, que governa esse poder
politico ao qual Sygne entretanto & principio consentiu, até indicar o impasse... quanto
ao desejo. Impasse quanto ao desejo, especialmente bem encarnado por esse filho ndo
desejado e literalmente forcluido por sua Medéia de mae.

Bom, Sygne se suicida por nada e este ato € bem-sucedido para nossa
pesquisa Nno que ele deve nos fazer perceber que se o habitual do feminino se arrola
enquanto papel de esposa, mde ou cortesd, no regime politico da reproducdo do
laco social, a mulher como mulher, se objeta ao servico dos bens ou a mulher se
perde. E se perde com ela o desejo que se motiva tado somente da falta.

E se queremos situar o lugar da mulher em relacdo a ordem do poder, ndo
é suficiente evocar a generalidade de uma heterotopia onde ela perderia toda
consisténcia de ndo existir.

Quem, entre os mais materialistas de nds, acreditaria na verdade pertinente
de deduzir de sua inexisténcia a inconsisténcia de Deus 2

Para a mulher € igual : ela ndo existe, assegura Lacan, mais isto ndo quer
dizer que ela seja sem consisténcia. E o que nos conduz agora a pensar seguindo
os tracos de Sygne € que, na modernidade, toda mulher talvez se encontre mais
do que nunca conduzida a se posicionar com relacdo a esta forma de castracdo
cuja proposta, na modernidade, € de claramente frair seu desejo ou seu ser de
desejo, ou ainda, de trair o desejo em si, em tfroca do que ela é arrolada a servico
das posses ou dos bens. E deste ponto de vista, ndo € completamente falso dizer
qgue a evolucdo da histéria das mulheres no Ocidente parece bem designar
um tipo de reorganizacdo desta escolha, ou até um alargamento massivo do
inscricdo das mulheres 4 servico dos bens. E isto além mesmo da ordem familial
onde a dominacdo masculina soube gozar desde longa data para obter os filhos
que foram, desde sempre, as posses do homem, bem como por suas esposas que
nunca foram menos que isto.

Para ser breve, se Anfigona adia a solucdo pelo casamento e filhos para
garantir o desejo dos Deuses, a ordem do significante e a particularidade de seu
irmao obviamente insubstituivel, a primeira versdo feminina de Sygne consente &
degradacdo do casamento completamente determinado pela Iogica dos bens
e das questoes politicas.

Mas tem mais, em nossa atualidade, pois acontece que além da troca de
mulheres que nas estruturas complexas do parentesco assumem ainda largamente
a reproducdo das familias, as mulheres se elevam, por exemplo, ao comando
de vastas organizacdes onde elas se fazem empreendedoras, e dessa maneirq,
mulheres de poder. Mulheres de poder bastante modernas, mas a servico dos bens.
E vejam que a questdo que me demoro a fazer por todo tipo de razdes € sobre o
remanejamento da situacdo sociopolitica feita d mulher na modernidade. Situacdo
que exprime, mesmo antecipa ou mesmo se deduz dessa evolucdo da mitologia
ocidental pela qual a pluma de Claudel teria enxertado o destino da mulher ao
do crucificado, nos conduzindo de uma certa maneira @ menos imaginar o fim da
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mulher como mulher, (mulher que ndo existe mesmo assim...), que o enfraquecimento
correlativo da histérica, militante do nada e caridtide do monumento paternal
degradado desde sempre, como ela ja sabe.

Enfraquecimento social entdo da histérica, a ser questionado com sua eventual
obsessionalizacdo correlativa.

Mas, para continuar neste evento mitoldgico pelo qual a pluma de Claudel
terd capitonné um inevitavel ponto de cruz com a imagem da mulher vindo se
sobrepor & do crucifixo na mitologia ocidental, eu acrescento que, o que é indicado,
segundo Lacan, ndo € nada mais que uma « figura fascinante, da beleza erigida, tal
como se projeta no limite para nos impedir de ir mais longe no coragcdo da Coisa. »e

A Coisa, existem todos tipos de coisas. E essa figura fascinante da beleza
feminina deverd esperar, na trilogia de Claudel, pela terceira geracdo para que
uma outra mulher, a qual por sua vez tornou-se uma figura divinizada e crucificada (a
bela Pensée), arranque, nessa filiacdo, o desejo da maldicdo onde o gozo ordindrio
do pai (Turelure) havia colocado um impasse, como jd indiquei suficientemente.

Entdo, se vos digoisto, € para nos fazer bem perceber, o quanto, para Lacan,
sdo as mulheres as fiadoras do desejo - € o seu poder de mulher como mulher - e
€ um poder que, como ele assevera, erige a beleza contra o gozo da Coisa onde
encontramos em Claudel uma versdo paternal no gozo de Turelure, tornado em
Lacan a figura paradigmdtica do “pai humilhado™ a qual aparece bastante, de
meu ponto de vista, como um pai que eu diria sobretudo humilhante.

Figura obscena, em todo caso, do gozo colocando o desejo em impasse.
E eu acrescento que se foi preciso trés geracdoes para que o desejo encontre seu
desembaraco na frilogia de Claudel, € também porque foi preciso esperar a terceira
geracdo para emergir em cena a beleza de uma mulher judia e cega. Tendo
entendido que Sygne deixa no mundo um menino ndo desejado de quem o pai,
Turelure, cobica a noiva, ao mesmo tempo em que o inclui No seu pProprio gozo pPois
este filho se conduzird a copular com a amante (de Turelure) com o qual o jovem
Lacan, de 1938, fez o arquétipo do pai humilhado, e a causa da grande neurose
contemporénea que ele acreditava entdo perceber. Assim também Lacan acreditava
perceber entdo o famoso declinio do imago paternal, cujo diagndstico, do meu
ponto de vista - vejam minhas Ultimas obras» - € um dos recursos mais potentes do
que eu considero como o maior desvio que arrisca hoje levar a psicandlise a um
tipo de ortopedia do pai onde ela (a psicandlise) se recusaria pPor sud vez aos seus
proprios valores ou ao seu ser mesmo; mas onde tfambém, politica indispensavel,
ela poderia concorrer, mesmo com seu corpo que se defende, e de maneira,
digamos, assustadora, a esse tipo de revolucdo nacional que ameaca estar hoje
engatilhada e que vemos desenhar-se via a promo¢cdo no plano das massas de
um ideal nacionalista passando pela bem nomeada « desdiabolizacdo » do gozo
de um pai que, neste caso, vale tdo bem como encarnacdo moderna da coisa
humilhante e segregativa polarizando nosso campo politico.

19 J. LACAN, op.cit., p. 382.

2 M. ZAFIROPOULQOS, Du mythe du Pére mort au mythe du déclin du pére de famille...ou va la psycha-
nalyse ¢ Essais d’Anthropologie psychanalytique I, Paris, Puf, 2013 ; Le symptéme et I'esprit du temps.
Sophie la menteuse, la mélancolie de Pascal, et autres contes freudiens — Essais d'Anthropologie psy-
chanalytique I, Paris, Puf, 2015.
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Turelure, Presidente | Como seria possivel 2

Bem, &€ um fato que aqui, na segunda geracdo dessa familia politica, ao mesmo
tempo que a terceira que dd a segunda o reforco de um catolicismo militante,
vemos se formar sob nossos olhos, em nosso campo politico, um tipo de alianca das
filhas que é propria para mascarar de seus seres o diabdlico gozo nacionalista que
o pai humilhante coloca a Frente. E acrescento que, se abordo aqui esta questdo,
0 que estd em jogo € muito importante, no que se refere a clinica das massas e que
somente, talvez, a psicandlise possa ajudar a evidenciar o mecanismo pelo qual
a beleza das filhas em politica, seus seres, seus poderes, possa aqui contribuir para
polarizar o desejo dos inocentes que, acreditando levar a donzela aos mais altos
cargos da Republica, ndo percebem mais, ou mal, a vontade de gozo humilhante
e segregativo que as filhas devem ao engendramento paternal.

O futuro talvez me desmentird ao mostrar que a mecdnica do desejo causado
pelas filhas terd, neste caso, elevado o gozo mérbido do pai ou ainda - como limite
das cariatides - nds veremos que o nojo ou o ¢dio inconsciente da filha pelo gozo do
pai poderia dar cabo desse gozo promovendo hotadamente aos mais altos cargos
dessa Frente que se tornou muito estranha, um tipo de gozo homossexual macho
- um tipo de lobby gay - o qual esperamos para ver como e até onde ela poderia
aproximar - se (sem destruicoes maiores) com esse tipo de pai que, diferente de
Turelure, terd sobre a cena politica e entdo publica, parido desta vez de algumas
caridtides ocupadas em disfarcar com sua mdscara de beleza loira, a vontade
de gozo de uma organizacdo paternal que por precisar ser « desdiabolizada », se
autentifica entdo, em apres-coup, como simplesmente diabdlicaz.

Turelure, menos feliz, teria apenas dado d luz a um menino o qual o nome
de Luis ndo foi suficiente para recobri-lo deste manto de beleza que recai sobre
as mulheres de encarnar oportunamente para recolbrir um tipo horrendo de gozo
paternal desde onde procedem suas vidas.

Alguma coisa estd podre no campo do Outro (a escrever S (K)).

2 Oito meses apds minha intervencdo a histéria se acelera e « O escritério executivo da Frente Nacional, reunido em

formacgdo disciplinar, deliberou e decidiu, com maioria requisitada, pela exclusdo do Sr. Jean Marie Le Pen como
membro da Frente Nacional » anuncia um comunicado difundido na quinta-feira 20 de agosto de 2015, como
para ndo somente confirmar o bem fundado da hipdtese que eu avancava no 07 de janeiro de 2015, mais sobre-
tudo demonstrar que a psicandlise « € uma ciéncia social » (como j& apoiava Lévi-Strauss) e aqui uma ciéncia
politica sem a qual seria bem dificil de se localizar quanto ao que eu chamaria a incidéncia dos complexos
familiares no centro mesmo do campo politico. Dessa forma os especialistas ou simplesmente o leitor interessado
terd talvez menos resguardo ao se reportar ao uso que eu faco da experiéncia psicanalitica para entender as
prdticas politicas, mesmo das guerras, como me dei conta — mas no aprés-coup — No primeiro volume dos meus
ensaios de Antropologia Psicanalitica « Du Pére mort au déclin du pére de famille : ou va la psychanalyse 2 » e
poderia ser também que meu ponto de vista sobre o funeste destino da orientacdo da psicandlise motivado pela
ideia do declinio do pai ndo seja também totalmente desnudado de lucidez.
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Sim, eis cerfamente uma das formulas constitutivas da subjetividade moderna,
que seja para pensar com Lacan. Mas acrescento, para fins de andlise politica,
quer o género do sexo engendrado pela coisa paternal ndo infroduz ao mesmo
destino sociopolitico, quer se trate de uma filha ou de um filho, de Turelure ou do
pai da Frente. Porventura, somente talvez, a psicandlise poderia ajudar a perceber,
como nossa disciplina aparece talvez incontorndvel no que diz respeito a andlise
daquilo que emerge sob nossos olhos no nosso campo politico de hoje, desmentindo
também o fato de que o poder politico é perfeitamente separado dos complexos
familiares e que o poder, neste campo como em outros, escaparia aos efeitos da
diferenca sexual.

De onde a necessidade hoje de engajar uma pesquisa que esbocaria um tipo
de retomada deslocada do texto de Freud (de 1925) e que poderia ser intitulada
« Algumas consequéncias politicas da diferenca anatémica enfre 0s sexos »#s,
Consequéncia politica entdo e ndo mais simplesmente psiquica.

De onde minha imprudéncia a evocar para este dia a figura majoritdria
de uma mulher de poder em nosso campo politico que naturalmente aparece
evidentemente primeiro como uma filha.

Enfim, e uma vez que eu propus evocar o esquema diretor da antropologia
psicanalitica que domina nossos trabalhos, diria para totalizar que o que se percebe
melhor agora, ao menos eu espero, € que a mulher como mulher, a verdadeira
mulher na sua completude de mulher estd situada do lado do ser e que isto tem
importantes incidéncias no que se refere a situacdo com relacdo ao poder, com
relacdo ao campo sociopolitico da clinica do caso e da das massas. O poder dos
machos se situa quanto a ele, mais claramente do lado das posses.

Desde onde se deduz uma desarmonia entre os dois sexos sem relacdo sexual,
certamente, mas ndo sem relacdo, pois vimos do ponto de vista do campo politico,
o ser sublime de Sygne é enganada em todos os sentidos do termo, pelos homens
aos quais ela se encontra socialmente vinculada.

O que faz primeiramente a figura emblemdatica da mulher confrontada a esta
forma moderna da castracdo pela qual, repito, seu desejo € retirado do sujeito que,
em seguida se encontra lancado a ordem social, uma ordem aqui abominada.
Sygne torna-se entdo um bem a servico dos bens da dominacdo masculina. Mas,
para meu breve esquema diretor, ndo situo aqui nada mais que o que, da mulher,
consente desde sempre a se colocar ao servico do bens para assegurar ao mesmo
tempo a producdo do que Lévi-Strauss chamava de As estruturas elementares do
parentesco que sdo, naturalmente, polimorfas. A mulher, nessa tecelagem do laco
social, forna-se esposa, mae, e se for o caso, amante.

Relembramos entdo que, neste registro das posses, os machos trocam as
mulheres como bens entre os bens. E, nos perguntamos, por que entdo o poder
da troca dos bens como o poder politico volta-se entdo, tradicionalmente, aos
machos ¢

2 O fitulo do texto de Freud de 1925 é « Algumas consequéncias psiquicas da distincdo anatémica entre os sexos »
(1925), op. cit., vol. 19.
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Eu responderia claramente : porque sim |
Porque sim o qué 2

E bem, ndo existe outra razdo que aquela que eu chamaria a razdo sexual
do poder das posses, um poder ao mesmo tempo arbitrdrio, quer dizer, fundado
no imagindrio corpo viril ; poder que é entdo arbitrdrio e no entanto universal. De
onde o fato que, como eu ja havia indicadoze, ndo existe tracos do matriarcado
na histéria das civilizacdes, nem de idealizacdo da mae. E entdo um fato arbitrdrio
e universal que a idealizagcdo em todas as civilizacdes € para o homem e que
existe entdo um tipo de complacéncia somdtica no principio universal do poder
das posses da dominacdo masculina, hoje de uma fracdo ao menos no Ocidente.

Mas, digamos que, do ponto de vista da psicandlise, quem tem € o pai e
mesmo o pai morto, e que tem o qué 2 E bem, para Freud, é aguele que possui
as virgens.

O que explica o motivo em particular de, do lado das mulheres, ser exatamente
avirgem quem ¢ idealizada e nGo a mde. Mas a virgem é naturalmente do lado do
nada, do lado do ser. O que faz o casalideal, € mesmo o pai morto, ou deteriorado,
e a filha ou a donzela.

E ent@o pouco surpreendente do ponto de vista freudiano, de observar a incrivel
capacidade de polarizagdo no nosso campo politico deste casal constituido de uma filhag,
que eu diria, primeiro casada com seu pai mas também polarizada pelos seus
amigos homossexuais machos.

E ndo é também incoerente de observar nessa logica que esta filha conduz
uma politica, ndo no registro das posses onde se situa amplamente o resto do campo
politico, mas do lado do ser (ser francés), enquanto que € o registro econdmico
dos bens que, de maneira dominante, mobiliza de maneira extensiva o resto dos
partidos do nosso campo politico, fazendo do discurso politico isto que se tornou
largamente hoje : um discurso econdmico.

Entdo, existe de fato um poder politico da filha em nosso campo politico.
H& um poder do ser recobrindo o querer de um pai que teve a genialidade de
perceber no ser da virgem o manto do ritual apropriado para recobrir sua diabdlica
vontade de segregacdo.

Eis entdo um rdpido raio de luz analitica sobre a mulher de poder, talvez a
mais poderosa do nosso campo politico, e que por conduzir a partir de seu ser uma
revolucdo nacional neste momento, como eu ja disse, nas suas maos, deve sersem
mais delongas levada em conta para nossa clinica das massas a qual procuraria
elucidar ao menos em partes a incidéncia do poder no feminino na atualidade
do mal-estar.

Sygne, por sua vez, ndo queria o querer de Turelure. Certo, mas ele era seu
marido e NAo seu pai.

2 M. ZAFIROPOULOS, « Qu'est ce que le matriarcate », Du mythe du Pére mort au déclin du pere de famille, op. cit. ;
La question féminine de Freud & Lacan ou la femme contre la meére, op. cit.
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Em resumo, do lado do ser, do lado da mulher como mulher, hd entdo
usos diferenciais do poder do ser do qual a incidéncia maior &, repitamos, muito
geralmente de causar o desejo.

Mas trata-se aqui dos usos do poder da mulher completa, o poder das
mulheres que continua do lado do ser e naturalmente, para nosso esquema, resta
que a mulher descompleta aguela que se faz mae, esposa ou cortesd, abandona o
registro do ser por aquele das posses e pelo servico dos bens onde ela exerce outras
modalidades de poder que nds iremos igualmente elucidar. Que contemplemos
por exemplo - no que se refere ao poder da cortesa - a influéncia na corte do Rei
da Franca da bela Madame de Montespan, a favorita de Luis XIV. com quem ele
teve sete filhos sem jamais ascender ao status de esposa, pois, como bem entre
os bens, foi a infante da Espanha a escolhida como esposa do jovem Rei por sua
propria mde com a louvavel ambicdo de pdr fim aos vinte e cinco anos de guerra
entre a Franca e a Espanha.

Aqui verificamos que o regime da troca de bens ou de mulheres se faz pelo
bem da Polis e que, se for preciso por razdo analitica distinguir entre ser e ter, ndo
é com fins de idealizacdo, mas sim de progresso da andlise clinica para qual enfim
indico que além da verdadeira mulher localizada no registro do ser, a esposa ou a
cortesd estdo dispostas no campo do politico do lado das posses e como posses.

E eu ndo poderia concluir este breve esquema sem evocar a camped
incontestdvel das mulheres de poder, a saber, a mde cujo poder fetichista &
também situdvel no registro das posses. Poder da mde que pede sem cessar para
serreduzido, ao ponto em que eu poderia dizer, para ser moderno, que a barriga
de aluguel é exatamente o processo maior que a cultura exige de cada mae.

Fim entdo deste esquema diretor onde vemos que a mulher colabora como
mde, esposa ou cortesd ao gozo masculino dos bens e que hd nisto um mais-além
do servico dos bens no qual a mulher como mulher, a verdadeira mulher, em sua
completude de mulher, diria Lacan, se distingue ao exercer de maneira polimorfa um
poder do ser. Como aquela que se fez soldado deste pai que areconheceu como
apropriada a encarnar o ideal nacionalista de uma Joana a qual o programa politico
visa in fine a reduzir tanto a légica das trocas como a negar a responsabilidade
dos atos do sujeito para retenir contra ele sua responsabilidade de ser, ser judeu,
muculmano, estrangeiro, etc.

Sygne, por sua vez, recusa de fazer-se de soldado de Deus e indica por ai
uma outra saidax.

2 Traducdo: Juliana KONIG BORNHOLDT, Marcos VINICIUS BRUNHARI.
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Por uma genealogia psicanalitica do poder

Gérard Pommier

O feminismo prosperou para além do Atléntico nos departamentos de francés
das universidades. Ele encontrou seu apogeu na idade de ouro do estruturalismo
. Lévi-Strauss, Foucault, Lacan, Derrida, Deleuze, Bourdieu... e muitos outros. Por
uma razAo obscura, estes french studies tém a reputacdo de terem utilizado estes
autores como bem lhes convém. Certas apreciacoes rejeitam antecipadamente
as criticas - por exemplo, as que dizem respeito a Lévi-Strauss ou Lacan - que sdo,
portanto, fecundas. Este feminismo de combate comecou de uma situacdo, o de
um poder « masculino heterossexual, falocéntrico e patriarcaly. Tal poder & ilustrado
pela opressdo de um género, e foi estudado segundo a metodologia genealdgica
de Foucault et de Bourdieu : ndo € aimposicdo simplista de uma policia dos sexos,
mas o exercicio de uma « violéncia simbdlica interiorizada » - ndo seria esta uma
maneira de dizer que ela € inconsciente ¢

Se esta opressdo simbdlica « interiorizada » fornou-se inconsciente, ndo
faltaria ent@do uma definicdo psicanalitica a ela 2 Os processos desta causalidade
psiquica merecem ser esclarecidos - e ainda mais porque a sexualidade ndo é mais
um pretexto de opressdo, mas um motor de liberdade. Seria suficiente dizer que
0 género € determinado pela cultura 2 Ndo, porque a cultura ndo existiu desde
sempre e seria melhor esclarecer sua genealogia sob aluz da causalidade psiquica,
servindo-se do método de Freud para isso - ou se for necessdrio um método melhor,
isento das escorias de sua época.

O poder masculino ndo é um fato bruto « natural » através do qual as
consequéncias psiquicas seriam em seguida auto-reconduzidas via Cultura. Uma
Unica curta frase o revela : apenas a causalidade psiquica € « contra determinada ».
A causalidade das determinacodes culturais nunca muda sozinha. O peso das
determinacdes familiares evoluiu pouco durante os anos em que elas influenciam
uma crianca. Apenas a subjetividade contra-determina estas camadas profundas.
Um sujeito se afirma sempre negativamente em relacdo a sua familia e a sua Cultura,
ou mesmo em relacdo a sua anatomia. A menos que ele defenda uma inocéncia
aliviadora, a histéria progrediu e vai progredir ainda gracas a esta capacidade
de revolta subjetiva.

Uma clarificacdo em diagonal oferece uma visdo simplificada da questdo :
estabelecer uma genealogia do poder retorna a examinar o que leva os homens
a obté-lo. Significa imediatamente que eles brigam por um poder que justamente
eles ndo tém. Eles sGo privados deste e enquanto lutarem pela sua conquista, se
colocam eles mesmos do lado feminino. Esta diagonal inicial confere o motivo de
uma genealogia, ou ainda de um motor constante e atual de uma « protestacdo
viril» de cada instante. O « poder» ndo € um estado : ele resulta de uma luta para
obté-lo. Nenhum homem nasce com ele, e mesmo um Rei € tributdrio da sorte.
Querer « obter o poder » é fugir de uma feminizacdo ameacadora e faz parte
de um plano de identificacdo do qual o pai € o agente. Estas poucas linhas de
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intfroducdo colocam em evidéncia duas palavras : a do « pai» e a do « homem ».

Este poder cobicado é entdo « patriarcal e masculino ». Seu programa serd a
dominacdo de um feminino entre o qual estardo inclusos os homens que ndo tém
ou ndo possuem mais o poder. Quanto ao qualificativo de « falocéntrico », ndo
seria ele substituto ¢ Pois ndo existe nada mais de esséncia « do homem » que teria
o falo, que da « mulher » que seria privada dele. Se o falo é o pénis em erecdo,
um homem o tem apenas se ele deseja uma mulher, que € entdo ela também
proprietdria deste. Apenas apresentado sem erecdo, o pénis em repouso NAo
saberia ser pretendente ao titulo fdlico.

Como este poder heterossexual patriarcal se instalou e ainda foi estabelecido
na inconsciéncia ¢ Entre asinuUmeras pistas as quais ela nos abre, Judith Butler= supoe
que uma vez que a camada profunda de um tal poder seja instalada, a escolha
do género € imposta como um processo « imitativo ». Uma pressdo simbdlica - cujo
motor é deixado de lado - obrigaria d imitacdo de um género. Como ela o escreve,
ndo fariamos outra coisa além de « nos travestir »... e seriamos todos pegos numa
mascarada « masculina » assim que « feminina », e isto com tanta facilidade que
ndo existiria nem sequer um original em um mundo de coépias. A subordinacdo
de um género a outro seria entdo fundada em uma imitacdo, acompanhada e
reforcada por um gozo desta obediéncia, ou para dizer nos termos de Judith Butler,
impondo a cada sujeito uma « performance » que NAo se « naturalizaria » antes
de ser efetuada. Um sujeito efetuaria uma performance como homem ou como
mulher, e se imaginaria em seguida que ele o € « naturalmente », sabendo-se que
se trata de uma imitacdo.

O argumento maior desta demonstracdo ndo se dispde a discussdo : ele
leva em consideracdo uma realidade social massiva : a « escolha » do género ndo
depende da anatomia. A nocdo de « performance » supde na verdade uma tal
escolha... mas ainda é preciso esclarecer o que ela determina ! Pois, se hd escolha,
ela depende de uma eleicdo subjetiva | Seu gesto transcende entdo o cultural.
Uma « performance » supde um livre arbitrio que procede outras determinagcdes ou
contra determinacdes além de uma simples imitacdo. Ao olhar para os resultados
do processo de sexualizacdo, o « semblante » ou a mascarada dos géneros tem, na
verdade, uma forte realidade cultural. Mas sua escolha permanece incompreensivel
sem uma subjetividade prévia, contra-determinada por uma poténcia psiquica
inicial. Da mesma forma que a genealogia deste poder « masculino » que foiimposta
« inconscientemente ».

Se existe uma performance evidente, é esta dos homens, de sua corrida
ofegante, sem trégua nem descanso pelo poder - e isto em uma luta acirrada
entfre eles. Mas sobretudo em uma luta contra a cultura que os precede ! Longe
de determind-los como marionetes, ela € o alvo excitante de suas performances.
F uma luta engalfinhada, da matilha. Os cachorros que correm mordendo de
um lado para o outro. Os atletas, os estrategistas, os rebeldes batem em ftudo o
que se movimenta com alegria. Isto destréi, desconstroi, em melhor, em pior, mas
em todo caso sempre mais longe. A « cultura » ndo € um edificio majestoso de
pensamentos e de costumes, mas muito mais este movimento, esta espécie de
respiracdo ofegante, de guerra alegre, de derrubar as razdes e as crencas, de
construcdo de andaimes razodveis ou insensatos, de prorrogacdes de um conflito

B J. BUTLER, Trouble dans le genre, Paris, La Découverte, 2006.
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perpétuo no qual as musicas, a literatura e as artes seguem o tempo=.

A orquestra fica para trds. As atividades que se passam por « culturais » nGo
sdo nada além do que suas consequéncias reflexivas, artisticas, ociosas, destinadas
as distracdes do final de semana, laicas ou religiosas. Ninguém nega a poténcia
deste edificio cultural, nem o fato de que ele molda os que o fazem crescer e que
se alimentam dele. Mas é apenas um fundo passivo, que os sonhos de cada crianca
ultrapassam desde que ele realize a menor performance.

Apesar da sua prodigalidade e da sua opressdo tdo visivel, esta cultura
continua em segundo plano, matéria primeira de determinacdes familiares e
psiquicas. Nas culturas mais brutais, como naquelas em que prevalecem ainda nas
tribos do deserto australiano, ou num pequeno vilarejo no fundo da PrUssia luterana,
um homem ainda pode arriscar sua vida se ele ama uma mulher censurada pelo
seu Totem ou pelo seu Pastor. O espaco cultural ndo é nada além de um imenso
amplificador e também uma base de repeticdo contra a qual as performances
jogam.

Em apenas uma navegacdo, Cristévdo Colombo mudou as crencas de seu
tempo. Gracas a sua luneta astronémica, o fervente Galileu confirmou os timidos
cdlculos de Copérnico, fazendo em algumas temporadas tdbula rasa do universo
venerdvel de Ptolomeu [2].

Eu vou lembrar em algumas palavras o que estd por trads do mundo psiquico
que propulsa a corrida ao poder. Todo sujeito - menino ou menina - nasce a
principio transgénero, e ndo possui o falo, a ndo ser quando ele se masturba,
transformando seu desejo em fantasma. Este onanismo € culpado pois ele procura
fugir da dominac&o materna. E uma forma de se separar de sua mée, preferindo
gozar sozinho do que ser gozado por ela. Este prazer € marcado pela culpa em
abandond-la. A sombra desta culpa nasce um forte desejo de punicdo, destinado
a guardar seu amor. A crianca inventa ent@do uma terceira pessoa, um lobo, um
ogro... um pai que pune, cujas pancadas o afundam em um masoquismo do qual
a sexualidade humana possui a marca.

E um masoquismo que goza pois os golpes acompanham a masturbacdo.
A escolha do género psiquico (independentemente da anatomia) se decide em
funcdo da posicdo rebelde ou consensual que cada sujeito possui em relacdo a
este pai. Os que aceitam até certo ponto esta violenta seducdo paterna escolhem
0 género « feminino ». Os que recusam esta seducdo e enfram em guerra optam
pelo género « masculino ». Mas entdo esta recusa dos meninos 0s priva ao mesmo
tempo do falo, e eles entram em guerra para obté-lo. Esta € a genealogia da luta
pelo poder, de fato, masculina ao extremo.

% Se a culfura determinasse a subjetfividade, suas performances poderiam contentar-se de corrigir a linguagem,
como se ela fosse a origem da opressdo, ou de esperar que os happenings das Drag Queen irdo subverter as
relagdes de género da sociedade.

a InUmeros adultos sé se excitam se forem moralmente batidos, ou injuriados, ou simplesmente maltratados (entdo
isto quer dizer muita gente).
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O erotismo da guerra pelo falo comeca no mundo anterior ao da invencdo
de um pai primitivo, braco armado do fantasma de ser punido, na hora culpada
da masturbacdo. A bissexualidade psiquica se reparte em seguida no espaco Ser
do Falo que ndo pertence a mais ninguém, a ndo ser dguele que luta para obté-
lo. E uma luta « politica » estranha, pois o falo ndo aparece (sob a forma erétil) a
ndo ser durante a luta. Ele aparece quando existe uma tensdo entre dois polos : ou
querer fornecé-lo - do lado masculino. Ou querer obté-lo - do lado feminino. E, por
exemplo, frequente que quando dois amantes brigam, que a excitacdo apareca.
Seus géneros psiquicos variam em funcdo de seu masoquismo, de sua culpa e de
suas acusacoes respectivas, ou seja, de suas relagcdes com o mesmo pai mitico,
gue continua decidindo seu género. Um homem ndo € sempre um homem, nem
uma mulher € sempre uma mulher | Nestas circunst@ncias tensas, qual € a bdia
salva vidas mais prdtica para um homem do que se identificar ao paige Um papel
paterno quase sempre o dlivia. Ele vence assim sua angustia diante da feminilidade,
e se libera de sua opressdo de filho=,

Funanbule © Vannina MICHELI RECHTMAN

2 Traduction : Mariana Orlandi
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ARTICLES EN LANGUE ESPAGNOLE

Las lecciones de Sygne de Coufontaine. El poder de las

mujeres y Las mujeres de poder
Jornada del 1e de enero de 2015 del Cercle International d Anthropologie
Psychanalytique

Markos ZAFIROPOULOS

Antes de proponer una especie de esquema director propio para ordenar
nuestro punto de vista sobre las relaciones complejas partiendo del campo socio
politico sobre el destino de la mujer. Primero que todo, quisiera que nos refiriéramos all
centro del ejemplo clinico, que nos pone una vez mds, con Lacan, en la pista de los
trazos, posiblemente los mas distintivos de lo que yo llamaria la situacion de la mujer
frente al poder politico y social de la modernidad. Situacion que fue personificada
de manera paradigmdatica por aquella que Lacan hubiera escogido en el libro viii
del seminario fitulado Le Transfezr, como analizador de lo que es en la actualidad
el mito de Edipo, polarizando lo inconsciente del sujeto de la modernidad; sujeto
aqui en femenino, a saber : el sublime Sygne de CoUfontaine en el que Claudel
situa el destino fragico en el ambiente del drama postrevolucionario durante el cual
Francia de Nombre-del-Padre (sobre el contenido) y donde el poder napolednico
se instala, aunque ya sacudido por la restauracion que vera transitoriamente Luis
XVIIl para recuperar el frono de Francia.

Enresumen, bajo la pluma del poeta, escribiendo una trilogia — que en el paso
desmiente la idea de la ausencia de tfragedia en la modernidad -, los machos de
Francia se peleaban por el servicio de los bienes y la primera escena de L'otage
se abre bajo los encuentros de los Coufontaines. En esta primera escena, Sygne
cuenta a su primo de regreso de la guerra como, después del asesinato de sus
padres y del desmembramiento del dominio familiar, Ella se empecind en volver
a dar su unidad al yo-ideal tipico del dominio. De la misma manera como ella se
empecind en recomponer el crucifijo. El hombre de bronce, una vez supliciado
por el odio de los revolucionarios, habiendo sumado una masacre de los monjes
cistercienses que la familia abrigaba bajo su dominio, el martir del cristo, el cual
ella pacientemente reunio las piezas el cuerpo fraccionado.

y ahora el gran buen-dios negro corroido por el sol y la lluvia, el escandaloso
supliciado, velo aqui, entre esos muros escondidos de los hombres con nosofros
y nosotros volvemos a comenzar con el como exiliados que se vuelven a
hacer un hogar de dos tizones puestos de lado*

2 J. LACAN, Le séminaire, livre VIII. Le transfert (1960-1961), Paris, Le Seuil, 1991.
30 P. CLAUDEL, L'Otage, Paris, Gallimard, coll. La Pléiade, 1995, p. 219-307.
91 Idem, p. 232.
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... dice ella, para cerrar la narracion, lo que le hace a su primo. Narracion
por la cual se verifica que en esta interpretacion cristiana del axioma de Max -
« La tierra hereda del hijo del campesino »-, el dominio como bien se encuentra
elevado ala dignidad de lo sagrado, lo que coloca en el buen orden la concepcion
gue uno debe hacerse de la organizacion del régimen de las relaciones entre el
hombre y los bienes : en lo que concierne a este tejido, los bienes son lo primero.
De ahi se deduce, que ponerse a su servicio, es de una cierta manera, el orden
natural de la alienacion del hombre a la cual Lacan busca una salida por la via
del psicoandlisis.

« Como la tierra nos da su hombre, yo le doy mi humanidad” (...) es por esto
que precede del de, el yo soy el hombre que lleva su hombre por excelencia »,
confirma Georges de CoUGfontaine, volviendo de la guerra, con su Unico nombre
como tesoro, puesto que sin su esposa quien lo hubiera deshonorado con el delfin
y sin sus hijos, mortalmente desaparecidos por una fiebre extrana.

De enfrada, entonces uno comprende entonces que la aventura guerrera de
la destruccion de los bienes (a lo lejos) ha privado al macho de los CoUfontaine
de sus haberes (su mujer y sus hijos), incluso que de cerca, la revolucion lo privo
de la unidad de su tierra, de la unidad de su cuerpo, de la unidad de su Dios
y que el vuelve a la paciente obra de Sygne (la nina) de haber ordenado la
figura divina del hombre de bronce a la cual ella se condena para garantizar la
estabilidad de espejo dominial I, el cual el nombre tapiza el régimen simbdlico
de la nobleza cristiona. Los herederos de esta tierra : tapizaje del cual la virgen
Sygne, se hace garantia, asi como Antigona lo hizo hace 25 siglos, segun Lacan
la garantia misma del significante encarnada por la unidad de su hermano.

En la desdicha de la destruccion radical de los bienes, en donde se precipitan
los machos en el nombre-del- padre vuelve de manera extrana a la heroina
tradgica de garantizar el régimen simbdlico del lenguaje y de los nombres. Lo que
nos vuelve a conducir enseguida al orden sagrado del mdas alld de los bienes
en donde el padre, incluso muerto o desmembrado por el hijo, se encuentra en
ocasion sostenido por la hija, haciéndose diosa y cariatide del orden simbdlico
en donde se fomenta el reanudamiento de los intercambios de bienes y de
generaciones.

Breve, hay mds alld de los bienes y un mas alla de los bienes de la cite. He
aqui, segun yo, lo que se nos impone a pensar tanto en el Sygne como en el
Antigona o Medeaq, reunidos aqui bajo la relacion que ellas sostienen y que ellas
hacen prevaler bajo el régimen del ser, de lo sagrado y de lo particular contra el
régimen de las posesiones de la ciudad y la politica de los machos.

Ustedes ya comprenden que, en ese sentido, yo intento articular una especie
de desarmonia relativa oponiendo el poder de los machos que se enfrentan
por los bienes, al poder que yo no retrocederé en designar como espiritual en el
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ldem, p. 227-228.
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compromiso socio politico de la verdadera mujers o de las mujeres como muijeres.
Aquellos que siguen mi frabajo percibirdn aqui una especie de continuacion de
la oposicidn que yo promuevo después de mi cuestion de lo femenino* para
distinguir en el plano heuristico el estfilo de precipitacion de los machos que se
hace en el nombre de los bienes, mientras que aquel de las mujeres, en tanto
que mujeres se hacen voluntarias en el nombre del ser, y por lo consiguiente en
nombre de nada que motive el deseo contra el régimen de Ias posesiones en
donde se impone la satisfaccidon y por consecuencia el fin del deseo. Sobre este
punto volveré.

Pues, si yo ya he dicho que esta oposicion entre el ser y el tener exige, por
parte de los freudianos en particular que completen el trabajo de investigaciones
referentes alo que yo llamaré la socializacion diferencial de los sexos. Le agrego
que esta socializacidon no lo es sin la variacion socio-histérica. Dicho de otfra
manera, si yo digo que le falta al texto de Freud Psicologia de las masas® su
garantia en cuanto a la organizacion masiva de las mujeres vy si yo digo que al
menos esa garantia esta al menos esbozada en el bello texto de Freud, El Tabou
de la Virginidad=. Desde mi punto de vista esto no es aun suficiente. Asi, respecto
al sery alas posesiones (en las contribuciones socio politicas), es un hecho que
la situacion de las mujeres evolucione histéricamente, al menos en occidente (y
aquella de los hombres también).

Pero, volvamos a Sygne ; ahi donde los dejé. Pues como ustedes lo
comprendieron y en el fondo de los hallazgos de la unidad sagrada de la fierra,
los primos se encuentran saciados por la atraccion del dominio englobado, como
porlalégica de la alianza a volverse a lanzar. Ellos, se confiesan entonces su amor
haciendo promesa de matrimonio.

Desde luego, entonces toda ird mucho mejor en el mejor de los mundos
tradgicos de la nobleza de Francia. Y sino es que el primo, no haya encontrado
mejor que llevar en sus maletas al papa, previamente retenido en una ciudadela
napolednica, y que tenga en la cabeza repatriarlo hacia los territorios del rey
de Francia, para volver a lanzar el partido de la alianza entre la iglesia y el rey.

Patatras, la politica donde se extenlUa el poder de los machos es por la falta
del joven instalado primero como clandestina en el albergue de Sygne vy si es
necesario para ver ahi claro lo que diferencia el hombre de la mujer. En lo que
se refiere al andlisis del registro complejo del poder. Ellos son los dos sexos, y bajo
este dngulo, y no sin relaciéon puesto que los actos de los unos - aqui la toma de
rehenes - tienen una incidencia evidente sobre el destino de los otfros. Aqui, el
destino de las mujeres, relegada primero al servicio de los bienes, luego elevada
en el drama al nivel de la crucifixion y por lo tanto de lo sagrado, como también
lo veremos.
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En la teoria lacaniana la verdadera mujer y su empleo analitico ver M. ZAFIROPOULOS, La question féminine de
Freud a Lacan, Paris, Puf, 2010 bdsicamente la parte que le consagre a Medea p.169-174.

Op.cit.
S. FREUD, « Psychologie de masses et analyses du moi», Psychanalyse. CEuvres completes, vol. XVI, Paris, Puf, 1991.
S. Freud « Le tabou de la virginité », Psychanalyse. CEuvres complétes, vol. XV, Paris, Puf, 1996.
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Bueno, continuo. El papa estd en la plaza y he aqui, que el acto 2, la cortina
se levanta sobre el bardn Turelure, un hombre alto de nariz estrecha y muy brusco,
un prefecto de la Republica, el cual la discreta cogeria infroduce el escalofrid
en el espectador, y mdas aun cuando se frata del hijo de una cocinera (en el
otro tiempo al servicio de Coufontaine) y de un sobador precipitando el horror
de Sygne, cuando confiesa el mismo haber ordenado el crimen de masa de los
monjes y de los nobles padres de Sygne. Pero « Lo que es verdad es mucho mas.
i Yo los hice matar por amor a la patria con el puro entusiasmo de mi corazon !'»
exclama él. Como para hacernos verificar una vez mas - lo que es mi tesis, desde
hace tiempos. Que los crimenes de masas se hacen en nombre del padre (aqui, la
patria), crimenes de masas, siempre perpetrados por criminales sin remordimientos,
y esta confesion de Turelure en el drama indica igualmente a Sygne que debe de
inmediato apreciar correctamente la amplitud de su poder politico de destruccion,
asi como la amplitud de su crueldad prefectoral. Lo que Turelure articula de
primero para enseguida indicar que él sabe sobre la presencia del papa en la
morada de los Coufontaine. En consecuencia, el anuncia naturalmente lista la
captura del jefe de laiglesia, salvo que la noble Sygne no pretenda esposarlo.

« Sygne, salva tu Dios y tu rey » murmura a voz baja el infama Turelure
antes de indicar su querer : « yo tomare la tierra, y la mujer, y el nombre »=. He
aqui, situados los engranajes politicos en cuanto a los bienes, del lado de los
machos. Del lado de Sygne, la frampa se cerrd sobre ella puesto que ella ahora
es empujada a un degradante matrimonio para salvar el papa, la iglesia, Dios,
y elrey, es decir para salvar todo lo que ella cree. Pero... diferencia de los sexos
obliga a ofrecer su cuerpo al servicio de la politica de los bienes, y esto no va con
la heroina. « Debo yo salvar el papa con el precio de mi alma »» se pregunta la
noble senorita que ama a Georges Coufontaine, tiene a Turelure en honor, etc.
Pero... no hagamos durar el suspenso, la virgen consiente, por lo tanto - bajo los
asaltos repetidos de su director de consciencia, el cura Badillon - a esposar al hijo
de la sirvienta y del brujo - yo cedo~.

Sygne consiente :

Asi, entonces yo, Sygne, condesa de Codlfontaine. Yo esposaré de mi propia
voluntad Toussaint Turelure, el hijo de mi sirvienta y del brujo Quiriace. Yo lo
esposare en frente de Dios en tres personas, y yo le jurare fidelidad y nos
pondremos el anillo en el dedo. El serd la carne de mi carne, y el alma de
mi alma y sé que Jesucristo estd por la iglesia, Tousaint Turelure lo serd para
mi indisoluble. El, el carnicero de 93 cubierto de sangre de los mios. El me
tomard en sus brazos cada dia, y no habrd nada de mi que no sea de él.
Y de él naceran mis hijos en quien estaremos unidos y fundidos. Todos esos
bienes que yo he recoltado no son para mi. Aquellos de mis ancestros, aquel
de sus santos monjes. Yo los tendré en dotes y es por él que yo hubiese
sufrido y trabajado, la fe que yo he prometido, yo la traicionaré. Mi primo
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P. CLAUDEL, L'otage, op, cit., p. 262.
Idem, p. 263.
Idem, p. 269.
Idem, p. 270.
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todos traiciond, y no me tiene mas que a mi; j Y yo también, yo le faltare,
la Ultima 1«

i Vean la importancia del progreso en la mitologia occidental en cuanto
a la historia | A diferencia de la heroina tradgica Anfigona o de Medeaq, Sygne
traiciona. Ella traiciona todo lo que constituyen sus valores para salvar al papa o,
mejor dicho, la alianza politica de la iglesia y de la realeza. Sygne es conducida
a los extremos de la objecion por y para el poder politico de los machos.

Desde este punto de vista y parair rdpido, yo resaltaré que Sygne no se exenta
de ninguno de los deberes del matrimonio, puesto que habiendo consentido a
venir a ocupar este lugar de objeto de intercambio que le han designado los
hombres de su propio medio :

1. Tiene de Turelure un hijo y ella se vuelve madre

1. Pero hay mas, a las reglas del matrimonio, Sygne agrega incluso una
flexibilidad al deber del amor puesto que, Georges de CoUGfontaine quiere
terminar con su detestable marido, Sygne se precipita delante de la bala
destinada a Turelure hiriéndola mortalmente.

Desde el punto de vista que nos interesa, a saber, el lugar socio-politico
otorgado a la mujer en la cultura occidental. Significa entonces que hay que leer
en la trilogia de los CoGfontaine (que yo no he hecho mds que rozar) una especie
de desencajamiento histérico de la situacion de la heroina tradgica que Lacan no
hace mds que resaltar, poniendo el acento en el hecho que, en ese momento es
conducida alrechazo, de llevar en ella la traicion de todo lo que elle cree y por el
servicio de los bienes que caracteriza el destino de Sygne y por consecuencia, el
destino inconsciente del sujeto de la modernidad en lo femenino, él concluye en
esta leccidon que tendremos que meditar sobre una forma moderna de castracion
gue se enuncia asi :

sSe ha sustraido a alguien su deseo y a cambio, es él quien le da a ofro- en la
ocasion del orden social (...), ustedes han escuchado, yo pienso lo que digo,
insiste Lacan, se le retira al sujeto su deseo y a cambio de eso uno lo envia al
mercado en donde el pasa en colacion general (...), 5 no eslo mismo lo que
sucede en Sygne ¢«

Entonces, si, hay en la partida del destino de Sygne una formidable ilustracion.
llustracion en una forma moderna de la castracion que propone a la verdadera
mujer de frocar su postura sagrada de infratable caridgtide del deseo contra una
encarnacion en donde ella consiente de ser ofrecida como objeto de intercambio
y de goce en el campo de lo politico oponiendo aqui los hijos de la republica a
aqguellos del Rey y de laiglesia. Pero también hay en este bello drama de Claudel
iluminado por el simple hecho que Sygne ocupa el lugar del Unico personaje en

4 Idem, p. 273-274.
@ J.LACAN, Op. cit., p. 380.
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femenino en esta pieza, un formidable teatro, puesto que, hasta este momento, es
en elrechazo de todo lo que le fue lo mds querido a Sygne, parece ser literalmente
abandonado precipitdndose a la muerte. Ella se libera finalmente del lugar de
intercambio, al cual ella fue sometida como esposay como madre en esos fiempos
desordenados de la reproduccion socio politica en donde los hijos heterosexuales
los enrutan al servicio de sus bienes. Servicio o registro de los bienes, en donde ella
consintié alinearse.

Entonces si, Sygne rechaza. Ella traiciona los mds preciosos valores de su ser,
para ponerse al servicio de los bienes. Estd claro, pero de ofro lado - soy yo quien
lo recalco - Sygne rechaza su rechazo, y ella abandona la escena por la via del
suicidio, creando el horror entre los hombres, puesto que en su lecho de agonia
los machos se presentan en el primer rango, entre ellos el cura Badillon e incluso,
segun las versiones, hasta el rey de Francia.

Los machos le piden ala vez perddn - prueba que ellos no estdn sin gravedad
-y ellos le piden de ver por Ultima vez a su hijo. Pero Sygne se pone inflexible y
mujer entre las mujeres, verdadera mujer, ella rechaza de perdonar, asicomo ella
rechaza de ver su hijo o su ser-madre. En esto ella se une a Medea.

Luego, en su lecho de muerte,

Ella se levanta de repente y extiende violentamente los dos brazos en cruz,
por encima de su cabeza ; luego, volviendo a caer sobre la almohada, ella
da el espiritu con un flujo de sangre. Y el senor Badillon le limpia piadosamente
la boca y el rostro. Luego, explotando en llanto, el cae en las rodillas, al pie
de su camas.

Estamos ahi, « mas alld de todo valor de la fe »+, concluye Lacan. Y en efecto,
Sygne a diferencia de Antigona no sostiene el deseo de los Dioses, lo que hace
el poder de la mujer como muijer. Sygne traiciond por el servicio de los bienes de
los hermanos. Ella cedié a Badillon asi como a Turelure, ella sacrificd su ser por los
desafios de los aviones de la alianza, soldando los intereses del papa y aquellos
del Rey. Ella se volvid la esposa de la objeciéon y la madre de un hijo no deseado.
Pero ella escapa a ese funesto destino del objeto y de la dominacion masculina
por esta especie de suicidio conduciendo los machos - pero demasiado tarde para
buscar allado de ella su perdén delante de Dios. Sygne, in fine, escapa entonces
de los machos, a la dominaciéon masculing, al precio de su sery se pone, mdas allg
del servicio de los bienes. Sin que, por consiguiente, cualquiera que sea el orden
de la ciudad, mientras que no sea restaurando, ni a su generacion, nia aquella de
su hijo (veremos porque). Tanto decir, que ella se suicidd por nada. O, mejor dicho,
que ella se suicidd por lo nada que es, repitdmoslo, al contrario de los aviones por
los cuales los tenientes viriles de la dominaciéon masculina fomentaron su destino.
O aun, ella se suicida, por una nada que objeta a la Idgica de las posesiones.

“ P. CLAUDEL, Op. cit., p. 297.
“ J.LACAN, Op. cit., p. 326.
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Gobernando este poder politico al cual Sygne, lo ha consentido hasta indicar el
impase... en cuanto al deseo. Impase en cuanto al deseo, especialmente bien
encarnado por ese hijo no deseado y literalmente forcluido por su Medea de madre.

Pues bien. Sygne se suicida por nada y este acto que es logrado por nuestra
investigacion, en lo que debe hacernos ver, que si lo ordinario de lo femenino se
enruta como esposa, madre o cortesana en el régimen politico de la reproduccion
dellazo social. La mujer como muijer, ella objeta al servicio de los bienes en donde
la mujer se pierde. Y con ella se pierde el deseo que no se motiva mds que por la
falta.

Y, si uno quiere situar el lugar de la mujer en relacion con el orden del poder,
no es suficiente de evocar la generalidad de una estereotipia en donde ella pierda
toda consistencia para no existir.

s Quién, entre los mdas materialistas de entre nosotros, creeria pertinente en
efecto de deducir de su inexistencia la inconsistencia de Dios ¢

Para la mujer, es lo mismo. Ella no existe, asegura Lacan. Pero, esto no quiere
decir que ella sea sin consistencia. Y lo que nos conduce ahora a reflexionar
siguiendo las huellas de Sygne. Lo que en la modernidad toda mujer puede ser,
se encuentra mds que nunca conducida a tomar posicidon con respecto a esta
forma de castracion, proponiéndole de traicionar claramente su deseo o su ser
de deseo, o aun de traicionar el deseo, simplemente, a cambio de que ella este
encaminada al servicio de las posesiones y de los bienes. Y desde este punto de
vista, no es completamente falso decir que la evolucion de la historia de las mujeres
en occidente parece designar una especie de organizacion de esta escogencia,
incluso una extensidon masiva del enrutamiento de las mujeres al servicio de los
bienes, Y esto, incluso mas alld del orden familiar en donde la dominaciéon masculina
ha sabido gozar de esto desde hace mucho tiempo, para obtener de eso los hijos
que fueran, y desde entonces las posesiones del hombre, son también los bienes
de las esposas.

Para decirlo en dos palabras, si Antigona rechaza la solucion por el matrimonio
y los hijos para garantizar el deseo de los Dioses, el orden del significante y la
particularidad de su hermano que es légicamente iremplazable, la primera version
femenina de Sygne consiente a la degradacion del matrimonio completamente
determinada por la légica de los bienes y de los retos politicos.

Pero hay mds, en nuestra actualidad, puesto que sucede también, incluso mas
alld, de la légica del intercambio de las mujeres que en las estructuras complejas
de la parentalidad aseguran aun extendidamente la reproduccion de las familias.
Las mujeres se educan por ejemplo bajo las érdenes de las vastas organizaciones,
en donde ellas se hacen, por ejemplo, emprendedoras y por consiguiente mujeres
de poder. Mujeres de poder muy modestas, pero al servicio de los bienes. y ustedes
ven que el asunto que yo me demoro en exponer por varias razones es aquella de la
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revision socio-politica hecha a la mujer en la modernidad. Situacidén que se expresa,
se anficipa o incluso de deduce de esta evolucion de la mitologia occidental por
la cual la pluma de Claudel hubiera amortiguado el destino de la mujer a aquel
del crucificado. Conduciéndonos de una cierta manera a imaginarnos cada vez
menos el final de la mujer como mujer, (mujer que no existe y sin embargo...),
gue el debilitamiento correlativo de la histérica, militante de nada y caridtide del
monumento paterno y que ella ha sabido desde siempre deteriorarlo.

Debilitamiento social entonces de la histeria, a cuestionar con su eventual
obsesionalizacion correlativa.

Pero para quedarnos en esta evidencia mitoldgica por la cual la pluma de
Claudel amortigua un inevitable punto de cruz la imagen de la mujer venida a
sobreponerse a aquella del crucificado en la mitologia occidental. Yo agrego que,
lo que estd ahiindicado, segun Lacan, no es mas que una « figura fascinante de
la belleza erigida, tal y como ella se proyecta en el limite para impedirnos de ir
mas lejos al nucleo de la cosa »es.

La cosa, hay toda clase de cosas. Esta figura fascinante de la belleza femenina
deberd alcanzar en la trilogia de Claudel la tercera generacion, para que otra muijer,
se vuelva a su vez una figura de mujer divinizada y crucificada (el bello pensamiento),
arrancada en esta filiacion. El deseo de la maldicion o el goce ordinario del padre
(Turelure), lo habria puesto en impase, como ya lo he suficientemente indicado.

Entonces, les digo esto. Es para hacerles bien percibir de que manera para
Lacan, son las mujeres las garantias del deseo. Es su poder, de mujer como muijer.
Es un poder que, como €l lo precisa, erige la belleza contra el goce de la cosa en
el cual uno encuentra en la obra de Claudel una version paternalista en el goce
de Turelure, convertido en la obra de Lacan la figura paradigmdtica del « padre
humillado », y que aparece mds bien, desde mi punto de vista, como un padre,
que yo diria mdas bien, humillante.

Figura obscena en todo caso del goce ; colocando el deseo en impase. Y
agrego, que, si ha sido necesario tres generaciones para que el deseo encuentre
su salida en la trilogia de Claudel, es también porque ha sido necesario esperar
la tercera generacion para que emerja sobre la escena la belleza de una mujer
judia y ciega. Comprendiendo que Sygne le deja al mundo un joven no deseado
el cual el padre, Turelure codicia a la novia, incluyéndola en su propio goce, por
el hecho que ese hijo se encontfrara conducido a acoplarse con la amante de ese
padre a quien el joven Lacan de 1938 hizo el arquetipo del padre humillado y la
causa de la gran neurosis contempordnea que él creia entonces percibir, por lo
tanto, el famoso declinar de la imagen paterna del cual el diagnostico, desde mi
punto de vista - vean mis Ultimas obras -« es una de las revelaciones mds poderosas

45 Idem, p. 362-363.

6 M. ZAFIROPOULQOS, Du mythe du Pére mort au mythe du déclin du pere de famille... oU va la psychanalyse 2 Essai
d'anthropologie psychanalytique |, Paris, Puf, 2013 ; Le symptdéme et I'esprit du temps. Sophie la menteuse, la mé-
lancolie de Pascal, et autres contes freudiens. Essai d’anthropologie psychanalytique ll, Paris, Puf, 2015.

Babel n°2/ 2018-201%9



S <Y (} N E Il nternational

REVUE DE PSYCHANALYSE EN LIGNE

de lo que yo considero la desviacion mayor que arriesga hoy en dia de conducir
el psicoandlisis hacia una especie de ortopedia del padre o el (el psicoandlisis), se
veria confrontado a rechazar a su turno sus propios valores o a su ser mismo. Pero
en donde también lo politico se impone. El podria concurrir a su cuerpo defensor
y de manera, digamelo, espeluznante ; a esta clase de revolucion nacional que
hoy amenaza de ser llevada de la mano y que uno ve dibujarse via la promocion
en el plano de las masas un ideal nacionalista pasando por el bien nombrado
« desdiabolizacion » del goce de un padre, que en el espacio, vale tanto como
encarnacion moderna de la cosa humillante y segregadora polarizando nuestro
campo politico.

Turelure, president | sComo puede ser posible?

Pues bien. Es un hecho que aqui, la segunda generacion de esta familia politica,
al igual que la tercera que aporta a la segunda, el refuerzo de un catolicismo
militante, lo vemos formarse bajo nuestros ojos, en nuestro campo politico, una
especie de alianza politica entre las ninas, propio a esconder de su ser el diabdlico
goce nacionalista que el padre humillante tiene en el frente.

Y, agrego que, si abordo esta cuestion, es porque el compromiso politico es
mayor, que se tfrate de una clinica de las masas y que, posiblemente el psicoandlisis
pueda ayudar a revelar el mecanismo de la belleza de las ninas en la politica,
su ser, su poder pueda aqui, contribuir a polarizar el deseo de los inocentes, que
creyendo tener la doncella en los mds altos cargos de la Republica, no perciben
mas o perciben mal la voluntad de goce humillante y segregador que las ninas
deben a su nUcleo paterno.

El futuro me desmentird, mostrando posiblemente que la mecdnica del deseo
causado porlas ninas habrd superado el goce moérbido del padre o aun - limite de
las caridtides - vemos como el asco o el odio inconsciente de la hija por el goce
del padre podria venir a superar este goce promoviendo netamente a los mds
altos cargos del frente, una especie de goce homosexual macho —una especie de
lobby gay- en el cual uno espera ver como y hasta donde, ella podria contornear
(sin desgaste mayor), con esta especie de padre que, a diferencia de Turelure,
tendrd en la escena politica y por ende publico. Dando a luz esta vez a algunas
caridtides propias para cubrir su mascara de belleza rubia la voluntad de goce de
una organizacion paterna que, para poder ser diabolizada se autentifica después
como simplemente diabdlica.

o Ocho meses después de mi intervencién la historia se acelere y « la oficina ejecutiva du frente Nacional reunido
en formacién disciplinaria ha discutido y decidido por una mayoria requerida, la exclusién de M. Jean Marie Le
Pen como miembro del frente nacional » anuncia un comunicado difundido el jueves 20 de agosto 2015. No so-
lamente para confirmar lo bien fundada de la hipdtesis que yo adelantadaba el 7 enero 2015 ; pero sobre todo
para demostrar que el psicoandlisis es una ciencia social (como lo sostenia Levi -Strauss y aqui una ciencia politica
sin la cual seria bien dificil de ubicarse en lo que yo llamaria la incidencia de los complejos familiares en el centro
mismo del campo politico). De hecho, los especialistas o mds simplemente el lector interesado quizds tendria me-
nos prevencion al referirse al uso que yo hago de la experiencia psicoanalitica para dar cuenta de las précticas
politicas e incluso hasta guerras, como ya anteriormente he dado a conocer. Pero en el apres coup en el primer
volumen de mis ensayos sobre antropologia psicoanalitica (Du Pere mort au declin du pere de famille... ou va la
psychanalyse 2), pero podria ser también que mi punto de vista sobre el funesto destino sobre la orientacién del
psicoandlisis motivado por la idea du Declin du pere no esté tampoco completamente desnudada de interés.
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Turelure, menos avergonzado, habrd traido al mundo un joven el cual el nombre
de Louis (Luis), no le fue suficiente para darle es aura de belleza que €l le da a
las mujeres para encarnar y recubrir una especie de espantoso goce paterno de
donde procede su vida. Alguna cosa esta podrida en el campo del Otfro (para
escribir S(K)).

Si, vemos seguramente una de las formulas constitutivas de la subjetividad
moderna, que se frate de meditar con Lacan, pero yo agrego que para fines del
andlisis politico que el género del sexo engendrado por la cosa paterna no infroduce
el mismo destino socio politico, entonces que se trate de una nina o de un nino
O aun, que se trate de Turelure (quien tiene un hijo) o del padre del frente (quien
también tiene ninas). Puede ser, y como ya lo he dicho que solo el psicoandlisis
podrd ayudar a percibir, como nuestra disciplina aparece ineludible en lo que se
refiere al andlisis de cuanto emerge en nuestro ojo en el campo politico de hoy
en dia, negando también el hecho que el poder politico estd perfectamente
separado de los complejos familiares y que el poder en este campo, asicomo en
otro, escapan a los efectos de la diferencia sexual.

De ahi, la necesidad de hoy en dia de emprender una investigacion que
esboce una especie de retoma dislocada del texto de Freud (de 1925) y que
podria fitularse « Algunas consecuencias politicas de la diferencia anatomica
enfre los sexos s

Consecuencias politicas y no simplemente psiquicas.

De ahi, mi imprudencia de evocar en este dia la figura mayor de una mujer
de poder en nuestro campo politico quien naturalmente aparece en evidencia,
primero como una hija.

En fin, y puesto que yo dije que evocaria el esquema director de la antropologia
psicoanalitica que domina nuestros trabajos. En total, yo diria, que lo que se percibe
ahora mejor y eso espero ; es que la mujer como mujer, la verdadera mujer en
su entereza de mujer estd situada del lado del ser y que este tiene importantes
incidencias en lo que respecta a su situacion frente al poder respecto al campo
socio-politico de la clinica de caso y aquella de las masas.

El poder de los machos se situa en cuanto a él, mds claramente del lado de
los bienes. De donde se deduce una desarmonia entre los dos sexos sin relacion
sexual seguramente, pero no sin relacion. Puesto que hemos visto desde el punto de
vista del campo politico el ser sublime de Sygne se las deja hacer en todo sentido
del término por los machos a los cuales ella se encuentra socialmente relegada.

8 El titulo del texto de Freud de 1925 es « Algunas consecuencias psiquicas de la diferencia anatémica entre los sexo »,
in La vie sexuelle, Paris, Puf,1969.
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Eso es lo que hace la figura emblemdtica de la mujer confrontada a esta
forma moderna de la castracion, por la cual, y lo repito, su deseo es retirado del
sujeto que se encuentra dado al orden social.

Sygne se vuelve un bien, al servicio de los bienes de la dominacion masculina.
Pero en mi breve esquema director, yo no sitUo ahi, nada diferente a que la mujer
consiente desde siempre ponerse al servicio de los bienes para asegurar al mismo
tiempo lo que Levi-strauss llamaria « las estructuras elementales de la parentalidad ».

Recordemos entonces que, en ese registro de los bienes, los machos intercambian
mujeres como bien entre los bienes. y porque, el poder del intercambio de los
bienes, asi como el poder politico vuelve tradicionalmente a los machos, se
preguntard uno 2

Yo respondo claramente : pues porque si !

Pues bien, no hay ofra razén que lo que yo llamaria la razén sexual del poder
de los bienes, un poder arbitrario, es decir, fundado sobre lo imaginario del
cuerpo viril ; poder que es entonces arbitrario y por lo tanto universal. De ahi, el
hecho que, como ya lo indiqué«. No hay huellas de lo matriarcal en la historia de
las civilizaciones ni idealizacion de la madre. Es entonces un hecho arbitrario y
universal que la idealizacion en todas las civilizaciones convoque lo masculino y
gue entonces hay una especie de complacencia somdatica al principio universal
del poder de los bienes de la dominacidon masculina. Hoy en dia, iniciada, por una
parte, al menos en occidente.

Pero, digamos que, desde el punto de vista del psicoandlisis, aquel que tiene
es el padre e incluso el padre muerto y squién o qué? Pues bien, para Freud, es
el quien posee las virgenes.

Lo que explica porque en particular del lado de las mujeres, es la virgen quien
esidealizada y no la madre. Pero, la virgen esta naturalmente al lado de nada, del
lado del ser. Lo que hace que en la pareja ideal es el padre muerto o deteriorado
y la hija o la virgen.

Entonces, es poco sorprendente, desde el punto de vista freudiano, observar
la increible potencia de polarizacion en nuestro campo politico, esa pareja
constituida de una hija, que yo diria, en primera instancia casada con su padre,
pero también polarizada por sus amigos homosexuales machos.

Pero, tampoco hay nada de incoherente observar en esta légica que esta hija
lleva una politica ; no en el registro de los haberes en donde extensamente se sitUa

9 Ver M. ZAFIROPOULOS, « Qu'est-ce que le matriarcal 2 » Du mythe du pére mort au déclin du pére de famille...ou
va la psychanalyse 2 op.cit, La Question Féminine, de Freud & Lacan ou la femme contre la mére, op,cit.
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el resto del campo politico sino del lado del ser (ser francés), mientras que es el
registro econdmico de los bienes que, de manera dominante moviliza largamente
el resto de los partidos de nuestro campo politico, haciendo del discurso politico
lo que es hoy un dia, un discurso econémico.

Entonces, hay un poder politico de la hija en el campo politico que es el nuestro ;
hay un poder del ser recubriendo ese querer de un padre habiendo tenido la
genialidad de percibir en el ser de la virgen el aura del ritual propio para recubrir
su diabdlica voluntad de segregacion.

Vemos aqui, un rdpido rayo de luz analitico sobre la mujer de poder, quizds,
la mds poderosa de nuestro campo politico y que de poder conducir con su ser
una revolucidon nacional - y ya lo he dicho - al alcance de su mano, debe estar, sin
espéralo mads, atendida por nuestra clinica de masas que querrd por una parte al
menos, elucidar la incidencia del poder el femenino en la actualidad del malestar.

Sygne, en cuanto a ella, no queria el querer de Turelure.
Cierto, pero él era su marido y no su padre.

Breve, dellado del ser, del lado de la mujer como mujer, hay usos diferenciales
de poder del ser en el cual la incidencia mayor es, repitdmosla, de manera general,
causar el deseo.

Pero, ahi se trata de los usos del poder de la mujer completa. El poder de Ias
mujeres situadas del lado del ser, y naturalmente para nuestro esquema. Queda
solo que la mujer incompleta, aquella que se hace madre, esposa o corteja, deja
el registro del ser por aquel de los bienes y el servicio de los bienes en donde ella
ejerce otfras modalidades de poder que vamos igualmente a elucidar.

Que uno piense, por ejemplo, en lo que se refiere al poder de la cortesana
y su influencia en la corte del Rey de Francia, la bella senora de Montespan, la
favorita de Luis XV con quien ella tuvo siete hijos sin jamdas acceder al estatuto de
esposa, puesto que bien entre los bienes, fue la infante de Espana quien fue es
cogida como esposa del joven Rey por su propia madre y en la valiosa ambicién
de poner fin a sus 25 anos de guerra entre Francia y Espana.

AqQui, se verifica que el régimen de infercambio de los bienes o de las mujeres
se hace por el bien de la ciudad y que es necesario por razones de andilisis distinguir
sery tener. No es para fines de idealizacién sino para fines de progreso del andlisis
clinico por el cual yo indico al fin que, mdas alld de la verdadera mujer alojada en
el registro del ser, esposa o cortesana estan para organizarlas en el campo de lo
politico del lado de los haberes y como bienes.

Yo no podria concluir este breve esquema sin evocarla campeona inigualable
de las mujeres de poder, a saber, la madre en la cual el poder fetichista es también
de situarlo en el registro de los haberes. Poder de la madre en la que uno puede
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decir gue demanda sin cesar a estar reducido, al punto que yo podria decir que
hacer moderna la gestacion por ofro es el proceso mayor que exige la cultura
de cada madre.

Termino entonces este esquema director en donde uno ve que la mujer colabora
como madre, esposa o cortesana al goce macho de los bienes y que hay mas
alld del servicio de los bienes donde la mujer como muijer, la verdadera mujer en
su entereza de muijer, diria Lacan ; se destaca por ejercer de manera polimorfa un
poder del ser, como aquella que se hace soldado de ese padre que la hubiera
reconocido como propia al encarnar el ideal nacionalista de una Juana del cual
el programa politico apunta in fina a reducir tanto la légica de los intercambios
como a renegar la responsabilidad de los actos del sujeto para retener contra él
su responsabilidad de ser: ser judio, musulmdn, extranjero, etc. Sygne, ella, rechaza
hacerse soldado de Dios e indica, con esto, ofra salida.

Danseuse a I'Alcazar © Vannina MICHELI RECHTMAN

50 Traduccién : Adriana VARONA.
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LA MUJER CONTRA LA MADRE

Secuelas logicas en Lacan del texto de antropologia psicoanalitica de Markos
Zafiropoulos

Gabriel LOMBARDI

« Il'y a une corrélation entre I'Gge, appelons-le capitaliste,
et I'extension de ce discours analytique. Et le progrés qui
en résulte est certainement d'un autre ordre que celui de
la connaissance : il est de celui de ce que j'appellerais la
rigueur logique ».

J. Lacan, « La psychanalyse dans sa référence au rapport
sexuel », 1973.

1) Retornos

La lectura del libro La cuestion femenina de Freud a Lacan o La mujer contra la
madre de Markos Zafiropoulos ha impulsado una investigacion que hace un tiempo
llevo adelante sobre el mismo tema que él frata : la pregunta por lo femenino en la
obra de Jacques Lacany enla clinica psicoanalitica actual, casi medio siglo después
de su partida.

He seguido las preguntas, las aporia e hipdtesis que Markos Zafiropoulos encontrd
en el pasaje de Freud a Lacan y en el movimiento de retorno de éste hacia el primero.
A pesar de las diferencias en el método empleado por Markos Zafiropoulos en el
marco de su lectura —la anfropologia psicoanalitica -, sus resultados son convergentes
con los que enconfré, enmarcados estos a su vez en la logica sobre la que Lacan se
apoya en su recorrido tedrico y prdactico, en los anos que siguen a los dos periodos
considerados por Markos Zafiropoulos.

En su « retorno a Freud », Lacan emplea efectivamente los anteojos de Claude
Lévi-Strauss para leer la obra tedrica y los casos clinicos de Freud, particularmente en dos
puntos capitales, inspirados por el gran anfropodlogo : el del significante de excepcion
encarnado en el Nombre-del-Padre, y el de la mujer en tanto que divergente de la
madre, incluso contra ella. La luz con que Markos Zafiropoulos ilumina estos dos temas
vuelve su frabajo convincente, y muy precisamente referenciado con relacion a los
textos de los dos autores fundamentales del psicoandlisis.

La lectura de La mujer contra la madre me permitid discernir otro retorno a
Freud alrededor de esos temas, a partir de una lectura, esta vez, con los anteojos
de Kurt Gédel. Me refiero al légico que logré manejar « el decir de Cantor », y dar su
bendicion a la maqguina formal de Turing, la que posibilitard en pocas décadas un
nuevo soporte para la existencia humana. Esa maquina es la matriz del lenguaje de
programacion y todas las redes — sociales o no — que derivan de él.

En efecto, con su relectura « logica » de Totem y tabu, Lacan intenta pasar del

o M. ZAFIROPOULOS, La Cuestion femenina de Freud a Lacan o la mujer contra la madre, Buenos Aires, Ed. Logos Kalos,

2017.
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mito y de la ambigUedad religiosa del padre senalada por Markos Zafiropoulos
en los intfercambios simbdlicos, al padre real en tanto que operador estructural.
Ese padre real, dice Lacan en 1970 en notable coincidencia con lo que decia en
su época de maxima influencia de Lévi-Straus, « (...) estd estrictamente excluido
definirlo de un modo asegurado, si no es como agente de la castracion =

Por supuesto que ahora ubica al padre de ofro modo, en la posicion insostenible
de aquel que, a las mujeres, las tendria « todas », lo cual es imposible. El padre es
una ex-sistencia que viene al lugar del mito. « El padre de lo real es absolutamente
fundamental en el andlisis. El modo de existencia del padre esreal. Es el Unico caso
en que loreal es mas fuerte que la verdad. Digamos que lo real, también él, puede
ser mitico », dird aun mas tarde, en 1975, en la Columbia University. La tozudez de
Freud con su Totem y su Moisés retorna ahora en el Ultimo Lacan. 3 A qué necesidad,
no bioldgica sino légica, responde esta firmeza 2

Entre esas dos referencias, Lacan lee entre ofras cosas los Analiticos de
Aristoteles orientado por Jan Lukasiewicz y Jacques Brunschwig. Esta lectura le
permite conectar los dos temas estudiados por Markos Zafiropoulos de un modo
renovado y coherente con las intuiciones e hipodtesis previas de este Ultimo autor :
el padre y la madre como términos claves en el andlisis del deseo y de los goces.
De manera que una extrana oposicion deviene posible, que desarrollaremos en
los puntos 2 y 3 que siguen.

2. Por un lado, padre — madre - falo - castracion

En su texto L'étourdit, el falo ¢, significante del goce fuera del cuerpo, prototipo
universal del semblante, deviene una funcidn precisa : la funcidén de extracciéon del
goce del cuerpo para el parlétre varon (« mdle » en francés, se le podria llamar
malétre por su relacion con el goce).

Para varén entonces no hay mds que castracion Vx ¢x, salvo que se sitle en
la posicion de excepcion Ax ¢x (caso del psicotico Schreber, para quien el goce
vuelve del semblante al cuerpo), o bien que delegue en el padre esta funcion de
ex-sistencia gozante, fuera del semblante fdlico.

De este lado, « paratodohombre » [pourtouthomme], se plantean entonces
dos dimensiones del dicho [dif-mensions], la del discurso en que €l se « paratoda »
[pourtoute], y los lugares en que se corta [se thomme]s. Asi, este hombre se corta
(cet homme se thomme, juego de palabras que incluye el término griego Téuv,
« cortar »), y se corta diversamente : o bien en los discursos asegurados en lo
imposible, que lo desmiembran entre semblante/verdad/trabajo/plus-de-gozar,
o bien se corta en la confrontacion cuerpo a cuerpo con el sexo Otro, fuera de
discurso, en el pasaje al acto sexual, en las condiciones que el andlisis demuestra,
de no-relacion sexual.

Se puede ver hasta aqui entre este homenaje [cet hommage] al padre y
este corte [ce thomage], el equivoco que permite a Lacan leer a Freud del lado

o2 J. LACAN, Le Séminaire. Livre XVII. L'envers de la psychanalyse, Paris, Seuil, 1991, p.149.
o3 J. LACAN, « Columbia University », Scilicet 6/7, Paris, Seuil, 1976, p. 45.

o J. LACAN, « L'étourdit », Autres écrits, Paris, Seuil, 2001, p. 440.

o lbidem.
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varon, con instrumentos l6gicos renovados, para situar de un modo cldsico, tanto
la posicion de la mujer en tanto objeto del deseo y de intercambio en los discursos
gue hacen lazo social, como la madre que sostiene su deseo perversamente [pere-
versement] orientado hacia su hijo-fetiche, siendo la maternidad la Unica fijeza
perversa que Lacan reconoce positivamente en las mujeres.

3. Del Otro lado, mujer

Bien por el conftrario, y « contra la madre » entonces, para pasar de esta
primera configuracion que es la de la dialéctica padre-madre-castracion-falo a
la segunda configuracioén, la femenina, no alcanza con la légica de predicados
de primer orden inaugurada en los Primeros Analiticos, y cuya consistencia fue
demostrada por Godel en su tesis de doctorado de 1929,

Por razones de formato en la publicacidon, debemos saltar aqui el paso
infermedio del aislamiento del objeto ay del « yo amo en ti algo mds que a tin, que
permanece garantizando y constituyendo el « en si de una consistencia loégica ».
Para llegar al « segundo retorno a Freud » del que hablo, Lacan avanza en otfro
programa de investigacion légica, y en dos direcciones que Aristoteles no solamente
no desarrolld, sino que abandond o prohibid con todo el peso de su autoridad,
respetada hasta Georg Cantor, o sea por mds de dos milenios.

La primera direccidn consiste en oponer, ala universal fdlica, una predicacion
que incluye el cuantificador universal negado, 7Vx ¢x, es decir un particular minimo
en el sentido discernido por Brunschwig, es decir que puede aproximarse ad libitum
aluniversal, sin alcanzarlo jamds. No foda x es ¢x. Se puede traducirlo diciendo « no
todo significante, en tanto que substancia gozante, esta afuera del cuerpo ». Es un
primer abordaje aun precario de Lacan en su intencidn de aproximarse al goce
femenino en tanto que, al no ser fdlico, vuelve de ofro modo al cuerpo : como
heteridad radical respecto del Uno y de las resonancias fdlicas que derivan de él.
El cuerpo es el Otro, habia dicho algunos anos antes, y la castracion quiere decir
que la libido, fdlica, ha sido extraida del cuerpos.

La segunda linea, mdas fecunda, es la que hace que haya una correlacion
entre la extension del psicoandilisis y la era del capitalismos,y que se hace aiun mads
precisa con el capitalismo actual, numérico o informdatico. Es en esta otra vertiente
que Lacan lee « el decir de Freud » (expresion que incluye en L'étourdit varias veces)
y sus efectos con los mismos anteojos que « el decir de Cantor » (que figura tres
veces en L’étourdit) ; esos mismos instrumentos le permiten cenir el goce notodo
mdas concisamente. Son los anteojos de Kurt Godel, el fundador de la Iogica mds
rigurosa y eficaz de la historia de la ciencia, que inventd al estudiar la extension
y las limitaciones de toda formalizacién légica posible de la aritmética (disciplina
que frata esas razones o efectos reales del lenguaje que llamamos nUmeros, y que
escapan a la logica consistente de los predicados de primer orden).

Recordemos que Cantor fue el primer matemdatico en desarrollar, en la

% Simplificado por Leon Henkins. Ver : L. HENKINS, « The Completeness of the First-Order Functional Calculus », Journal
of Symbolic Logic, n° 14, 1949, p. 159-166.

o J.LACAN, Le Sémindaire. Livre XIV. La logique du fantasme (inédit), leccién del 10 de mayo de 1967.

% J. LACAN, « La psychanalyse dans sa référence au rapport sexuel », Lacan in Italia (1953-1978) - En Italie Lacan,
Milano, La Salamandra, 1978.
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segunda mitad de siglo XIX, una teoria de los nUmeros libre de aquella limitacion
impuesta por Aristoteles a la ciencia : no se debe trabajar con conjuntos de nombres
infinitos actuales como seria, por ejemplo, « el conjunto de todos los nUmeros enteros
positivos . Una vez abierta por Cantor la posibilidad de admitir conjuntos infinitamente
extensos, otra aritmética se impone, y otra légica es posible, y ambas se conjugan
en la teoria axiomdtica de los conjuntos de Zermelo-Fraenkel, que es todavia la
forma standard, y por lo tanto la mds frecuente, de presentar los fundamentos de
las matemdticas. En ese marco se puede mostrar fdciimente que :

- Cada conjunto es menor o igual al conjunto de sus subconjuntos [Potenzmenge],
de lo cual surge como corolario inmediato que no hay « todo », porque cada
« todo » es menor que el conjunto de sus partes. Las consecuencias en cuanto a
la concepcion del « universal » falico son evidentes : por fuera del universo fdlico
o cualquier otro, ex-sisten aun [Encore] otfras cosas.

- Elmas simple de los axiomas de infinitud de la teoria de los conjuntos afirma
la existencia de nUmeros inaccesibles. Que un nUmMero n es inaccesible quiere decir
que no se puede llegar a él por adicion o por multiplicacion de un niUmero mads
pequeno de numeros mdas pequenos que n. Es muy importante para nosotros lo que
Godel explica en 1947 : que hay uno y solamente un nUmero entero positivo que es
fuertemente inaccesible, el nUmero 2. No se puede llegar a él por multiplicacion ni
por adicion de un niUmero mds pequeno de nuUmeros mas pequenos®. Si escribimos
1+1=2 ya hemos puesto de contrabando 2 unos para arribar a 2.

Lacan sabrd extraer las consecuencias de esta particularidad extrema del 2,
para explicar las bases l6gicas actualizadas sobre las cuales el parlétre ha llegado
a esta etapa de la civilizacion, en que ha sido demostrada la no-existencia de una
relacion sexual que pueda ser inscripta entre un cuerpo 1y un cuerpo 2.

Serd siempre entonces con mds de dos elementos que podrd suplirse esa no-
relacion, y Lacan muestra, con una pregunta al mismo tiempo precisa y equivoca,
de qué modo el francés sabe reconocer la dificultad de explicar qué es el 2 [deux]
1« 3 esde ellos [d'eux] que se trata ¢ » O sea que, « naturalmente » se reemplaza un
nUumero inaccesible, con propiedades propias de lo transfinito, con una multiplicidad
aristotélica siempre en « potencia », pero no en acto. Por supuesto, todo tipo de
suplencias de ficcidon puede venir a suplir al 2 inaccesible.

A nivel del sexo, se conoce la multiplicidad de consoladores, de cuerpos
terceros y cuartetos swingers, de sumas disciplinarias, de sustracciones histéricas, de
partes tomadas sddicamente del cuerpo del Otro (con « del» en genitivo objetivo)
y entonces la division perversa del partenaire, entre tantas otras técnicas que
ayudan al vardon a aproximarse de modo « heterosexual », timidamente, al 2 del
sexo. O de remplazar de modo « homosexual », contradictoriomente, el 2 del sexo
Héteros, radicalmente Otro. En nuestros dias, que ya no son los de Kierkegaard, no
se percibe el gayo oximoron que implica el término « homosexual ». « Gay » procede
de « gai», en efecto.

4. Introduccion de las bases Iogicas del sexo

Con la teoria de los conjuntos, los equivocos del lenguaje invaden y alteran

5 K. GODEL, « What is Cantor’s continuum problem 2 », Collected Works. Il : Publications 1938-1974, Oxford, Oxford
University Press, 1990.
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rapidamente lo real del nUmero. Ese movimiento vuelve a la aritmética al mismo
tiempo increiblemente mds extensa y prolifica. Mds fecunda en teoremas, en
paradojas fambién. « La teoria de los conjuntos no es estéril, porque ella engendra la
antinomia », bromealba Poincaré en una época en la que todavia podia desconocerse
su tremenda eficacia.

Son bien conocidos los enunciados paradojales encontrados por Cantor, Russell
y otro lbgico-matemadticos, que muestran una proliferacion imposible de detener
con el recurso del amo antiguo, la prohibicion. El ejemplo mds conocido es el del
conjunto de todos los conjuntos que no se contienen a si mismos ; ese conjunto, 3 se
contiene a si mismo 2 Se conoce, porque lo dejé escrito, el dolor de Frege por esa
simple pregunta, la decepcidon que lo llevé a abandonar por completo su trabajo
de formalizacion de la aritmética.

En esas condiciones adversas de proliferacion de antinomias, alguna
formalizacion légica de la teoria de los conjuntos se imponia a comienzos del siglo
XX. Habia que evitar que, hablando de si mismo, el lenguaje matematico pueda
negarse asi mismo, contradecirse en acto, y asiimportar los equivocos de lalengua
y de la agramdtica en la légica. El enunciado « yo no digo la verdad », 3 puede
ser falso 2, 3 puede ser verdadero 2, 3 ambas cosas a la vez 2 3 Y entonces cudl
seria el valor de verdad de este Ultimo enunciado 2

Whitehead et Russell intentaron evitar tales contradicciones en sus Principia
Mathematica, prohibiendo laboriosamente que un enunciado pueda referirse si
mismo, € incluso prohibiendo que todo lenguaje pueda hacerlo. En ese marco,
seria necesario hablar siempre de un lenguaje desde otro lenguaje, llamado
« metalenguaje », que no ha de confundirse con él. Pero esa solucion quitaba
al decir de Cantor la libertad, que habia importado del lenguaje ordinario, de
constituir nuevos nUmeros para extender y desplegar el lenguaje matematico
hasta los nUmeros actual e infinitamente grandes, los « transfinitos ». La solucion de
Whitehead - Russell no fue tal, sino un retorno sin futuro al discurso del amo antiguo
y a las prohibiciones por las cuales pudo mantenerse desde la Antiguedad hasta
el siglo XX.

Lo que logré Kurt Gédel en 1931, fue mostrar que no es necesario prohibir,
ya que en un sistema formalizado de teoria de nUmeros se puede demostrar la
existencia de algunos imposibles. Por ejemplo, si un sistema es completo es entonces
inconsistente, es decir que demuestra verdades en exceso ; en él se puede demostrar
la afirmacion y la negacion del mismo teorema, y en consecuencia de cualquier
teorema. Y si por el contrario el sistema es consistente, es porque hay teoremas de la
teoria elemental de niUmeros que permanecerdn afuera del sistema, sin demostracion
por mds verdaderos que parezcan ; indecidibles por lo tanto dentro de ese sistema
l6gico-formal. Se debia entonces comenzar a separar radicalmente de la verdad el
orden de lo demostrable o derivable desde de los axiomas inicialmente aceptados®.

A partir del marco de imposibles indicado por Godel, Alan Mathison Turing,
liberado ya del problema de la verdad y de la semdntica de los teoremas, encontré en
1936 un sistema para computar todo lo que es efectivamente computable, demostrable
o derivable; ese sistema es la matriz I6gica del software, los programas a partir de

60 K. GODEL, « Uber formal unentscheidbare Satze der Principia Mathematica und verwandter Systeme », Monat-
shefte Math. Phys., vol 38, 1931, p. 173-198.
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los cuales ya en los anos 40 se comienza a fabricar las primeras computadoras. Muy
rdpidamente, en medio siglo, la « maquina de Turing » transformé las comunicaciones,
robotizd la fabricacion de diversos aparatos, habilitdé el desarrollo de internet, los
motores de busqueda, los smartphones, y también la globalizacion de las civilizaciones
del parlétre. Robertson senala precisamente alli el comienzo de una cuarta etapa
en la historia de las civilizaciones, situando las anteriores a partir del lenguaje, la
escritura y la imprenta.

Una mdquina vdlida para cualquier
hardware es laidea de Turing que en 1936
publicaluego de la meticulosa revision de
Godel - que encontrd dos pequenos errores
en el manuscrito que fueron corregidos
antes de que el texto fuera enviado a los
Proceedings of the London Mathematical
Societye,

Sin embargo, pasada la guerra
en la que tuvo un desempeno notorio,
poco antes de 1950, Turing senala que
esta maquina, que es al menos en teoria
enteramente programable, es decir capaz
de obedecerlo que ha sido comandado
antes que ella lo ejecute, no esinteligente.
Esta mdquina no fiene iniciativa, no
desea. Ella no puede tampoco detener
voluntariaomente el proceso programado
que comenzd a ejecutar y todavia no
termino.

En ese momento, Turing se pregunta
con qué seria necesario dotar ala mdaquina
para gque ella pueda no solamente obedecer, sino también tener iniciativa, que
pueda serinteligente, e interpretar el deseo del partenaire. 3 Seria necesario que ella
desee cosquillear la pierna de una « lady computer machine » ¢ La idea, esbozada
en 1948 ante autoridades cientificas en un contexto politico — militar, no fue tan
bien recibida como sus contribuciones anteriores, las que aportaban técnicas de
automatizacion de todo tipo de maquinaria, de informatizaciéon, de descifrado y
de comunicacion codificada.

La aproximacion turingiana de la mdaquina « inteligente » fue presentada
formalmente en un articulo publicado en 1950, Computing machinery and intelligence,
donde escribe un esbozo de la asi llamada « inteligencia artificial » que inunda el
mundo actual, y que reemplaza incluso al CEO de algunas de las empresas mds
modernas, cuestionando el efecto burocrdtico y obsolescente de las jerarquias.

El articulo de 1950, extranamente juguetdn, alejado del rigor gddeliano de
su articulo de 1936, comienza por la pregunta : 3 pueden las maquinas pensarge

o A. M. TURING, « On computable numbers, with an application to the Entscheidungsproblem », Proceedings of the
London Mathematical Society, vol. 43, 1937, p. 230-265.

62 A. M. TURING, « Computing Machinery and Intelligence », Mind, vol. 49, 1950, p. 433-440.
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Como es una pregunta muy dificil, dice el autor, propone remplazarla por ofra, que
puede expresarse en palabras « relativamente inequivocas » [relatively unanbiguous
words]. El problema se plantea entonces en términos de un juego de imitacion
en el cual intervienen tres personas : un vardn, una mujer y un tercer humano
que plantea preguntas, pudiendo recibir sélo por escrito las respuestas de los dos
primeros. Turing afirma que el vardn puede ser considerado « inteligente » si puede
mentir y convencer a la tercera persona de que él es la verdadera mujer. Bastaria
con poner la maquina en lugar del hombre para testear su inteligencia. 3 Puede
la mdaqguina convencer al tercero — que hace de juez - de que ella es la verdadera
mujer ¢

En suma, una maquina es inteligente si puede enganar al partenaire, si puede
hacerse pasar por una verdadera muijer. Para llegar a eso, deberia en algin momento
no responder obedeciendo, mdas bien su programa deberia dejarle la libertad de
tomar decisiones. Por ejemplo, permitiéndole dar una respuesta aleatoria, como
un capricho que viene al lugar del deseo. « Sometime such a machine is described
as having free will », escribe Turing lUdicamente en tercera persona, la no-persona
de la que hablan Heidegger y Benveniste.

Esta segunda mdaquina de Turing serd también la causa de la proliferacion
de textos de ciencia ficcidon como aquellos, precursores, que escribe Phillip K. Dick
a partir de 1955, que incluyen la multiplicacion de « replicantes » rebeldes en el
estilo de Blade Runner, la pelicula de Scott basada en una novela suya. Es también
por esa vena que Mark Zuckerberg explora, desde un punto de vista exterior,
la estructura de los lazos sociales, para replicarlos en los dispositivos de su bien
conocida mdquina, que permite las mentiras al partenaire a nivel de las palabras,
de laimagen, de las posiciones en la vida, en el tiempo y en el sexo, e incluso en los
sufragios presidenciales de los Estados Unidos. Es lo que llamamos « redes sociales »,
que no son precisamente discursos constituyentes de lazos sociales en el sentido
lacaniano, sino efectos de la asociacion del capitalismo con la légica turingiana ;
estos acarrean efectos nuevos, « ciertamente inciertos », en el orden de los discursos
y de los lazos sociales.

En este preciso momento se desarrolla exponencialmente el movimiento
#MeToo y su caza de brujas quiasmatica, donde los inquisidores son mujeres y las
brujas son una serie de pequenos perversos que han osado exigir una retribucion,
un servicio para promover a una mujer al estatuto de actriz de Hollywood, de atleta
olimpica o de ama de casa. Lo que resultaba naturalizado desde la antigledad,
con la ayuda del cardcter « acomodaticio » de las mujeress, fue subvertido por
esos dos nuevos ingenios que permiten poner en escena real time lo que Euripides
(Las bacantes) y Aristoéfanes (La asamblea de las mujeres) habian imaginado hace
mds de 2.000 afos. Esas fueron ficciones sin éxito, seguramente debido ala frmeza
del discurso del amo antiguo que, asociado a la homosexualidad griega, luego
drabe, eucaristica, catdlica (« para todos », literaimente), ha sabido mantener a
las mujeres aisladas. Aisladas en las formas senaladas por NYT y los otros medios
politicamente correctos de nuestros dias, que son turingianos, y por las feministas
actuales, que no sélo tratan, sino que logran hacer oir el clamor de las mujeres,
que antes se podia amordazar en el hogar o silenciar en la hoguera.

63 J. LACAN, « Télévision », Autres écrits, Paris, Seuil, 2001, p. 540 : « acomodaticias » [arrangeantes], escribe Lacan,
por oposicidon a la rigidez de la perversion del vardn, a la cual ellas se prestan a pesar de no ser locas del « todo ».
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5. Compacidad, continuidad, contigiidad

Que ese clamor de las mujeres encuentre hoy la posibilidad de hacer
escuchar voces desde siempre acalladas, es sin duda uno de los éxitos actuales
de la civilizacion del parlétre en que, como compensacion a la falta de relacion
sexual, cuenta con el « decir de Cantor » y sus efectos, y con el « decir de Freud » y
los suyos, por los cuales el psicoandlisis no sélo sobrevive, sino que se extiende con
el capitalismo numérico.

Después de haber encontrado la lupa de Gddel para leer a Freud y prever la
incidencia de esta nueva légica — que recién comenzaba a desplegar su influencia
planetaria — Lacan puede dictar en 1972 su seminario Encore en el que dice, al
comienzo de una de sus lecciones : “Yo pienso en ustedes ; eso no quiere decir que
yo los piense”; para subrayar el cardcter indirecto de su llamado, particularmente
cuando se refiere y también dirige a mujeres, evitando asi situar al partenaire como
objeto directo.

En ese seminario, Lacan situa de un lado de la sexuacion el goce marcado
por el agujero fdlico del goce. Luego plantea la pregunta : « Del Otro lado, 3 puede
alcanzarse algo que nos diga de qué modo, lo que hasta aqui no es sino falla, hiancia
[béance] en el goce, podria realizarse 2 "« Para intentar una respuesta, apela de
inmediato al espacio del goce como algo que debe abrirse e interrogarse con la
topologia, que en su texto L'étourdit habia propuesto equiparar a la estructura.

Puede entonces valerse de la nocidn de compacidad en matemdticas. « Nada
mdas compacto que una falla »s, dice, refiiendo asi la cuestidon a lo que Cantor en
primer lugar habia sabido entrever con su « conjunto triddico ». Este conjunto fue al
mismo tiempo el primer ejemplo de fractal conocido y bien definido, un siglo ante
que ese término fuera propuesto por Mandelbrotes, El conjunto triddico de Cantor
es un conjunto de medida nula en el sentido de Lebesgue, que se produce por
ablacion del tercio central de un intervalo entre dos nUmeros « naturales » tales
como el 0y el 1, yluego por extraccion iterativa del tercio central de cada parte
restante. Si bien su medida es nula, fiene la cardinalidad del continuo tal como
un numero transfinito inaccesible. Se lo llama también « polvo de Cantor ». En esa
falla compacta, de medida nula y de cardinalidad inaccesible, es el lugar donde
Lacan aloja topoldégicamente el Ofro del sexo. Su inaccesibilidad permite dejar de
lado que se trate « de ellos », la multiplicidad serial con que la filosofia del tiempo
del capitalismo numérico responde a la cuestion de lo femenino mediante la
pluralizacion de los géneros, degradando lo que es de lo héteros a lo plural. No
es del ellos [d'eux] fdlicos que aqui se trata, no es el pere-verso, hombre o madre,
del que aqui habla, es de la falla compacta e inaccesible que se encarna en una
mujer en tanto tal.

Esa indicacion topoldgica viene a coincidir con la idea de la sexualidad
femenina que Lacan vislumbraba ya en 1960, cuando destaca la heterosexualidad
radical de la joven homosexual de Freud : « es sobre la feminidad donde reside
para ella el interés supremo »7, y en la misma pdagina :

o4 J. LACAN, Le Séminaire. Livre XX. Encore, Paris, Seuil, 1975, p. 14.

6 lbidem.

&6 G. CANTOR, « De la puissance des ensembles parfaits de points », Acta Math., vol. 4,1 1884, p. 381-392.
o7 J. LACAN, « Propos directifs pour un congrés sur la sexualité féminine », Ecrits, Paris, Seuil, 1966, p. 735.
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Peut-étre se découvre-t-il par Ia I'acces qui mene de la sexualité féminine
au désir méme. Bien loin que réponde en effet a ce désir la passivité de I'acte,
la sexualité féminine apparait comme I'effort d’une jouissance enveloppée dans
sa propre contiguité (dont peut étre toute circoncision indique-t-elle la rupture
symbolique) pourse  réaliser a I'envie du désir que la castration libere chez le
male en lui donnant son signifiant dans le phalluse.

Esta aproximacion de lo femenino por la vecindad compacta de una falla,
radicalmente inaccesible ala medida natural, extranjera a la légica del corte, es el
abordaje original que Lacan propone desde entonces, y por el cual el psicoandilisis
de una mujer podria resultar andlisis a secas, sin ficcion [psiqué] ni mascaradas.

6. El retorno sui generis de ellos (d’eux)

El hecho de que la informacién desenmascare a los cldsicos detentores
del secreto, aquellos que, filésofos o no, han estado siempre al servicio del amo
antiguo, contribuye a esta tardia « liberacidon de las mujeres », bien posterior a otros
movimientos frustrados en tal sentido. Ahora bien, no debemos desconocer que
el factor mds decisivo del éxito de actual movimiento de liberacion, como aquel
anterior de los esclavos y siervos de la gleba, ha sido la introducciéon de lo que
puede reemplazar a quien se libera. En la primera revolucidn industrial, las magquinas
de tejer y ofros ingenios producidos por la matematizacion de la fisica permitieron
la libertad de los siervos. Libertad negativa mdas bien, como lo sugiere ya Marx y
subraya Lacan, libertad de reventar de hambre en muchos casos, libertad de
devenir etimoldgicamente proletario en dispositivos cada vez mas alienados y menos
sociales. « Tiempos modernos » de Chaplin muestra muy bien las caracteristicas de
tal liberacion.

En la revolucion tecnoldégica actual, sila mujer deviene libre, es a partir de
esta maquina numeérica que nos ofrece la posibilidad de imitarla, de remplazarla,
de modelizarla Ibgicamente y de hacer realidad (« virtual », también en sentido
etimolégico) el acceso a su goce notodo, el que encontraria su sede en la
inaccesibilidad del 2 o del conjunto triddico de Cantor. Md&s alld de todos los
progresos culturales e ideoldgicos, ella deviene libre como resultado del poder ser
imitada por todo el software o hardware « que se pueda comprar » — expresion cara
a Turing, quien se complacia en jugar con elementos transfinitos como si fueran
algo que se puede conseguir en el mercado -.

Desde luego, el truco de Cantor-Godel-Turing ha sido rdpidamente empleado
por la infinidad numerable de varones castrados que aspiran al goce del Sexo
Ofro, que envidian el goce del cuerpo en genitivo subjetivo. Es que ese goce, el
del genitivo subjetivo, es inaccesible desde el goce fdlico, fuera del cuerpo, que
ha de nutrirse de todas las fantasias y los fantasmas « psiquicos » que la gramdatica
propone por confusion con el genitivo objetivo de « gozar del cuerpo ».

Antes de Judith Butler, fildsofos como Deleuze y Guattari, aprovecharon los
decires mencionados de Cantory Freud para construir teorias no jerarquicas, llamadas
fractales, rizomdaticas o extraterritoriales, que son el contragolpe caracteristico de
todo esfuerzo l6gico por dar su estatuto a lo femenino. Es el retforno de la multitud

8 Ibidem.
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sadiana (d’eux) que se propone en el lugar del 2, inaccesible al varén, pero no a
aquellas que ex-sisten alli naturalmente, por las condiciones estructurales (que no
excluyen la anatomia) de su llegada al cuerpo hablante. Para esos filésofos no hay
dos sexos, ellos nos los explican nitidamente, escuchémoslos bien :

C’est cela, les machines désirantes ou le sexe nhon humain : non pas un ni
méme deux sexes, mais n... sexes. La schizo-analyse est I'analyse variable des n...
sexes dans un sujet, par-dela la représentation anthropomorphique que la société
lui impose et qu'il se donne lui-méme de sa propre sexualité. La formule schizo-
analytique de la révolution désirante sera d'abord : d chacun ses sexes®.

Se puede ver como el filésofo deviene una vez mds el bufén del amo, en este
caso anticipando las ventajas que encuentran Fac.ebook® y otras empresas en la
enorme proliferacion de los géneros de-ellos (d’eux) : 5 para la publicidad dirigida
[target advertising, publicité cible]?

Incluso entre las feministas mds IUcidas, que ven con simpatia a estos autores,
toda sombra de jerarquia parece el enemigo mds peligroso. Judith Butler combate
a Rosi Braidotti porque ésta habla todavia de la diferencia sexual, y entonces seria...
i heteronormativa | El 2 de la mujer, su inaccesibilidad, es siempre mds dificil de
soportar, al menos en teoria, que la pluralidad [d’eux], de todos los géneros y de

69 G. DELEUZE, F. GUATTARI, L'Anti-Oedipe, Paris, Les Editions de Minuit, 1972, p. 356.
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todos los queers del mundo que son puestos en el mismo conjunto que las mujeres
: LGTTTBIPPA.... Se encuentran ya muchos mdas de 50 géneros, que vienen a disolver
lo concerniente al 2 del sexo real, con la multiplicidad de mentiras previstas por
Turing en su concepciéon de la segunda mdquina. Se podria agregar, 3 por qué
no ¢ : el género zombi, tan bien situado entre el eros y la muerte en las ficciones
infantiles de nuestra época.

7. El decir de Lacan

i Qué distancia entre esta bufonada y aquel Lacan que ofrecia el psicoandlisis
como salida personal de este capitalismo que rechaza el amor, la castracion vy el
cuerpo | El decia, simplemente :

Que el sexo sea real, no cabe la menor duda. Y su estructura misma =
lo dual, el nUmero dos. Sea lo que sea que uno piense, hay sdlo  dosloshombres,
las mujeres. Se obstinan en anadir les Auvergnats. Esun error. A nivel de lo redl,
no hay Auvergnatsr,

El sexo no es una cuestion de jerarquia, sino de diferencia radical e ineliminable.
La mujer de Markos Zafiropoulos, la que se posiciona contra la madre, es coherente
con la estructura del parlétre. Se frata de una posicion logica, ya detectada por el
psicoanalista antropdlogo, que resiste a la medida fdlica y a las suplencias mdas o
menos queer, sean de singularidad sin par ; sean de orgullo de las particularidades
antes combatidas y hoy desprovistas, j ay !, de su sagrado secreto. Sus secretos ya
han sido desenmascarados con la legalizacion capitalista, con la desmedicalizacion
farmacoldgica, con las fantasias filoséficas del tipo mencionado y con el porno
virtual de todos los géneros de Ultima generacion al que todos tenemos acceso.

El reemplazo de lo femenino ahora asume nuevas formas, mdas radicales que
la humilde perversidon ; encuentra sus modelos en la esquizofrenia o en la locura
maniaco-melancdlica, en la Hamletmaschine de Heiner MUller o en 4.48 Psychosis
de Sarah Kane. Estos modelos de transgresion de los limites con los que ahora se
“aborda” a la mujer, recuerdan lo que, en su momento, un par de siglos antes, el
Woyzeck de Georg BUchner mostraba en cuanto al avance del proletario sobre su
mujer, a la que termina matando : « Sabes, Maria, eres tan bella como el pecado...
3 Es posible que el pecado mortal sea tan bello 2 »

Ya en los dos periodos senalados por Markos Zafiropoulos, se desprende de
la ensenanza de Lacan que a un analista en tanto tal, y no en tanto ciudadano,
no le es posible plantear la « paridad », ni menos aun la pluralizacion de los sexos,
para admitir la heteridad de lo femenino en el centro, ya no tan ciego, del deseo
en psicoandlisis.

Creo que, a partir de este movimiento de lectura, el mio, que intenta repetir
el de Markos Zafiropulos, se puede deducir que hay un « decir de Lacan » que
subsiste en los diferentes momentos de su obra. Incluso con diferentes referentes
tedricos, su estilo de retorno a Freud en cada época no contradice al anterior, aun
silo realiza desde perspectivas diferentes.

70 J.LACAN, Le Séminaire. Livre XIXbis. ...ou pire, Paris, Seuil, 2011, p 154-155.
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Para una genealogia psicoanalitica del poder

Gérard POMMIER

El feminismo ha prosperado a tfravés del Atldntico en los departamentos de
francés de las universidades. Encontrd su miel en la edad de oro del estructuralismo
. Lévi-Strauss, Foucault, Lacan, Derrida, Deleuze, Bourdieu... y bien de ofros.

Por alguna oscura razén, estos estudios franceses tienen la reputacion de haber
puesto a estos autores en su salsa. Estas apreciaciones rechazan por adelantado
las criticas, por ejemplo las de Lévi-Strauss o de Lacan que son, sin embargo,
fructiferas. Este feminismo de combate partia de un estado de hecho, el de un
poder « masculino heterosexual, falocéntrico y patriarcal ».

Este poder fue ilustrado por la opresidon de un género y fue estudiado segun
el método genealdgico de Foucault y de Bourdieu : no es la imposicion simplista de
una policia de los sexos, sino el ejercicio de una « violencia simbdlica interiorizada »
- es decir, gno es una forma de decir que es inconsciente 2. Si esta opresion
simbdlica «inferiorizada » se ha vuelto inconsciente, 3 no carece de una definicion
psicoanalitica ¢

Los procesos de esta causalidad psiquica merecen, entonces, ser aclarados
-y ello mientras que la sexualidad ya no sea mds un pretexto para la opresion, sino
un motor de la libertad. 3 Es suficiente decir que el género estd determinado por
la cultura ¢ No, porque la cultura no siempre ha estado alli, y seria mejor aclarar
su genealogia ala luz de la causalidad psiquica, utilizando el método de Freud - o
mejor, purgado de su escoria de la época.

El poder masculino no es un hecho puro « natural », cuyas consecuencias
psicoldgicas habrian sido autorreguladas a través de la cultura. Una sola frase
corta lo saca a la luz : sélo la causalidad psiquica es « contra-determinada ». La
causalidad de las determinaciones culturales nunca se mueve sola. El peso de las
determinaciones familiares no varia mucho durante los pocos anos en que afectan
a un nino. Solo la subjetividad contra-determina estas planchas de plomo. Un sujeto
se afirma siempre de forma denegativa, en relacion con su familia y a su Cultura,
o incluso respecto a su anatomia. A menos de abogar por una inocencia siempre
aliviadora, la historia ha progresado y progresard aun gracias a esta capacidad
de revuelta subjetiva.

Un disparo de faro en diagonal da una vision simplificada de la cuestion :
establecerla genealogia del poder reenvia a examinar lo que impulsa a los hombres
a tomarlo. Significa inmediatamente, que se pelean por un poder que, justamente,
no tienen. Estdn privados de él, y mientras luchan por su conquista, ellos se situan
del lado femenino. Esta diagonal inicial da el motivo de una genealogia, o mds
bien, un motor constante y actual de una « protesta viril » de cada momento.

El « poder » no es un estado : él resulta de una lucha por fomarlo. Ningun
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hombre nace con él, y un Rey, él mismo, queda tfributario de los golpes del destino.
Querer « tomar el poder » huye de una feminizacion amenazante y forma parte
de un plan de identificacion con el padre que es el agente. Estas pocas lineas de
infroduccion ponen de relieve dos palabras : la de « padre » y la de « hombre ».
Este codiciado poder es, por tanto, « patriarcal y masculino ». Su programa serd la
dominaciéon de un femenino en el que se incluyen los hombres que no tienen mds o
mayor poder. En cuanto al calificativo de « falocéntrico», 3 no es supernumerario 2
Porque no existe mds la esencia del « hombre » que tendria el falo, que de « mujer »
que seria privada de él. Si el falo es el pene en ereccidn, un hombre no lo tiene sino
solo si desea una mujer, de la cual también serd el propietario. Apenas presentable
sin ereccioén, el pene en reposo no podria pretender al titulo fdlico.

s COomo se hainstalado este poder heterosexual patriarcal, y esto tanto mejor
que se ha establecido en lo inconsciente 2 Entre las numerosas pistas que ella abre,
Judith Butler” supone que una vez que se ha puesto en prdctica de la placa de
plomo de un poder tal, la eleccidon del género ha sido impuesta segun un proceso
«imitativo ». Una presion simbodlica - cuyo motor se ha dejado de lado - obligaria a
la imitacion de un género.

Como ellalo escribe, no hariamos mds que « fravestirnos »... y todos estariamos
atrapados en una mascarada « masculina » asi como « femenina», y ello con tanta
facilidad que no existiria un original en un mundo de copias. La subordinacion de un
género al ofro estaria entonces fundada en la imitacion, acompanada y reforzada
por el goce de esta obediencia, o para decirlo en las palabras de Judith Butler,
imponiendo a cada sujeto una « actuacion » que se « naturalizaria » no antes de
efectuarse. Un sujeto se desempenaria como hombre o como muijer, y se imaginaria
luego que es « naturalmente », mientras que se frata de una imitacion.

El argumento principal de esta demostracion es poco discutible ; da cuenta
de una realidad social masiva : la « eleccion » del género no depende de la
anatomia. La nociéon de « performance » supone, en efecto, tal eleccion... | pero
todavia es necesario aclarar eso que la determina | Porque, si hay una eleccion,
i ella depende de una eleccion subjetiva | Su gesto trasciende lo cultural. Una
« performance » implica un libre albedrio que procede de otras determinaciones
o contra-determinaciones que la simple imitacion.

Mirando los resultados del proceso de sexualizacion, el « semblante », o la
mascarada de los géneros, tienen una fuerte realidad cultural. Pero su eleccion
permanece incomprensible sin una subjetividad previa, contra-determinada por
una potencia psiquica inicial. Asi, la genealogia de este poder « masculino » que
se ha impuesto « inconscientemente ».

Si existe una actuacién obvia, es la de los hombres, de su carrera jadeante,
sin tfregua ni respiro por el poder - y esto en una lucha descarnada entre ellos.
Pero, sobre todo, j en una lucha contra la cultura que los precede | Lejos de
determinarlos como marionetas, ella es el objetivo excitante de sus performances.
Este es el montaje y la batalla campal, la jauria. Los perros corriendo muerden a la
izquierda, y a la derecha. Los atletas, los estrategas, los rebeldes golpean todo lo
que se mueve con alegria.

Eso demuele, eso deconstruye, en mejor, en peor, pero en todo caso,

7 Cf. J. BUTLER, Trouble dans le genre, Paris, Editions La Découverte, 2006.
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siempre mas lejos. La « cultura » no es un majestuoso edificio de pensamientos y
costumbres, sino mds bien ese movimiento, esa especie de jadeo, de guerra alegre,
de socavar razones y creencias, la construccidon de andamios razonables o sin
sentido, prorrogaciones de un conflicto perpetuo donde las musicas, la literatura,
las artes, siguen el ritmo. La orquesta corre detrds. Las actividades que pasan por
« culturales » son sélo sus consecuencias y efectos pensativos, artisticos, ociosos,
destinados a las distracciones del fin de semana, laicas o religiosas. Nadie niega
el poder de este edificio cultural, ni que da forma a los que crecen y se alimentan
alli. Pero es preciso un fondo pasivo, que los suenos de cada nino superan desde
que realiza la menor performance.

A pesar de su prodigalidad y de su opresion visible, esta cultura permanece
en el segundo nivel, materia prima de las determinaciones familiares y psiquicas.
En las culturas mds brutales, como las que todavia prevalecen en las tribus del
desierto australiano, o en un pueblo en el fondo de la Prusia luterana, un hombre
siempre puede arriesgar su vida si ama a una mujer proscrita por su Tétem o su
Pastor. El espacio cultural no es mdas que un enorme amplificador, y luego una
base de repeticion contra la cual las representaciones desempenan su papel.
En un solo viaje, Cristébal Coldn alterd las creencias de su tiempo. Gracias a su
telescopio astrondmico, el ferviente Galileo confirmacion de Galileo confirmo los
timidos cdlculos de Copérnico, haciendo en unas pocas temporadas, tabla rasa
del venerable universo de Ptolomeo.

Voy arecordar en pocas palabras el mundo psiquico de atrds, que propulsa
la carrera al poder. Cualquier sujeto - nino o nina - nace primero transgénero, y
tiene el falo sélo masturbdndose, al mismo tiempo que pone su deseo en la fantasia.
Este onanismo es a la vez culpable, ya que busca huir de la influencia materna.
Es un medio de separarse de la madre, haciéndose gozar mds bien que de ser
gozado por ella. Este placer es sellado inmediatamente por la culpa de dejarla. A
la sombra de esta culpa, nace un fuerte deseo de castigo, destinado a guardar
su amor. El nino inventa entonces, a una tercera persona, un lobo, un ogro ... un
padre castigador, cuyos golpes lo insertan en ese masoquismo que la sexualidad
humana lleva como sello.

Es un masoquismo satisfactorio, ya que estos golpes acompanan a la
masturbacion=. La eleccion del género psiquico (independientemente de la
anatomia) se decide en funcidn de la posicion rebelde o consentida que cada
sujeto adopta hacia el padre. Aquellos que aceptan hasta un cierto punto esta
violenta seduccion paterna, eligen el género « femenino ». Los que rechazan esta
seduccion y enfran en guerra optan por el género « masculino ». Pero entonces, este
rechazo de los muchachos les priva al mismo tiempo del falo, y entran en guerra
para tenerlo. Esta es la genealogia de la lucha por el poder, que es, en efecto,
demasiado masculina. El erotismo de la guerra por el falo comienza en el fondo de
la invencion de un padre primitivo, armado con la fantasia de ser castigado, a la
hora culpable de la masturbacion. La bisexualidad psiquica reparte a continuacion
en el espacio, el Ser del Falo que ya no pertenece a nadie, sino que a quien lucha
por tenerlo. Es una lucha « politica » extrana, ya que el falo no aparece (en su forma

2 Si'la cultura determina la subjetividad, sus performances podrian contentarse con rectificar el lenguaje, como si

fuera la fuente de la opresion, o esperar que los acontecimientos Drag Queen van a subvertir las relaciones de
género de la sociedad.

£ Numerosos adultos sélo se excitan cuando son al menos moralmente golpeados, o injuriados, o sélo maltratados

(entonces, hay mucha gente).
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eréctil) sino que durante la lucha misma. El surge en una puesta en tension entre dos
polos : o bien querer darlo - del lado masculino. O bien querer tomarlo - del lado
femenino. Es por ejemplo, con frecuencia, que cuando dos amantes se pelean, la
excitacion aparece. Sus géneros psiquicos varian en funcién de su masoquismo,
de su culpa y de sus quejas reciprocas, es decir, su relacion con el mismo padre
mitico, que continla decidiendo su género. j Un hombre no siempre es un hombre,
ni una mujer una mujer | En estas circunstancias agitadas, 3 cudl es el salvavidas
mas prdctico para un hombre, sino que identificarse con el padre 2 Un rol paternal
lo tranquiliza a menudo. Asi, supera su ansiedad frente a la feminidad, y se libera
de su opresion como hijo.

s Como interpretar al padre, si no imitando™ uno de sus rasgos, « simbdlico » 2
Pero hay que verla dindmica de esta imitacion : su objetivo es tanto asesino (tomar
el lugar de alguien imitdndolo) como destinado a preservar eso que es imitado. El
primer movimiento de este simbdlico es revolucionario antes de enconftrarse con
el limite de su deuda. Lo « simbdlico » no es un aparato estdtico : es el resultado de
un gesto guerrero.

Es una conquista sobre el pasado, una ola que viene a refutar lo establecido
por las generaciones anteriores. Vive y muere en todas las épocas. La invencion
religiosa universal de un « padre eterno » fue la consecuencia de un acto guerrero,
de unaiconoclastia parricida. Pero se transformo luego, en un opresor, y se convirtid
en la justificacion de aqguellos que se adhieren a la direccion de los demds.

Una primera conquista positiva del poder masculino se transformé luego en
opresion, comenzando por la que ejercia el Soberano. Debajo de él, y de acuerdo
con una cascada jerdrquica, el hijo ordinario reclamard mantener su Aura paternal
del Soberano que la legitima. j Incluso afirma que es La Ley o lo « simbdlico » !
Soberano de la ciudad, actia la mascarada de un padre Unico que justifica las
pretensiones viriles de los hombres y su dominacion de lo femenino. La masa se
jerarquiza en cascada gracias a este rechazo de la feminidad, que cimenta el
conjunto : la mujer ha sido y sigue siendo todavia, una inferior jerarquica en cada
nivel y hasta la base de la escala social.

Esta mascarada masculina piramidal se ha instalado en su régimen de crucero
patriarcal, que le ha dado un aspecto franco y natural, fundado en la prohibicidn
hecha a las mujeres de hacer politica (en Francia hasta 1945).

La misma demostracion puede hacerse subiendo esta cascada jerdrquica :
cada hombre busca contrarrestar su angustia, y a purgar su culpabilidad parricida
segun un movimiento inicial autbnomo, relativo a su solo deseo. Cada hijo ya no
puede mads ser feminizado y quiere llegar a ser un padre también : el parricida
entonces el suyo teniendo un hijo. Y es en nombre del amor de este padre que se
inmortaliza entonces - en nombre de Dios o de o « Simbdlico » - que pretenderd
ejercer su poder : una escalada se inicia a partir de un conflicto psiquico privado
y se proyecta en el espacio publico, él mismo legitimado en el Ultimo piso por un
padre de otfra tumba.

3 Donde comienza la lucha por el poder 2 En el espacio privado. Un hombre

74 Este tipo de imitacién es sélo un agujero por debajo de la imitaciéon de Butler (él permanece inconsciente), pero
se destaca porque tiene un propdsito asesino.
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busca disipar su ansiedad disfrazdndose de padre. El legitima este golpe de fuerza
en nombre de lo « simbdlico », de la « ley », del Soberano que él también se toma
porun padre y que, ademdads, domina y feminiza a quien lo reclama. Este soberano,
tan tirdnico como él seq, e incluso si él se impone por la fuerza bruta, siempre
reivindica un ideal, religioso o laico : él actua en el nombre de un padre eterno.
Esta cascada de padres que se apoyan mutuamente, del vivo al muerto, define
el poder masculino patriarcal.

Esta jerarquia, que se legitima remontando hasta los cielos, j supera por alto
ala mascarada femenina descrita por Joan Rivierer ... Esta mascarada masculing,
gue consiste en jugar al padre, da su marco al patriarcado, a condicidn de poner
lo femenino en minoriars,

Arenes © Vannina MICHELI RECHTMAN

& Cf. J. RIVIERE, Féminité mascarade : études psychanalytiques, Paris, Edition du Seuil, 1994.
76 Traduccién : Maria Jesus TOBAR.
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Amor del poder y deseo del soberano

Paul Laurent Assoun

Es una buena idea la de abordar a la mujer directamente en su relacion
al poder. Esto nos evita empantanarnos en los lugares comunes de la exclusion
unilateral del poder, que seria el destino fatal de la mujer, inscribiéndose en una
tragedia que impide un pensamiento mads alld. La cuadratura del circulo es, para
la mujer, aqguella de lo masculino y lo femenino y de la vuelta de los efectos mds
qgue concretos en el corazdn de su condicidon social, lo que recapitula la idea de
« condicion femenina » tras las bambalinas del inconsciente.

La mujer es todo salvo pasiva, ella posee un « listado de requerimientos »
que la empuja - y que caracteriza el « devenir mujer » - y adjuntando, en un doble
efecto, el medio fobico de la pasividad hacia el amor aplastante de la madre y
de la envidia del pene, abordado en el origen « sin complejos » y que va hasta los
celos que suscita en ella la pasidon por el padre, y que la incita a amarlo.

El desafio es, para una mujer, poder gozar, con todo lo que ello conlleva, pero
s cudl es entonces la posicion frente al poder ¢ Oprimida, la mujer no es para nada
inerte y sobre todo, ademds de inscribirse en los intersticios del sistema, ella crea
y se las arregla con talento. El semblante es, en la mujer, una prdctica destinada
a sostenerla en lo real del colectivo del cual estd sutimente excluida. Su posicion
no se reduce a la ineludible « mascarada »7, es necesario elaborar también su
« politica del hombre » cuya parte mds activa es la de dar « peso » a « ese hombre »,
dimension que ya hemos abordado en otro lugare.

El inconsciente del poder... lo femenino puesto a prueba (resistente a lo
femenino)

El poder, no lo olvidemos, estd afiliado a las pulsiones yoicas, y por ende en
una relacion aporética de Aportia con Eros. Asi, es necesario apoyarse en una
descripcion metapsicoldgica del poder=, El poder es un punto de intensificacion del
Yo que hace que la objetalidad sea secundaria. Al menos sus dividendos sexuales
son un plus de dicho beneficio yoico. Eso cierfamente no se agota ahi, pero es ahi
que comienza.

El poder se concibe a partir de su distincion de la potencia. En lo esencial,
la potencia es el poder-hacer vy ejercer el ser en el ejercicio del poder y mediante
el poder. El poder es del orden del tener (« tener el poder » se dice) la potencia es
del orden del ser y del sujeto. Pero es a través del falo que el poder alcanza a la
potencia. La potencia va del narcisismo a la pulsion de muerte, culminando en lo

" J. RIVIERE, Féminité mascarade. Etudes psychanalytiques, Paris, Editions du Seuil, 1994.

8 P.-L. ASSOUN, « Le féminin ou la liberté du semblant : le ‘'pese-homme’’ », Cliniques méditerranéennes, n°92, 2015,
p. 57-72.
79 P.-L. ASSOUN, « Le pouvoir & I'épreuve de la psychanalyse. Freud et la question du pouvoir », L'inconscient du pou-

voir. L'objet politique de Freud & Lacan, Paris, Editions Ellipses, vol. 2, 1994, p. 59-71.
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gue Freud deconstruyd como «la voluntad de potencia »» Habiamos partido de las
pulsiones del yo y nos encontramos asi en el apetito de la potencia en su version
mortifera, sumergiendo al yo, el hombre de poder que aspira a dominar siendo la
marioneta de este goce.

Por ende, la mujer se encuentra a priori en el registro del dominado, frente
al dominus, el amo varén. La paradoja es que la mujer se procura adquirir mas
gue un contra poder : una potencia de sustituto. Lo constatamos en mds de una
familia, en la cual si el hombre tiene regularmente una fraccién de poder social
mas acentuado, la potencia de la madre-mujer se comprueba en que es ella quien
lleva el mando, pudiendo « traer la lluvia y el buen tiempo » (y a menudo solo la
lluvia si solo es madre de familia).

Un paradigma de la potencia de lo femenino : la favorita

Para conftribuir a una comprension de como la mujer se desenvuelve, o mds
bien como es que se establece un sistema que le confiere un estatuto (a menos
que ella lo haya conquistado, ya lo abordaremos para esclarecer esta alternativa)
nos serviremos de un « hallazgo » para esclarecerlo, la favorita, es decir la figura
de la favorita y el sistema que la sostiene en el centro de lo que llamaremos « el
universo de la corte .

Debo agregar que trabajando este tema, y una vez descubierto esta figura en
los caminos de lo femenino, me he convencido que este era un ejemplo privilegiado
que constituye una « mina de oro » para comprender en esencia como se establece
la relacion entre los sexos. Aquel que para Freud es « perturbador » en el seno de
la Cultura debido a « una serie de ilusiones erdticas »e.

Bella formula : la relacion entre dos sexos no puede ser « normal » en el
seno de la Cultura, en la medida en que lo erdtico se inmiscuye, siendo un factor
de perturbacioén cronica. Es por ello por lo que hombres y mujeres nunca serdn
individualidades frente a frente (lo que se comprueba ni bien se encuentran
recostados, cuerpo a cuerpo, mas también como seres parlantes cada uno desde
su lado del divan). Es por ello también que se inventan dispositivos sociales para
organizar sus encuentros. La mujer ahi no es la menos creativa incluso en el seno
de los dispositivos fantasmdaticos urdidos por su partenaire.

Por ende, hay que abordar ala favorita como aquello que es, una verdadera
institucion. Esto sigue siendo de interés en el presente, aunque se trate de algo del
pasado. Cierfamente no podemos negar que es un viejo pasado sin embargo
vigente, incluso estructural, y veremos que revisitarla permite esclarecer su post
historia, hasta aquello que aun tenemos bajo los ojos. Los reyes hacian bien las cosas,
ponian las cartas sobre la mesa y es en eso que nos dan luces. Desde entonces, ha
habido toda suerte de favoritas, ellas se convirtieron en « cortesanas » del orden
sexual burgués. En fin, la llamada « primera dama de Francia » cuando comienza
dejar de ser « dama », no es por ello considerada menos « dama-favorita » del
soberano republicano, minUscula en la escala de la institucion soberana, pero
asegura la contfinuidad parddica. La estructura es tanto de hoy como de ayer :
no es parecida porque se trata de la misma cosa. El « no parecido » es la historia ;

80 P.-L. ASSOUN, Freud et Nietzsche, Paris, Puf, 2008.
o S. FREUD, L'Avenir d'une illusion (1927), Paris, Puf, 1971.
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el resto es el inconsciente, ese residuo estructural del proceso historico. Y es este
entre-dos lo que es interesante de trabajar para la antropologia psicoanalitica la
que se expone a esta pregunta de la relacion del poder alo sexual. Es precisamente
en estos confextos donde ella se muestra Util en tanto otorga un relieve alli en el
punto ciego donde la aproximacion socio-histérica se extenla. Asi, no se trata de
ninguna manera de una invitaciéon a un viaje mdas o menos exotico por la historia y
sus alcobas, se frata de explorar una figura singular, la cual nos brinda una verdad
central de ese «juego » de lo masculino y de lo femenino con el podery del partido
que las mujeres sacan en esa ocasion. Por otro lado, si hay una que saco partido
fue la favorita. Y es asi que « sujeta » a su soberano.

Un capitulo sobre « la psicologia del amor » social

A modo de delimitar el método, me inscribo aqui en la concepcidn freudiana
de « micro paradigmas » histéricos. Freud destaca asi una micro-institucion llamada
«elamor cortés » estableciendo un dispositivo social original para regular la diferencia
de goces entre el hombre y la mujer, un modo de producciéon de lo sexual del amor,
un hallazgo para « gozar de amor »2, en el momento donde el goce sexual saturq,
a fines de la Antigiedad. Dispositivo que choca a Lacan. La « psicologia del amor»
en un sentido freudiano es la antropologia psicoanalitica. De la « psicologia del
amor » pasamos al colectivo ya que es cuestion de la regulacion de la libido por
medio de los dispositivos ritualizados primeramente, y luego de la construccion de
la eleccion de objeto en funcidn del fantasma, en fin, de esta puesta en ecuacion
de la pulsion de muerte en su relacion al Eros. Asi, se trata entonces de fomentar
algo nuevo y original para escenificar, a través de una escenografia relacional,
ese lazo extraviado. La « monstruosa originalidad » es impuesta por la urgencia de
encontrar una « cosa » que reenvié el lazo, « venza el obstdculo », para escapar a
la depresion de su fracaso.

Propongo asi escribir un capitulo menos explorado, con la favorita y su « usuario »
si me atrevo a decir, digamos « un hombre rey », y es sobre su nominacion que se
basa la presente investigacion. 3 Como fue inventada la Dama 2 Por iniciativa del
trovador (y del marido) pero la Dama se construye consecuentemente con ello,
como una mujer que complace y completa al fantasma masculino, le otorga un
cuerpo y por ende se presta al juego y saca provecho de éste. Asimismo la favorita
es convocada por el rey, haciendo de ello un oficio, una verdadera segunda mujer
instituida, como la « cortesana » pero con una riqueza simbdlica mucho mds seria y
refinada, de la cual desde temprano supo cémo sacar los beneficios mds jugosos.

« Favorita », el nombre y la cosa

Se nos impone asi, la figura de la favorita para esclarecer este juego. Del
italiano favorito, favorita, es un término que se presenta también en masculino, 1o
que no debe ignorarse. Estd claro que éste se conjuga selectivamente en femenino,
sin embargo, hay que senalar que incluso siendo un término fdlico, dicho favorito
se desprende del femenino. Es entonces de la favorita de la que se tratard.

Remontaremos al inicio de los tiempos, a Clovis, para abordar la monarquia
francesa. Disponemos del listado de las favoritas reales de la Corte, el cual no reviste
mayor interés para nosotros sino es por la comprensidon de cdmo su simple utilizaciéon

& S. FREUD, « Sur le plus général des rabaissements de la vie amoureuse », La vie sexuelle, Paris, Puf, 2004.
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devino institucion. Digamos que se acostumbraba, en la edad media, que los reyes
mantuvieran manifiestamente algunas amantes, lo que vendria a compensar la
eleccion politica de « reinas madres ». Amantes notorias, amantes reales que forman
parte del universo de la corte-siguiendo a Elias= siendo incluso las joyas visibles, lura
Regalia* en forma de mujeres. He aqui, una costumbre duradera. Tambiéen habrd
reyes sin favoritas, pero eso cuestiona, por ejemplo, a Luis Xlll, rey recatado o a Luis
XVI, el Ultimo rey en funciones que se distinguidé por no haber tenido favorita lo cual
Nno era precisamente una buena senal de la amplitud de su potencia...

La favorita adquiere progresivamente un estatus y es recompensada con
riquezas y tierras. Y, muy excepcionalmente, con un matrimonio, volveré sobre ello
a propodsito del espectacular caso de Mme de Maintenon, quien de Mme Scarron
pasa a ser la primera dama de un reino. No existe promocidén mds sensacional.
Tenemos que entender como se adquiere este poder, en una época en donde
ciertamente no disponiamos del marketing, pero sino de influencias bastante mas
poderosas. Los eruditos e historiadores que deambulan en torno a las alcobas son
confrontados a un misterio frente a la dichosa elegida: pero 3 Qué es lo que ella
tenia, « ella» para poderimponerse asi ¢ Al hurgar en la cama real no descubrimos
gran cosaq, salvo el entendimiento de que de lo que se trata es del inconsciente
del dispositivo.

Hay que establecer el término que designe la funcidn, aungue éste no lo
sea claramente en la realidad. En el primer nivel, estd la masa de « putas del rey ».
Luego estdn aquellas que son mds distinguidas y que reinan sobre el rey por mas
tiempo. Estamos aqui en la I6gica del Harem, en donde el Sultdn tiene su preferida
- sabemos la resonancia fantasmatica obsesiva en los siglos XVIIy XVIII. Y estd la
favorita, aquella que forma parte, de una cierta manera, de las iuras regalia, aquellos
objetos emblemas de la realeza. En fin, ahi en el lugar mds alto, aquella que se
convertird en la segunda mujer del rey. No es solamente la « preferida » enfre una
serie, sino la primera (segunda en relaciéon a la reina, pero primando en toda otra
escena). Encontramos aquila nocion de « matrimonio morgandtico ». Término que
sirve para designar la unidon entre un « grande », sobre todo un rey, y una persona
de un rango inferior. Es un matrimonio desafortunado institucionalizado, ya que
no puede haber mds de una reina. La expresion viene del derecho germdnico :
Morgengabe, que dentro de las antiguas costumbres germdanicas, designaban el
don (Gabe) que se devolvia a la manana siguiente al clan o familia de una mujer
raptada o esposada.

El cuadro esta claro : eslaregularizacion de unrapto y de una violacion. Matrimonio
«delamano izquierda». En Francia, el prototipo es el de Luis XIV con Mme de Maintenon.

« La » favorita - notaremos el adjetivo sustantivado- amerita el arficulo definido
que la designa como aquella preferida, aquella que es un objeto eminente de
predileccion, gozando asi de los favores de alguien poderoso - beneficiandose
de un estatuto o de un lugar altamente posicionado - pero también considerada
como aqguella que es capaz, apta para pasar una prueba. Y la prueba aqui, es de
merecer ser la elegida delrey para su cama, pero tfambién de merecer una estima

83 N. ELIAS, La société de Cour, Paris, Calmann-Lévy, 1974.

o Sobre esta nocidn y su resonancia inconsciente, ver nuestro trabajo : Tuer le mort. Le désir révolutionnaire, Paris, Puf,
2015.
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especial. El rey tiene de donde elegir, y aquella que es elegida, forma parte de la
creme de la creme.

Dicho de ofro modo : « aquella que se vuelve un objeto de marcada preferencia
(para alguien) » o todavia mds, poniendo los puntos sobre las ies, « la amante
preferida (de un rey, de un principe) ». Si este alguien es un rey, diremos de ella
que es la favorita, la « nacional », sila nocidén de nacidon no hubiera esperado a la
revolucion francesa para instituirse. En todo caso, se trata de una posicion envidiable.

Es decir que él o mas bien Ella, Su Majestad (ya que el poder se declina
significativamente en el femenino), la ha escogido. Por ofro lado, la reina, con la
que el rey puede estar contento, no es quien deba ser elegida segun los cdnones
del deseo. De hecho, la unidon politica es « arreglada », es una cuestion de alianza,
estando el deseo fuera de juego.

Aun si el rey puede desear a la reina « por sobre el mercado » por anadidura
ella no estd hecha para ello... El rey puede hacer de su mujer su amante, pero eso
le compete. Al contrario, una favorita se define en tanto el rey la ha distinguido
como deseante - segun los ritos organizados al interior de la Corte- y escogida luego
para que ella ocupe este puesto, por un tiempo mdas o menos largo, antes de ser
... « destronada ». Todo aquello estaba muy bien organizado y merece por ello
la atencion del antropdlogo (del inconsciente) tanto como mereciod la atencioén
analitica de la Dama.

El ascendente femenino

Entre las amantes de los reyes mds conocidos, hay algunas figuras que se
destacan entre la pequena horda : en el siglo XV Agnes Sorel (favorita de Carlos
VIl a quien una cierta Juana de Arco conftrarid), en el siglo XVI Diana de Poitiers
(Enrique ll), en el siglo XVII Gabriela de Estrées (Enrique V) y sobre todo Madame
de Maintenon (Luis XIV) en el siglo XVIII la Marquesa de Pompadour (Luis XV). Su
poderio se mide bajo una influencia politica, he ahi entonces su poder, en donde
su resorte es la influencia (el ascendente), y pensar el ascendente de la favorita
es plantear la pregunta del poder y su relacion a lo sexual. El ascendente es esa
forma de influencia - término que originalmente tenia una connotacion zodiacal -
que permite alcanzar una dominacion, evocando la idea de un movimiento hacia
arriba, elevarse, a modo de un astro que se eleva en el horizonte.

Para una mujer, en general es cuestion de aparecer, de manifestarse, jugando
su ser en esta « fenomenalizacion ». La favorita es un emblema en la medida que
ella surge del horizonte y se impone cual astro (parafraseando la mitologia de
la época), que una vez aparecido, impone su presencia. Tal y como Odette de
Champdivers la Unica que guardo contacto con Carlos VI, « el loco », o como esa
complejidad excepcional que nos ensenara Diana y su relacion con Enrique |l. Sin
duda, el sumun son las funciones acumuladas por Madame de Maintenon para con
Luis XIV, desde aconsejarlo en politica hasta ejercer como gobernanta de sus hijos.

Observamos también el ascendente de Madame de Pompadour, gerente
de la carrera de ministros, mezcldndose en las alianzas y ejerciendo de mecenas
cultural y arquitectural.
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Ciertamente el ascendente es sexual, y da cuenta de la « sobreestimacion
de lo sexual» (sexuele Ubersch&tzung) del objeto, pero adivinamos que hay un mds
alld en juego, ya que sospechamos, en algunos limitados casos, la inexistencia de
las mds minima relacion sexual. La apuesta es que la dicha favorita tiene que estar
ahi, para ello el soberano estd dispuesto a « desembolsar » sin limites, como si su
misma salud dependiera ahora de su aparicion ...

El *juego de la favorita”

2 A que juega dicho rey con su favorita tan particular - aquello que podemos llamar
« el juego de la favorita » ¢ El rey y la reina son importantes en un juego de cartas,
y la favorita 3 Qué es 2 3 Una especie suerte de « joker» 2...

Podemos ver la cumbre del fantasma el caso que nos ilustra Enrique |l. Si Enrique
Il se roded de sus « Minions » aguello que « tuvo » es una « cosa » sublime llamada
« Diana ». Su advenimiento coincide con oftro triunfo, el de Diana de Poitiers, para
quien es la oportunidad de hacerse un nombre. Su estatuto de favorita se distingue
por favores reales excepcionales con los que es gratificada, después que una tal
Ana de Pisseleu fuera expulsada.

No solamente se le gratifico con un hotel parisino o un ducado (el de Etampes),
o con diversos bienes raices y financieros, cuyo inventario es infinito, sino que también
con la agalma de aqguello que llamamos « las joyas de la corona », lo que sin duda
mejor distingue a la gran favorita de ocupar el lugar del objeto de deseo. De estas
joyas del tesoro real, ella, una joya en si misma, tiene un uso personal simbdlico. A
partir de aquello, hay un desencadenamiento de favores, como si, mas alld de la
retribucion que le otorgaria el estatuto de una suerte de prostituta de gran lujo (a
poco decir), se trataba para Enrique Il, de subastar acciones demostrativas. Al punto
de instalar sus aposentos al frente de los de su esposa legitima. No obstante, estamos
lejos de un vodevil pedregoso : hay muchisimas dudas sobre la naturaleza de sus
relaciones intimas y el grado de intimidad fisica. Nada de « actos deshonestos »
entre el rey y su favorita, y gozando éste sobre un modo de extrema cortesia. El
misterio entonces es qué sucede entre ellos dos. Ahora bien, sabemos que Diana
es la virgen que castigaba severamente a aquellos que osaban contemplarla
desnuda durante su bano, y que no se le toca ni siquiera con la mirada. Enrique I
por muy poderoso que fuera, no parecia tener muchas ansias de jugar a Acteon,
y terminar convertido en ciervo y devorado por sus perros, salvo de enaltecerla
como la diosa de la caza. La virgen y la reina madre tiene en comun que ambas
sonintocables. Lo que él quiere, ofra vez, es nunca perderla de vista, ponerla sobre
un banquillo como un « objeto real », infocable (incluso por &l).

Es su pulsion escopica la que pareciera alimentarse de esta mujer, verdadero
criadero de simbolismos mitolégicos. El deseo del llamado Enrique I, especie de
amante cortés, anacronico, caballero servil del siglo XVI (bastante lejos del siglo
Xll) pareciera ser de inscribir a Diana en sus escudos, por medio del « croissant »,
su emblema, que infiltrara las representaciones pictéricas y arquitectdnicas. Hace
de ella un mitema, enamorado de un mito con cuerpo de mujer. Mejor aun : el
monograma real se las ingenia para evocar la inicial de la mujer adorada. Asi,
transforma la mujer elegida en letra, infegradndola en el goce real, en el momento
de una compleja criptografia enlaza el acronimo real al cuerpo literal de la favorita.
De hecho, hemos observado que en el monograma real que entrelaza la « H » del
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nombre real (por Henri, en francés) con la « C » del nombre de la reina (Catalina
de Médicis), los reversos parecen dibujar una « D », nombre de la favorita. Este
obsesivo transverbera el frono con su pasién, instalando el deseo en el centro y
manteniéndolo a distancia, enlazdndolo porla letra, su verdadero lugar tanto como
en los aposentos.

Incluso encuentra la manera para situar el cuerpo favorito en el entrelazamiento
de la letra, deslizandola en el acronimo de la pareja (la mujer legitima, Catalina
de Médicis, tuvo la prisa de tachar la letra rival). En fin, fratamos aqui con una
verdadera locura en donde la llamada « Diana » encarna el tema.

El orgasmo de la favorita : el poderio hecho mujer

He aqui ahora, el caso de Luis XIV, en contraste con los noviazgos misticos,
enamorado de Francoise d'Aubigné, viuda de Scarron, marquesa de Maintenon
(1635-1719), segunda esposa del rey. El desenlace es elocuente : con el activo
apoyo de laIglesia de Francia, Francoise d’'Aubigné, viuda de Scarron, de alrededor
unos 48 anos, en la noche del ? al 10 de Octubre esposa secretamente al rey de
Francia y Navarra, « el rey mds grande de Europa » en palabras de Louvois. El rey
pasa gran parte de su tiempo en los aposentos de su mujer, las princesas por su
parte deberdn seguir a Madame Maintenon cuando ésta se desplaza, sobre una
silla cargada por hombres. Esto le arrancara un grito de triunfo : « mi felicidad es
fulgurante ».

Es necesario retomar esta exclamacion : ella ha cumplido su objetivo, pero si
fulgura de felicidad no es solamente por la adquisicion de un poder considerable
sino por el lugar de poder que viene a ocupar, mas importante que lareina, donde
se vuelve la mujer de Dios, mds precisamente del dios mortal, lo que para la corte
es lo esencial. No hay que olvidar que la pareja del rey y su favorita tiene como
espectadora la Corte que cierra los ojos al mismo tiempo que todo lo ve, estrabismo
que otorga ala pareja real una clandestinidad augusta. Es esta instancia cortesana
quien hace de tercero y que constituye a esta pareja. La favorita reina sobre otra
escena, fuera del protocolo, donde es reconocida como nadie mds, ella se vuelve
el culmine de la singularidad instituida ahi donde Ias mujeres existen mds que en
singula singulis. Hay una alusion a un orgasmo inigualable, aquel de serreconocida
como Unica por el Nec pluribus impars. Aquello que nos interesa es entonces el
encuentro de « el goce Otro » y « el amor al poder », en el corazén de lo femenino.

El “secreto don” de la favorita

s Cual es entonces la cifra inconsciente de esta operacion ¢ Intentaremos
responder a los curiosos, que con los recursos de la erudicion historica de mejor
calidad, no dejan de sorprenderse de esta desproporcionada operacion. Podriamos
sumergir esta institucion bajo la general consideracion que estos jefes de estado
tenian una libido facil y que ciertas candidatas para esta funcién dieron prueba
de un talento excepcional para la manipulacion y de argumentos de un encanto
irresistibles.

8 Adagio del Rey Sol en forma de eufemismo, el que no es inigualable para muchos, dice « superior a la mayoria »,
para traducir por « el Unico de su especie », el hombre excepcional... Expresion inventada por Douvrier para desi-
gnar la figura real de la Cabalgata de caballeros.
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La pregunta que extraemos aqui es la siguiente : 3 Qué le da alrey, al hombre
real, esta favorita ¢ Ciertamente su cuerpo, su gracia, ella capitaliza sus encantos, se
trata bien aqui de una dimensidn de prostitucion real que no podemos desconocer,
pero como diria Freud « hay ofra cosa aun ». La favorita es la « segunda mujer » al
lado de lareinay ala vez sobre y debajo de ella. Ella se ocupard de los ninos reales,
de Diane de Poitiers (por asi decir) hasta Madame de Maintenon (en realidad) se
trata ciertamente de una coartada, pero hay que buscar un poco mads lejos. Ella
es la gobernanta de los ninos de Francia, hace sentir al rey un padre, padre de los
niNos, no solo de los herederos. Gracias a esta mujer de alto vuelo, el rey tiene la
impresion de gozar de su satisfaccion paterna contemplando a su favorita y futura
mujer dar cuidados a su progenitura. Una gobernanta que viene a gobernar a los
reyes : sentimos ahi al Padre como en un tercer término, y donde este « suplemento
de alma» es la apuesta que se juega la Maintenon. Ella le permite a un rey libertino
envejecer en la morada de Dios Padre, sinfiendo padre mientras tanto. Momento
delicioso en que el soberano se deja llevar... por esa mujer.

Un masoquismo muy especial, solo reservado a aquel en la cuspide de la
pirdmide. Esa « felicidad fulgurante » en términos de género es aquello donde
se puede expresar el sentimiento de maximo poderio de una mujer, mas alld de
toda reivindicacion feminista. Esta no tardaria en objetar que el precio de esto es
una sujecion absoluta, vimos como esto viene bajo la forma de un asujetamiento
simbdlico del Sujeto - real mente - masculino.

Una fenomenologia de la funcion de la favorita, de su uso real, muestra que si
bien elrey goza de los encantos de la mujer escogida, este se vuelve curiosamente
mads pasivo a medida que fructifica de ese goce. Diriamos que, no contento de estar
prendado, él juega a estar enamorado (de esa sinceridad particular que garantiza
el fantasma. Asilo hemos visto desde Enrique I, que juega al amor platénico - amor
cortés en alto rango - hasta el descubrimiento de la verdadera vida conyugal con
Luis XIV. Es asi la sexualidad real que se encuentra regulada, o mds precisamente
el orden de los goces, debidamente protocolizados. Hay que insistir, no obstante,
si el da tanto, es porque ella le da algo que no tiene precio, pero 3 Qué 2 3 Cudl
es el objeto de la transaccion, mas alld de los beneficios simbdlicos ya despejados
2 Pues entre hombres y mujeres hay una transaccion de objeto, en miras de la
economia fdlica.

Qué quiere la favorita 2

Tenemos aqui dos cosas distintas en su articulaciéon : por una parte, estd el
efecto que ella produce sobre su rey-amante, y por la otra, lo que ella quiere, y
que hace que finalmente ellos se « entiendan » tan bien. 3 Qué quiere la favorita
delrey 2 3 Qué espera el rey de la favorita 2

El efecto de ella sobre él se puede describir, aquello que él obtiene de ella
también, pero : lo que ella quiere es mucho mds enigmatico, y con justa razon, es
aquello no escrito, y eslo que lo vuelve lo mdas interesante. « 3 Qué quiere la favorita
2 » he aqui una pregunta, digédmoslo, excitante y la cual hay que deducirla no a
partir de un fantasma exterior, sino de la lIdgica inconsciente de la institucion donde
ella es la « pieza » central.

He aqui entonces mi hipdtesis que esclarecerd muchas cosas, permitiendo de
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medir el alcance de este affaire. No hemos destacado lo suficiente que la puesta
en marcha de la funcion de favorita, en el seno de la corte real, es correlativa a la
instalacion de la soberania real. Digamos que no hacemos la relacion estructural
entre esto dos : de un lado la politica y del ofro el amor y el goce sexual, ahora que
tienen mucho que ver el uno con el otro.

En efecto, como sostiene Mazarin releido y apreciado por Lacan, « el amor es
el amor, la politica es la politica » ; pero el nudo entre los dos registros es la favorita
del soberano. Aguella que ha encontrado su consagracion simbodlica en el siglo XIX
en la épera de Donizetti®* donde Leonora se convierte en la interlocutora delrey de
Castilla Alfonso Xl en el seno de una fragedia romdntica ejemplar. Momento en el
cual la Favorita se encuentra homologada como figura - sulfurosa - de la Cultura,
bien que ella tome el aire de un vodevil de una mujer presa entre el soberano y su
enamorado...

La nocién de soberania es la palabra clave de la modernidad politica. La
soberania designa lo « superior » (el termino deriva del latin superus) ella designa
entonces la autoridad suprema.

En los « Seis libros de la republica » de Jean Bodin= , la doctrina politica da
muestra de la via hacia la modernidad. En efecto, éste la presenta como un
concepto nuevo, irreductible tanto al modelo romano del imperio como a los
fundamentos religiosos : se trata del advenimiento de un nuevo orden estatal
« soberania perpetua y absoluta de la Republica ». Anteriormente en « El principe »
de Machiavelo® teorizaba la instancia nombrada asi que subjetiva el poder en
potencia. Etienne de la Boétie lo sintid y opuso su Confra uno.»

En efecto, la soberania enuncia que en efecto « hay Uno », designando asi la
figura del « dios mortaly, el estado Leviathan de Hobbes, obteniendo su potenciay
su legitimidad del « contrato social », permitiendo asi su salida del estado natural.

La instancia soberana es aquella que supone poder-hacer (subjetivamente)
todo lo que ella puede (objetivamente), de suerte que su poder se extiende tan lejos
como su potencia. El soberano no es simplemente aquel que tiene el poder sino
también aquel que tiene la potencia. En el serinvestido de soberania, la extension
de su poderrecubre aguel de la potencia. De ahila prodigiosa actividad atribuida
a la figura de la soberania.

He aqui entonces aquello que nos parece ser el acontecimiento del encuentro
entre la favorita y el soberano. Es en nombre de la favorita que el goce (de la
soberania) condesciende desear (a una mujer). Reconocemos la férmula de Lacan
la cual basta falsearla para poner ala favorita... en el lugar del amor : « Solo el amor
permite al goce condescender al deseo ».»

6 G. DONIZETTI, La Favorite, 1840. La accidn se situa a principios del siglo XIV en pleno conflicto entre los moros y los
monarcas catélicos.

&7 Sobre este punto ver nuestro trabajo : Tuer le mort. Le désir révolutionnaire, op.cit.

8 J. BODIN, Les Six Livres de la République, 1576, BNF — Gallica, édition numérisée.

8 N. MACHIAVEL, Le Prince, Paris, Garnier fréres, 1910 (1516).

0 NdT : Etienne de la Boétie (1530-1563 ) escritor cuya obra « Discurso sobre la servidumbre o el Contra uno » plantea

la cuestion de la legitimidad de cualquier autoridad sobre un pueblo y analiza las razones de la sumision (relacién
dominacién/ servidumbre).

o T. HOBBES, Léviathan, Paris, Editions Sirey, 1971 (1651), ch. 17.
92 J. LACAN, Le séminaire, livre X. L'angoisse (1962-1963), Paris, Editions du Seuil, 2004, lecon du 13 mars 1963.
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Aquello no es simple, ya que podria tratarse también de la mujer mas atractiva
del harem. La favorita encarna en efecto, la funciéon real del amor. La favorita es
«nomlbre del amory, su version real. En el enunciado lacaniano el goce aparece en
el lugar soberano y para llegar al deseo (lo que se representa como un progreso)
hay mds bien que bajar, aqui, unos escalones. Es en nombre de la favorita que
esta operacion se realiza. La favorita es un operador inconsciente, la institucion de
la favorita es una formacién del inconsciente. No solamente porque el soberano
amaria desear como el comun de los mortales (seria un « idilio » aungue esto sea
dicho asi por hombres de un gran poder que se hacen un poco los bonachones
con sus dulcineas). Mds radical aun : para que el goce soberano se abra « al orden
del deseo ». Ella le permite gozar de deseo. Si el la cubre de favores es porque ella
le da el favor de desear.

« Hacer desear» al Uno : la proeza de la favorita

s Qué quiere la favorita ¢ 3 Podriamos deducirlo rigurosamente de lo que
ella hace, de sus actos y de sus efectos ¢

Ella quiere gustar, claro, ella debe comenzar por « gustar », destacarse... por
el padre delreino. Ella quiere hacer gozar a un hombre especial llamado «unrey »,
se especializa en ello. Hacer gozar a un hombre importante (situado en lo alto),
cualquier cortesana puede hacerlo, ella debe superar a las otras, 3 Y en qué 2

No solamente elle debe despertar un deseo intenso y mds menos durable,
sin embargo, justamente en aquello intenso y durable llegar a hacer desear al
soberano. Lo que es, silo miramos bien, una proeza. Ya que la soberania supone
un goce indefinido y a repeticion, mdas azaroso, ahi donde el deseo intfroduce una
confinuidad, la falta continua centrada en un objeto.

El soberano se vuelve, en Ultima instancia, el alumno de esta « profesora
de desear » llamada la favorita, quien situa su felicidad en esta educacion... De
pronto, ella hace que al soberano le apetezca des-completarse lo suficiente para
gozar de un deseo, engastando ese deseo de un goce, « joya de la corona », en
el que ella se completa. En sus mds grandes éxitos, esto podria ser una version de
«la mujer (puntualmente) entera ».

Es la proeza de la favorita. « Hacer desear » habla mejor de la meta de la
histérica. El hombre de paja de la histérica es asi el titere que ella utiliza en la puesta
en escena de su fantasma sobre su teatro de marionetas. El es el « sustituto de ese
otro imaginario en el que se ha enajenado menos que de haber ha quedado
detenida frente a él en sufrimiento »¢ Hombre de paja, el soberano 2 Esto seria el
colmo, ya que, si bien hay un hombre de peso, es él.

Aqui, el deseo de la histérica nos puede dar informacion. No es que se trate,
con la favorita (nombre delrol), de una histérica de estructura, sino que de vocacion.
Sostengo esto basado en las observaciones de nuestra practica. Olvidemos la
época de los reyes un momento. Pienso en aquellas mujeres que eligen someterse
a un tipo que ocupa una parcela de soberania cualquiera -podriamos decir un
amo, pequeno, medio o mds bien grande, para aquellas que son mads intrépidas.
Comprendamos que quien sostiene un gran deseo social, solo serd en un escenario

9 J. LACAN, « La psychanalyse et son enseignement », Ecrits, Paris, Editions du Seuil, 1966, p. 452.
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marionetas. Hacerse destacar por él y volverse su « favorita ». Lo que permite
alimentar este fantasma es la historia, ya que es un hecho que las novelas historicas
abastecen de un alimento escogido para sus lectores, conectando con sus suenos
(o ensonaciones) histéricos, aquel de encontrarse en el camino del rey«... o a dos
pasos, en la alcoba adyacente que los une.

Una histeria de estado

La diferencia sensible aqui es la funcidon de estado, ritualizada rigurosamente,
aungue no oficializada. Bien, si, se puede hablar de la favorita de la histérica del
estado. Lo que justifica esta férmula es la extension que da Lacan a la dicha histeria,
del sintoma al discurso.

El juego con la letra es particularmente decisivo. Acerquemos el objetivo
acomoddndolo al dngulo de nuestro tiempo. La Ultima « amante real » homologable
en la historia de Francia, fue «la otra mujer » de Francois Mitterrand, quien justamente
se proclamaba « el ultimo verdadero presidente de la Republica » (lucida maldicion
de ordculo a sus sucesores). Justamente aqui se verifica que es la misma razoén por
la que él se completaba - en su soberania, relativa ciertamente, ya que se trata
de una republica - por una verdadera « favorita », fundada sobre un dispositivo
innegablemente homologo. En fin, hay una importante diferencia : ella no estaba
instalada enla corte -perddn, en el Elysée - pero vivia en la sombra, suficientemente
amplia y vasta para cobijarla y disimularla. Pero ya lo hemos visto, en el universo
de la corte real, la favorita, incluso la mas visiblemente instalada, era mantenida
en secreto.

Era un secreto reconocido, que no osariamos llamar de « Polichinelle » por
prevenir toda analogia con la figura real, en fin, estdbamos en el corazén mismo
de una comedia real.

Una confirmacion simbdlica mayor de esto es el nombre escogido para el
producto de este matrimonio morgandatico.

Si se enfiende que el Cardenal de Mazarin es a la vez el zorro de la politica
y el que mantiene el derecho del amor y de la politica a llevar una vida separada
- a diferencia de esta « razdn de estado » directamente erdtica de su predecesor
Richelieu -, 3 Como se puede esperar que lo llame de ofro modo que no sea por
el apodo de su intima identificacion, feminizada, si no Mazarin-e ¢ Empezamos a
preguntarnos qué habria hecho si hubiera sido un nino. Pero estd claro, al menos
en la codificacion del fantasma, que debia haber sido una chica. También notareis
elrasgo de cardcter manifestado por esta chica, la alergia a todas las apariencias
y la transparencia cristalina.

Masculino versus femenino

A toda problemdtica de investigacion le hace falta una contraprueba y esta
es el favorito - que no me interesard mds que a titulo de contraprueba. Ya que
hubo hombres que fueron favoritos a titulo de reinas. Titulo de amante, « amante
de Estado » sime atrevo a decir. Aunque, 3 se trataba de una institucion simétrica 2

ot Aquello que muestra con talento el best-seller « L'allée du roi» de Francoise Chandernagor para que el fantasma
de la lectora histérica se instale en Versailles como en su morada privada.
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Robert Dudley (1532-1538), favorito titular de la reina Elizabeth 1era de Inglaterra,
funcion que ocupo durante tres decenios o Grigori Potemkine, favorito de Catalina
Il de Rusia en el siglo XVIII son los paradigmas. Volvamos a la doble lecciéon de la
historia « favorito/favorita ». La reina soltera « fiene » al amante como objeto. g
Que serd de la soberana sin este apéndice 2 Esbozamos aqui un capitulo que es
el reverso de aquel que comenzamos a escribir aqui.

El estado, el yo real y la favorita : la musa

Senalemos una manifestacion reciente : el gran revuelo del no menos grande
Mao - una revelacion hecha con un tanto de molestia luego de su muerte - en
que las jovenes chinas hacian fila, sime atrevo a decir, delante de la cama de su
lider rojo, lecho sin duda de proporciones apropiadas para acoger estas once mil
virgenes, para tener el honor precisamente de ser honoradas, entiendase desfloradas
por el Amo. Apéndice practico del pequeno libro rojo y su original aplicacion del
« materialismo histérico »... he aqui una colectivizacion de la favorita en beneficio
del goce del Uno, un aspecto desconocido del comunismo chino, que sin embrago
estd lejos de ser anecddtico, y que nos recuerda que el mito del padre de la horda
sigue actual.

Para precisar ain mas, vale destacar que en la economia del goce en el
universo mafioso la favorita confirma su lugar estructural como « figurante ». No es
de extranar que en este universo la poderio econdmico y mortifero va de la mano
con la impotencia sexual. La pin-up, asi exhibida da prueba de la capacidad
sexual, fratdndose mds bien de prever una reserva de goce mds que del deseo.
Esto abre en el mafioso algo de una participacion lateral al universo del deseo, en
torno a su pequena corte.

Volvamos entonces - sin temer a este zapping histérico ya que es la constante
de una problematica que se expresa a través de estas figuras - al corazéon de este
affaire de la favorita real, que evocamos con el rey Sol. « El estado soy yo », frase
gue Luis XIV en efecto no tuvo que pronunciars en tanto esta frase en para él un
pleonasmo caracteriza de la mejor manera su posicion subjetiva : ahora bien,
quien vendria a ocupar este lugar, con la bendicidn de su corte y de su universo,
por donde hacerlo desear, a este Narciso de estado ¢ La falta no tiene lugar para
este supuesto soberano. La favorita fue inventada para ello. Ella deviene objeto
causa de deseo provocando el deseo real.

Si hubiera dos cuerpos delrey, en el sentido de Kantorowiczs podriamos hablar
de un bifidad del rey gozando de su cuerpo y de la soberania. El arte y la ciencia
de la favorita es hacer gozar el entre-dos del cuerpo real. Es en ello donde realiza
una plusvalia de goce y autorizdndose un rol politico e incluso un fragmento de
soberania. Si el rey la cubre de tantos regalos es porque ella le hace un regalo sin
precio, el de su deseo.

La favorita es entonces « hégérie » (musa) en un sentido original. Inspirador,

95 El tema es apdcrifo, imaginado para atribuirlo a Luis XIV levantdndose en ropa de caza, con su I&ti-
go, en el Parlamento de Paris el 16 de abril de 1655 para prohibir la prolongacion de los debates y la
promulgacién de edictos que obstaculizan la financiacién de sus guerras.

% E. H. KANTOROWIZ, Les deux corps du roi, Paris, Gallimard, 1989 (1957). En una perspectiva freudiana de esta teoria,
vea nuestra obra Tuer le mort. Le désir revolutionnaire, op. cit.
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ciertamente, pero mdas en el sentido de Egeria, la ninfa que aconsejara, en el bosque,
a Numa, segundo rey de Roma, sobre la politica que él deberd seguir. He aqui una
funcidn politica tal asi como en un sentido mds estructural como inspiradora del rey.
El hombre que supone detentar todo el poder tiene que establecer una alianza -
silvestre - con la potencia femenina. La égérie, antes de ser inspiradora de poetas,
fue en este sentido una aliada al mismo tiempo que la amante mistica del Amo.
Lo que hace que toquemos apenas la potencia del acto femenino.

Reflets- Perdre la téte © Vannina MICHELI RECHTMAN

9 Traduccién : Alexandra Lund.
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Figuras del héroe y légicas del inconsciente :
de Freud a Lacan

Markos ZAFIROPOULOS

Para abrir el presente nuUmero de Signe, nUmero consagrado esta vez a la
figura polimorfa del héroe, antes que nada, conviene recordar la existencia de los
primeros textos consagrados a esta cuestion en el campo politico y por lo tanto
a aquel de Ofto Rank, titulado « El mito del nacimiento del héroe », publicado en
1909 con un corto prefacio de Freud de 4 pdginas que encontrara rdpidamente
su autonomia y su celebridad bajo el titulo « La Novela Familiar del Neurdtico ». El
estudio de la cuestidon que retomaremos un siglo mas tarde ha hecho su entrada en
el campo psicoanalitico bajo los auspicios de un Freud de 53 anos, realizando una
buena eleccidon inaugural entre su sinfagma - Ila Novela Familiar del Neurdtico- y
el estudio del mito del nacimiento del héroe, redactada por el joven psicoanalista
de 25 anos, Otfto Rank. Lo que permite enseguida percibir que el andlisis del mundo
de produccion mitoldgica del héroe (su Nacimiento) necesita ser leida, desde el
punto de vista del mismo Freud con el andlisis de la novela familiar del neurdtico ;
0, mejor dicho, que el andlisis de la novela familiar del neurdtico es la interpretacion
Freudiana del mito del nacimiento del héroe.

O seq, para Freud (y para Rank, su joven lector), la clave de la leyenda del
nacimiento del héroe debe buscarse en la novela familiar del neurdtico. Es decir ;
que para Freud -y por lo tanto para Rank - es el neurdtico quien hace al héroe, lo
gue implica entonces que el mito debe ser interpretado por el neurdtico.

He aqui sucinfamente la clasica opcidon epistemoldgica en este tema, asi
como el buen orden de entrada en escena freudiana de los objetos : el neurdtico
esta primero y segundo el mito.

En cuanto ala sucesion histérica de los textos, siuno puede razonablemente
imaginar que el prefacio de Freud viene después del texto de Rank, es necesario
también saber que la nocion de novela familiar con su peso de universalidad emerge
primero, es decir desde el 20 de junio de 1898 en |la carta a Fliess que escribe Freud,
como los traductores de sus obras completas lo recuerdan.

Todos los neurdticos forjan lo que uno llama la novela familiar (que en la
paranoia se vuelve consciente) y que estd de una parte al servicio de la
necesidad de grandeza y de otfra parte al servicio de la defensa conftra el
incesto”, escribe Freud.=

Todos los neurdticos forjan lo que se llama la novela familiar...

Estamos entonces en lo universal de la neurosis, y como estamos en 1899,

9% S. FREUD, « Le roman familial du névrosé », CEuvres complétes. Psychanalyse, Paris, Puf, t. VIII, 2007, p 227.
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cuando Freud analiza : « los suenos tipicos de la muerte de padres queridos » e
indica que :

Sielrey Edipo no es menos culpable de frastornar al hombre moderno, que no
lo hacia por el griego, su contempordneo, la Unica solucion podria ser que el
efecto de la tragedia no resida en la oposicion entre el destino y la voluntad
humana, sino que hay que buscarla en la particularidad del material en el
cual esta oposicion se revela,

... asaber, larealizacion de los deseos de nuestra infancia : abatir a su padre
y esposar a su madre.

En definitiva y desde el punto de vista de Freud, uno puede entonces concluir
que la existencia de la figura del héroe del mito o de la tragedia (Edipo, Hamlet,
etc.) encuentra sus moviles en el motorinconsciente y universal de la neurosis infantil.
Entonces, primero estan los deseos de la infancia, la neurosis infantil, luego el mito,
la tragedia, etc.

De ahi, la legitimidad del joven Rank de entablar, segun sus propios términos,
« Una tentativa de interpretacion de los mitos a partir de la psicologia... »o.

Aqguel que hace un siglo se aferraba a dar cuenta en nuestro campo del
mito del nacimiento del héroe, fue entonces un lector de Freud - Cuyas querellas
con su propio padre son célebres. Pero, para conservar el plano epistemoldgico
se autorizd a buscar y a encontrar, desde el punto de vista del engendramiento
neurdtico lo que hay de comun en la particularidad de los relatos de nacimiento
de los dieciocho héroes que el selecciona : comenzando por Sorgon 1°, el fundador
de Babilonia hasta Sceaf, el héroe de una leyenda anglo-Lombarda, pasando por
los mds conocidos en nuestro campo : Moisés, Edipo, Hamlet, JesUs, etc.

En el examen de este impresionante corpus, Rank aisla en el objeto de investigacion,
el mito, los rasgos comunes de lo que él llama la « leyenda tipo » del nacimiento
del héroe organizada segun el modelo siguiente :

1) El nino nace de padres inminentes

1) Su nacimiento es precedido de grandes dificultades,

2) Un presagio sucede antes del nacimiento y anuncia un grave peligro para
el padre

3) El nino es expuesto y destinado a la muerte

4) Es salvado por animales o personas de estratos bajos

5) Vuelve a encontrar sus nobles padres, se venga de su padre, es reconocido

y llega a ser glorificado o renombrador,

9 S. FREUD, « L'interprétation du réve », CEuvres Complétes. Psychanalyse, Paris, Puf, 1. IV, 2003, p 307.

100 Ibid., p. 302.

101 O. RANK, Le Mythe du Heros, (préface d la seconde édition de 1992), Paris, Ed. Sciences de I'homme/Payot.

102 Hijo de un padre reputado alcohdlico, el joven Rosenfeld cambia de apellido a los 19 afos para escoger Rank

d'lpsen o de la novela d'lbsen en La casa de la muneca. Cambiar de apellido es una modalidad de muerte del
padre congruente con la teoria de su obra.

108 O. RANK, op. cit. p 95.
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La unidad del modelo tipo que se deduce de la neurosis que lo engendra, o aun
del cristal de neurosis, se halla en la novela familiar del neurdtico, aislada por Freud.

Entonces, 5 puede uno satisfacerse de un tal abordaje ¢
Siy no.

Si, porque el frabajo de Rank es aquel de un pionero de la anfropologia
psicoanalitica. Que es a la vez preciso y de gran erudicion y que busca asignar un
universal del objeto. Y no, porque este universal parece escaparle muy rdpido de
las manos. Rank percibe muy rdpido que toda la pluralidad del material etnolégico
no entra verdaderamente en el marco de su modelo tipo. De entrada, el da
algunas versiones de su texto (vuelto a publicaren 1913, luego en 1920) agregando
fragmentos o casos de figuras contradiciendo la l6gica del modelo. Por ejemplo, en
lugar de vengarse del padre, el héroe podria salvarlo segun la Iégica de un fantasma
pubertario. Ademds del ejemplo de la madre animal que bajo los rasgos de la loba
viene a acoger Romulo y Remo, y después de haber leido el Totem y Tabu de Freud
(1913). He aqui, que propone bajo los auspicios esta vez del inevitable Bachofen,
la ereccidon de una madre totémica aun mds primitiva que el padre de Tétem y
Tabu, ocupando radpidamente un lugar muy invasivo en la salvacion del héroe, etc.

En resumen, una loba no encontrara sus pequenos. Y cuanto mads intenta
delimitar en su ideal tipo mdas aquel hace implosion imponiéndole sin cesar de volver
ahi bajo la mirada un poco dubitativa de sus contempordneos.

Por fuerza constatamos que los especialistas en la materia a quienes este libro
deberia servirle, no le han aportado hasta aqui, gue un poco de comprension.
Por lo menos el autor no percibe ninguna voz que probaria lo contrario.

Constata asi el autor en su prefacio a la segunda edicion, bien aumentada
de 1922.

En fin, se le siente la falla.
3 Y porque entonces ¢

Evidentemente que nada impide convocar la inusual resistencia contra el
psicoandlisis para explicar el dano. Pero, en fin, yo propondria mds bien con este
escrito ir al corazon de la cuestion epistemoldgica.

De hecho, siaquihay una especie de fallainaugural, es fambién probablemente
- segun nuestro punto de vista - que se hace necesario volverlo a examinar de cerca.
Lo bien fundado de la episteme de Rank foriada en el axioma de una construccion
queriendo deducir la l6gica de los mitos de aquella de la neurosis.

Ahora, retomemos. Lo que parece fundar en la obra de Freud la certeza de
cerrar la mano en la unidad de un ideal tipo de la leyenda es, primero la idea que
hubiera unideal tipo de la neurosis en la que se deduciria y digdmoslo claramente :

un ideal tipo de la neurosis edipica en tanto que universal, englobando en su
corazon la novela familiar del neurdtico.

s Entonces, esto si es seguro 2
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Claro que no, puesto que aqui es evidente que se trata, primero del ideal
tipo de la neurosis en masculino y de golpe, lo que aqui salta a la vista, es que lo
que aun brilla por su ausencia en este ensayo de psicologia de las masas, no es
nada mds ni nada menos que la mujer en su figura heroica que por tanto emerge
de manera polimorfa en las mismas fuentes de la cultura occidental de los griegos,
bajo el rostro por ejemplo de Anfigona, Medea, Lysistrata, etc. Por otra parte, yo
resalto que en estas cuatro pdaginas sobre la novela familiar del neurdtico que,
desde el punto de vista de Freud, ya lo he dicho; interpreta el mito del nacimiento
del héroe, Freud resalta : « la actividad de fantasia de las ninas puede, en este
punto comprobarse mucho mds débiles »e,

Bueno, pero las ninas - esas Penélope - si se encuentran segun Freud. Demostrar
aqui, si un poco de animo puede tejer la novela familiar fantasmatica en donde
ellas podrian surgir como tantas heroinas miticas. Es decir, 3 Antigona, Medeaq,
Listrata y sus hermanas no tienen leyendas sobre sus nacimientos ¢

No, claro que no. Pero estas leyendas 3 son reductibles a una leyenda tipo
2 Ysi, si 2 3 Esta leyenda tipo, es la misma que la del héroe macho, etc. 2 Vemos
que habria ahi, un lindo trabajo para hacer. Una especie de tesis sobre la leyenda
del nacimiento del héroe, de la heroina.

Pero bueno, para seguir con Rank, lo que si es seguro, es que, en cuestion de
universalidad, en su frabajo falta la mitad del mundo, tanto sobre el plano del sexo
de la heroina como sobre el plano de la neurosis de la nina, de su novela familiar,
en la que uno se pregunta -si, incluso en su modestia certificada por el diagnostico
de Freud - se podria o no desembocar en la produccion de la heroina en el mito.

Entonces, ahi hay, como ya lo dije, una investigacion para hacer en una
perspectiva comparativa entre los sexos que merece mucho mds que el silencio
ensordecedor de Rank, sobre esta cuestion. Investigacion que podria interrogar, desde
el punto de vista de lo que yo he llamado La Cuestion Femenina. La observacion
de Freud concierne esta vez a la relativa debilidad de las ninas a producir la tela
fantasmatica de la heroina.

Todo esto, relanzando la delicada cuestion del ideal de la mujer, desde el
punto de vista de la mujer en la cultura occidental. En donde este ideal se encarna
de manera polimorfa (Medeaq, Listrata, Antigona, Atenea, etc., pero también Blanca
Nieves, la Cenicienta, etc.). En resumen, lo que si es seguro para la investigacion
de Rank, es que, en asunto de héroes, la unidad tipo y de su nacimiento, no estd
verificada. No mds que la novela familiar del neurdtico en la cual Freud parece
presentir una relativa diversidad entre los sexos. De ahi, una primera dificultad mayor,
gue no va verdaderamente en el sentido de la hipdtesis de Rank : los héroes, una
leyenda tipo, una neurosis, una novela familiar.

De cercay de lejos, yo continuo ahora el cuestionamiento, preguntdndome
incluso, simas alld de la diferencia entre los sexos, hay o no una universalidad de la
neurosis, suponiendo, como lo hizo Rank, poder delimitar un ideal tipo de la leyenda,
incluso cuando uno se cine a lo masculino.

104 S. Freud, “Le roman familial du névrosé, op. cit., p 254.
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Pues bien, es justamente eso que pone en duda el joven Lacan de 1938. De
enfrada, muy reticente en admitir la universalidad del Edipo. Incluso, dieciocho anos
mas tarde el Lacan Levistrosiano del seminario lll, Las psicosis (1956) que sostiene
la hipotesis segun Lacan, que podrian existir neurosis fuera : « de este pensamiento
religioso que nos ha formado », y « nos hace vivir en el temor y el temblor que le
da el color a la culpabilidad tan fundamental a nuestra experiencia psicoldgica
de las neurosis, sin que por eso uno pueda prejuzgar lo que ellas son en una esfera
cultural ye,

O sea, podria haber neurosis no edipicas, no articuladas en torno al temor
de Dios y que se deducen de otfros mitos mucho mads ricos que el mito edipico
organizando la subjetividad de nuestra modernidad occidental. De ahila idea de
una complejidad etnolégica que, agregada a lareintroduccion de la diferencia de
los sexos en la investigacion, vuelve mas improbable la pertinencia de la hipotesis
de Rank, queriendo dar cuenta de la unidad del mito por aquella de la neurosis.
Incluso, esta hipotesis se encuentra defectuosa si a ella se le agrega la historia. Es
decir, la evolucion de la historia de los mitos del héroe que amenaza siempre de
desbordar un poco la unidad del ideal tipo de Rank, convertido desde siempre en
imposible de enconftrar.

Entonces, dije que podria existir para Lacan neurosis que se deducen de
otros mitos ademds del mito de Edipo. Si, pues desde el punto de vista de Lacan,
no es pertinente deducir el mito de la neurosis, puesto que, para él, se trata mds
bien de lo inverso. Es decir, es mdas bien la neurosis que se deduce del mito ; tanto
por su existencia misma como en su evolucion ; o mds aun por lo que concierne
a la evolucion histérica de la subjetividad inconsciente del héroe neurdtico que
entra en andlisis.

De esta manera, formula en el seminario VI (El deseo y su Interpretacion,
1958-1959) :

Que son esos grandes temas sobre los cuales se ensayan en el franscurso de los
anos las creaciones de los poetas, sino es una especie de larga aproximacion
que hace que el mito, al cerrarlo en lo mds cerca de sus posibilidades, termina
por entrar, hablando apropiadamente en la subjetividad y en la psicologia.
Yo sostengo y sostendré sin ambigUedad- y pienso estar en la légica de Freud
haciéndolo- que las creaciones poéticas engendran mas de lo que reflejan
las creaciones psicolégicas...

La posicion de Lacan entonces no es ambigua ; al menos en cuanto al objeto
y para él, es necesario entonces admitir gue no es tanto el relato mitico que se
deduce de la neurosis, sino que es mds bien se trata de lo inverso. A saber, que es
la vida del alma del individuo (para hablar como Freud) que se deduce el mito.

De Freud a Lacan parece haber ahiun cambio heuristico capital que conviene
percibir, puesto que permite mejor situar lo imposible que objeta la ambicion sin
salida de Rank, incluso y mds generalmente que esta caida decisiva permite
encontrar mejor lo que nos interesa, y mas precisamente como psicoanalistas, a
saber, la delicada cuestion de la evolucion de las neurosis o mdas aun ; la subjetividad
inconsciente.

105 J. LACAN, Le séminaire. Livre Ill : les psychoses (1955-1956), Paris, Seuil, 1981, p. 324.
106 J. LACAN, Le séminaire. Livre VI : le désir et son interprétation (1958-1959), Paris, Seuil, 2013, p. 202.
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Detengdmonos, un poco para hacer el balance y repetir nuestra intervencion :

1) Sila pluralidad de los mitos engendra las neurosis, entonces uno comprende
que Rank no pueda echar mano sobre un universal, una leyenda tfipo no
puede existir, puesto que ella necesariamente plural segun los sexos, las
culturas, etc. De ahi, la importancia de lo que motiva los tormentos de
Rank, su sintftoma y su necesidad de reescribir sin cesar dicho texto.

1) Pero, si es de la pluralidad de los mitos, que se deduce la pluralidad de
las neurosis, como aquella de sus novelas familiares eventuales (que no
son evidentemente las mismas, segun el sexo y el desarrollo cultural, etc.),
entonces, es necesario abrazar la pluralidad de los mitos para dar cuenta
de la pluralidad de las neurosis.

2) Sise trata de la evolucion de los mitos en una misma zona cultural por el
mismo sexo que se deduce la evolucion del sujeto del inconsciente en
esta zona; entonces es en el andlisis de la evolucion histérica de los mitos
que es necesario partir para dar cuenta de la evolucidn de las figuras
inconscientes del héroe de la neurosis.

De ahi, el hecho que Lacan - habiendo operado su caida axiomdatica : el
mito hace la neurosis - continua su razonamiento en El deseo y su interpretacion,
para no buscar mas reunir los rasgos comunes uniendo las dos versiones de un
mismo mito - Hamlet y Edipo - sino, por el contrario, para aislar lo que las diferencia,
por ejemplo, del lugar de saber en cuanto a la muerte del padre. Pues si en Edipo
Rey, resalta Lacan, el héroe tradgico mata a su padre, sin saber que él lo mata, y si
Laios no sabe que él es asesinado por su hijo, ni siquiera que él estd muerto, no es
evidentemente el caso para Hamlet.

Dicho de otra manera, el padre y el hijo en Edipo Rey estdn radicalmente
separados del saber, en cuanto a la muerte del padre. No solamente el padre de
Hamlet sabe que él estd muerto, sino que el rey de Dinamarca sabe también que
él fue traicionado por la alianza incestuosa del propio padre Claudius con el deseo
insolentemente genital de su propia esposa, de una cierta manera él solicita a su
hijo de ahorrarle el frabajo, como el mismo lo hizo en vida. Tanto el idealizaba esta
mujer que no debia alcanzarla el menor soplo de viento.

Porlo tanto, tenemos entonces que, en Edipo, a diferencia de Hamlet, no hay
aplazamientos, pues sin el saber y digdmoslo entonces sin complejo y sin fantasma.

No desarrollo mas lejos este punto, hasta aqui me es suficiente.

Yo creo, que para comprender por qué y como después de la caida axiomdtica,
la estrategia de Lacan debe seguirse, aislando un gesto quirdrgico, lo que él
llama las diferentes fibras de los mitos, para aislar de ahi las diferencias vy, en fin,
acceder a las particularidades del héroe moderno occidental, fijado en su acto y
su petrificacion imaginaria porque él dialoga con el mismo, mientras que el héroe
antiguo, separado del saber, va directo al acto. Uno comprende de entrada, que
es Hamlet quien entra en andlisis y no Edipo, que no tiene necesidad de eso, y uno
comprende que el psicoandlisis es también una clinica del acto. Pero también
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uno comprende que es evidentemente exigible para una opcién lacaniana en
antropologia psicoanalitica tomar su punto de partida en la diversidad del objeto.
AqQui, el héroe, variable en cuanto al género, en cuanto a las pluralidades culturales
y en cuanto a la evolucion histérica. Todas las cosas a partir de lo que se fomenta
de adentro del Ofro de la cultura o de lo simbdlico (el fesoro de los significantes), la
l6gica constitutiva de la neurosis o del sujeto del inconsciente, lo mas cerca de su
propia diversidad, es decir a su relativa particularidad en donde solo el psicoandlisis
puede dar cuenta.

Entonces, 3 Freud nos recuerda lo que hay de comun entre las tragedias 2

En absoluto, puesto que desde La Interpretacion de los suenos (1900), €l mismo
pone el acento sobre las diferencias que oponen Edipo Rey y Haomlet en cuanto ala
inhibicion del principe, que no se encuentra en Edipo. Pero indica enseguida que :

...en el fratamiento modificado del mismo material se revela toda la diferencia,

existe en la vida del alma dos periodos muy alejados el uno del otro: la

progresion de la represion en el transcurso de los siglos en la vida afectiva
de la humanidad.

Para Freud, no hay que ver Unicamente lo que hay de comun entre las
tragedias de Hamlet y de Edipo. Lo que importa, es que ellas estan aqui presentadas
como reveladores de la evolucion de la vida del alma -aqui reside, la gravedad
de la represion - es entonces la neurosis infantil (su novela familiar, Ia amplitud de
la represion agravada) que da cuenta del mito y de su evolucion, mientras que
eso es lo inverso en la obra de Lacan. Incluso, Freud indica que lo que motiva a
Hamlet en tanto que version de Edipo « no es mas, evidentemente que la propia
vida del alma del poeta »e. De ahi, uno puede concluir, en definitiva que si Freud
no endosa verdaderamente la teoria del ideal tipo que caracteriza la hipdtesis
de Rank, su método y su impase, queda en el cuerpo freudiano - que es anterior
al de Rank - la emergencia del axioma queriendo deducir la organizacion de los
mitos y de las neurosis, y que seria necesario esperar al Lacan estructuralista para
que en nuestro campo de investigacion suceda la caida mayor de lo axiomatico
en causa, para afirmar que el mito hace la neurosis o mds sencillo, que es Hamlet
quien explica a Shakespeare y no al contrario.

Es por esto, que, en definitiva, tengo mis reservas sobre las protestas de Lacan
a su fiel epistemologia de Freud : « creo estar en la linea recta de Freud... »

Pero yo dejo esto en el debate, habiendo abierto nuestra jornada del coloquio
en el corazén epistemoldgico, yendo en la direccion de la solucion de Lacan que
solicita pedir prestado colectivamente, para esta nueva investigacion sobre el héroe,
que fue hace un siglo descuidada por Rank, a saber, el camino de la diferencia de
los sexos, la pluralidad de las culturas, la evolucion histérica del Otro de lo simbdlico,
en donde se deduce por lo tanto el sujeto del inconsciente, necesariamente heroico
por algunos lados, pero también los caminos de la diversidad de las estructuras,
porque después de todo, no seria justo tampoco de acogerse a las afinidades
electivas, ligando las figuras del héroe a aquellas de la neurosis, excluyendo todo
lo que se encuentra en la psicosis.

107 S. FREUD, « L'interprétation des réves », Op. cit., p. 305.
108 Idem, p. 306.
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La clinica del acto tendrd una parte también en esta jornada. Espero ahora
los retos, en particular frente a la idea de la desherencia del Otfro de lo simbdlico
que caracteriza nuestras sociedades, que podria revelarse al final de la jornada
como organizaciones sociales y sin figuras heroicas inconscientes y por consiguiente
sin mitologias, sin neurosis y sin novela familiar, etc...

Y agrego que alrefrendar la idea de la ausencia radical del ofro se encontraria
totalmente obstaculizada la investigacion que aqui nos proponemos colectivamente,
prueba que, si fuera necesario, yo creo, el cardcter nocivo de esta opcidn evolucionista
debilitando un poco mds el alcance de nuestra disciplina, por consiguiente,
iremplazable en el campo cientifico.

En fin, yo terminare aqui con dos observaciones rdpidas :

1) Si, desde el punto de vista de Lacan, Edipo no es necesariomente
universal es porque es necesario situar el registro de |la universalidad
en el plano de la funcidn simbdlica que incluye por lo tanto los mitos,
los ritos, las estructuras de parentalidad y naturalmente de manera
privilegiada para la cultura occidental, el Edipo y la pluralidad de sus
versiones.

« Todo espiritu de hombre es un lugar de experiencia virtual para
controlarlo que sucede en espiritus de hombres cualesquiera que sean
las distancia que los separan », escribia Levi-Strauss™. Entonces, lo que
es universal, es la funcion simbdlica que incluye el Edipo, que en cuanto
a él no lo es, obligatoriamente.

Digo esto, para que se evite los falsos debates relativos a la universalidad
del espiritu de hombre, que desde mi punto de vista no se debe poner
en duda. Incluso sila duda puede ser recibida en cuanto a esta u ofra
figura de esta funcion, por ejemplo, la figura del mito Edipico.

1) Enfin, falta el plano de las figuras evocadas (neurosis, psicosis, perversion).
La perversion en el sentido freudiano del fermino y sin embargo, ya dije
la importancia, de lo que yo he llamado el héroe homosexual en el
andlisis de las modificaciones morfoldgicas que puede conocer nuestra
modernidad en cuanto a sus nuevas reglas de alianza, de matrimonio
o de homoparentalidad que estdn en el centro de la actualidad.
Sepamos simplemente que yo no excluyo esta posicion subjetiva del
campo de investigacion sobre el héroe, sino todo lo contrario, pero
volveremos ahi, la proxima veze,

109 C. LEVI-STRAUSS, La pensée sauvage, Press Pocket, 1990.
o Traduccién : Mariana VARONA MARMOLEJO
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ARTICLE EN LANGUE ROUMAINE

Dominatia masculina : o analiza clinica a unei forme majore
de putere (Bourdieu, Lacan si Lévi-Strauss).

Markos ZAFIROPOULQOS

In cadrul acestui articol ne propunem sa aborddm din punct de vedere clinic

o forma majora de putere pe plan social: dominatia masculind. Este necesar, insa,
sG prezint in primul rdnd orientarea grupului nostru iar apoi propriul meu obiect de

cercetare, respectiv lectura lui Pierre Bourdieu in lumina optiunilor epistemologice
ale lui Jacques Lacan si Claude Lévi-Strauss.

In ceea ce priveste orientarea noastrd, voi amintiin primul rdnd ¢ psihanaliza
isi gaseste prin asociatia™ noastrd locul in cadrul c@Gmpului stiintific ca stiinta socialg,
dupd cum a ardatat Claude Lévi-Strauss. Acesta evocd inca din primele pagini ale

tezeisale atdtindrazneala, cat si ezitarile ce au insotit, dupd pdrerea sa, redactarea
lucrarii ,,Totem si Tabu” de catre Freud. Cu aceasta ocazie, etnologul vorbeste

despre nasterea

(..) Unei stiinte sociale precum psihanaliza (pentru ca psihanaliza este o
stiinta sociald), osciland inca infre traditia unei sociologii istorice care cauta, precum
cea a lui Rivers, intr-un trecut indepadrtat ratiunea de a fi a unei situatii actuale si o
atitudine mai modernd, mai solida din punct de vedere stiintific ce asteapta de la
analiza prezentului cunoasterea viitorului si a trecutului sau .

»Psihanaliza, o stiintd sociald” nu este un ,,diagnostic” nou deoarece
wtructurile elementare ale inrudirii” a fost publicatdain 1947, iar afirmatia nu vine din
partea unui psihanalist, find enuntata la finalul unei lucrari ce a schimbat in profunzime
ca@mpul stiintelor sociale intr-o Frantd postbelicd unde cercetarea Iui Lévi-Strauss a
facut cunoscutd ceea ce voi denumiin continuare ,revolutia structuralistd”, revolutie
ale carei fundamente proveneau pe de o parte din antropologia americana, iar
pe de alta parte de la lingvistii pe care etnologul i-a frecventat in perioada sa
newyorkeza.

Daca psihanaliza este o stiinta sociald, asa cum si-a dorit-o fondatorul sau

Sigmund Freud, dorintd nedezmintita nici de catre cel care, dupd mine, si-a asumat
~Intfoarcerea la Freud™ prin Lévi-Strauss, respectiv Lacans, atunci psihanaliza este

n consecintd si o clinica a cazului.

m Director de cercetare in cadrul CNRS si la Universitatea Denis Diderot. Presedinte al Cercului International de Antro-
pologie Psihanalitica (CIAP). Psihanalist Membru al Espace Analytique (AME (a)).

ne Cercul Infernational de Antropologie Psihanaliticd (CIAP) Paris.

s Claude Lévi-Strauss, Les structures élémentaires de la parenté (Structurile elementare ale inrudirii) (1947), La Haye,
Mouton, 1967, p. 564 (sublinierea ne apartine).

s JIntoarcerea la Freud ”( le refour & Freud ) este o sinfagma utilizatd de catre Lacan a carei atestare se gdseste in
raspunsul su adresat lui Michel Foucault in 1969. Aceastd « infoarcere la Freud » are loc in 1953 asa dupd cum o
arata chiar Lacan, conform lucrdarii indicate la nota urmatoare, p21.

s M. Zafiropoulos, Lacan et Lévi-Strauss ou le retour a Freud (Lacan si Lévi-Strauss sau intoarcerea la Freud), Paris, PUF,
2003 (2 e éd. juin 2008)
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Cei ce cunosc orientarea grupului nostru sunt obisnuiti sG considere ca

antropologia psinanalitica este in primul rdnd produsul dorintei lui Freud ce a cautat
prin opera sa sa punad in lumind legdtura dintre clinica cazului si clinica socialului,
sau, mai mult decat atdt, sa producad o clinicd a colectivului. Aceasta nuinseamnad

nsG ca antropologia psihanalitica nu este totodata si produsul miscarii inverse si
complementare a primei acceptiuni - adicd a aceleia care pleaca de la o analiza a
colectivului pentru a se capitona cu clinica cazului. Astfel, voi insista asupra acestui

aspect pentru ca orientarea noastra isi gaseste foarte bine asezarea ei epistemologica

in ceea ce voi numi,,fraditia Scolii Franceze de Sociologie”, raportadndu-ne in primul
rand la opera fondatoare a lui Durkheim, continuatd de Marcel Mauss al carui
,Eseu despre dar”, in particular, a infrodus si impus notiunea de ,,fapt social total”,

notiune reluatd si comentatd de catre Lévi-Strauss in introducerea sa la Sociologie

si antropologie, infroducere care, dupd mine, I-a captivat si fascinat pe Lacan. In
1950 Lévi-Strauss reia aceastd notiune de ,,fapt social total” pentru a defini mai bine
antropologia. Acest lucru este important pentru noi, nefiind suficient sa declaram
ca vrem sa construim o antropologie care nu exclude psihanaliza, find necesar sa

precizGm de asemenea ce fel de antropologie avemin vedere sicum intentionam

sa o construim. Ei bine, antropologia psihanaliticd, asa cum o concepem noi, este
foarte similard cu cea pe care o evoca Lévi-Strauss atunci cdnd o concepe ca pe
un sistem de interpretare ,,ce explica simultan aspectele fizice, fiziologice, psihice

si sociologice ale tuturor conduitelor”.
Lévi-Strauss precizeazd :
Faptul social total prezintd deci un caracter tridimensional [sincronic, diacronic

si fizio-psihologic n.t.]. El trebuie sa facd sad coincida dimensiunea pur sociologica
impreuna cu multiplele sale aspecte sincronice; dimensiunea sa istorica squ diacronica

siin fine dimensiunea sa fizio-psihologica.

Prin urmare, sa spunem ca adopt aceastd conceptie devenita clasica despre
antropologie findcad, in mod firesc, aceasta nu numai ca respinge opozitia naiva
colectiv/individ, dar si acel fip de logicd ce cautd sa opund, in stabilirea adevarului

stiintific, socialul mentalului. Citindu-l pe Mauss, Lévi-Strauss articuleazd, in ceea ce
il priveste, aceste doud concepte in mod precis:

+(...) Doarla nivelul indivizilor se poate manifesta si actioneazadimbinareaintre
aceste trei dimensiuni. In masura in care este vizat « studiul concretului consideratin
mod complet », este posibil sG ne dam seama impreund cu M. Mauss « ca ceea ce
este adevarat nu este rugaciunea sau dreptul, ci melanezianul din cutare sau cutare
insuld, [locuitorul n.t.] din Roma, din Atena, etc... » Deci, intfr-un anume sens este
adevarat ca orice fenomen psihologic este un fenomen sociologic, ca mentalul se
identifica cu socialul. Insd, in alt sens, totul se inverseazd, proba socialului neputédnd

fidecdat mentala - altfel spus, nu putem fi niciodata siguri de a fi atins sensul si functia

uneiinstitutiidacd nu suntemin masurd sa retrdim incidenta ei asupra unei constiinte
individuale.” e

Daca stiintele sociale nu pot exclude individul sau mai bine spus, dupd
parerea meaq, teoria subiectului care revine astdziin centrul preocuparilor comunitatii

intfernationale de cercetatoriin stintele sociale, in principal ale sociologilor, aceasta
se datoreaza in mod precis faptului ca ,,proba socialului nu poate fi decat mentald™.

e Claude Lévi-Strauss Introduction & M. Mauss, Sociologie et anthropologie, (Infroducere la opera lui M. Mauss, So-
ciologie si antropologie), Paris, PUF, 1950.

n Op.cit. p. XXV

e Id., p. XXVI (sublinierea ne apartine).
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Altfel spus, conform lui Lévi-Strauss, proba interpretarii colectivului Tsi gdseste locul
in registrul mental deoarece individul (sau mai bine zis subiectul) este singurul ,,loc”

unde se creeazd un punct de articulatie infre cele frei dimensiuni (sociologica,
istorica si psihologica) ce formeaza ,,faptul social total”, in fine, fapt social total

ce constituie cu certitudine obiectul ideal al oricarui demers in stiintele sociale, cel
putin pentru aceastd Scoald Francezad de Sociologie ale carei fundamente a trebuit

sa le reamintim aici ca fiind indispensabile pentru intelegerea orientarii stiintifice a
Cercului nostru.
In mod firesc, ne asumam proiectul lui Marcel Mauss pe care insa il modificam

intr-o anumitd masura, dat fiind faptul cdintelegem sa substituim ideea unei constiinte

individuale inteleasa caloc al probei socialului cu punctul de vedere freudian. Aceasta
ne permite nu doar sa accedem la constiinta individuald evocatd de catre Mauss,

dar si sa aducem la lumind complementul ei, respectiv inconstientul structural pus
n evidenta de catre cercetarile antropologului american Franz Boas, ale lingvistului

Roman Jakobson si ale etnologului Claude Lévi-Strauss. Aceastd idee de inconstient
structural a fost preluata inca din 1951 de catre Jacques Lacan in cercetarile sale

prin care a poztionat, in linia structuralistd evocata aici, legile inconstientului n
cadrul legilor limbajului, aceasta avind ca efect nu doar modernizarea psihanalizei
ci, In primul rGnd, plasarea sa cu drepturi depline in cGmpul stiintific.

Ca atare, cu aceastd teorie a inconstientului, vedem ca psihanaliza este
prezentd la int@lnirea epistemologica datd de catre Mauss psihologiei, adica la

int@lnirea cu analiza mentalului, analizd a mentalului ce functioneazad in cele din
urma ca probd a interpretarii colectivului.

Desi datorita lui Lacan (in consecinta si a lui Freud) psihanaliza a ajuns dupd
mai bine de jumatate de secol laintdlnirea epistemologica propusd de Mauss, nu este

mai putin adevarat ca pozitia de excludere sau de izolare institutionald a psinanalizei
in campul stiintei nu ne permite Inca sa percepem in mod riguros fecunditatea ei

ca stiinta sociala si nici manierain care doar psinanaliza poate oferiin final, pentru
a vorbi in termenii lui Lévi-Strauss, proba interpretarilor formulate pe plan colectiv
de catre celelalte stiinte sociale precum sociologieq, etnologia, dreptul, istoria...

Ei bine, si o spun linistit, din acest punct de vedere i revine n primul rdnd orientarii
noastre rolul de a contribui la deschiderea psihanalizei si de a-i acorda importanta

ce-irevine din punctul de vedere al exigentelor adresate de catre celelalte stiinte
sociale.

Ar putea experienta psinanalitica sa functioneze ca o probd pentru celelalte
stiinte sociale?¢

Bun, dacd ea poate saraspundad acesteiintrebadri, atunci sa o ascultam. Dar
pentru aceasta este necesar ca celelalte stiinte sociale ce i atribuie psihanalizei
in rol important prin vocea lui Lévi-Strauss sau a lui Mauss, prin aceeadsi miscare
de conlucrare, sa nu excluda din cdmpul stiintific acest ,,judecator” care ca orice
judecator devine pentru cei ce i solicita prezenta mai putin dezirabil atunci cand
isi face aparitia decdt atunci cand este chemat din toatd inima.

Sa o spunem in mod raspicat: Scoala Francezd de Sociologie nu isi poate
permite luxul de a lucra fard sa tind cont de psihanalizd. Acest lucru este justificat

de altfel si de apelul lui Bourdieu care indica in ale sale Meditatii pascaliene ,in ce
masurd sociologia si psinanaliza ar trebui saisi uneasca eforturile (dar nu maiinainte
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de a-si depadsi rezervele reciproce)...” .o

Prin urmare, aiciil aducin scend pe cel de al treilea personaj, Pierre Bourdieu,
pentru a-i face auzitd vocea incd de la inceputul redeschiderii dezbaterilor
epistemologice dintre psinanaliza si celelalte stiinte sociale, dezbateri ale caror
sarcind ne revine fard incetare.

In mod evident, nu se pune problema de a neglija distanta, sau chiar opozitia
care separd textele lui Bourdieu de cele ale Iui Lévi-Strauss si de cele ale lui Lacan.
Dar ambitia mea era aceea de a evoca maiintdi ceea celi uneste pentru a situain
mod clar psihanaliza ca operator (sau cel putin ca unul dintre operatorii administrarii
probei enunturilor), formulate de catre celelalte stiinte sociale.

Afirmdand acest lucru, iau in serios perspectiva a ceea ce am denumit
»Scoala Franceza de Sociologie™, care are exigenta de a arata cum se poate face
trecerea de la analiza colectivuluila clinica cazului, pentru a conftribuila elaborarea
antropologiei noastre printr-o miscare inversa celei care in mod clasic pleaca de
la clinica cazului spre interpretarea colectivului.

In cazulin care aceasta interventie ar putea parea lipsitd de realism, propun
consultarea primelor mele douad lucrari cu privire la arheologia critica a gandirii lui
Lacan= pentru aintelege:

1) Ca teoria psinanalitica a ,,Numelui tatalui” este de neinteles in lipsa
referintei la teoria levistraussiana a ,,semnificantului de valoare simbolica zero”
+(...) care permite exercitiul gandirii simbolice” =, insain ceea ce priveste aceasta
interventie trebuie avutin vedere de asemenea

1) Ca in mod indubitabil clinica lacaniana a subiectului psinotic a oferit
proba valorii ,,semnificantului zero”, semnificant a carui existentd a fost pusa in
evidenta pe plan colectiv de catre Roman Jakobson si Claude Lévi-Strauss.

Altfel spus, ceea ce a permis elaborarea teoriei ,,Numelui Tatalui” de catre
Lacan, sau teoria semnificantului de exceptie care permite exercitiul gandirii simbolice
(la Lévi-Strauss) este tocmai miscarea de deplasare de la o analizd a colectivului spre
o analizd a cazului si nu invers. In mod indubitabil teoria lui Lévi-Strauss cu privire la
institutiile primare (intre care semnificantul zero) i-a permis lui Lacan sa reamenajeze
teoria Tatalui din psihanalizd, sa reordoneze clinica psihanaliticd a psihozelor si, n
final, sa probeze prin lipsa (sau disfunctie la nivel individual) valoarea semnificantului
zero a lui Lévi-Strauss. In fapt, este insuficientd afirmatia lui Lévi-Strauss conform
careia acest ,,semnificant zero” permite exercitiul gandirii simbolice; acest lucru
trebuie 1n egald masura probat, iar din punct de vedere istoric probarea acestei
teorii i-a revenitin mod indubitabil lui Lacan prin clinica de caz. Este vorba de clinica
psihozelor in cadrul careia se constatd tocmai lipsa acestui semnificant (mai precis
forcluderea sa) siin cadrul careia exercitiul gandirii simbolice se produce ih mod
non-ordinar, adicd nu se produce de-o manierd nevrotica.

Voiincheia aiciin ceea ce priveste aceasta determinare a pozitiei epistemologice
de fond a grupului nostru pentru a infroduce a doua parte a expunerii cu privire la
dominatia masculind pentru ca aceasta face trimitere la chestiunea feminind care
mobilizeaza o bund parte din cercetarile mele cu privire la arheologia gandirii lui
Lacan.

o P. Bourdieu, Méditations pascaliennes, Seuil, Paris, 1997.

120 M. Zafiropoulos, Lacan et les sciences sociales (Lacan si stiintele sociale), Paris, PUF, 2001 si Lacan et Lévi-Strauss ou
le retour a Freud (Lacan si Lévi-Strauss sau revenirea la Freud, Paris, PUF, 2003 (2 ed. iunie 2008)

@ Claude Lévi-Strauss Introduction & M. Mauss (Introducere la M. Mauss), Sociologie et anthropologie (Sociologie si
antropologie), op. cit., p. L
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Care este motivul?

Ei bine, in urma reconstituirii primelor doud perioade ale géndirii lui Lacan,
de departe dominate de intrebarea freudiana ,,Ce este un tata¢”, doresc sd indic
imediat ca de interes pentru analiza celei de a treia perioade a gandirii lui Lacan

este producerea unei noi revolutii epistemologice care priveste simultan teoria

Tatalui si cea cu privire la feminitate.
Ce se intimpld de fapt in seminarul intitulat ,,Les formations de

I'inconscient” (Formatiunile inconstientului) care deschide aceasta noud perioadd?
Fatd de ceea ce enuntase pind atunci, noutatea constdin aceea cd Lacan
indicd in mod brutal ca teoria ,Numelui tatalui” pe care tocmai am evocat-o si

care are drept functie sa explice legaturaintre semnificant si semnificat via punctul
de capiton nu mai este decat ,,o chestiune mitica, pentru ca nimeni nu a putut

vreodata sa agate o semnificatie de un semnificant”.
»In schimb, ceea ce se poate face este sa agati un semnificant de un alt

semnificant si s constati rezultatul.” =
Nu voi dezvolta aici acest aspect foarte tehnic, insa trebuia sa-1 mentionez

pentru areaminticain 1957 Lacan formulezd in mod brutal o noud definitie a Tatalui

in acesti termeni: ,,Tatal este o metaford”.
Prin urmare, Tatal nu mai este pentru Lacan membrul familiei, capul familiei

si nici macar un pur semnificant (cum ar fi ,Numele Tatalui”), ci devine o metaforad,
figurd a retoricii, care presupune substituirea in cadrul complexului Oedip a unui
termen cu alt termen.

Sa o spunem mai simplu: din acest moment ,,functia paternd” va fi definita
de Lacan ca fiind o substituire alegii mamei prin legea tataluiin cadrul complexului

Oedip. Aceasta functie metaforicd va avea ca rezultat productia Phallusului
simbolic ce apare in universul nevrotic ca ,,semnificant-de-intersectie”, permitand
capitonarea semnificantului si semnificatului sau a legaturii intre lege si corp. Cum
Oedip nu existd in psihozd, nu se poate vorbiin acest caz de functie phalicd, nici

de capitonare infre semnificant si semnificat iarin consecintd gdndirea simbolicd
se readlizeazad de-o manierd non-ordinara.

Toate acestea nu ar avea decdat un interes limitat din punctul de vedere al
chestiunii feminine dacd nu am tine cont de faptul ca:

1) Aceastd noud definitie a Tatdlui in termenii unei metafore paterne in
cadrul Oedipuluiimplica, pentru Lacan, o teorie a mitului oedipian cu patru termeni
- mama, copil, tata, phallus — care o distinge de teoria freudiand bazatad pe trei
termeni - copil, mama, tata - constat@nd de asemenea cd, in ceea ce priveste
tema expunerii noastre de astazi,

1) Aceastd teorie a lui Lacan are meritul de a disjunge n mod clarincd
din momentul preoedipian mama de phallus.

Prin urmare, sa retinem acest lucru, fiind important pentru cele ce urmeaza
cd Lacan opereazd o dubld disjunctie: aceea primordiald infre mama si phallus
indicdnd in mod clar cd mama [pozitia maternd n.t.] nu doar cd este distincta de
phallus, dinfotdeauna si pentru toti, dar cd ea se distinge de asemeneain mod radical
de cele care incarneaza phallusul pe planul schimburilor sociale, adica femeile.

122 Cu privire la cel de al freilea Lacan a se vedea M. Zafiropoulos, Les mythologiques de Lacan, la prison de verre du
fantasme : CEdipe roi, le diable amoureux, Hamlet (Mitologiile lui Lacan, inchisoarea de sticld a fantasmei : Oedip
rege, diavolul indragostit, Hamlet), éres, Toulouse, 2017.

12 J. Lacan, Les formations de I'inconscient (Formatiunile inconstientului) (1957-1958) , Livre V du Séminaire (Cartea V
a Seminarului), Seuil, Paris, 1998.
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Ca atare, incepdnd din 1957, pentru Lacan femeile incarneazd semnificantul
phallic (semnificant al schimbului) in cadrul schimburilor sociale. Lacan susfine
acest lucru pentru ca stie foarte bine, din momentul lecturii lucrarii Les structures
élémentaires de la parenté (Structurile elementare ale inrudirii), ca femeile circula
intre barbatiin virtutea exogamieiinsesi, a schimbului social si a prohibitiei incestului
plasatd de catre Lévi-Strauss chiar la nivelul limitei dintre naturd si culturd. Gestul lui
Lacan devenit levistraussian este in aceasta situatie minuscul dar capital, pentru ca
facand distinctiaintre mama si phallus pentru ca apoi sa punad in relatie phallus-ul si
femeia, ne permite sa aborddm problema dominatiei masculine, realiz&nd in mod
clar ca prin aceastd modificare a teoriei psihanalitice cu privire la Tata, Oedip sila
feminitate, ni se interzice in mod radical strivirea identificarii esentiale a femeii sub
cea a mamei, sau proiectarea imaginard a viitorului acesteia in figura mamei =
indiferent daca vorbim la nivel social sau nu.

Miza acestei teze este foarte importanta pentru propria noastra cercetare
in momentul in care vom redeschide dezbaterea cu privire la feminitate sau gen,
de aceastd datd cu Pierre Bourdieu, si de ce nu, poate mai tarziu cu alti specialisti
intre care cei care se ocupa cu studiile de gen, pentru ca toti nu fac decat sa
reaminteascad, pe bunad dreptate, ca toate curentele care au condus la ruind pe
plan istoric — nazismul, fascismul, stalinismul, sau petainismul — au promovat, infr-un
fel sau altul, politici familiale care au pus in evidentd simultan cultul maternitafii,
sustinerea autoritatii paterne si un anume tip de misoginie foarte bine exprimatd in
acesti termeni de catre fascistul Mussolini : ,,femeile sunt nascute ca sa tind casa,
sa faca copii si sa pund coarne” .=

Marele Consiliu fascist din 1937 relua ,,bunele invatdminte” cuprinse in circulara
lui Pius XI care, in ceea cell priveste, recomanda ca ,salariul platit barbatului sa fie

suficient pentru a-lintretine pe el si familia lui” amintind prin acest gest cd, conform
guvernului de la Vichy, femeile ar fi dedicate ,,prin naturd si vocatie maternitatii”.
In ceea celipriveste pe nazisti acestia considerau femeile germane ,mamele

poporului”’, iar emanciparea femeilor o idee care apartinea ,influentei evreiesti”. =
Aceste lucruri frebuie reamintite incd de pe acum pentru cd se intdmpld

deseori ca diversi specialisti in stiinte sociale sa critice in mod aspru rolul istoric al
psihanalistilor care, spun ei, sf@rsesc infotdeauna prin a face apel la o intarire a
autoritatii paterne sustindnd maternitatea ca ideal al feminitatii. Fdcand acest lucru,
colegii nostrii punin evidentd, pe bunad dreptate, cdin mod paradoxal, in aceastd
situatie psinanaliza nusi face treaba de a analiza, nefacdnd altceva decat sa preia
punctul de vedere comun si contribuind in acest fel la perpetuarea prejudecatilor
celor mai comune din societate. ,Ceea ce inconstientul pune [astfel] in lumind
pare sa fie in mod ciudat foarte apropiat de ceea ce produce socialul”, arata, de
exemplu, Francoise Collinin L'’histoire des femmes en Occident (Istoria femeilor
in Occident).z Ca atare, pozitia psihanalistilor cu privire la disconfortul femeilor in
cultura se gaseste a fi cu prisosintd redusad la ceea ce numesc pozitia reactionard
a psihanalizei in cadrul careia consider cd nu poate fi inclus corpusul lui Lacan,

124 Cf. M. Zafiropoulos, La question féminine de Freud a Lacan ou la femme contre la mére (Chestiunea feminind in

dezbatere de la Freud la Lacan sau femeia contra mamei), PUF, Paris, 2010

125 Victoria de Grazia, Le patriarcat fasciste (Patriarhatul fascist), in G Duby et M Perrot (Dir.), Histoire des femmes en
occident (Istoria femeilor in occident), Plon, Paris, 1992, p. 209.

126 Gisela Bock, Le nazisme (Nazismul), in Histoire des femmes, op. cit, p. 234.

127 Vol.5, p.371.
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niciin ceea ce priveste problema Tatdlui, dupd cum am ardtat-o=, niciin ceea ce

priveste chestiunea feminind, dupd cum am inceput sa o spun si voi continua sd o
demonstrezin cercetdrile mele, in invitatia la dialog pe care o adresez acum unora

dintre cei mai seriosi specialisti din domeniu, printre care si lui Pierre Bourdieu.

Domniatia masculind

In ceea ce priveste ,,Dominatia masculind”= s& privim cu atentie felul in
care P. Bourdieu a raspuns la intrebarea Ce este o femeie¢ Pentru cd in aceastd

lucrare maiintdi, in mod firesc, el lasd de o parte evidenta biologicd a diferentelor
dintre sexe pentru a asumain mod clasic teoria care identificd femeia cu obiectul
de schimb incepdnd de la Lévi-Strauss. Vom remarca de asemenea cd Bourdieu
ilustreaza intr-un mod foarte surprinzator aceastd teorie atunci cadnd invocd cazul unei
familii Kabyle fard descendent mascul: aceasta familie este constrdnsa pentru a se
reproduce sa creeze o aliantd cu un barbat desemnat ,,mireasd” in acest context.

Bourdieu reaminteste in acest fel cd nu caracteristicile biologice ale corpurilor permit
intodeauna ordonarea’in cadrul diferentei sociale dintre sexe, cilocul lorin sistemul
simbolic de referintd care comandad clasificarea lor sociald si care incarneazd

ceea ce el numeste ,,categoriile cognitive”. In orice caz, pentru Pierre Bourdieu,
clasificarea simbolicd are intdietate n raport cu clasificarea biologica. In acest
fel, Bourdieu deplaseaza accentul asupra faptului ca corpul apartine intotdeauna
registrului Altului =simbolic dezvoltGnd simultan, in aceastd logicd, o analizd critica
a dominatiei masculine si reamintind intial ca, din postura lor de obiect, ,,femeile
sunt negate ca subiect al schimbului”, ele fiind reduse la statutul de instrumente
simbolice ale politicii masculine.

Voi lua in considerare lucrurile din punct de vedere epistemologic : dacd
Pierre Bourdieu asuma analiza lui Lévi-Strauss cu privire la locul femeii in cadrul
schimburilor sociale, trebuie de asemenea sa constatdm ca ceea ce este specific
demersului sdu este faptul de a nu fi de acord cu universalitatea pozitiei femeii in
cadrul schimbului social, tezd sustinutd de Lévi-Strauss. Bourdieu argumenteazd ca
a sustine aceasta teza ar fi echivalentul naturalizarii acestei poziti avénd drept
consecintd ancorarea dominatiei in registrul imuabil al naturii. De aceea el aratd
ca este necesara o analiza a situatiilor sociale ale reproducerii acestei universalitati
a dominatiei masculine in cadrul unei ,sociologii genetice ainconstientului sexual”.
Aceasta ar fi capabild s aducad la lumind tot ceea ce in cadrul structurilor sociale
—cum ar fi Statul, Scoala si Biserica — nu numai ca se deduce din dominatia sexuald,
darincd si mai mult face ca aceasta sa fie perpetuatd ca universald, naturald si
deci fara istorie.

In aceeasi logica ,,In mod indubitabil, familiei ii revine rolul principal in

128 M. Zafiropoulos, Lacan et les sciences sociales (Lacan si stiintele sociale), op.cit., si Lacan et Lévi-Strauss (Lacan si
Lévi-Strauss), op.cit. In ceea ce priveste evolutia campului psihanalitic si in special tentatia sa declinista (declinist
este de asemenea un termen utilizat de catre autor pentru a-i numi pe cei care sustin ideea unui declin al tatalui si
al legii in cadrul formatiunilor sociale occidentale n.t.) siin consecintd reactionard, a se vedea cele doud volume
Essais d'Anthropologie Psychanalytige (Eseuri de Atropologie Psihanaliticd) : Du Pere mort au déclin du peéere de
famille ou va la psychanalyse 2 (De la Tatal mort la declinul capului familiei, psihanaliza incotro 2) PUF, Paris 2014 si
continuarea sa Le symptéme et I'esprit du temps, Sophie la menteuse, la mélancolie de Pascal ... et autres contes
freudiens (Simptomul si spiritul timpului, Sophie cea mincinoasd, melancolia lui Pascal ... si alte povestiri freudiene),
PUF, Paris 2015.

129 P. Bourdieu, La domination masculine (Domintia masculind), Seuil, Paris, 1998. Referintele la acestd lucrare sunt
notate DM in text, urmate de paginad.

150 Pentru o traducere cat mai adecvata a lui Autre (fr.) in raport cu teoria si formalismul propuse de cdtre Jacques
Lacan am preferat forma Altul in detrimentul formei Celdlalt.
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perpetuarea aservirii si a viziunii masculine; in familie este impusa experienta precoce
a diviziunii sexuale a muncii si a reprezentadrii legitime a acestei diviziuni, garantatd

prin lege siinscrisa in limba;j”, indica Bourdieu (DM, 92)=.
Aceastd abordare aratd interesul de a pune accentul pe analiza familiei

pentru a redeschide dezbaterea cu privire la dominatia masculind impreund cu

Pierre Bourdieu care in fata puterii structurilor :
1) Stie sa indepadrteze ,,vanitatea apelurilor ostentative ale

filosofilor post-moderni la depdsirea dualistilor” (DM, 110). Acest lucru
mi se pare foarte convenabil, insa fara a

2) Asuma critica lui Foucault ,,care intelege sa reistoricizeze
sexualitatea confra naturalizarii psihanalitice (s.n.)...” (DM, 110),
intfelegdnd de asemenea ca, dincolo de arheologia psihanalizel,
despre care are impresia ca ar exista la Foucault, Bourdieu vrea sa

conceapd ,,inconstientul care guverneaza relatiile sexuale si, la modul
general, relatiile intre sexe, nu numai prin prisma ontogenezei individuale,
dar si a philogenezei colective, adica lunga istorie in parte imobila a
inconstientului androcentric.” (DM, 111)

Dacad aceasta notiune de inconstient androcentric in parte imobil confima

necesitatea de a indepadrta in mod radical naivitatile postmoderne cu privire la
evacuarea structurilor in modernitatez, frebuie semnalat insd cd ceea ce nu pare
sQ perceapd Bourdieu cu privire la ceea ce preia de la Foucault — naturalizarea

psihanalitica a sexualitatii — este ca nici la Freud in mod veritabil siThca si mai putin

la Lacan nu se gaseste aceasta reducere a feminitatii la registrul natural al corpului.
Insist asupra acestui lucru pentru ca dacad ne propunem sa initiem aici un dialog

intre sociologie si psihanaliza, trebuie aratat de manierd ferma in ce masura teoria
lui Lacan - diferitd de cea a lui Freud - face distinctia intre a deveni femeie si a

deveni mama si in ce masurd aceasta distinctie permite reluarea — impreund cu
perspectiva psinanalitica - a problemei cruciale a reproducerii dominatiei masculine

de catre institutia familiala. Acest lucru este cu adevarat capital, pentru ca vom
vedea cum aceasta distinctie lacaniand permite in mod considerabil imbogatirea
analizei a ceea ce viza mereu Pierre Bourdieu si anume participarea dominatilor la
propria lor dominare, sau altfel spus, participarea femeilor familiei la reproducerea
modelului familial ca o conditie a propriei lor dominari.

Am sG accentuez acest aspect pentru a putea saintelegem pozitia lui Lacan
cu privire la aceastd problema.

Ce spune Lacanin legaturd cu problema feminina ¢

Putine lucruriinainte de 1957-58, adicdinainte de ceea ce am numit ,revolutia
phallus-ului” care are ca efect major punereain legaturd a phallus-ul ui ca semnificant
al dorintei (sau ca semnificant al schimbului) cu feminitatea pentru a distinge in mod
radical femeia de mama. Sa evaluam acest gest prin prisma acestui simplu citat

din care este necesar s deducem astazi foate consecintele In ceea ce priveste

analiza dominatiei masculine :
, Femeia se gaseste prinsGin aceasta dilema insolubila in jurul careia frebuie

1 Atunci cand citez aceastd lucrare La domination masculine (Dominatia masculind) indic pagina de referintd sub

aceastd formd (DM, numarul paginii si eventual precizez prin (s.n.) c& sublinierea Imi apartine.

182 M. Zafiropoulos, Lacan et Lévi-Strauss ou les modifications morphologiques de la structure (Lacan si Lévi-Strauss sau

modificarile morfologice ale structurii).
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situate foate manifestarile tipice ale feminitatii sale, nevrotice sau nu.”
Lacan este eminamente clasic, dupd cum vom constata mai intdi, pentru
ca arata:

.In ceea ce priveste gasirea satisfactiei sale existd in primul rdnd penisul
barbatului, apoi, prin substitutie, dorinta de copil. Nu fac decd@t s& ardt aici ceea
ce se gaseste in mod obisnuit si clasic in teoria analiticd. Dar ce inseamnd acest
lucrug Ca péndla urma, ea [femeia n.t.] nu obtine o satisfactie atat de bazald, atat

de fundamentala, atat de instinctuald, ca cea a maternitdatii, atat de exigentd de
altfel, decdt pe calea liniei substitutive. In mdsura in care penisul este, maiint&i de

foate, un substitut —as merge pandintr-acolo incat as spune chiar un fetis — copilul,

de asemeneaq, dinfr-un anumit punct de vedere, este [si el n.t.] prin urmare un fetis.
lata deci legile in virtutea carora femeia atinge ceea ce este, s spunem, instinctul

si/sau satisfactia sa naturala (s.n.).”=
Cum se poate oferi mai bine de atat o ocazie de a fi criticat de catre Foucault

si Bourdieu in ceea ce priveste naturalizarea psihanaliticd continutd de teoria cu
privire la feminitate, pentru cd tocmai aceastd notiune, cat se poate de clasica,
de satisfactie naturald sau instinctuald ne conduce la apogeul intainirii ruindtoare
dintre psihanalizd si naturalizarea specifica teoriei femeii ca mama... Da, insd cu

aceastd ocazie nu tfrebuie confundatad satisfactia naturald cu dorinta, asa dupad

cum nu trebuie confundate nici mama si femeia, pentru cd Lacan continud intr-o
manierd foarte clard asupra acestui punct:

,In sens invers (s.n.), pentru fot ceea ce se gaseste in linia dorintei sale, ea

[femeia n.t.] se gaseste legatda de necesitatea implicatd de catre functia phallus-
ului, de a fi, pand la un anumit grad care variaza, acest phallus in masura in care

acesta (phallus-ul) constitue semnificantulinsusi a ceea ce este dorit (...). Faptul ca
ea [femeia n.t.] se exhibd si se propune ca obiect al dorintei, o identificd in mod

latent si secret cu phallus-ul si situeaza fiinta ei de subiect ca phallus dorit, semnificant
al dorintei Altului. Aceasta fiinta [de subiect n.t.] o situeazd dincolo de ceea ce ar
putea fi numit « mascarada feminind », pentru cd panad la urma tot ceea ce ea
arata din feminitatea ei este legatin mod precis de aceasta identificare profunda cu
semnificantul phallic, care este in cel maiinalt grad (s.n.) legat de feminitatea sa.”

Astfel se poate spune cd Lacan isi asuma aceastd idee conform cdreia

natura o impinge pe femeie inspre a deveni mama siin consecintd inspre ,interesele
familiei”, sau dupd cum o spune Bourdieu spre interesele institutiei familiale careia

ii revine ,rolul principal” in perpetuarea sociald a dominatiei masculine. In ciuda
acestui fapt, afirmatia conform careia din punctul de vedere al lui Lacan ar fi vorba

aici despre destinul si despre dorinta femeii nu este exacta findca aceasta dorinta,
dupa cum am vazut, este strict reglata de o identificare profundad cu semnificantul

a ceea ce este dorit, cu phallusul sau obiectul de schimb si nu de o identificare cu
pozitia maternd. Adaug de asemenea ca din acest punct de vedere dorinta femeii,
adicd dorinta de a fi doritd — confrar a ceea ce s-a spus ici si colo — nu merge in
aceeasi directie cu reproducerea modelului familial si nici cu dominatia masculind.
De altfel, dupd cum o spune si Bourdieu, dacd ceea ce el numeste ,,procesul de
domesticire” a femeii nu reuseste niciodatd cu adevarat, ci declanseaza ceea ce

193 Les formatoions de I'inconscient, op. cit., p.350
To4 lbid.

Babel n°2/ 2018-201%9



S <Y (} N E Il nternational

REVUE DE PSYCHANALYSE EN LIGNE

elidentificain societatile mediteraneene sub numele de ,,vigilenta incruntatd, chiar

paranoidd a tatilor, fratilor si sotilor”, astfel incat dacd in aceastd logica, femeile
trebuie ,,intotfdeauna protejate” pentru ca ,intotdeauna expuse la ofensad” sau

tentatiei "uneltirilor diabolice”, este pentru ca barbatii familiei intuiesc in mod corect,
dupd pdrerea meaq, cad in ciuda procesului de domesticire care are ca scop sd le
inchidd pe femeiin casd ca ,musca in zer, fard ca aceasta sa fie perceputd in

exterior”=, femeile familiei continud sa posede calitati care nu suntintelese in mod
plenar decdtinraport cu referinta la aceasta identificare, fascinanta si periculoasa

pentru ordinea familiald (ca de altfel pentru orice tip de ordine), de obiect al dorintei
care este ,in cel maiinalt grad legat de feminitatea lor”, conform lui Lacan.

latd de unde si ideea noastrd conform careia, dintr-un anumit punct de
vedere, femeia se opune mamei si de asemenea necesitatea pentru Lacan de a

concepe intr-un raport de inversiune si antagonism dorinta femeii si satisfactia materna.
Satisfactia maternd, sa o spunem apdsat, nu constitfue pentru Lacan devenirea

femeii ca femeie si a fortiori nici idealul devenirii femeii. Care ar fi consecintele
acestei conceptii din punctul de vedere al unei lecturi la nivel social?

Ei bine, e cazul s& o spunem: dacd in mod natural satisfactia materna

se Impaca bine cu perpetuarea sistemului familial, in consecintd cu dominatia
masculing, teoria lui Lacan ne permite in primul rdnd sa identificam in intensitatea

acestei satisfactii partea de juisare maternd de asemenea importantd in masura
in care contribue la perpetuarea modelului familial ducand astfel la perpetuarea

dominatiei masculine. Altfel spus, daca femeile din pozitia de dominate participad la
propria lor dominare, nu este doar pentru cd, asa cum o spune Bourdieu, ele insele
au interiorizat categoriile cognitive ale dominatiei care le apasd. Este intfr-adevar

vorba si despre aceast fapt, insa situatia este mai complicatd deoarece satisfactia
materndimpinge spre perpetuarea modelului familial astfelincat punctul de vedere

al mameiin cadrul familiei participd in cel maiinalt grad la dominatia femeilor.
De aqici decurge siideea lui Lacan de a distinge in mod riguros femeia [pozitia
feminina n.t.] de mama [pozitia materna n.t.] si de a indica ca dorinta femeii este
orientatd in mod strict in sens invers fatd de satisfactia materna, astfel ca dorinta
femeii este orientatd in mod logic invers fatd de reproducerea modelului familial
sau, mai mult decdt atdat, in sens invers in raport cu conditiile sociale necesare

reproducerii satisfactiei materne.
Cum s ne asiguram de valoarea acestei analize?

In primul rénd, dupd cum tocmai am ardtat, reamintind toatd rezistenta pe
care a opus-o dorinta femeilorin ceea ce priveste faptul de a fi domesticite de catre

barbatii societatilor traditionale si ai altor tipuri de societate. Aceasta rezistentd eroica
este reprezentatd cel mai bine de catre frumoasa figurd a personajului Medeea

care, dupad ce si-a tradat tatdl si ucis fratele din iubire pentru Jason, nu va ezitain
virtutea pozitiei sale de femeie, dupa cum se stie, saisi sacrifice copiii, prin urmare

saisi sacrifice propria maternitate, atunci cand aceastad pozitie va fi fost calcatain
picioare de catre frumosul argonaut ce, dupd cum ne amintim, decide sa se separe
de Medeea pentru a se casatori cu fiica regelui, sau, altfel spus, pentru a se pune

in serviciul bunurilor siin opozitie cu dorinta.

15 Referintd probabild la proverbul kabil ,,Femeia se zbate ca musca in zer, nimeni nu o vede”.
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De aici decurge si alegerea lui Lacan de a o considera pe Medeea patroana

a ceea ce el numeste ,,adevaratele femej” .
Sa revenim insd in modernitate. Ce se infGmpld cu femeia din perspectiva

anumitor psihanalistie
Considerand opinia lor neglijeabild, ii exclud de la dezbatere pe cei ce de
o0 manierd compulsiva pun diagnosticul sfarsitului diferentei dintre sexe, al sfarsitului

nevrozei, al sfarsitului structurilor subiective si sociale in cadrul societatilor euro-
americane. Ma intorc, insa, catre infrebarea lui Lacan de la finalul textului din 1958

cu privire la sexualitatea feminind. Acesta se intreabd dacad ,,mentinerea statutului
casatoriei in cadrul declinului paternalist’ s are loc datoritd efectelor ,instantei
sociale a femeii”.

Pentru a examina aceasta asertiune internd din doxa lacaniana a zilelor
noastre careia i se pare indreptatit sa identifice in inclinatia femeii pentru dragoste o

anumitd inclinatie pentru conjugo, care ar face ca femeia modernad sa perpetueze
prin dragoste conjugalul, familia sau, altfel spus, operatorul social al propriei sale

domindri, exclud, de asemeneaq, notiunea de ,, declin al paternalismului” a carei
inconsistenta epistemologicad am demonstrat-o, cred eu, suficientr,

Ludndin considerare ingrijoratoarea puritate a dorintei Medeei despre care
s-ar considera ca din dragoste, toleranta, grija pentru confort sau grija ultima pentru

protectia copiillor si care in ciuda tuturor vicisitudinilor ar reprezenta acum ultima
apdrare a casatoriei, am avea astdzi, in modernitate, [conform unor autori n.t.] un

fel de versiune a declinului dorintei femeii. Ei bine, va frebui sa 1i contrazic inca o

data pe colegii nostriin ceea ce priveste aceasta interpretare pentru cdin realitate
datele indica ca femeile sunt cele care formuleaza astdzi mare parte din cererile de

divort sau de separare atunci cand dorinta nu mai existd. In mod evident, ruptura
conjugalului este cu atdt mai usoard cu cat, inafard de a fiinarmate cu dorinta de

a fi dorite, femeile dispun in modernitate de bunuri, posibilitati materiale, avere,
Ce ne demonstreaza acest fapt?

Ei bine, observGm ca putine femei se poartd precum barbatii, dupd cum se
spune adeseq, ca tot mai multe femeiisi afirma feminitatea si sunt pregatite sa iasa
din umbra conjugalului atunci cand dorinta lor de a fi dorite, identificare profundd

a feminitatii, nu isi mai gaseste locul in cadrul conjugalului. Altfel spus, totul pare
sd indice cu tdrie ca cu cdat este mai raspdndit accesul femeilor la bunuri, cu atat
dorinta lor de femeie ca femeie poate fi eliberatd de adeziunea pe care partea lor
maternq, ce viza reproducerea structurilor familiei ca institutie centrald a dominarii
lor de catre barbati, le-o impunea pdnd atunci.

Prin urmare, din acest punct de vedere, se poate spune ca sentimentul de
disconfort al femeilor in culturd nu este deconectat de istorie in masura in care
acest sentiment nu este fara raport cu structura, dupd cum se poate observa

196 A se vedea M Zafiropoulos, La question féminine, op.cit.

197 J. Lacan, Propos directifs pour un Congres sur la sexualité féminine ( ,,Propunere de fond pentru un Congres cu
privire la sexualitatea feminind”) in Ecrits (Scrieri), Seuil, Paris, 1966, p. 736.

198 M Zafiropoulos, Lacan et les sciences sociales, op.cit.

159 Sa dam ciéteva indiciiin acest sens : dacd in prezent trei sferturi dintre cererile de divort sunt initiate de catre femei,

frebuie spus ca acelea care divorteazd cel mai frecvent sunt femeile care au o situatie materiald bund, cele care
pe plan profesional ocupd functii de conducere. In mod contrar, cu cat rata de fecunditate este mai mare cu atat
divortul este mai putin frecvent, altfel spus pozitia maternd influenteazd si domind pozitia feminind si are ca efect
reducerea frecventei divortului.
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in modernitate: dorinta lor de femeie este cea care dejoacd participarea lor la
dominatia familiald ce apasa asupra femeilor prin intermediul conjugalului, pe care
ele cautd sa il dizolve mult mai mult decdat barbatii (sau mamele) care juiseazd in

raport cu dominatia familiala.
In consecintq, faptul cd femeile posedd bunuri nu se opune cu nimic faptului

ca femeile se situeza si de partea fiintei dorintei si, as adduga, ca tocmai aceasta
dorinta este purtatoare a celor mai importante si radicale schimbari pe care le
constat@m in societatile noastre moderne. Asupra acestui aspect, cu sigurantd cd
nu voi fi contrazis de analiza lui Bourdieu care percepe foarte bine atdt permanenta

structurilor cat si schimbarile istorice pe care le descrie in acesti termeni:
Dintre toti factorii de schimbare, cei maiimportanti sunt aceeia care sunt

legati de: cresterea accesului femeilor la insfruire si, in mod corelativ, la independentd
economicad si la transformarea structurilor sociale (consecintd in mod special a
cresterii frecventei divorturilor). Astfel, in ciuda inertiei habitus-ului si a dreptului ce
find sa se perpetueze, aparitia noilor tipuri de familie cum ar fi familile compuse
si accesul la vizibilitatea publicd al unor noi modalitati de sexualitate (in special

homosexuald) contribue la sfarGmarea doxei si la Iargirea spatiului de posibilitati
in materie de sexualitate dincolo de transformdarile reale ale familiei, de modelul
dominant de structurd familiala a sexualitatii legitime, heterosexuald orientatd spre

reproducere in raport cu care s-a organizat in mod tacit socializarea si odatd cu
aceasta fransformarea principiilor de diviziune sociala traditionald. (DM, 926)
In afard de decalajul istoric considerabil existent intre schimbarile realitatii

sociale sireproducerea structurilor simbolice (categorii ale géndirii), vom retine deci
cq, din punctul de vedre al lui Bourdieu, schimbarile istorice observabile in procesul

de dominatie masculind depind in acelasi timp de dezvoltarea achizitiilor femeii
(scolare, economice) si de transformarea structurilor familiale care se deduc ele

insele din frecventa divorturilor.
Aportul meu constdin faptul de aindica in acest studiu cd aceastdintarire a

achizitilor femeilor nu alimenteaza remanieri ale structurilor familiale decatin masura
in care aceasta elibereazd in final in femeie ceea ce apartine in modul cel mai
intim feminitatii sale, adica dorinta de a fi doritd care o conduce sa se pozitioneze

ca femeie (si contra mamei si a sotiei - adica contra operatorilor fundamentali
de domesticire a femeii). Altfel spus, dupd pdrerea mea, putem astfel sa fragem
concluzia cd motorul schimbdarilor sociale pe care le percepem astdzi este in mod

cert dorinta femeilor ca femei. Schimbarile scolare sau economice nu constitue,
prin urmare, decat conditiile sociale care permit acestei dorinte sa se elibereze.

Aceastd dorintd ramdane cauza principald a schimbarii, in niciun caz ea nu este
secundard. Acest factor de schimbare, dorinta femeilor ca femei, privit din perspectiva

sociald, poate apdrea insd ca secundar. Cu alte cuvinte, repet, constat@m si din
punct de vedere epistemologic ca desi dominatia masculind este un fapt social
fotal si primordial, nu putem insd sa-l interpretdm in mod veritabil decat in masura
in care dispunem de o teorie a dorintei femeii obiectdnd dominatiei masculine si
cd aceastd teorie a dorintei femeii frebuie in mod radical s& indepdrteze ideea
conform careia interesele familiei ale caror gardian este in fapt mama constituie
cauza dorintei la feminin.

In concluzie, voi spune cain ciuda faptului cd se int@mpla (frecvent) ca femeia
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simama sa ocupe acelasi corp, nu trebuie sa ne Idsam hipnotizati de catre iluzoria
unitate a corpului daca dorim sa intelegem cum si de ce dominatia masculind
gaseste unul dintre cei mai puternici aliati in satisfactia materndin timp ce femeia,

sau mai bine spus dorinta ei, constituie forta esentiald care lupta impotriva acestei
domesticiri.

Din acest punct de vedere, dar siin genere, se poate constata ca dorinta este
aceea carereprezinta forta schimbdariisociale sidin acest punct de vedere trebuie retinuta

concluzia cu privire la necesitatea epistemologica de arecunoaste dorinta ca forta
socialdin toata puterea cuvantului (chiar daca trebuie sa analizGmimpreund cu Bourdieu

conditiile sociale care permit sau nu dorintei sarealizeze munca de transformare sociala).
In acelasi timp, acest fapt nu permite géndirea dorintei sexuale ca find complet
dependentd de ceea ce Bourdieu numeste filogeneza. Daca filogeneza sau

conditiile sociale ar determina’in mod complet sexualul, ei bine, atuncinu am putea
asista la actualizarea acestor schimbari repertoriate de catre sociolog, schimbari

care se atribuie tipurilor de seuxalitate din afara normei, cauza schimbarii normei si
a Altului din social (socialului n.t.). Cu cat conditile scolare sau economice permit
eliberarea fortei dorintei femeilorimpotriva domesticirii lor, cu atat este mai necesar
ca aceasta dorintd, respectiv dorinta de a fi dorit(d), sa fie gandita siinteleasa.
Alt exemplu: dacd homosexualitatea contribue la sfarédmarea doxei, asa cum

in mod just o aratd Bourdieu, acest lucru se intdmpld tocmai pentru ca exista o dorinta
homosexuald, care dintotdeauna nu s-a Iasat redusad la forma filogeneticd evocata
de Bourdieu, lucru ce a devenit foarte vizibil in prezent pe scena sociala. Altfel spus,

desi efectele si conditiile schimbarii frebuie localizate in schimbarile Altului social
(Scoala, Biserica, Statul, etc.) nu este mai putin adevarat ca motorul acestor rupturi o

reprezintd dorinta insasi, in special cea a femeilor sau a homosexualilor, dorintd a carei
teorii am cautat-oin vanin corpusul teoretic al sociologiei. Din acest punct de vedere

psihanaliza este singura disciplind care permite descrierea organizarii inconstiente
a dorintei homosexuale sau a dorintei femeilor, lucru care face ca psihanaliza sa
fie absolut de neinlocuit in cazul in care se doreste intelegerea schimbarilor ce
apar astazi in organizarea sociald a relatiilor dintre sexe si nu numai. Evident, acest
lucru nu elimind necesitatea de a intelege impreund cu celelalte stiinte sociale
(sociologiaq, istoria, ethologia, etc.) jocul conditiilor sociale ale indeplinirii istorice a
formelor dorintei. Tnsd, dacd subiectul inconstientului este Tn mod cert o functie a
Altului social, pentru ca el [subiectul inconstientului n.t.] se deduce din acest Altul
social, in mod analog se poate afirma ca subiectul inconstientului influenteaza Altul
Impreund cu subiectul care participd, la ceea ce se numeste in mod precis ,,istorie”.

Intelegem impreund cu Bourdieu cd istoria sau schimbarile in registrul dominatiei

masculine raman modeste in ceea ce priveste ,,permanenta economiei bunurilor
simbolice (a carei piesd centrald o constitue casatoria)” conform lui Bordieu. Acest

lucru il conduce sa vorbeasca despre ,,constanta transistorica a relatiei dominatiei
maculine” sau despre ,,lunga istorie in parte imobild a inconstientului androcentric”.

Sa spunem ca ar fi vorba mai degrabd despre lunga istorie a solutiilor sociale
emandnd din inconstientul masculilor heterosexuali (cu alor dominatie) care trebuie

astazi, cel putinin societatile euro-americane, sa faca loc si solutiilor sociale emanénd

140 Cf. A Touraine, Le monde des femmes (Lumea femeilor), Feyard, 2006
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din inconstientul femeilor si din cel al homsexualilor barbati sau femei. Pentru ca

sa intelegem cu adevarat aceste fenomene sociale, trebuie luat cu adevarat in
considerare tot ceea ce psihanaliza aduce, dar nu oricare psihanalizd, ci aceea

care se gasestein fine eliberata de propriile prejudecati privind dorinta feminind sau
homosexuald. Pentru aceastainsa, dupd cum spunea Bourdieu, ,,Atat sociologia cat

si psihanaliza ar trebui sa isi uneasca eforturile, insa ar trebui ca cele douad (discipline
n.t.) sa reuseasca saisi depaseasca precautiile recipoce)...”.

Traducerea si adaptarea din limba franceza:

Paul Robe si Ruxandra Popescu

vl

reflets- Femme en noir © Vannina MICHELI RECHTMAN

Babel n°2/ 2018-20129



S <Y (} N E I nternational

REVUE DE PSYCHANALYSE EN LIGNE

ARTICLE EN LANGUE RUSSE
Figures clinique du pouvoir

KAMHMYECKAS CoUrypa BAACTM: MY>XCKOE roCnoACTBO (bypabe
C AOQKQHOM 1 AeBU-CTPOCCOM).

Mapkoc 3adouponyaoc

[PM PA3MBILLAEHMM O KAMHUYECKOM GOUTYPE BAOCTH, KOTOPOM ABASETCH MY>XXCKOE
FOCMOACTBO, 9 PA300ObIO CBOE BbICTYMAEHME HA ABE YOCTU. CriepBa, 1 KOCHYCb OBLLLETO
HAMNPABAEHMS MOMX MCCAEAOBAHMEN B KOHTEKCTE PABOTbI HALLIEM FPYMMbl, YTOObI
30TEM MOAOMUTU K HEMOCPEACTBEHHOMY ODOBEKTY 3TOM CTATHU: Bypabe C AGKOHOM U
AeBU-CTPOCCOM.

4710 KACaEeTCs OBLLLETO MCCAEAOBATEABCKOrO BEKTOPA, 1 HAMOMHIO, 4TO paboTa
HALLEW ACCOLMALMM MO3BOAIET BLIAEAMTb MCUXOAHOAM3Y 3OKOHHOE MECTO B HOYYHOM
MoA€E, O TO4YHEE B OOAACTM COLMAAbHBIX HAYK. Y>KE€ HO MEPBbIX CTPAHULLAX CBOEM
amcceptaumn, Aesm-CTpoCC OTMEYAET CMEAOCTb HOBATOPCTBA, HO TAKXKE M COMHEHMS,
KOTOPbIE, MO €r0 MHEHMUIO, COMPOBOXAOAM 3UTMYHAQ PPENAC B HOMUCOHUM €70 PABOTHI
«Totem 1 1abyn. Argd AeBn-CTpoCCa, 3T ABE COCTABASFIOLLIME ObIAM HEODOXOAMMBI
AAS POXKAEHUA (COLMAABHOM HAYKM, KOTOPOM SBAAETCH MCUXOAHOAM3 — MOTOMY HTO
OH TAKOBOM ABASETCH —, BCE ELLE KOAEDAIOLLIENCH MEXKAY TPAAMLMEN MCTOPUYECKOM
COLIMOAOTMMM, ULLLYLLIEM, KOK DTO A€AQET PUBEPC, MPMYMHbBI HbIHELLIHEN CUTYALIMM B
AQAEKOM MPOLLAOM M BOAEE COBPEMEHHbBIM M HAYYHO OBOCHOBAHHbIM MOAXOAOM,
KOTOPbIN OXKMAQET OT AHAAM3QA HACTOSLLLETO 3HAHME O MPOLLUAOM M O ByAyLLIEMN®,

NTAK, NICUXOAHAAM3 IBAIETCH COLIMAABHOM HAYKOM. DTOT (AMATHO3) YXKE HE IBAIETCS
OTKPbITMEM: PABOTA «DAEMEHTAPHBIE CTPYKTYPbI POACTBAN ObIAQ ONYOAMKOBAHA
ewle B 1947, 1 BbILLAQ M3-MOA NEPA STHOAOTQ, A HE MCUXOAHAAUTUKA. M KAK Mbl
3HAEM, 3TA PABOTA 3HAYUTEABHO PEOPIAHM3OBAAQ BCE MOAE COLMAAbHBIX HOYK B
NOCAEBOEHHOM PPAHLMM, TAE UCCAEAOBAHMA AeBU-CTPOCCA NPOM3BEAM HACTOSALLLYIO
CTPYKTYPOAMUCTCKYIO PEBOAOLMIO. 3AQ4ATKM DTOrO NEPEBOPOTA MPOUCTEKAIOT M3
BCTPEYM PP AHLLY3CKOrO 3THOAOIQ C AMEPUKAHCKMMM AHTPOMOAOTOMM M AUHTBUCTAMM
B MEPUOA ero npebbisaHms B Hoio-Mopke.

ECAM NCUMXOAHOAMU3 9BAFETCA COLUMAABHOM HAYKOM, KOK TOFO XXEAQA €ro
OCHOBATEAb 3UTMYHA PpENA (KEAQHME, HEOMPOBEPTHYTOE M XKAKOM AQKAHOM,
KOTOPbIM, KOK 8 CYUTAID, YUTOA PPENAQ YepE3 NPpU3My paboT Aesu-CTpoccar«), oH
TAKXKE €CTECTBEHHO ABAIETCH METOAOM M3YYEHMA HOCTHOTO CAYHOS.

Te, KTO PA3AEAAIOT HALLUM TEOPETUYECKME MO3MLMM, CMEAO TOBOPSAT O
NCUXOAHOAUTUHECKOM AHTPOMOAOTMM KOK O HEMOCPEACTBEHHOM MPOAYKTE XXEAQHMS
Ppenaa NeEPENTU OT EAMHMYHOTO KAMHMYECKOTO CAYHOS K KAMHWMKE macc. OAHAKO,
ACQHHOE YTBEPXAEHME HU B KOEM CAY4YAE HE O3HAYAET, YTO MCUXOAHAAUTUYECKAOS
OHTPOMOAOIMA HE BKAIOYAET B CEOA 1 MPOTUBOMOAOXKHYIO HO KOMMAEMEHTAPHYIO
TEHAEHUMIO: OTTAAKMBAAICH OT AHAAM3A MACC, MCUXOAHAAUTUYECKMI METOA
TAKXE MPUBOAUT K paBOTE HOA YOCTHbIM CAyd4aem. CTOMT OCOBEHO MOYEPKHYTb
3Ty BTOPYIO TEHAEHLUMIO, B YOCTHOCTM, MOTOMY HTO HALLE HAMPABAEHUE HAXOAMT
CBOIO IMUCTEMOAOTMHECKYIO OA3Y B TPAAMLM PPAHLLY3CKOM LLIKOAbI COLLUOAOTUN.

1 ** 3aBeAYIOLLMM MCCAEAOBATEABCKOM YacThlo B CNRS (HaumoHaAbHbIM LieHTp HayyHbix MccaeaoBaHM) v B
YHusepcutete Mapu-Anapo. MpesnaeHTt CIAP (MexayHapoaHas pynna MNCUXOAHAAUTUHECKOWM AHTPOMOAOTMM).
MNMcuxoaHaauTuk, YaeH EA (Espace Analytique)

142 C. Lévi-Strauss, Les structures élémentaires de la parenté (1947), La Haye, Mouton, 1967, p. 564 (MOAYEPKHYTO
QBTOPOM)

143 M. Zafiropoulos, Lacan et Lévi-Strauss ou le retour & Freud, Paris, PUF, 2003 (2e éd. juin 2008)
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PaBoTtbl DMUAG Alopkremma, a satem Mapcead Mocca (B ocobeHHOCTH «Ovepk
O AQPEY) 3AAOXKMAM OCHOBY MOHATUA TOTAABHOTO COLLMAABHOTO OAKTA™, KOTOPOE B
CBOIO o4epeAb BbIAO 3AMMCTBOBAHO M MepeCcMOTpeEHO Khoaom AeBu-CTpOCCOM BO
BBEAEHUM K paboTe «COLMOAOTMS M QHTPOMOAOTUAN S, DTO BBEAEHME, KAK 4 CHMTAILO,
MPOMU3BEAO B CBOE BPEMS CUABHOE BNeYaTAeHME HaO AQKAHQ.

NTaK, B 1950 AeBn-CTpoCC NEPEHUMAET MOHATUME TOTAABHOTO COLIMAABHOIO
AOAKTA, YTOObI KOK MOXXHO TOYHEE ODO3HAYMTb YTO TOKOE AHTPOMOAOIMA. AAS HAC
3TO HEMAAOBAXKHO, TOK KOK HEAOCTATOYHO XOTETb MOCTOPOMTb AHTPOMOAOIMIO,
MPUMHMMAIOLLLYIO B PACCHYET NCUXOAHAAUTUYECKOE 3HAOHME, HEODXOAMMO eLLE
MOKA3ATb KAKOE MMEHHO M KAKMM OBPA30M. HaLLE MOHMMAHME NCUXOAHAAUTUHECKOM
QHTPOMOAOTMU BDAM3KO TOMY, KK €€ KOHLLENTYAAM3MPOBAA AEBM-CTPOCC, O MMEHHO,
KOK CUCTEMY MHTEPNPETALMM (OAHOBPEMEHHO YYUTLIBAIOLLLYIO doM3MYeCcKme,
JOU3MOAOTUYECKME, MCUXMHECKME N COLLMOAOTMHECKME ACTIEKTBI AKKOOTO MOBEAEHMSY.

ACAEE OH YTOUHSAET, HYTO (TOTAAbHbINM COUMAAbHbIM CDAKT CTOUT PACCMATPUBATH
B TPEX M3mepeHusax. OH AOAXEH COrAQCOBbLIBATb MEXAY CODOM COLIMOAOTUYECKOE
M3IMEPEHME C EFO MHOTOYMCAEHHBIMM CUHXPOHUYECKMMM ACNEKTAMM, UCTOPUYECKOE
MAU AMOXPOHUMYECKOE U3MEPEHME, U, HOKOHELL, M3MEPEHME OUMOMCUXOAOTUHECKOEN ™,

TAkMm 0BPA3OM, 1 MOAHOCTBIO MPUHUMAID STO ACGBHO Y>XKE CTABLUEE KAQCCHMYECKMM
MOHUMAOHME AHTPOMOAOTMU, KOTOPOE OTBEPIaeT HOMBHOE MPOTUBOMNOCTABAEHUE
KOAAEKTMBHOTO MHAMBMAYOABHOMY, TOK XXE KOK OTBEPraeT U Ty AOTMKY, KOTOPQOS
CTOAKMBAET COLMAABHOE M MEHTAABHOE B MOMbITKE MOCTOUTb HEKOTOPYKO HAYYHYIO
MCTUHY. OTTAAKMBAACH OT MCCAEAOBAHUI Mocca, AeBU-CTpOCC NULLIET, 4TO (...} TOABKO
Y AOAEN CYLLLECTBYET 3TO TPOMHOE NpUbAMKEHMe. OBPALLLAACH K 'MCCAEAOBAHMIO
KOHKPETHOIO KAK LLEAOCTHOTO"', Mbl BbIHY>XXAEHbBI OTMETUTL — C MapceAem MOCCOM
—, "'4TO MCTUHOM FBASETCH HE MOAMUTBA M HE MPABO, HO MEAQHE3MELL C KAOKOrO-AMDO
OCTPOBQA, M3 Prma, 13 AChuH..."". TaKMM OBPA30M, B OMPEAEAEHHOM CMbICAE, AKODOMU
MCUXOAOTMHECKMM FDEHOMEH FABASETCH DEHOMEHOM COLIMOAOTMHECKMM, 1 MPU STOM
MEHTAABHOE OTOXAECTBAAETCH C COLUMAABHBIM. HO BEPHO M OBPATHOE: OCHOBAHME
COLIMAABHOTO MOXET OblTb TOABKO MEHTAAbHBIM, ARYIMMM CAOBAMM, HEBO3IMOXKHO
ObITb YBEPEHHBIM B TOM, YTO Mbl MOCTUITAM CMbICA M COYHKLMIO MHCTUTYLIMM, ECAM Mbl
He NMPoXXnBaem eé BO3AENCTBME HA YPOBHE MHAMBUAYOAABHOIO CO3HAHMN,

ECAM COLMAABHbBIE HOYKM HE MOTYT OCTOBMTH B CTOPOHE MHAMBUAC U TEOPUIO
CyObeKTa (4TO, KOK MHE KAXETCH, ByaeT OOAEE BEPHbBIM MOHATUEM), KOTOPAOS B
HACTOdLLLEE BPEMS BCE DOAbLLIE BO3BPALLLOETCA B AKTMBbI MICCAEAOBATEAEMN ACQHHbIX
obAacTen, M B OCODEHHOCTH, COLLMOAOTOB, TO 3TO MPOMUCXOAMT, TAQBHBIM OOPA30M,
MOTOMY, 4TO (OCHOBAHME COLIMAABHOTO MOXXET ObITb TOABKO MEHTAAbHBIMY. APYrMMM
CAOBAMM, OCHOBAHME UHTEPMPETALMU KOAAEKTUBHOIO AOKAAM3OBAHO B OOAQCTU
MEHTAABHOTO. MHAMBMA (O MPOBMABHEE CKA3ATb, CYObEKT) — 3TO EAMHCTBEHHOE (MECTOM,
B KOTOPOM MEPECEKAOTCSH BCE TPU U3MEPEHMA TOTAABHOTO COLIMAABHOIO GOaKTQ,
A UMEHHO, COLIMOAOTMYECKOE, MCTOPUYECKOE U NCUXOAOTHMYECKOE M3MeEPEHMS. B
KOHEYHOM CHETE, COLLMAABHBIM CDAKT IBASETCH MAEAABHBIM OBBbEKTOM COLIMAABHBIX HAYK,
MO KPAUMHEN MEPE AAR DPAHLLY3CKOM LLKOAbI COLIMOAOTUM, KOTOPYIO HEBO3MOXHO
OBOMTM CTOPOHOM AAT SAOIPEKTUBHOTO MOHUMAHUS HAYYHOTO HAMPABAEHM HALLEM
accoLumaumm.

Be3yCAOBHO, Mbl BHOCMM HEKOTOPbLIE MOMPABKM B 3AAYMKY Mapceas Mocca.
BO- NepBbIX, Mbl 3AMEHIAEM E€r0 MAEKD MHAMBUAYOABHOIO CO3HAHUA HO BoAee
ADPENANCTCKOE BUAEHME MCUXMHECKOM PEAABHOCTM, MCKAKOHAIOLLLEE BO3MOXKHOCTb

144 Fait social total

145 Introduction a M. Mauss, Sociologie et anthropologie, Paris, PUF, 1950.
146 Tam xe, p. XXV
“w Tam xe, p. XXVI (NOAYEPKHYTO GBTOPOM)
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CBODOAHOTO AOCTYMNA K MHAMBUAYOABHOMY CO3HAHMUIO, O KOTOPOM FOBOPMT MocCc,
HO BBOASLLLEE MOHATHUE CTPYKTYPAABHOTO 6ECCO3HATEABHOIO, O KOTOPOM 3ASBASIOT B
CBOMX PABOTAX TOKME Y4EHbBIE KOK OTELL OMEPUKAHCKOM AHTPOMOAOTMM PpaHLL boac,
AMHIBMCT POMOH AKOOCOH M, KOHEYHO Xe, STHOAOT KAoA AeBU-CTpocc. MMEHHO 3TO
CTPYKTYPOAbHOE BECCO3HATEABHOE BO3BPALLLAETCS B KOYECTBE OAHOTO M3 KAIOYEBbIX
MNOHATMM B TEeOpUIM XKAKA AQKAHA, 3HAYUTEABHO ODHOBMBLLIEN MCUXOAHOAUTUYECKOE
3HAHME. POBOTAS HOA 30KOHOMM BECCO3HATEABHOIO MPUMEHUTEABHO K CTPYKTYPE
A3bIKQ, OH OTBOAMT MCUXOAHOAM3Y MECTO B NMOAE COLLMAAbHbBIX HAYK.

Mbl BUAMM, TOKMM OBPA30M, 4TO C TeOpUHEN BECCO3HATEABHOTO, MCUXOAHAAM3
OTKPbIBAET BO3MOXXHOCTb OHAOAM3A MEHTAABHOIO KAOK OCHOBAHME AAS AHOAM3A
KOAAEKTMBHOIO. HO, HECMOTPS HA TO, 4TO BAATOAQPA AQKOHY (Q 3HAYUT 1 Ppenay),
NCMXOAHOAM3 BOT Y>KE MOABEKA KAK BCTPETUACSH C QHTPOMOAOTMEN Mapceas Mocca, ero
NO3MLLMA TOK M OCTAETCS MNO3MLMEN MCKAKOYEHHOCTM MO OTHOLLIEHMIO K HOYHYHOMY MOAIO
B LLEAOM. DTO BbIHECEHME 30 PAMKM HAYYHbIX MHCTUTYLIMM AO CUX MOP HE MO3BOAIAO
OLLEHMUTL MO 3ACAYTOM HU BKAOA MCUXOAHAAM3A KAOK COUMAABHOM HAYKMU, HU TO, KAK
NCUXOAHOAM3 MOXET, B KOHEYHOM CHETE, NPEAOCTABMUTbL OCHOBAHME (FOBOPS CAOBAMM
AeBn-CTpOCCA) AAG MHTEPMNPETALLMM, AOBAEMBIX ARYTMMM COLMAABHBIMU HAYKOMM
(COUMOAOTMA, STHOAOTMA, MPABO, UCTOPUS...), KOTOPbIE MMEIOT AEAO C KOAAEKTUBHbIM.
MTAK, 9 CMOKOMHO 3QASBASIO, YTO PABOTA HALLIEN ACCOLMALIMM OPUEHTUMPOBAHA HA
TO, YTOObI CNOCOBCTBOBATL YHUHTOXEHUIO 3AMKHYTOCTU NMCUXOAHAAM3A, A TAKXE
HQ TO, 4TOObI OTBECTM EMY OMNPEAEAEHHOE MECTO U AQTb BO3MOXXHOCTb OTBETUTH HO
TPeOOBAHMA ARYTMX COLMAABHBIX HOYK.

MoXeT A QHOAUTUHECKMIM OMbIT PYHKLMOHMPOBATL B KOYECTBE METOACQ OLLEHKM
APYMMX COLMOAbHbBIX HAYK?

MO>XHO C yBEPEHHOCTBIO 3ABUTb, YTO ECAM OH 3TO MOXET, TO OH 3TO AOAXKEH. HO
€LLLE HY>KHO, YTOObI AOHHbIE HAOYKM, KOTOPbIE, MOCPEACTCBOM AeBM-CTpoCCa mn Mocca,
OTBOAST NMCUXOAHAAMIY MCKAIOYUTEABHOE MECTO — MECTO CYAbM —, OAHOBPEMEHHO
C TEM, HE PABOTAAM B HAMPABAEHMM MCKAKOYEHUS DTOTO MOCAEAHETO M3 HAYYHOTO
NoAs. KOK M3BECTHO, AODOTO CYAbKO TPYAHO BbIHOCUTb ACXKE TEM, KTO CAM €70 MO3BAA.

CKOXXEeM OTKPbLITO, 4TO PPAHLLY3CKAS LUKOAQ COLMOAOTMU HE MOXET ODOMTH
CTOPOHOM MCUXOAHOAM3, O HEM HE NMPEMMUHYA 309BUTb [Tbep bypabe B CBOMX
(MACKAAEBCKMX PA3MBILLAEHUAXN): (COLLMOAOTMM 1 MCUXOAHOAM3Y CAEAYET OObEAMHUTD
YCUAMS, HO AAS DTOTO HEOBXOAMMO, YTOObI OHU CMOTAM MPEOAOAETH CBOU B3AMMHbIE
npeAybexAeHM)“,

NTAK, 5 BBOXY 3AECH TPETbE MMA, UMF [bepa bypAabe, 4TOObI BbICKA3ATb BO
BCEYCAbILLOHWE €r0 MHEHME B BO3BPALLLAIOLLLEMCH SMUCTEMOAOTUYECKOM AMOAOTE,
KOTOPbIM BEAETCH MEXAY MCUXOAHAAM3IOM U APYTMMMU COLMAABHBIMM HOYKOMM.

Peyb KOHEYHO XXE HEe MAET, YTOObI HUBEAMPOBATL PA3AMYHOTO POAC MPOTUBOPEYMS,
pPa3AeAdoLLIME PADOTHI Bypabe, Aesn-Ctpocca n AakaHa. OAHOKO, MOEM 3AAQHEM
3AECDH IBAJETCH CKOpEee AKLLEHTUPOBAHME ODOLLLHOCTU MX MO3ULLMKU, OTBOASILLLMX
NCUXOAHAAM3Y MECTO ONMEPATOPA (MAU, KOK MUHUAMYM, MECTO OAHOTO M3 ONEPATOPOB)
B OLLEHKE PA3AMYHOIO POAQ (MAM HEKOTOPOIO POAQ) HOYYHbIX BbICKO3bIBAHMUM.

3Q8BASS DTO, 4, TEM CAMbIM, MPUMHUMAILIO BCEPLE3S MEPCMNEKTUBY PPAHLLY3CKOM
LLIKOAbI COLLIMOAOTUUN, B COOTBETCTBMM C KOTOPOM HEODXOAMMO MPOAEMOHCTPUPOBATH,
KOKMM OBPA30M OCYLLLECTBAFETCH NEPEXOA OT AHAAM3A KOAAEKTUBHOIO K KAMHMKE
€AMHUYHOIO CAYYAS, YTO MOMOTAET B MPOABMXKEHUM HALLIETO HAMPABAEHMS B
QHTPOMOAOTMU, 3AKAIOHAIOLLLETOCSH B MHBEPCUMM TEHAEHLMM BOAEE KAOCCUYECKOM,
KOTOPAS, OTTAAKMBASCH OT KAMHUKM YOCTHOTO, MPUXOAMT K MHTEPMPETALMM KOAAEKTUBHOTO.

AQHHbIN MOAXOA MOXET NMOKA3ATbCH MAAOPEAAUCTUYHBIM, HO AOCTATOYHO
AMLLIb OBPATUTBCH K MOUM ABYM MEPBLIM PABOTAM, B KOTOPbIX 1 MPOCTRAMBAIO

148 P. Bourdieu, Méditations pascaliennes, Seuil, Paris, 1997.
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KPUTUHECKMI MOAXOA K APXEOAOTMM AOKAHOBCKOM MbICAM™, YTODObI 3OMETUTD:

2) 4TO NCUXOAHAAUTUHECKOE MNOHIATUE MIMEHM OTLLA HEBO3MOXXHO MOHATL Oe3
AEBUCTPOCCOBCKOIO MOHSATHA O3HAYAIOLLLETO «C HYAEBBIM CUMBOAMHECKMM 3HAYEHUEM)),
{...} KOTOPQS MO3BOAAET CYLLLECTBOBAHME MbICAM KOK CUMBOAMHECKOIO AKTAN'™;

HO npu 3TOM HY>XHO TAKXE OTMETUTb,

3) 4TO MMEHHO AQKAHOBCKAA KAMHMKA MCUXOTUYECKOTro CyObekTa
MNPOAEMOHCTPUPOBAAQ 3HAYUMMOCTb HYAEBOTO O3HAYAIOLLLETO, BbIBEAEHHYIO HA
KOAAEKTMBHbIM YPOBEHb ODAQroaaps pabotam AkobcoHa m Aesn-Ctpocca.

APYTMMM CAOBAMM, AOKAHOBCKOE MOHATUE MMEHM OTLA (MAM XXE AEBUCTPOCCOBCKOE
MOHATME HYAEBOTO O3HAYAIOLLLETO, MO3BOANMOLLLENO CYLLLECTBOBOHME MbICAM KAK
CUMMBOAMHECKOTO AKTA) B AEMCTBUTEABHOCTM HE ABAIETCS PE3YABTATOM ABMKEHMS,
6epyLLero Ha4aAO B KAMHUKE €AMHUYHOTO CAYHAS M BEAYLLLETO K OBOBLLLEHMIAM HO
KOAAEKTMBHOM YPOBHE. HOMPOTMB, 3TO MOHATUE NEPBUYHbBIX MHCTUTYLLMM AeBn-CTpocca
MO3BOAMAO AQKQHY, BO-MEPBLIX, PEOPIAHM30BATL TEOPUID BECCO3HATEABHOIO OTLA
B PAMKOX MCUXOAHAAM3A, BO-BTOPbIX, YIOPIAOYUTb MCUXOAHAAUTUYECKYIO KAMHUKY
MCUXO30B U, B-TRETbMX, MO YMOAYAHMIO, AOKA3ATh TEOPETUYECKYIO OOOCHOBAHHOCTb
MOHATUS HYAEBOTO O3HAYAOLLLErO AeBU-CTPOCCA. ITO TEM DOAEE 3HAYMMO, YTO HOM
HEAOCTATOYHO CKA3ATb, YTO HYAEBOE O3HAYAIOLLLEE MO3BOAIET CYLLLECTBOBAHME MbICAM
KOK OKTQ CUMBOAMHECKOTO, 3TO HY>KHO eLLLE OOOCHOBATh. M UMEHHO AQKOHY 3TO YAQETCH
Yepes3 AHAAM3 KAMHMYECKOTO CAY4as. KOK Mbl 3HOEM, B KAMHUKE MCUXO30B — KOTAC
3TOrO O3HAYAOLLLETO HE CYLLLECTBYET MAM, ARYTMAMM CAOBAMM, OHO GOOPKAKO3MPOBAHO
— CUMBOAMYECKAS MbICAb MPOTEKAET MO APYIMM, HE HEBPOTUHECKMM, 30KOHOM.

9 30KAHYMBAIKO 3AECH C 3TUM NEPBBIM MYHKTOM, B KOTOPOM 4 MPOM3BEA HEKOTOPYIO
SNUCTEMOAOTMYECKYIO MEPECTAHOBKY AKLLEHTOB, YTOObI MEPEMTU KO BTOPOMY MYHKTY.
Peyb MOMAET O MYXXCKOM FTOCMOACTBE, TAK KAK OHO HEMOCPEACBEHHO CBA3AHO C
BOMPOCOM, KOTOPbIM 3AHUMAET BOABLLIYIO HOCTb MOMX MCCAEAOBAHMM, MOCBALLLEHHbIX
AOKQHOBCKOM QPXEOAOTMM, O MMEHHO, C BOMPOCOM >XXEHCTBEHHOCTM.

MNoyemy?e

[TOTOMY HTO MOCAE PEKOHCTRYKLMM MCTOPMM ABYX MEPBLIX NEPUOAOB AOKAHOBCKOM
MbICAM, OCHOBHbIM BEKTOPOM KOTOPLIX IBAFETCH GOPEMAMCTCKMM BONPOC «4TO TAKOE
OTELLZ), MHE XOYETCH CPA3Y OTMETUTD, YTO AHAAM3 TPETLETO NEPUMOAA AQKAHOBCKOM
MbICAM BbISBASET (TOBOPS O TOM, HTO HAC 3AECh MHTEPECYET) HOBYIO PEBOAKOLMIO, KOK
B MOHATKMM OTLA, TOK M B MOHATUM XKEHCTBEHHOCTU'S',

470 XXE€ MMEHHO MPOUCXOAMT B CEMMHAPE «OBPA30BAHMA BECCO3HATEABHOIOY,
KOTOPbIM OTKPbIBAET 3TOT HOBbIM MEPUOAS

[MPOUCXOAMT TO, HTO AQKQH BARYT MEHAET CBOM YTOA 3PEHMSA, FTOBOPS, YTO MOHATHE
MMeHM OTLLA (QOYHKLMEN KOTOPOTO SIBAIETCH OOBICHEHUE CBA3M MEXKAY O3HAYAIOLLLMM
M O3HAYOEMbIM YEepPE3 TOUKY CKPENAEeHUs [point de capiton]) He GBASETCS HUYEM
MHbBIM, KOK «([MUJOOM], TOK KOK HEBO3MOXXHO CKPEMUTL O3HAYAIOLLLEE U 3HAYEHME).

«HanpoTuB, TO 4TO MOXHO CAEAQTb, 3TO CKPEMMUTb O3HAYAIOLLLEE C O3HOYAEMBIM,
M MOCMOTPETb HA PE3YABTADN,

He nmes 3aeCb BO3MOXHOCTU AOATO 30AEPXMBATLCS HO OOBACHEHMM STOrO
KOMMNAEKCHOTO MOHSATUS, 4 BCE XXE CHEA HEODXOAMMBIM HAMOMHMTb, YTO B 1957 AQKQOH

149 M. Zafiropoulos, Lacan et les sciences sociales, Paris, PUF, 2001 et Lacan et Lévi-Strauss ou le retour a Freud, Paris, PUF, 2003 (2¢
éd. Juin 2008)

150 Introduction & M. Mauss, Sociologie et anthropologie, p. .

1 O6 a1OM TpETEEM NEPUOAE, CM. M. Zafiropoulos, Les mythologiques de Lacan, La prison de verre du fantasme : (Edipe roi, Le
diable amoureux, Hamlet, éres, Toulouse, 2017.

152 J. Lacan, Les formations de I'inconscient (1957-1958), Livre V du Séminaire, Seuil, Paris, 1998.
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HEOXMAQHHO OPMYAMPYET HOBOE onpeAeAeHMe NoHATUa OTtua: «OTeL, — 3T0
MeTacoopan.

TOKMM OBPA3OM, AAS HETO OTELL HE SIBASETCA HM OTLLOM CEMbM, HM YUCTbIM
O3HAHAOLLMM. MIMF OTLLA — 3TO PUTOPUMHECKAS GOOPMA, METACDOPA, MOAPA3YMEBAIOLLLOS
3AMELLLEHNE OAHOTO SAEMEHTA APYIMM B DAMMOBOM KOMMAEKCE. APYTMMM
CAOBOMM, TO, YTO OTHbIHE OMPEAEAIET OTLLOBCKYIO AOYHKLMIO, DTO 3AMELLLEHME
30KOHO MATEPM 30KOHOM OTLA. AQHHAS MeTadoopUiecKas onepaumns AQEr
BO3MOXXHOCTb CYLLLECTBOBAHUS CUMBOAMHECKOTO OAAAOCA, KOTOPbIM COYHKLMOHMPYET
B HEBPOTMYECKOM CTPYKTYPE B KAQYECTBE O3HAYAKOLLLErO-nepekpecTka. CBOMM
CYLLLECTBOBAHMEM ITO O3HAYAIOLLLEE MO3BOHAET CKPEMAEHME O3HAYAOLLLETO U
O3HOYAEMOTO, 3AKOHA U1 TEAQ.

B NCMXOTHUHECKOM CTPYKTYPE DAMMOBA KOMAEKCA HE CYLLIECTBYET, M MOTOMY, HE
CYLLLECTBYET DAAAMYECKOU ADYHKLLMM, KOTOP AT ODObIMHO OOECNEYMBAET CKPENAEHUE
MEXKAY O3HAYOEMbIM U O3HAYAIOLLIMM. B 3TOM CAyHOE CHMMBOAMHECKAS MbICAb
OYHKLUMOHUPYET MHAYE.

HO 370 HE MMEAD Obl OCODOro MHTEPECA AAN BOMPOCA O XXEHCTKOM, ECAMU
CMELUMAABHO HE OTMETMUTL:

2) 4YTO 3TO HOBOE OMPEAEAEHME OTLLA KAK OTLLOBCKOM METACdOOPLI B DAUMNE
OTCbIAQET K MUCPY 006 SAMME, HO B OTAMHAE OT PEMNAMCTCKOTO TOAKOBOHMI MMAPQ,
FA€, KOK Mbl MOMHUM, CTRYKTYPQA AEPXUTCA HO TPEX DAEMEHTAX (PEBEHOK, MATb,
oTtell), AQKQH BBOAMT HETBEPTbIM DAEMEHT (PEDBEHOK, MATb, OTELL, ADAAAOC);

Takmm 0Bpa3om,

3) 3TA YACTb AOKOHOBCKOM TEOPUM MMEET OCOBYIO 30CAYTY OAQroAQPS PA3ZAEAEHMIO
MNOHATUIM MATEPU M FDAAAOCA YXKE B MPEIAMMAABHOM MEPUOAE.

BBeAeHMe 3TOro HOBOIrO BAEMEHTA, MOCTEMEHHO YrAYDAYDAJIOLLLETO
BbILLIEYNMOMSIHYTOE MPUMOPAMAABHOE PA3ZAMYME MEXKAY MATEPHBIO 1 DUAAOCOM,
UrPAET BAXKHYIO POAb B AOAbBHENLLIEM PA3BUTHUM AOKAHOBCKOM MbICAM. AGKQAH MPSIMO
309BASAET, HTO OUTYPY MATEPU HE TOABKO HY>XHO OTAMYATH OT OAAAOCA, HO U OT
doUrypbl TOM, KOTOPAS BOMAOLLLAET STOT DAAAOC HA YPOBHE COLLMAAbHBIX ODMEHOB:
APYTMMM CAOBAMM, OT XXEHLLIMHBI.

NT1aK, HO4YMHAOS C 1957 AQKOH PACCMATPUBAET XXEHLLMHY KAK TY, KTO OAMLLETBOPIET
COBOM PAAAMYECKOE O3HAYAOLLLEE (O3HAYAtOLLLEE OOMEHA) B CUCTEME COLLMAAbHbIX
0BMeHOB. M 3a9BAAS OO 3TOM, AQKAH 3HAET CO BRPEMEH YTEHUA (DAEMEHTAPLIX CTPYKTYP
POACTBQOY, YTO, B CMAY 3K30TAMMM, OTHOLLEHMM COLIMAABHBIX ODMEHOB M 3anpeTa
HA UHUECT (4TO AeBU-CTpOCC PACCMATPMBAET KAK FPAHMLLY MEXAY MPUPOAOU U
KYAbTYPOWM), MMEHHO XXEHLLIMHbI UTPAOT POAb OObEKTA OBMEHA MEXKAY MY>KHMHAMM.
OTOT LWAr BAOXHOBAEHHOTO AeBU-CTPOCCOM AQKAHA SIBAIETCH HEIHAYUTEABHbBIM
M PELLAIOLLIMM OAHOBPEMEHHO, TAK KAK, PA3BOAA MO PA3HbIE CTOPOHbLI OUTYPY
MATEPU U OUNYPY >KEHLLLMHBI C LLEABIO 3AKPEMUTL 30 XXEHLLLMHOM MAEHTUADUKALLMIO
C OAAAOCOM, AQKOH AQET HOM BO3MOXHOCTb MEPECMOTPETb MOHATUE MY>KCKOTrO
rOCMOACTBQ: BbILLEYMOMSAHYTbIE M3MEHEHMSA B MCUXOAHAAUTUYECKMX MOHATUAX OTLLQ,
SAMMNOBA KOMCAEKCA M XKEHCTBEHHOCTM MO3BOASIOT OMPOBEPTHYTb MAEHTUAOMKALMIO
XKEHLLMHbBI C MATEPHLIO, M TEM CAMbIM HUBEAMPOBATh MOEACTABAEHME (B TOM YUCAE
COLMAAbHbIE) O MATEPUHCTBE KOK KOHEYHOM CTYMEHM CTAHOBAEHMS XXEHCKOrO'™,

CTOBKM BbICOKM AAS PADOTHI HOLLEW ACCOLMALIMM, B OCODEHHOCTM, KOTACQ Mb
BEPHEMCH K AMAAOTY C NbepOom BypAbE O XXEHCTBEHHOCTU U TEHAEPHbIX PA3AMYMIX
(W1, BEPOSATHO, B AQABHEMLLIEM, B ACDATAX C APYTMMU CMELLMAAMCTAMM, B TOM YUCAE,
C MPEACTABUTEAIMM TEOPUM FTEHAEPA). BCe cneumaAmncCTbl, YoM PpABOTbI 3ATPATUBAIOT

198 Cm. M. Zafiropoulos, La question féminine de Freud a Lacan ou la femme contre la mére, PUF, Paris, 2010
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AQHHbIE BOMPOCHI, OTMEYAIOT, YTO HOMBOAEE PA3PYLUMTEABHBIE MOAUTUYECKME
PEXMMbI — HOUM3M, OALLM3IM, CTAOAMHU3IM, METAHMUIM U AP. — TEM MAU MHbBIM
0BPA30OM MOAKPEMAIAM MAEAA CEMbBM, HTO BbIDAXKAETCS B KYAbTE GOUIYPbl MATEPMU,
B MPEBO3HECEHUM OTLLOBCKOrO ABTOPMUTETA M B CKAOHHOCTU K MM3OTUHHOCTU. 1O
MHEHUIO MYCCOAMHU, (OKEHLLMHBI POXAEHbI, YTOObI 3AHMMATLCS AOMOM, POXATb
AETEU M HOCTABAATb POTrQ)™,

CoBeT OALLUMCTCKOro ABMXKEHMS B 1937 309BMA O CBOEM MOAHOM COFAQCUM C
Mem Xl, KOrAQ TOT 3AS9BASET, YTO «3APMNACATBI MY>KHMHBI AOAXKHO XBATATb HO COAEPXKEHME
HE TOABKO €r0 COMOIO, HO M BCEM €r0 CEMbMY. TEM CAMBIM, 3TO MEPEKAMKAETCH
B MO3MUMEN MPABUTEABCTBA BULLIM, B COOTBETCTBMM C KOTOPOM «MPUPOAOM U
NPEAHA3HAYEHNEM XXEHLLMHBI IBAIETCS MATEPUHCTBON.

B cBOO 04epeAb, HOLUMCTbI OT3bIBAAMCH O HEMELLKMX XXEHLLIMHAX KOK O «{MATEPAX
HOPOAQY, MPUMMUCHIBAS MAEIO XXEHCKOM SMAHCUMNALMN (EBPEMCKOMY BAUIHMION'S,

3AECb BOXKHO OO STOM HOMOMHMTb, U HE B MOCAEAHIOIO O4EPEAD M3-30 KPUTUHECKOTO
OTHOLLIEHUS K POAE MCUXOAHOAUTUKOB B MCTOPMHECKOM NEPCMNEKTUBE CO CTOPOHDI
HEKOTOPbIX MPEACTABUTEAEM COLMAABHBIX HOYK. B X MPEACTABAEHMM, MCUXOAHOAMTUKM
CNOCOBCTBYIOT YKPEMAEHMIO OTLLOBCKOTO ABTOPMUTETA U, CAEAOBATEABHO, MAEAAM3ALMM
dourypbl marepu. TaKMM 0BPA30M, HOLLIM KOAAETM YKA3bIBAKOT (MHOTAQ COBEPLLEHHO
CMPOBEAAMBO), 4TO B PIAE CAYHOEB MCUXOOHOAM3 HE IBAIETCH OHOAAUTUHECKOM
PabOTOM, O CKOpEE OPYAMEM MOAKPEMNAEHMI KAQCCHUYECKOM CXEMbI MOCTPOEHMS
COLLMOAbHbIX CBA3en. K npumepy, domaocodd PpaHcyas KOAAIH HOXOAMUT KCTPAHHbIM,
HOCKOABKO PABOTa 6ECCO3HATEABHOTO CPOAHM TOMY, HTO MOPOXKAQET COLIMYMY, O HEM
1 309BASET B «(MCTOPUM XXEHLLMH HO 3anaaent . AEMCTBUTEAbHO, €CTb PUCK CUMABHOTO
MCKOXKEHMUS MO3MLMM MCUXOAHOAMUTUKOB B OTHOLLIEHUIM 3ATPYAHUTEABHOTO MOAOXKEHMS
>KEHLLIMH B KYABTYPE, TOK KAK 3Ty MO3MLMIO AETKO MOXXHO HO3BATb PEAKLLMOHHOM.
foOpa3A0 TPYAHEE MOBECTU MOA TOT XKE 3HOMEHATEAL PABOTHI AOKAHA, M, KAK 5 y>Xe
HAYOA TOBOPUTb M HE3AMEAAUTEABHO MPOAOAXY B (OA3rOBOPEN C NEPEAOBbIMM
CMEUMAAMCTAMM MO AOHHOMY BOMPOCY, 3TO KACAETCH KAK BOMNPOCA OTLA™, TOK
BOMPOCA O XEHCTBEHHOCTU. M, KOK 9 y>X€ CKA3AA, HO4HY 4 C [Nbepa bypabe.

My>xcKkoe rocnoACTBo

[OBOPS O MY>XCKOM FOCMOACTBE™, CAEAYET CPA3Yy OOPATUTL BHUMAHME HA TO,
KAKuMM 0Bpa3om lMbep bypAabe OTBEYAET HA BOMPOC O TOM (HTO TOKOE XXEHLLMHAZ).
He3ameAAUTEABHO OTOABMIAS HA 3AAHMM MAGH OMOAOTMHECKOE OOBACHEHME PA3HULL
MOAOB, OH BCTPAMBAETCH B KAQCCHYECKYIO AEBUCTPOCCOBCKYIO TDAAMLMIO, B KOTOPOM
XKEHLLIMHA PACCMATPUBAETCSH KOK OObeKT OOMEHA. HO Mbl CPA3Y XXE 3AMEYAEM, 4TO
BypAbe MAAIOCTPUPYET AQHHYIO TEOPUIO HE COBCEM MPMBbLIYHBIM CMOCODBOM, KOrAQ
(B TOM €& TEKCTE) OH YKA3bIBOET HA TO, KAK AQHHAS MAEHTMAOMKALMS MPOIBAIETCS
HA NpUMepe KABMABCKOM CEMbM, B KOTOPOM HET MYXXCKOTO MOTOMCTBA. HTOObI
MPOAOAXKMTb CBOIO AMHUIO, TAKAS CEMbS BbIHY>KAEHA MPUHATL K CEDE MYXYMHY CO
CTOPOHbI (B KOYECTBE XeEHb. TOKMM 0BPA30OM, bypAbe HOMOMMHAOET, HTO PA3HULLA

154 Victoria de Grazia, « Le patriarcat fasciste », in G. Duby et M. Perrot (Dir.), Histoire des femmes en Occident, Plon, Paris,
1992, p. 209.

1% Gisela Bock, « Le nazisme », in Histoire des femmes, op. cit, p. 234.
196 Vol. 5, p. 371.

17 M. Zafiropoulos, Lacan et les sciences sociales, op. cit., €t Lacan et Lévi-Strauss, op. cit., T0 KACQAETCS IBOAIOLMM MCUXOAHAAM3A
C ero YNOAHWMY4ECKMM M PEAKLMOHHbIM CODAQ3ZHOMM CM. ABA TOMA MOMX O4eKkOB [1CHMXOAHOAUTUHECKOM
AHTpONoOAOrMmn: Du Pére mort au déclin du pére de famille ot va la psychanalyse ? PUF, Paris, 2014 1 ero kaMHu4yeckoe
MPOOAOAXEHUE Le symptdome et 'esprit du temps, Sophie la menteuse, la mélancolie de Pascal... et d’autres contes freudiens, PUF,
Paris, 2015.

198 P. Bourdieu, La domination masculine, Seuvil, Paris, 1998.
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MOAOB B COLUMAABHOM MOHMMAHMKM OMMPAETCH HE CTOABKO HO BUOAOTMYECKME
XAPAKTEPUCTUKM TEAQ, CKOABKO HA MX MECTO B CMMBOAMYECKOM CUCTEME, TAE MX
COUMAABHOE PACMNPEAEAEHMNE HAXOAUT B, PIAE CAYHAEB, CBOE OTOOPAXEHME B,
TAK HA3bIBAEMbIX, (KOTHUTUBHBIX KATEropuaxy. B AoGom caydae, aaq Mbepa bypabe
CUMBOAMYECKOE PACMNPEAEAEHUNE MPEBOCXOAMT MO 3HAYMMOCTU PACMPEAEAEHME
ouoaormyeckoe. FoBops 06 3TOM, bypAbE OTMEYAET, HTO TEAO MPUHAAAEXMT APYTOMY
CUMBOAMHECKOM CUCTEMBI, 1, PYKOBOACTBYICH AQHHOM AOTUKOM, MOOBOAMT PA3BEPHYTbIM
KPUTUYECKMM AHAAM3 MY>KCKOIFO TOCMOACTBA, B KOTOPOM OH MOKA3bIBAET, KAKMAM
0Bpa3oMm, BYAYHYM B MO3MLMKM ODBEKTA, (OKEHLLMHOM OTKA3AHO OblTb CYOBbEKTAMM
obmeHa). TeM CAMBIM, MX MECTO CBOAMTCH K MECTY CUMBOAMYECKOTO MHCTRYMEHTA
B MOAUTUKE MY>KYMH.

A MOAXOXY K AQHHOMY BOMPOCY C 3NMUCTEMOAOTMHECKOM TOYKM 3PEHUS: ECAMU
BypAbe BCTPAMBAETCS B AHOAM3 AEBU-CTPOCCA OTHOCUTEABHO MECTA XKEHLLLMHbBI B
COLMAABHbBIX OBOMEHAX, TO HY>KHO OTMETUTb, YTO CNELMAOMKA EMO MOAXOAQ 3AKAIOHAETCS
B TOM, YTOObI HE OTPAHUYMBATLCH KOHCTATALMEN YHUBEPCAABHOCTUM XXEHCKOM MO3MLLMN
B BbILLIEYMOMSAHYTbIX COLLMOABbHBIX OOMEHAOX (KOK 3TO AeAdeT AeBn-CTpocc). AAi bypabe
3TO 3HAYMAO Obl HATYPAAM3OBATL ATO MECTO, M TEM CAMbIM, 3AKPENUTb TOCMOACTBO
KAK HE3bIDAEMOE MOCTAHOBAEHUE MPUPOAbL. [TO3TOMY MO bypabe CTOUT CKopee
MbITATHCH AHAAM3IMPOBATL COLMAAbHbIE YCAOBMA BOCTOM3BOACTBA YHMBEPCAABHOCTH
MY>KCKOIO rOCMOACTBA. AAS BTOTO HY>XXHO PA3PABOTATH TAK HA3BIBAEMYIO (TEHETUHECKYIO
COLMOAOTMIO CEKCYAABHOTO BECCO3HATEABHOIOY), CMOCOOHYIO MPOAMTL CBET HA TO,
4TO B TOKMX COLLMAAbHBIX CTRYKTYPAX KAK FOCYAQPCTBO, LLIKOACQ U LLepPKOBb, HE TOABKO
BbITEKOAET 13 CEKCYAABHOTO AOMUMHMPOBAHMS, HO U MPOAAEBAET 3TO AOMUHUPOBAHME
KOK HEYTO YHMBEPCAABHOE, HATYPAABHOE U BHE-UCTOPUMIECKOE.

CAeAyq AOHHOM AOTUKE, (MMEHHO CEMbE OTBOAMTCH OCHOBHAS POAb B
BOCMPOM3BEAEHUN OAOMOLLIHMBAHUA M MY>XXCKMX MPOEACTABAEHUM; HE MHAYE KAK
B CEMbE YTBEPXXAAETCH PAHHMI OMbIT, KOK PA3ZAEAEHMA TPYAQ B 3ABUCUMMOCTU OT
MOAQ, TOK U ACTUTUMHOM PENPE3EHTALIMM AOHHOTO PA3AEAEHUS, TAPAHTUPOBAHHOM
MPABOM U YTBEPXKAEHHOM B 43bIKEN®, TOBOPUT bypabe (DM, 92).

OTCI0ACQ MHTEPEC CAOOKYCHMPOBATLCH HO OHOAM3E CEMbBM, HTOOBI 3AHOBO OTKPbITh
AMCKYCCUIO O MY>XCKOM FOCMNOACTBE C [bepoM bypabe. UMes AEAO C MOTYLLLECTBOM

CTPYKTYP, OH:

3) 3HAET KOK OTTOPOAMTLCS OT (TLLLETHOCTM XBACTAMBBIX MPU3bIBOB OMAOCOTDOB

MNOCTMOAEPHM3IMA K BbIXOAY 30 MPEAEAbI AYAAM3IMA) (DM, 110);
MHe 3TO BMOAHE MOAXOAMT, HO OH:

4) NPUCOEAMHAETCH K KPUTUKE MULLIEAT PYKO, KOTOPLIM (HOMEPEH pe-
MCTOPUCK3UNPOBATL CEKCYOAABHOCTb MPOTUB HATYPAAM3ALMM MCUXOAHOAM3A
(navpk)...» (DM, T10). Otmedas y PyKO TEHAEHLMIO K MOCTPOEHMIO
APXEOAOTMM MCUXOAHAAM3A, BypAbe Xo4eT OTHECTM «BECCO3HATEABHOE,
YMPOBASIOLLLEE CEKCYAAbHBIMM OTHOLLIEHUAMM, 1 B LLEAOM OTHOLLIEHMAMM
MEXAY MOAOMMU, HE TOABKO €ro MHAMBUAYOABHOMY OHTOrEHE3Y, HO U
€ro KOAAEKTMBHOMY OUAOTEHE3Y, A TOYHEE TOBOPS, AOATOM, OTHACTH
HEMOABMXHOM MCTOPUU AHAPOLLEHTPUYECKOTO BECCO3HATEALHOIO).
(DM, 111)

OTO MOHATUE KAOATOU, OTHACTU HEMOABMXXHOM MCTOPUM AHAPOLLEHTPUYECKOTO
6eCCO3HATEABHOTO) MOATBEPXKAAET HEOBOXOAMMOCTb KOPEHHbBIM OBPA30M OTKAOHMTH

159 Mpw LMTMPOBAHMK La domination masculine, st oTMe4ato cTpaHULy cieaytouuM o6pasom (DM, HoMep cTpaHHUIbI) U YTOYHSIO,

ecJI1 oAYEPKUBaHUe IPUHALJIEKUT MHE.
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MPOCTOAYLLME, C KOTOPbIM MOCTMOAHEPHMIM MPEAAATAET B HALLIE BPEMA'™®
PACMAPABUTLCSA C MOHATMEM CTPYKTYPbl. OAHOKO, TO, HEro He 3amedaeT bypabe B
NO3ULMMKN PYKO OTHOCUTEABHO MCUXOAHOAUTUHECKOM HATYPAAM3ALLMM CEKCYAABHOCTH,
3TO TO, 4TO HU PpPeENA, HU TeM BOoAee AOKAH HE CBOAMAT XXEHCTBEHHOCTb K PETUCTPY
HOTYPOABHOTO TEAQ. A HOCTAMBAID HO 3TOM MOTOMY YTO, ECAM Mbl XOTUM YCTAHOBUTb
AMOAOT MEXAY COLIMOAOTMEN U MCUXOAHAAMIOM, TO HY>XKHO MOAYEPKHYTb HOCKOABKO
Teopus AGKAHA (B OTAMYAE OT TEOPUM PPeNAd) NPOTUBOMNOCTABAIET OUTYRY MATEPMU
U PUIYPY >XEHLLMHBbI. BMeCcTe C NCUXOAHAAM3OM, AGHHOE NMPOTUBOMOCTABAEHUE
MO3BOASET B KOPHE MEPECMOTPRETL B3rAIA HA MOAKPENATIEMOE CEMEMHOMN MHCTUTYLIMEM
MY>XKCTKOE TOCMOACTBO. DTO ABAIETCS MO-HACTOALLLEMY BAXKHbBIM: Mbl YBUAMM, KOKMM
0O0PA30M AOKAHOBCKOE PA3AEAEHME XEHLLIMHBI M MATEPM MO3BOAIET ODOraATUTHL
PA3MbILLUAEHME HOA BOMPOCAMM, KOTOPbIE 3AAABAA [lbep bypabe. Hanpumep,
KAKOE Yy4ACTUE MPUHUMOIOT COMU AOMUHUMPYEMBIE B CTPYKTYPE rOCMNOACTBA, O
MMEHHO, KOKMM OBPA30M XXEHLLIMHBI HO YPOBHE CEMEMHOM MHCTUTYLIMM YYABCTBYIOT
B BOCMPOM3BEAEHMU CEMbBM KOK YCAOBMSA FTOCMOACTBA.

PUCKy$ BbINTM 30 TPAHMLLBI AO3BOAEHHOTO, 9 BCE XKE MPOAOAXY 3TU PA3MbILLAEHMS,
oBpaLLAbgCh K AGKQHY.

470 AQKQH FTOBOPUA O XEHLLMHAXS

HemHoro BNAOTb A0 1957-58 roAOB, MAM, AO, TOK HA3bIBAEMOM, PEBOAKOLLMM
JOAAAOCA, KOTOPAS 3AKPEMMAC MOHATUE O3HAYAIOLLLETO XEAQHUS (APYTMMIKM CAOBAMM,
O3HayawoLLee OOMEHOB) 30 XXEHCTBEHHOCTbLIO, 4TO TEM COMbBIM YCTAHOBMAO
PA3BAUYUNE MEXKAY XKEHLLIMHOM M MATEPLIO. Mbl MOXXEM CYAUTb OO STOM Y>KE MCXOAS
M3 NPUBEAEHHOM HMXKE LIMTATbI, BOXKHOCTb KOTOPOM HE CTOMUT HEAOOLLEHMBATL MPWU
OHAAM3E MY>XKCKOrO roCrnoOACTBA.

MNpountnpyem: (CKeHLLIMHA (...) BCETAQ OKA3bIBAIOTCA NEPEA HEPA3PELLMMOM
AMAEMMOM, C KOTOPOM BCE TUMMYHBIE MPOIBAEHUS XKEHCKOTO HAYAAQ - B TOM YUCAE
HEBPOTUYECKOTO XAPAKTEPA, HO HE TOABKO OHM - TAOK MAM MHAYE CBA3AHBD).

AQKQH OCTOETCH KAOCCUMKOM B BbICLLIEM MepPE, OTMEYAs, YTO «4TO KacaeTcs
MOMCKOB YAOBAETBOPEHMUS, TO DTOMY CAYXMT, MPEXKAE BCETO, MEHUC MY>XYMHbI,
QA BMOCAEACTBMU, B PE3YALTATE 3AMELLLEHUS, XKEAOQHUE PEDEHKA. 9 rOBOPIO NMOKA
AULLIb O TOM, YTO CTAAO B QHOAUTUMHECKOM TEOPMM ODLLIMM MECTOM. HO 4TO BCE 3TO
O3HAYAET? DTO O3HAYAET, YTO TAKOE BOXKHEMLLIEE, TAYOOKOE U CBA3AHHOE C XKM3HbIO
MHCTMHKTA YAOBAETBOPEHUE, KOK YAOBAETBOPEHME MATEPUHCTBA, AOCTYMHO XXEHLLUMHE,
B KOHEYHOM UTOTE, AMLLIb MYyTEM PAAC MOCAEAOBATEAbHbIX 3AMELLLEHMM, MOACTAOHOBOK.
M MOCKOAbKY MEHUC C CAMOTO HA4YAAQ ABASETCH PE3YABTATOM MOACTOHOBKM - 4 Obl
AQXKE CKA3AA, PETULLIEM - TO M PEDEHOK C ONPEAEAEHHOM TOYKM 3PEHUI TOXE
€CTb HE 4TO MHOE, KOK doeTuLL. BOT nyTn, KOTOPbIMM MPUXOAMTCS XKEHLLIMHE UATM K
TOMY, HTO FBASIETCA AAS HEE, CKODKEM TAK, MHCTUHKTOM, €CTECTBEHHBIM CNOCOOOM
YAOBAETBOPEHMUS (MAYPK)» ',

KaK MOXXHO AyHLLIMM OBPA30M AQTb MOBOA AAS KPUTHKM CO CTOPOHBI PYKO 1 bypabe
MO MOBOAY HATYPOAAM3ALMM MCUXOAHAAM3IA B OTHOLLEHMU TEOPUM XKEHCTBEHHOCTMU S
C TAKMM KAQCCUYECKMM MOHATMEM KAK €CTECTBEHHOE UAM UHCTUHKTMBHOE
YAOBAETBOPEHME, Mbl HOXOAMMCSH B KYABMUHALMOHHOM TOYKE PA3PRYLLUTEABHOM BCTPEYM
NCUXOOHAAM3A C HATYPAAUCTUHECKMMM TEOPUAMM, PACCMATPUBAIOLLIMMM XXEHLLIMHY
KaK mMaTb. OAHOKO, HE CAEAYET NYyTATb ECTECTBEHHOE YAOBAETBOPEHME M XXEAQHUE,
TAK XK€ KOK HE CAEAYET OTOXXAECTBAATb XXEHLLIMHY M MATb. M AQKOH roBOPUT 06 3TOM
AOBOABHO MPSIMO: (M HOOBOPOT (MAYPK), BO BCEM, YTO CAEAYET HOMPABAEHMIO AMHUM €€
XKEAQHMS, OHA ()KEHLLIMHA) OKA3bIBAETCH CBA3AHA OBYCAOBAEHHOM GOYHKLIMEN GDAAAOCA

160 M. Zafiropoulos, « Lacan et Lévi-Strauss ou les modifications morphologiques de la structure », in P-L. Assoun et M.
Zafiropoulos (dir.), in Actualités de la fonction symbolique, Anthropos/Economica, Paris, 2007, p. 215-225.

161 J. Lacan, Les formations de I'inconscient, op. cit., p. 350.
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HEOBXOAMMOCTBIO B OMPEAEAEHHOM, PA3AMYHOM OT CAY4AS K CAYHQAO, CTENEHU ObITh
STMM DAAAOCOM - KOK 3HAKOM TOTO, YTO €M XKEAQHHO — CAMOM (...). TOT dOOKT, 4YTO OHA
BbICTABASET CE0% HO ODO3PEHUE M NPEAAAraeT Ce0s B KOYECTBE OOBLEKTA XKEAQHMUS,
MOACMYAHO, TAMHbIM OOPA30M MAEHTUAOMLMPYET €€ C FOAAAOCOM, CTABA €€ DbITHe
B KO4YECTBE CYOBLEKTA B MOAOXKEHME XXEAQHHOTO FOAAAOCA, O3HAYAKOLLLETO XKEAQHMUS
Apyroro. Camo ObITMe 3TO PACMNOAQraeT e€ no Ty CTOPOHY NPEANPUHUMAEMOTO ELO
KOK >KEHLLLMHOM MACKAPAAQ, MOO B KOHEYHOM UTOTE BCE, YTO M3 XKEHCKOro CBOEro
HAYOAQ OHO AEMOHCTPUPYET, KAK PA3 M CBA3AHO C TAMHOM MAEHTUADUKALMEN CE
C PAAAMYECKMM O3HAYAKOLLLMM - O3HAYAKOLLLMM, KOTOPOE BTOMY XXEHCKOMY ee
HAYOAY HOMDOAEE BAM3KONE,

NTaK, ACKE €CAM AQKQH MPUHUMAET TOYKY 3PEHMUS, YTO MPUPOAC MOBYXXAQET
XKEHLLMHY ObITb MATEPBIO M CAYXKUTb (UHTEPECAM CEMBM) (MAM, MO BypAbE, CAYXMTD
MHTEPECAM CEMEMHOU UHCTUTYLLUU, KOTOPOM OTBOAMTCH (OCHOBHAS POAbLY) B
NOCTOAHHOM BO30DOHOBAEHMM MY>XKCKOIO TOCMOACTBA), ObIAO Obl HEBEPHO YTBEPXKAQATH,
4TO B MOHWMMAHMKM AQKOHA CYAbOQ XXEHLLLMHBI U XKEHCKOE XXEAQHUE 3AKAIOHAIOTCH
B MATEPMHCTBE. KOK Mbl YK€ CKA3AAMU, XXEHCKOE XXEAQHME YETKO HACTPOEHO HA
MAEHTUCPUKALMIO C O3HAYAOLLMM XXEACQHUSA — C DDAAAOCOM MAM OOBEKTOM OOMEHA —,
HO HMKQOK HE HO MATEPUMHCKYIO NO3MLMIO. M 9 AOBABAIO, 4TO, HECMOTPS HA TO, KTO YTO
FOBOPMUT, C STOM TOYKM 3PEHUS XKEHCKOE XEATQHUE - XKEAQHUE DbITb XKEAOHHOM — MAOXO
COrAQCYETCS KAK C MY>KCKMM FTOCMOACTBOM, TOK M C 30A04EM BOCTIPOM3BOACTBO CEMbM.
Hanpumep, bypabe roBOpUT O «NpoLLECCE OAOMALLIHMBAHMY XXEHLLIMHbI, MOAYEPKMBAS
BCIO €0 CAOXKHOCTb. AQHHbIM MPOLECC MPUBOAMT K TOMY, YTO B CPEAMIEMHOMOPCKMX
KYABTYPOX MOXHO HO3BATH (O30O0YEHHOMU, ACKE MAPAHOUAHOU, BANTEABHOCTbIO
CO CTOPOHbI OTLLOB, BPATLEB M CYMPYroBy. ECAM CHMTAETCS, YTO XXEHLLIMHbI «(BCETAC
MOABEPratOTCH ONACHOCTU OCKOPOAEHUM UAM KABIBOABCKMM YAOBKAM), TO 3TO
MPOUCXOAUT AMLLIb MOTOMY, YTO MY>KYMHbBI CEMbU MPEKPACHO 30MEYAIOT (MO MOEMY
MHEHMIO), YTO HECMOTPS HA NPOLLECC OAOMALLIHMBAHMUS (LLEABIO KOTOPOTO 4BASIETCS
COKPbITUE XXEHLLIMHbBI B AOME (KAK MYXM B MOAOYHOM CbIBOPOTKE, KOTOPYHIO HUKTO HE
BUAMTY), XXKEHLLIMHbI OCTAKOTCA HOCUTEAIMM HEKOTOPbIX KAYECTB, KOTOPbIE BO3MOXKCHO
MOHSATb AULLIb MCXOAS M3 HOPYIOLLLEM HO OMACHOM AAS CEMEMHOTO CTPOS (KAK 1 AAS
AODOTO APYroro CTpos) MAEHTMAOMKALMKM C OOBEKTOM XEAQHMS, KOTOPAA MO AQKAHY
(OKEHCKOMY HOYOAY HOMBOAEE BAMIKON.

OTCIOAQ BLITEKAET HALLIA MAES O TOM, H4TO B, HEKOTOPOM CMbICAE, XXEHLLIMHA
BbICTYNAET MPOTMB MaTEPU. OTCIOAQ TAK XKE BbITEKAET HEOBXOAMMOCTb AAT AOKAHA
YCTOHOBMUTb OTHOLLIEHWE MHBEPCUM M MPOTUBOPEYMBOCTU MEXKAY XKEAQHNEM >KEHLLIMHBI
M YAOBAETBOPEHUMEM MATEPMU. [TOBTOPUM, YTO MATEPUHCKOE YAOBAETBOPEHME HE
ABASETCH MAEAAOM CYAbObI XXEHLLIMHBI, M B MEPBYIO O4EPEAb AAT COMOM XKEHLLLMHbI.

Kakme e y 3TOro CoUMAAbHbIE MOCAEACTBUAS

ECTeCTBEHHO (B MPAMOM CMBICAE STOTO CAOBA) MPEAMNOAOXKMTb, YTO MATEPUHCKOE
YAOBAETBOPEHME XOPOLLO CO4YETAETCA C MOCTOAHHBIM BO3OOHOBAEHMEM CEMbBM,
CAEAOBATEABHO, C MY>XXCKUM FOCMOACTBOM. Teopmsd AOQKAHA MO3BOASET MOKA3ATb
MOLLIHOCTb 3TOr0O YAOBAETBOPEHUS: PEYb MAET O TAK HA3IBAEMOM MATEPUHCKOM
HACAQXAEHMM, KOTOPOE CBOMM MOTYLLLECTBOM MOAMUTLIBAET KOK CEMbIO, TAK U
BOCMPOMU3BEAEHME MY>KCKOTO TOCMOACTBA. APYTMAMKM CAOBAMM, ECAM XXEHLLIMHBI B
KQ4eCTBE AOMUHUPYEMBbIX CAMM YHACTBYIOT B STOM AOMUHUPOBAHMM, TO MPUHUHOM
3TOTO 4BAIETCH HE TOABKO TO, YTO BypAbe HA3bIBAET KOTHUTUBHBIMM KATETOPUIMM
AOBAEIOLLLETO HOA HUMM AOMUHUPOBAHMS. DTO TAK, HO OAHOBPEMEHHO C 3TUM AEAO
OOCTOUT TOPA3A0 CEPLEIHEE, MOTOMY YTO MMEHHO MHCTUMHKTMBHOE MATEPUHCKOE
YAOBAETBOPEHUE TOAKAET K BO3OOHOBAEHUIO CEMEMHOM MHCTUTYLMM. C STOM TOHKM
3peHUs, Urypa MAaTepm 3HAYUTEABHO CMTIOCODCTBYET AOMUHUPOBAHMIO, AOBAEIOLLLEMY

162 T.K
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HOA XXEHLLMHAMM.

O1ctoAQ MAE AQKQHQ, YTO HY>KHO YETKO PA3AMYATH XXEHLLIMHY M MQATb, O TAKXE
BbIAEAATb XKEHCKOE XXEAQHME KAK MPOTUBOMOAOXKHOE MATEPUHCKOMY YAOBAETBOPEHMIO.
MCXOAS M3 BTOTO, AOTMHHO MPEAMOAOXMTb, HTO XKEHCKOE XXEAQHME MAET HANEPEKOP
CEMEMNHOM CUCTEME M COLMAAbHBIM MOAKPEMAEHMIM MATEPUHCTBA.

Kakmm oBpa3som MOXHO yOEAMTbCSH B HOAEXKHOCTU AGHHOTO OHOAM3AS

Bo-nepsBbIX, KAK § TOABKO 4YTO 3TO CAEAAA, HOMOMMHAS O COMPOTUBAEHMM,
KOTOPOE OKA3bIBAET XXEHCKOE XXEAAHME OAOMALLUHMUBAHMIO CO CTOPOHbBI MY>XX4YMH
B TOAAMUMOHHBIX (UM ARPYTMX) KYABTYPAOX. AQHHOE COMPOTUBAEHUME HOXOAMT CBOE
repoun4yeckoe BOMNAOLLIHME B doUrype NpeKPACHOM MeAen, KOTOPA MPEACET CBOETO
OTLLO U YOUBAET CBOEro BPATA BO MM AIODBUM K ACOHY. KOK Mbl 3HOEM, OHA HE
KOAEDAICH MOXEPTBYET CBOMMM AETbMM, A 3HAYMUT U CBOMM MATEPUHCTBOM BO MMS
>)KEHCKOM MO3ULLMM, KOTAQ KPACABEL-OPrOHABT BLICMEET €€ XXEHCTBEHHOCTb CBOMM
peLLEHNEM M3OABUTLCSH OT HEE 1 XKEHMUTLCA HO AOHEPU KOPOAS, TEM CAMbIM MPOMEHSB
KEAQHME HO MATEPUMAAbHBIE BAQrQ.

O1croAa 1 pelleHmne AQKAQHA BbIbpATh MeaAeto B KOYECTBE MOKPOBUTEAbHMLLbI
TEX, KOro OH HA3bIBAET HACTOALLLUMM KEHLLIMHOMM'®,

Ho BepHEMCH B COBPEMEHHOCTb: HEM CTAOHOBUTCSH COBPEMEHHAS XXEHLLIMHA MO
MHEHUIO HEKOTOPbIX MCUXOAHAAUTUKOBS

9 cpasy e oTOPACHIBAKD KAK BECMNOAEIHOE MHEHME TEX, KTO KOMMYAbCMBHO
AMATHOCLMPYET KOHELL, PA3AMYMSA MOAOB, KOHEL, COUTYPbl HEBPOTUKA, KOK U KOHELL
CYObEKTMBHbBIX M COLLMOAABHbBIX CTPYKTYP B LLEAOM B HOLLIMX €BPOMNENCKO-OMEPUKAHCKMX
obLLecTBaX. M 9 TEM COMbBIM ODPALLLAOCH K AQKAOHY, KOTOPbIM B KOHLLE CBOETO
TekCTa 1958 road O XXEHCKOM CEKCYOABHOCTM 30AQETCS BOMPOCOM, IBAIETCA AU
(MOAAEPXKAHME CTATYCA 3AMY>XECTBA B MEPUOA YNAAKQA NATEPHAAMIMAN 3G EKTOM
(COUMAABHOM MO3MNLMM SKEHLLLMHBDY®,

OT10PACHIBAS MOHATUE KYMAAKA MATEPHAAMIMAY, SNMMCTEMOAOTMHECKYIO CACDOCTb
KOTOPOrO § y>K€ AOCTATOYHO MPOAEMOHCTPMPOBAA™, 1 OBPALLAKCH K AOGHHOMY
YTBEPXKAEHMIO, BbITEKAIOLLLEMY M3 AOXA HbIHELLIHUMX AOKQHOBCKMX TEOPUM, KOTOPbIE
MPUMHUMAIOT OCOBYIO TATY >XXEHLLIMHBI K AOOBUM 30 €€ CTPEMAEHME K BOCCO3AAHMIO
CONjugo, CEMbM U K MPOAAEHMIO CUCTEMbI AOMUHUPOBAHMS.

MPUHUMAR BO BHUMAHME TPEBOXALLLYIO OE3ynpedYHOCTb XEAOHUS Meaewu,
COBPEMEHHOCTb KAK BYATO Obl MPEACTABASET M3 CeB CBOEODOPA3HYIO BEPCHIO
YMAAKQ XXEHCKOTO XXEAAHUS. MOXHO MOAYMATb, YTO COBPEMEHHAS XXEHLLMHA DyAET
3ALLMLLLATE BPAK HaNEPEKOP BCEM MPEMATCTBUAM, BO MMS AOOBU, TOAEPAHTHOCTH,
MOMCKA KOMAOOPTA MAKM 3000Tbl O BE30MACHOCTU AETEN. TAK BOT, B AOHHOM OTHOLLIEHMM
MHE NPUAETCS eLLLE pa3 BOWTM B MPOTUBOPEYME C HALLUMMM KOAAETAMM, MOTOMY
4TO B AEUCTBUTEABHOCTM BCE YKA3bIBAET HA TO, YTO B HAOCTOSLLLEE BPEMSI MMEHHO
>)KEHLLLMHbI YaLLLe BCEro obpaLLaoTCs C TPEOOBAHMEM O PA3BOAE UAU PA3PLIBE
CEMEMHBIX OTHOLLEHUM MPU MCHEIHOBEHMM XEAQHMI. O4EBMAHO, YTO PA30PBATbL
CONjUgO CTAHOBMUTCSH 3HAYUTEABHO MPOLLLE, ECAU, BYAY4YM BO BCEOPY XXMM XXEAQHMUS
OblITb XXEAQHHBIMM, COBPEMEHHbBIE XXEHLLIMHbI TOKXXE MMEIOT M MATEPUAABHBIE BAQrQs,

HTO HOM 3TO AQET?

370 AQET TO, HTO CETOAHS MEHbLLIEE YUCAO XXEHLLMH BEAYT CEOS KAK MYXUYMHY,
M 4YTO OHW, BCE BOAbLLIE YTBEPXKAOQICH KAK >XXEHLLLMHbI, TOTOBbI TEMNEPb MOKMHYTb

163 Cm. M. Zafiropoulos, La question féminine, op. cit.

164 J. Lacan, « Propos directifs pour un Congres sur la sexualité féminine », in Ecrits, Seuil, Paris, 1996, p. 736.

165 M. Zafiropoulos, Lacan et les sciences sociales, op.cit.

166 HekoTopble YTOYHEHMS: €CAM TPK YETBEPTM PA3BOAOB ABASIOTCH B HOCTOALLLEE BPEMS PELLIEHUEM XKEHLLMH, TO CTOUT

BCE XE& OTMETUTb, Y4TO XXEHLLMHbI C BICOKMM COLIMAABHBIM MOAOXKEHUEM U OOABLLMA AOCTATKOM PA3BOAATCS HALLLE.
M HOOBOPOT, YEM BbiLLIE YPOBEHb POXKACEMOCTU B CEMbE, TEM PEXE CAYHTIOTCS PA3BOAbI, APYTMAMM CAOBAMM, MOTb
TACIBEHCTBYET HOA XXEHLLIMHOM M NMPENITCTBYET PA3BOAY.
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CYLLLECTBOBAHME B TEHM CONjUJO, ECAM UX XXEAQHME ObITb XXEAQHHBIMM UAU X
MAEHTUAOMKALMA HOMOOAEE MHTUMHBIM OBPA30M CBA3ZAHHAS C MX XKEHCTBEHHOCTBIO
DOAEE HE HOXOAMT B STOM CONjUgO OTBETA. APYTMMM CAOBAMM, BCE YKA3bIBAET HA TO,
4TO MMEHHO MO NMPKUYMHE BoAee CBODOAHOIO AOCTYMNA K ODAQram, XEHCKOE XEAQHME
B XKEHLLMHAX MOXET OCBODOAMTLCH OT CLLEMAEHUN C MATEPUHCKMM QCTMEKTOM,
KOTOPOE AO 3TOr0 BPEMEHM CMOCOOCTBOBAAO BOCIMPOMU3BEAEHMIO CEMbU KOK OCHOBOM
MHCTUTYLLMM AQBAEIOLLLETO HOA HUMM MY>XKCKOTFO rOCMOACTBA.

Y4UTbIBAS ACGHHYIO TOYKY 3PEHMSA, MOXKHO 3AKAKOYMTb, YTO MAOXOE CAMOYYBCTBME
>KEHLLIMH B KYAbTYPE HE 4BAFETCSH BHEMCTOPUYECKMM, AQXKE €CAM OHO NpoTekaeT
He ©e3 y4acTmd CTPYKTYPbl. M KOK Mbl BUAMM B KOHTEKCTE COBPEMEHHOCTU, MUX
KEAOHME NOAPBLIBAET UX YHACTUE B AOBAEIOLLLEM HAA HUMM MOCPEACTBOM CONjUJO
CEMEMHOM FTOCMNOACTBE, KOTOPOE OHU YCTRAHSIOT C TOPA3A0 OOAbLLIEM OXOTOM, HEM
HOCAQXKAQIOLLIMECSH MM MYXKYMHbI (MAM MOTEPMU).

TO, 4TO XEHLLIMHbI MUMEIOT OMPEAEAEHHbBIE DAQra HE NPENITCTBYET TOMY, YTO
OHM TAKXKE BbICTYMNAIOT B KAYECTBE OObEKTA XKEAAHMSA, 1 4 Obl AOXKE ACODABMUA, H4TO
MMEHHO 3TO XEAQHME ABASETCH MOTOPOM TEX KOPEHHbIX M3MEHEHUM, KOTOPbLIE
Mbl HOBAIOAQEM B AQHHbBIM MOMEHT B HOLLIMX COBPEMEHHbIX KYAbTYPAX. [10 3TOMY
BOMNPOCY, OHAAM3 bypAbe TOYHO HE OMPOBEPIHET TO, YTO FOBOPIO 4, TAK KOK OH TAK
KEe OTMEYaET MOCTOSHCTBO CTRYKTYP U UCTOPUYECKME U3MEHEHMS, M OMMCHIBAET 3TO
CAEAYIOLLIMM ODPA30OM:

«Cpeam BCeX NPOYMX JOAKTOPOB U3MEHEHMIM, CAMbIE BOXKHbBIE MIPAIOLLIME POAb B
BOCMPOWM3BEAEHUN TEHAEPHDBIX PA3AMYMI, CBA3AHBI C PELLIMTEABHOM TPAHCADOPMALMEN
06pPA30BATEABHOM MHCTUTYLLMM, TAOKOM KAK PACLUMPEHME AOCTYNA XEHLLUMH K
0DOPA30BAHMIO, O CAEAOBATEABHO, K OMHOHCOBOM HE3ABUMCUMMOCTM M TPAHCHDOPMALLMM
COLLMAAbHbIX CTRYKTYP (M, KOK CAEACTBME, K BO3DACTAHUIO YUCAQ PA3BOAOB): TOKMM
0BpPa30M, HECMOTPSA HA MPOYHOCTb MHEPLMM MPUBLINKM M MPABA, KOTOPAS COXPAHSIETCSH
MOMUMO CEMbU B CAMOM MOAEAU AOMMHUPOBAHUS CEMEMHOM CTPYKTYPbI C BAKOYEHHOM
B HEE reTepOCEKCYAABHOM M OPUEHTUPOBAHHOM HA PA3MHOXEHUE CEKCYAABHOM
AEMUTUMHOCTbIO, MO OTHOLLIEHMIO K KOTOPBIM TAKTUYECKM CTPOUAQCH COLIMAAM3ALIMS,
TPAHChOPMALMS MPUHLMIOB TPAAMLMOHHbBIX PA3AEAEHUM, MOSIBASHUE HOBbIX
CEMEUHbBIX POPM, HAMPUMEP CMELLIAHHbIX CEMEU M AOCTYIN K OBLLLECTBEHHOM
BUMAMMOCTU HOBBIX MOAEAEN CEKCYAAbBHOCTU (HAMNPUMEP, TOMOCEKCYAAbLHOCTb),
CnoCcOBCTBYIOT COKPYLUEHMIO dOXA U PACLLUMPEHMIO BO3MOXHOCTEWM B BOMPOCE
CeKCYaAbHOCTL.Y (DM, 96)

[MMTOMMMO MCTOPUHECKOTO PA3PBIBA MEXAY MIMEHEHUAMM COLIMAABHOM PEAABHOCTH
M BOCMNPOM3IBEAEHNEM CUMBOAMHECKMX CTPYKTYP (KATETOPMMU MbBICAM), OTMETUM,
4TO MO bypAabe, AOCTYMHbIE HODAIOAEHMIO B MPOLLECCE MYXKCKOTrO roCrpoOACTBA
MCTOPUYECKME U3MEHEHMSA 30BUCAT KOK OT PACLLUMPEHUA AOCTYMHbIX XXEHLLIMHAOM BAQT
(0BpPa30BATEABHbBIE, DKOHOMMYECKME BAATA), TOK M OT NPEODBPA3ZOBAHMA CEMEMHbIN
CTPYKTYP, MOCTEMNEHHO BbITECHAEMbIX YBEAMYMBAKOLLLEMCS YUCAOM POA3BOAOB.

MoW BKAGA 3OKAIOHOETCS 3AECH B TOM, YTOOBI OBO3HAYMTD, 4TO CO CTOPOHbI XXEHLLIMH
YKPENAEHNE MATEPUABHOTO DACTOMOAYYMA MOAAEPKMBAET PEOCPTAHMIALMIO CEMEMHbIX
CTPYKTYP AMLLb B TOM CTEMNEHU, B KOTOPOM OHO BbICBOOOXAOET B XXEHLLUMHE TO, 4TO
HAOMOOAEE CBI3OHO C €& XXEHCTBEHHOCTHIO, A MMEHHO, XXEAQHME BblTb XXEAOHHOM,
KOTOPOE OMPEAEAIET €€ KAK XXEHLLMHY (M1 BBICTYNAET MPOTMB MATEPU U MPOTUB CYMNPYH,
TO €CTb, MPOTUB PYHAOMEHTAAbHbBIX MEXAHM3MOB OAOMALLIHMBAHMS XXEHLLLMHBI).
APYTMMIM CAOBAMMU, MO MOEMY MHEHMIO, MOXHO CAEAQTb BbIBOA, HTO ABMXKYLLLEM
CUAOM HODAIOAQEMBIX HOMM CETOAHS COLLMOABHBIX M3MEHEHMM IBAIETCH XXEAQHUE
>KEHLLUMH MMEHHO KOK XXEHLLUMH. A SKOHOMMYECKME M3MEHEHUT U M3MEHEHMS B
0BPA30BATEABHOM CUCTEME MPEACTABASIOT COOOM AULLIb COLMAABHBIE MOEAMOCHIAKM
BbICBOOOXXAEHMA STOTO XKEAQHMS (4TO IBAIETCS PELLAIOLLIMM M CKOPEE BTOPUYHBIM YEM
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BTOPOCTEMEHHBIM MO OTHOLLIEHMIO K MPUYMHE COLLMAABHBIX M3MEHEHMIM). BbIpaXKasCh
MHAYE C Y4ETOM SMUCTEMOAOTUHECKOM TOHKM 3PEHMA, OTMETUM, YTO, ECAU MYXKCKOE
FOCMOACTBO 4BAAETCH TOTAAbHbBIM U MPOUMOPAMAABHBIM COLUMAABHBIM GOOKTOM, Mbl TEM
HE MEHEE MOXEM NPOUHTEPMPETUPOBATL €O AMLLIb MMES B HOLLIEM PACTOPIKEHMM
MOHATUE XXEHCKOTO XXEAQHUS, KOTOPOE OKA3bIBAET MPOTUBOCTOFHUE STOMY COAMOMY
MY>XCKOMY FOCMOACTBY. DTO MOHATUE XXEHCKOTO XXEAQHMS AOAXKHO KOPEHHbBIM OBPA30M
OTOPOCUTH TOYKY 3PEHMS, HTO MHTEPECHI CEMbBU (XPAHUTEABHMLLEM KOTOPbIX OCTAETCSH
MQTb) COCTABAAIOT MPUYMHY XKEHCKOTO XXEAQHMS.

B 30KAIOHEHMM  CKAXKY, HTO ECAM Mbl XOTMM MOHSATb, KOKMAM OBPA30M M MO KAKOM
MPUYMHE MYXCKOE FOCMOACTBO HOXOAMT OAHOTO M3 CAMBbIX MOTY4MX COKO3HMKOB B
MOTEPUHCKOM YAOBAETBOPEHMM (B TO BPEMS KAK XXEHLLIMHA, MAM CKOpEE €€ XXEAQHME,
CTOHOBUTCS OCHOBHOM CUAOM B OOpbOE NMPOTUB €€ OAOMALLHUBAHMS), TO HE CTOUT
COBOAQ3HATLCA MAAIO3MEN CYLLLIECTBOBOHMS EAMHOTO TEAQ, AOXKE €CAM YALLLE BCETO
XKEHLLIMHO U MATb AEASIT MEXAY CODOM OAHO U TO XXE TEAO.

O606LLLa8 TAKMM ODPA3OM, OTMETUM, HTO XXEAQHME ABAIETCA MOTOPOM
COLIMOAABHbIX UISMEHEHMM, 1 TOSTOMY CAEAYET CAEAQTH BbIBOA OO SMMCTEMOAOTUHECKOM
HEOBXOAMMOCTU MPU3HATL XKEAGHME KAK CAOMOCTOITEABbHYIO COLIMAABHYIO CUAY (ACKE
€CAM MPU STOM HEOBXOAMMO MPOAHAAMIMPOBATL C bypAbe COUMAAbHBIE YCAOBMS,
MO3BOASIOLLIME MAM HE MO3BOAJIOLLIME XXEACHMIO PABOTY MO PEAAM3ALMN COLMAAbHbBIX
npeobpasoBaHmit). OAHOBPEMEHHO C ITUM, AQHHAR MO3ULLUA MPOTUBOPEYUT
TOMY, YTOObl PACCMATPMBATL CEKCYAABHOE XXEAQHME KAK MOAHOCTBIO 30BUCUMOE
OT TOro, 4106 bypAbe HA3bIBAET OUAOTEHEIOM. DTO CBI3AHO C TEM, YTO €CAM Obl
JOUAOTEHES MAM COLIMAAbHBIE YCAOBMA MOAHOCTBIO OBOYCAGBAMBAAM COLUMAABHOE, Mb
Obl HE BUAEAM 3AOMKCHUPOBAHHBIX COLUMOAOTAMM M3MEHEHMIM, BBOAALLLMX B PACCHET
BbIOMBAIOLLIMXCA M3 HOPMbI OOPM CEKCYABHOCTM, YTO MPUBOAMT B ABMIKEHUE HOPMY
M COUMAABHOTO ApYyroro. ECAm o6pa30BATEAbHBIE M SKOHOMMYECKME YCAOBUS
CNOCOBCTBYIOT BBICBOBOOXKAEHMIO CUAbI XKEHCKOTO XXEAQHUS MPOTUB MX OAOMALLIHUBAHMS,
TO HY>XHO €LLLE MOHMMATb, YTO MMEHHO 3TO 30 XKEAAHME (KEAQHUE ObITb XKEAOHHOM).

ELLLE OAMH MPUMEP: ECAM TOMOCEKCYAABHOCTb CMNOCODCTBYET PA3PYLLEHUIO
doxa, Kok 06 3TOM 3C9BASET BypAbe, TO 3TO MPOMCXOAMT MO NPUYMHE CYLLLECTBOBOHMS
FOMOCEKCYOABHOTIO XXEAQHMS, KOTOPOE 9BHO HE MOAACETCS M KOTOPOE HMKOTAQ HEe
MOAAQBOAOCH OUAOTEHETUYECKYMY CDOPMATUPOBAHMIO, ONMMCAHHOMY bypaAbe.
APYTMMM CAOBAMM, ECAM AQKE A ADEKTbI (KOK YCAOBUS M3MEHEHMS) 3AKAKOYAKOTCA
B M3MEHEHMM COLMAABHOTO Apyroro (LLUkoaa, LlepkoBb, FTOCYAQPCTBO U T.A.), TO 3TO
HE MELLIAET XXEAQHUIO — O MMEHHO XXEHCKOMY MAM TOMOCEKCYOABHOMY XXEAQHMIO,
TEOPETUHECKOE OMMUCAHME KOTOPbLIX Mbl HOMPACHO ULLLEM B COLLMOAOTMHECKMX
TEKCTAX — ObITb ABMXKYLLLEM CUAOU B MEPEAOMHbBIE MOMEHTbI. B 3TOM OTHOLLIEHUM,
TOABKO MCUXOQHAAM3 MOXKET MOMOYb B MOHMMAHMM BECCO3HATEABHOM OPTAHM3ALMM
FTOMOCEKCYQABHOTO MU XXEHCKOTO XEAQHUM, 1 MOTOMY B HOCTOSLLLEE BPEMS OH
ABASETCH HE3AMEHMMBIM COKO3HMKOM B OBOBACHEHMU TEX HOBbIX M3MEHEHMI, KOTOPbIE
MOSBASIOTCA B COLLMAABHOM OPTraHM3ALUM OTHOLLIEHMM, KOK MEXAY MOAAMM TAK
M BHE HMX. ECTECTBEHHO, 3TO HE UCAKOHAET HEODBXOAMMOCTM MOHATb, BMECTE C
APYTMMM COLLMAABHBIMM HAYKAMM (COLLMOAOTUS, MCTOPUS, STHOAOTUS U AP.), ABUXKEHME
COLLMOAbHbIX YCAOBMIM MCTOPUHECKOTO OCYLLLECTBAEHMS PA3AMYHBIX DOPM KEAQHMS.
Ho ecan cybbekT 0€CCO3HATEABHOIO IBAIETCA OYHKLUMEN COLUMAABHOIO ApPYroro,
MOTOMY HTO BbITEKAET M3 HEFO, Mbl BUAMM, YTO OH B TO XXE BPEMS U BO3AEMCTBYET HO 3TOTO
Apyroro. B MOEM MNOHUMAHUM, KK PA3 3TA AMAAEKTUKA MEXAY APYTMM U CYyOBbEKTOM
Y4OCTBYET B CO3AQHMM TOTO, YTO HA3bIBAETCH UCTOpUmeEN. o bypabe, MCTOPUSA MAMK
M3MEHEHUS B CAOEPE MYXCKOTrO rOCMOACTBA OCTAKOTCH YMEPEHHbBIMM B OTHOLLIEHMM
TOrO, YTO HA3bIBAETCH (MOCTOAHCTBOM B SKOHOMMUM CHUMBOAMHECKMX OAQT (B YMCAE

167 Cf. A. Touraine, Le Monde des femmes, Fayard, 2006.
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KOTOPbIX OPAK ABAAETCS LLEHTPAABHBIM DAEMEHTOM)). DTO MOABOAUT EIO K KPACKHBOM
DOPMYAUPOBKE: (TPAHC-UCTOPUYECKAS KOHCTAHTHOCTb OTHOLLIEHUM MY>XKCKOTO
FOCMOACTBAY, MAM ELLLE KAOATAS, OTYHOCTU HEMOABUMXKHAS MCTOPUA AHAPOLLEHTPUYECKOTO
DEeCCO3HATEABHOTO).

CKOXeM AyHLLIE, 4YTO pedb MAET O AOATOM UCTOPUU COLIMAABHbBIX PELLEHUM
6eCCO3HATEABHOIO reTepOCEKCYAAbHBIX MY>XXHMH (M MX TOCMOACTBA), KOTOPAS AOAXKHA B
HOCTOSLLLEE BPEMS, 1 MO KPAMHEN MEPE B EBPO-AMEPUKAHCKMX OBLLLECTBAX, YCTYMMUTb
MECTO COLUMAABHBIM PEeLLEHMIM BECCO3HATEABHOIO XEHLLMH M TOMOCEKCYAAbHbIX
MYXHUH. M AAS TOTO, 4TOObI MO-HACTOALLLEMY MPOHMKHYTH B BbILLEOMMCOHHbBIE COLMAAbHbIE
dOEHOMEHbBI, HEODXOAMMO YHECTb BKAQA MCUXOAHAAM3A, HO HE KAOKOro-AMbo, a
OCBODOAMBLUETOCH OT CBOMX CODCTBEHHbIX MPEAPACCYAKOB B OTHOLLIEHWM XXEHCKOTO
M TOMOCEKCYAABHOTO XXEAQHUM. [TOSTOMY, MO BbIPAXKEHMIO BypAbe, «COLLMOAOTUM U
NCUXOOAHAAM3Y CAEAYET OOBEAMHUTL YCUAMUS (HO AAS DTOTO HEODBXOAMMO, YTODbLI OHM
CMOTAU MPEOAOAETL CBOU B3AMMHbBIE MPEAYDEXAEHUS)).
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LA FEMME CONTRE LA MERE

Suites logiques chez Lacan du livre de Markos Zafiropoulos : La question féminine,
de Freud a Lacan ou la femme conftre la mere, PUF Paris, 2010.

Gabriel LOMBARDI

«ll'y aune corrélation entre I'Gge, appelons-le capitaliste,
et I'extension de ce discours analytique. Et le progres
qui en résulte est certainement d'un autre ordre que
celui de la connaissance : il est de celui de ce que
j"appellerais la rigueur logique ».

J. Lacan, « La psychanalyse dans saréférence au rapport
sexuel », 1973.

1. Retours

La lecture du livre La question féminine de Freud a Lacan ou la femme contre
la mere de Markos Zafiropoulos® m’'a beaucoup aidé dans la suite de marecherche
actuelle qui porte sur le méme sujet : la question féminine dans I'ceuvre de Lacan.
J'ai suivi sa question, les apories qu'il releve et les hypothéses qu'il promeut par sa
recherche concernant le passage de Freud a Lacan et aussi le retour de Lacan &
Freud. Malgre les différences quant a la méthode employée par Markos Zafiropoulos
dans son cadre de lecture — I'anthropologie psychanalytique —, ses résultats sont
convergents avec les miens, plutdt inscrits dans la logique sur laquelle Lacan appuie
sa démarche théorique et pratiue dans les années qui suivent les deux périodes
considérées par Zafiropoulos. Pour son archéologie critique de I'ceuvre de Lacan
Zafiropoulos distingue trois périodes séparées par la théorie du pere : la premiere est
celle du jeune Lacan qui cherche des solutions du coté de la sociologie francaise
(Durkheim et Le Play) ou le pere est le pere de famille; la seconde prend son départ
de la rencontre du psychanalyste avec Claude Lévi-Strauss™. En cette seconde
période le pere devient un signifiant d’exception (le Nom-du-Péere) et pour la troisieme
que Zafiropoulos appelle celle des Mythologiques de Lacan™, le pere devient une
métaphore a retrouver dans la mythologie occidentale.

En effet, dans son « retour a Freud », Lacan chausse les lunettes de Claude
Lévi-Strauss pour relire I'ceuvre théorique et les cas cliniques de Freud, en focalisant
spécialement sarecherche sur deux points cruciaux, bienisolés par I'anthropologue :
la théorie du signifiant d’exceptionincarné parle Nom-du-Péere, et celui de la femme
en tant que disjointe de la mere, voire située contre elle. Markos Zafiropoulos jefte
sur ces deux themes des lumieres qui rendent sa démarche trés convaincante et
fondée sur I'analyse des textes des auteurs fondamentaux de la psychanalyse.

168 M. ZAFIROPOULQS, La question féminine, de Freud & Lacan ou la femme contre la mére, Paris, Puf, 2010. La cues-
tion femenina de Freud a Lacan, Buenos Aires, Ed. Logos Kalos, 2017.

169 M. ZAFIROPOULOS, Lacan et les sciences sociales ou le déclin du pére, Paris, Puf, 2001. Lacan y la ciencias sociales,
Buenos Aires, Ed. Nueva Vision, 2002.

170 M. ZAFIROPOULOS, Lacan et Lévi-Strauss ou le refour a Freud, Paris, Puf, 2003. Lacan y Levi-Strauss, Buenos Aires, Ed.
Manatiales, 2006.

mn M. ZAFIROPOULQOS, Les mythologiques de Lacan , Toulouse, Erés, 2017. Las mythologicas de Lacan, Buenos Aires,

Ed. Logos Kalos, 2018 (& paraitre).

Babel n°2/ 2018-20129



S <Y (} N E I nternational

REVUE DE PSYCHANALYSE EN LIGNE

Pour ma part, la lecture de La femme contre la méere m'a permis de discerner
un autre retour a Freud articulant ces deux themes cruciaux relus non pas cette fois
avec les lunettes de Lévi-Strauss mais avec celles de Kurt Gédel — a savoir celui qui
réussit a fort bien manier logiquement « le dire de Cantory, et donna sa bénédiction
d la machine formelle de Turing fournissant en quelques décennies un nouveau
support aI'existence de I'homme. Cette machine est la matrice du langage de la
programmation et de tous les réseaux — sociaux ou non — qui en dérivent.

En effet, avec sa relecture logicienne de Totem et tabou, Lacan tente de
passer du mythe et de I'ambiguité religieuse du pere dans les échanges symboliques
relevée par Markos Zafiropoulos, au péere réel en tant qu’opérateur structural. Ce
pere réel, dit Lacan en 1970, en parfaite conérence avec ce moment ou I'influence
de Lévi-Strauss sur ses recherches est la plus forte, « (...) il est strictement exclu de le
définir d'une facon sdre, sice n’est comme agent de la castration =, Et c’est dans
la position intenable d'étre celui qui posséderait « toutes » les femmes, que Lacan
situe ce nouveau visage du pere comme terme de I'impossible. C'est-a-dire qu'il
lui confere une ex-sistence venant a la place de son statut mythique sans éliminer
toute relation avec le mythe. « Le réel du pere c’est absolument fondamental dans
I'analyse. Le mode d’existence du pere tient au réel. C'est le seul cas ou le réel est
plus fort que le vrai. Disons que le réel, lui aussi, peut étre mythique », dira-t-ilen 1975,
ala Columbia University, L'entétement de Freud avec Totem et tabou et Moise et
le monothéisme fait retour avec le dernier Lacan. Mais a quelle nécessité logique
(et non biologique) répond ce retour 2

Entre ces deux références, Lacan lit entre autres choses les Analytiques
d’ Aristote orienté par Jan Lukasiewicz et Jacques Brunschwig. Cette lecture lui permet
d'articuler les deux themes étudiés par Markos Zafiropoulos d'une maniéere tres
nouvelle et cohérente avec les intuitions et les hypotheses antérieures de Zafiropoulos
le conduisant a promouvoir le péere et la femme comme termes clefs dans I'analyse
du désir et des jouissances. Et ceci d'une maniere telle qu'une étrange opposition
devienne possible comme nous le développons aux deux points suivants.

2. Coté pere — mere — phallus — castration

Dans son texte L'étourdit, le phallus ¢ - signifiant de la jouissance hors-corps
et prototype universel du semblant -, devient pour Lacan une fonction précise : la
fonction d’extraction de la jouissance du corps pour le parlétre mdle (on pourrait alors
appeler ce dernier mélétre, de par son rapport a la jouissance). Pour ce malétre alors,
iln"y arien d’autre que la castration («x ¢x), sauf s'il se situe en position d’exception
(AX 7dx) comme il en fut par exemple du cas Schreber, un cas de psychose, pour
qui la jouissance fait retour du semblant vers le corps, ou encore s'ilimpute au pere
une jouissance, hors semblant phallique. De ce c6té, « Il y a donc deux dit-mensions
pour pourtouthomme, celle du discours dont il se pourtoute, et celles des lieux ou
¢a se thomme »~. Ainsi, cet homme se coupe dit Lacan (en un jeu de mots avec
le grec Tépvw, qui veut dire couper), et il se coupe de maniere diverse : soit il le
fait du coté des discours qui s’assurent de I'impossible et qui le démembrent entre
semblant/vérité/travail/plus-de-jouir, soit il se coupe dans la confrontation corps &

2 J.LACAN, Le Séminaire. Livre XVII. L'envers de la psychanalyse, Paris, Seuil, 1991, p.149.
s J. LACAN, « Columbia University », Scilicet 6/7, Paris, Seuil, 1976, p. 45.

4 J. LACAN, « L'étourdit », Autres écrits, Paris, Seuil, 2001, p. 440.

e Ibidem.
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corps avec I'Autre sexe, hors de tout discours et dans le passage ¢ I'acte sexuel
selon les conditions que la psychanalyse met au jour & savoir celles du non-rapport
sexuel.

On peut apercevoir dans cet hommage au pere et dans ce thomage,
I'équivoque qui permet a Lacan de lire Freud pour le c6té male, avec des instruments
logiques rénovés pour situer de maniere au fond tres classique la position de la femme
en tant qu’objet de désir et d’échange dans les discours qui font liens sociaux, versus
ce qu'il en est de la mere dont le désir pere-vers se soutient de son enfant-fétiche
et qui est I'unique forme de perversion que Lacan reconnaisse pour ce qu'il en est
des femmes.

3. Coté femme

Mais « contre la mere », et pour passer de cette premiere configuration qui
est celle de la dialectique péere — meéere — castration — phallus & celle de la femme,
la logique des prédicats du premier ordre, dont la consistance a été démontrée
par Gddel dans sa these de doctorat de 1929 ne suffit pas. N'ayant pas ici la
place de le faire il me faut sauter le pas intermédiaire de I'isolement par Lacan de
I'Objet (a) et du «j'aime en toi quelque chose plus que toi» qui pourrait garantirune
certaine consistance logique et j'en viens au second retour a Freud dont je parle et
dans lequel Lacan engage deux autres directions de recherche ainclure dans une
logique qu’Aristote non seulement n'a pas développée, mais qu'il a abandonné
ou interdit de tout le poids de son autorité, respectée jusqu’a Georg Cantor, c'est-
a-dire durant deux millénaires.

La premiere direction consiste a opposer a I'universel phallique la logique du
prédicat quiinclut la négation du quanteur universel, ("»x ¢x), c'est-a-dire que cette
ligne fait fonds sur un particulier minimal (au sens de Brunschwig), qui, de s’approcher
toujours plus de I'universel ne I'atteint jamais. Pas tout x est ¢x. On pourrait reformuler
cela en disant « pas fout signifiant, en tant que substance jouissante, est hors corps ».
C’est le premier abord encore relativement fragile de Lacan pour approcher une
théorie de la jouissance féminine qui, de n’'étre pas toute phallique revient sur le
corps dans une sorte d’hétérogénéité radicale al'Un et & ses résonnances phalliques.
L' Autre est le corps, avait d'ailleurs formulé Lacan quelques années auparavant et
ce que la castration veut dire c'est que la libido phallique a été extraite du corps.

La deuxieme ligne de recherche peut étfre plus féconde, c'est celle qui établie
une corrélation entre I'extension de la psychanalyse et I'dge du capitalisme,
corrélation encore d’autant plus aigie qu'il s’agit de la forme actuelle du capitalisme
numeérique et informatique. C’est en effet dans cet autre versant de sarecherche que
Lacan lit « le dire de Freud » (expression présente plusieurs fois dans L'étourdit), avec
les mémes lunettes que « le dire de Cantor» (L'étourdit, cité trois fois). L'instrument
qui lui permet de situer plus solidement la jouissance pastoute, ce sont les lunettes de
Kurt Godel, le fondateur de la logique la plus rigoureuse de |'histoire de la science,
permettant du méme coup I'étude de I'extension (mais aussi des limites) de toute
formalisation logique possible de I'arithmétique (étant entendu que I'arithmétique

176 Simplifié par Leon Henkins. Voir : L. HENKINS, « The Completeness of the First-Order Functional Calculus », Journal of
Symbolic Logic, n° 14, 1949, p.159-166.
w J. LACAN, « La psychanalyse dans sa référence au rapport sexuel », Lacan in Italia (1953-1978) — En Italie Lacan,

Milano, La Salamandra, 1978.
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est la discipline qui traite des raisons ou des effets réels du langage que I'on appelle
les nombres, et qui échappent & la logique des prédicats de premier ordre).

Rappelons que Cantor fut le premier mathématicien a développer au
milieu du XIXeme siecle une théorie des nombres libres de la limitation imposée
par Aristote a la science, celle de ne pas pouvoir travailler avec des ensembles
ou nombres infinis actuels, comme par exemple « I'ensemble de tous les nombres
entiers positifs ». Une fois ouverte par Cantor la possibilité d’admettre des ensembles
infiniment étendus, une autre arithmétique s'impose, une autre logique est possible,
et les deux se conjuguent dans la théorie axiomatique des ensembles de Zermelo-
Fraenkel, qui constitue la maniere la plus fréquente de présenter les fondements
des mathématiques. Dans ce cadre-ld on peut alors montrer facilement que :

e Chaqgue ensemble est inférieur ou égal a I'ensemble de ses sous-ensembles
[Potenzmenge]. D'ou surgit le corollaire immédiat selon lequeliln’'y a pas de
« tout », parce que chaque « tout » est toujours inferieur a I'ensemble de ses
parties. Les conséquences quant a la conception de I'universel phallique sont
alors évidentes : hors de I'univers phallique ou de tout autre univers, il ex-siste
Encore d’autres choses.

e Le plus simple des axiomes de I'infini de la théorie des ensembles affirme
I'existence de nombres inaccessibles. Qu'un nombre n soit inaccessible veut
dire qu'on ne peut pas I'atteindre par addition ou par multiplication d'un
nombre plus petit de nombres plus petits que n. Et il est treés important pour nous
de retenir ce que Gddel explique en 1947,  savoir qu'il y a un et seulement
un nombre entier positif fini qui est fortement inaccessible, c’est le nombre 2.
En effet, on ne peut arriver au nombre 2 ni par multiplication ni par addition
d'un nombre plus petit de nombres plus petits que n, Si on écrit 1+1 =2 on
a déja mis deux uns pour arriver A 2.

Lacan saura tirer les conséquences de cette particularité extréme du 2 pour
expliquer les assises logiques actualisées selon lesquelles le parlétre est arrivé a
cette étape de la civilisation ou est démontré la non-existence d’'un rapport sexuel
qui puisse étre inscrit entre un corps 1 et un corps 2. C'est donc avec plus de deux
éléments que I'on doit suppléer a ce non-rapport. Ef Lacan montre, en jouant d'une
question a la fois précise et équivoque de quelle maniere le francais sait reconnaitre
la difficulté de savoir ce qu’estle 2 (d’eux] : est-ce d’eux qu'il s’agit 2 énonce —t-il. Le
nombre inaccessible étant alors volontiers remplacé par une mutiplicité toujours en
puissance et toutes sortes de suppléances fictionnelles peuvent alors venir suppléer
a cette inaccessibilité du 2.

AU niveau du sexe, on connait la multiplicité des jouets, des corps tfierces et
des quators échangistes, des additions disciplinaires, des soustractions hystériques,
des bouts de corps sadiquement prélevés a I’ Autre et aussi des divisions perverses du
partenaire entre autres techniques qui aident le mdalétre a s’apparier fimidement au
2 du sexe. On peut aussi fenter une solution via le mode homosexuel contradictoire
avec le 2 du sexe Hétéros, qui est radicalement Autre. Certes de nos jours qui ne
sont plus ceux de Kirkegaard on méconnait le joyeux oxymore qu'implique le terme
« homosexuel », « Gay » en effet se déduit de « gai».

178 K. GODEL, « What is Cantor’s continuum problem 2 », Collected Works. Il : Publications 1938-1974, Oxford, Oxford
University Press, 1990.
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4. Introduction des bases logiques du sexe

Avec la théorie des ensembles, les équivoques du langage envahissent et
altérent le réel du nombre. Ce mouvement constitue I'arithmétique de maniére plus
puissante et plus prolifique, plus féconde en théoremes mais aussi en paradoxes.
La théorie des ensembles n’est pas stérile, énoncait avec humour Poincaré car elle
engendre I'antinomie, et comme on le sait les énoncés paradoxaux de Russell et
d’autres logiciens sont lourds d’'une prolifération impossible a stopper comme il en
est par exemple de I'énoncé tres connu évoquant I'ensemble de tous les ensembles
qui ne se contfiennent pas eux-mémes et dont on se demande s'il se contient lui-
méme <2

Une formalisation logique de la théorie des ensembles s'imposait donc au
début du XXeme siecle, pour éviter (spécialement lorsqu’il parle de lui-méme) que
le langage mathématique puisse se nier, se contredire, et importer les équivoques
de lalangue et de I'agrammaire dans la logique : la phrase « je ne dis pas la vérité »,
peut-elle étre fausse ¢ peut-elle étre vraie 2 les deux choses a la fois 2 Et alors quelle
serait la valeur de vérité de ce dernier énoncé 2

Whitehead et Russell avec leur Principes des Mathématiques ont essayé d'éviter
de telles contradictions en interdisant laborieusement qu’un énoncé puisse parler
de lui-méme, voire qu'un langage puisse le faire. Dans ce cadre, il faudrait toujours
parler d’'un langage a partir d'un autre qui est dit alors métalangage. Mais une telle
solution &tait au dire de Cantor toute la puissance libertaire qu'il avait importée
du langage ordinaire pour étendre et déplier le langage mathématique jusqu’aux
nombres actuels et infiniment grands, les transfinis. Cette solution de Whitehead
et Russell n'en a pas été une, et elle fut plutét un retour sans futur au discours du
maitre antique et aux interdictions par lesquelles il s’est maintenu depuis I' Antiquité
jusqu’'au XXeme siecle.

Ce qu'a fait Kurt Godel, par contre, a été de montrer en 1931 qu'il n'est
pas nécessaire d'interdire puisque dans un systeme entierement formalisé de la
théorie des nombres on peut démontrer I'existence de quelques impossibles. Par
exemple, si un systeme est complet il est inconsistant, c’est a dire qu'il démontre
des vérités en exces ; dans le méme systeme on peut alors démontrer I'affrmation
et la négation du méme théoreme et donc de n'importe quel théoreme. Et si au
contraire le systeéme est consistant, c’est parce qu'ily a des théoremes de la théorie
élémentaire des nombres qui restent en dehors du systeme, sans démonstration.
Méme s'ils paraissent vraisemblables, ils restent indécidables, vrais peut-&tre mais
indémontrables dans le systeme logico formel en question. Il fallait donc commencer
a séparer radicalement la question de la vérité de I'ordre du démontrable ou du
dérivable a partir des axiomes préalablement acceptés.

A partir du cadre des impossibles fracé par Gdédel, Alan Mathison Turing, déja
débarrassé du probleme de la vérité et de la sémantique des théorémes, a trouvé
en 1936 un systeme pour computer tout ce qui est effectivement computable
démontrable ou dérivable, et qui deviendra la matrice logique du software, des
logiciels a partir desquels on commence dans les années 1940 a fabriquer les
premiers ordinateurs. Tres rapidement, en un demi-siecle, la « machine de Turing» a

179 K. GODEL, « Uber formal unentscheidbare Satze der Principia Mathematica und verwandter Systeme », Monatshefte
Math. Phys., vol 38, 1931, p. 173-198.
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transformé les communications, a robotisé la fabrication des engins divers, a permis
de développer I'internet, les moteurs de recherche, les smartphones, et aussi la
globalisation des civilisations du parlétre. Robertson choisit de situer précisément ici
le début d'une quatrieme étape de I'histoire des civilisations étant entendu que les
trois antérieures sont pour lui, celle du langage, de I'écriture et de I'imprimerie,

La machine valable pour tous les hardwares, est I'idée de Turing publiée
en 1936 et soutenue par Godel qui a relu le texte tres en détail avant qu'il ne soit
envoyé pour publication aux Proceedings of the London Mathematical Society, en
y trouvant d’ailleurs deux petites erreurs qui ont été corrigées par Turing avant la
publication®,

Cependant Turing remarque avant 1950 que cette machine, qui est, au moins
théoriquement, entierement programmable, c’est-a-dire capable d’'obéir a ce qui
a été commandé avant qu’elle exécute, n’a pas d’'intelligence, pas d'initiative, pas
de désir. Elle ne peut non plus arréter volontairement le proces programmeé qu’elle a
commencé & exécuter et qui n’est pas encore terminé. A ce moment-1d, Turing se
demande ce qu'il faudrait fournir & la machine pour qu’elle puisse non seulement
obéir, mais aussi avoir I'initiative, qu’elle puisse étre intelligente, assez bonne pour
interpréter le désir du partenaire. Faudrait-il qu’elle désire chatouiller la jambe
d'une «lady computer machine » 2 L'idée, ébauchée en 1948 devant des autorités
scientifiques et dans le contexte politico-militaire de I'époque, n'a pas été sibienrecue
gue ses contributions antérieures, qui apportaient des techniques d’informatisation,
de déchiffrage, de communication, voire de fabrication automatique de tout type
d’'engins.

L'approche turingienne de la machine intelligente fut présentée formellement
dans son article de 1950, Computing machinery and intelligence, ou il propose une
ébauche de tout ce qui sera «l'intelligence artificielle » quiinonde le monde actuel,
voire remplace les PDG des entreprises les plus modernes s'interrogant sur les effets
bureaucratiques de la hiérarchie et son obsolescence.

L'article de 1950, étrangement espiegle, ludique et tres éloigné de la rigueur
godelienne de son article de 1936, commence par se demander si les machines
peuvent penserz, Comme c’'est une question trop difficile dit I'auteur, il propose
de la remplacer par une autre, qui peut s’exprimer en des mots « relativement
non équivoques » [relatively unambigous words]. Il pose alors le probleme dans les
termes d’'un jeu d’'imitation, dans lequel interviennent trois personnes : un homme,
une femme et un froisieme humain qui pose des questions en ne pouvant recevoir
que par écrit les réponses des deux premiers. Turing affirme que I'hnomme peut
éfre considéré comme « intelligent » s'il peut mentir afin de convaincre la froisieme
personne qu'il est la vraie femme. Il suffirait de mettre Ila machine au lieu de I'lhomme
pour tester son intelligence. Peut-elle convaincre le froisieme - le juge — qu’elle est
la vraie femme ¢

Somme toute, une machine est intelligente que si elle peut tromper le partenaire,

160 D. ROBERTSON, The New Renaissance. Computers and the Next Level of Civilization. New York, Oxford
Univ. Press. 1998 (NDRL).

181 A. M. TURING, « On computable numbers, with an application to the Entscheidungsproblem », Pro-
ceedings of the London Mathematical Society, vol. 43, 1937, p. 230-265.

182 A. M. TURING, « Computing Machinery and Intelligence », Mind, vol. 49, 1950, p. 433-460.
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si elle peut se faire passer pour une vraie femme. Pour y arriver, elle devrait ne pas
répondre en obéissant au sofftware ou a son logiciel qui lui aurait laissé la liberté
de prendre des décisions. Par exemple, en lui permettant de donner une réponse
aléatoire, comme un caprice qui vienne au lieu du désir. « Sometimes such a machine
is described as having free will », écrit Turing en laissant I'énonciateur en troisieme
personne, la non-personne dont parlent Heidegger et Benveniste.

Cette deuxieme machine de Turing sera aussi la cause de la prolifération
des textes de science- fiction comme ceux, précurseurs, de Philipp K. Dick qui met
en scene la multiplication des réplicants rebelles dans le style Blade Runner, le film
de Scoftt fondé sur une de ses nouvelles. C’'est aussi bien par ce biais que Mark
Zuckerberg explore, d'un point de vue extérieur, la structure des liens sociaux, pour
les répliquer dans sa machine bien connue, qui permet les mensonges au partenaire
au niveau des mots, des images, des positions dans la vie, et en matiere de sexe,
voire pour ce qui concerne les suffrages présidentiels aux Etats-Unis. C'est ce que I'on
appelle les « réseaux sociaux », qui ne sont pas vraiment des discours formateurs de
lien social au sens lacanien du terme mais des effets de I'association du capitalisme
avec la programmation turingienne engendrant des effets nouveaux, certainement
incertains, dans I'ordre des discours et des liens sociaux.

En ce moment se développe de maniere exponentielle le mouvement #MeToo
et sa chasse aux sorcieres chiasmatique, ou les inquisiteurs sont des femmes et les
sorcieres une série de petits pervers qui ont osé exiger une rétribution, un service pour
promouvoir une femme au statut d'actrice d'Hollywood, d’'athléte olympique ou
de femme au foyer. Ce qui était naturalisé depuis I' Antiquité a I'aide du caractere
«arrangeant » des femmes, a été subverti par ces nouveaux dispositifs qui permettent
de mettre en scene en temps réel ce que Euripide (Les Bacchantes) et Aristophane
(L’Assemblee des femmes) avaient imaginé il y a plus de 2.000 ans. Ce furent des
fictions sans succes, du fait de la fermeté du discours du maitre antique qui, associé
a I'nomosexualité grecque, puis arabe, eucharistique, catholique, a su maintenir
les femmes dans I'isolement. Isolement brisé par le New York Times et les autres
moyens de communications politiquement corrects et turingiens qui ont réussi
faire entendre les cris des femmes auparavant confinées dans les limites du foyer
ou réduites au silence.

5. Compacité, continuité, contiguité

La clameur des femmes trouve aujourd’hui la possibilité de se faire entendre, c’est
un des succes tres actuel de la civilisation du parlétre ou, comme compensation
au manque de rapport sexuel, il y a le « dire de Cantor » et ses effets, le « dire de
Freud » et les siens, par lesquels la psychanalyse non seulement coexiste mais se
développe avec le capitalisme numérique.

C'est donc apres avoir chaussé les lunettes de Godel pour lire Freud et ayant
prévu I'incidence de cette nouvelle logique, que Lacan peut proférer dans une de
ses lecons de son séminaire Encore : « Je pense a vous ; ¢ca ne veut pas dire que je
vous pense », pour souligner le caractere indirect de son appel, particulierement
quand il est adressé aux femmes.

Dans ce séminaire, Lacan situe d’'un coté de la sexuation la jouissance

1es J. LACAN, « Télévision », Autres écrits, Paris, Seuil, 2001, p. 540.
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marguée par un trou qui ne laisse pas d’'autre voie que la jouissance phallique.
Puis il pose la question : « De I'autre cété, quelque chose peut-il s'atteindre qui
nous dirait comment ce qui jusqu’ici n'est que faille, béance, dans la jouissance,
serait réalisé 2w Son appelimmédiat a I'espace de la jouissance comme quelque
chose qui doit s'interroger avec une topologie qu'il a essayé de faire équivaloir a
la structure, le renvoie a la notion de compacité en mathématiques.

«Rien de plus compact qu’une faille »=, dit-il, se référant ainsi & ce que Cantor
le premier avait su entrevoir avec son « ensemble triadique », qui est en méme
temps le premier exemple de fractale connu et bien défini un siecle avant que ce
terme n'ait été proposé par Mandelbrot=, L'ensemble triadique de Cantor est un
ensemble de mesure nulle au sens de Lebesgue, qui se produit par ablation du tiers
central d'un intervalle entre deux nombres « naturels » tels que 0 et 1, et puis par
retirement itératif du tiers central de chaque partie restante. Sa mesure est nulle,
et pourtant, il a la puissance du continuum tel qu’'un nombre transfini. On I'appelle
aussi « la poussiere de Cantory. Il s’agit d'une faille compacte, de mesure nulle et de
cardinalité inaccessible, c'est le lieu que Lacan attribue topologiquement a I’ Autre
du sexe. Soninaccessibilité permet de laisser de coté qu'il s’agit d’eux, la multiplicité
sérielle avec laquelle la philosophie du temps du capitalisme numérique répond ¢
la question du féminin a travers la pluralisation des genres déplacant et dégradant
ce gu'il en est de I'hétéros vers la pluralité. Ce n'est plus d’eux phalliques du péere-
vers, mdle ou mere, qu'il s’agit donc, c’est de la faille compacte et inaccessible
qui s'incarne dans une femme en tant que telle.

Cette indication topologique coincide avec I'idée de la sexualité féminine
qu’avait déja Lacan en 1960, lorsqu’il releve I'hétérosexualité fonciere de la jeune
homosexuelle de Freud : « C'est surla féminité que porte I'intérét supréme », et dans
la méme page :

Peut-étre se découvre-t-il parla I'acces qui mene de la sexualité  féminine
au désir méme. Bien loin que réponde en effet a ce désir  la passivité de I'acte,
la sexualité féminine apparait comme I'effort  d’une jouissance enveloppée dans
sa propre contiguité (dont  peut-étre toute circoncision indique-t-elle la rupture
symbolique) pour se réaliser al'envi du désir que la castration libere chez le
male en lui donnant son signifiant dans le phallus.=

Cette approche du féminin par la contiguité et en méme temps la compacité
d’une faille, radicalement inaccessible a la mesure naturelle entierement étrangere
a la logique de la coupure, est I'abord original que Lacan propose et par lequel
la psychanalyse d'une femme pourrait devenir analyse tout court, sans fictions ni
mascarades.

6. Le retour d’eux
Le fait que I'information démasque les classiques détenteurs du secret qui, philosophes

ou non, ont toujours été au service du maitre antique, ouvre le champ a cette tardive
« libération des femmes », bien postérieure a d'autres mouvements de libération.

184 J.LACAN, Le Séminaire. Livre XX. Encore, Paris, Seuil, 1975, p. 14.

16 Ibidem.

186 G. CANTOR, « De la puissance des ensembles parfaits de points », Acta Math., vol. 4,1884, p. 381-392.
e J. LACAN, « Propos directifs pour un congrés sur la sexualité féminine », Ecrits, Paris, Seuil, 1966, p. 735.
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Cependant, il ne faut pas méconnaitre que le plus puissant facteur pour la libération
des femmes, comme celle antérieure des esclaves et des serfs ou de la plebe a été
I'introduction de ce qui peut les remplacer. Dans la premiéere révolution industrielle,
les machines a fisser et autres engins produits par la mathématisation de la physique
ontlibéré les serfs. Liberté plutdét négative, comme le suggere Marx, liberté de crever
de faim dans beaucoup de cas, liberté de devenir prolétaire dans des dispositifs de
plus en plus aliénants et moins sociaux. Les temps modernes de Chaplin montrent
bien les caractéristiques d'une telle libération.

Dans la révolution technologique actuelle, la femme devient libre, a partir de
cette machine numérique qui nous offre la possibilité de I'imiter, de laremplacer, de
la modeéliser logiquement et de donner réalité (virtuelle) a I'acces a sa jouissance
pastoute, celle qui frouverait sa source dans I'inaccessibilité du 2 ou de I'ensemble
triadique de Cantor. Au-dela de tous les progres culturels et idéologiques, elle devient
libre de pouvoir étre imitée aujourd’hui par tous les software ou hardware, « que
vous pouvez acheter » (expression chére a Turing, qui aimait jouer avec les objets
transfinis comme s'ils étaient quelque chose que I'on peut trouver sur le marché).

Bien sdr, le « fruc » de Cantor-Gédel-Turing a été rapidement employé par les
nombreux males chatrés qui aspirent a la jouissance de I’ Autre Sexe, qui envient la
jouissance du corps, génitif subjectif, par opposition a la jouissance phallique, qui est
hors-corps et qui doit se nourrir de tous les fantasmes psychiques que la grammaire
propose pour alimenter la confusion proposée par le génitif objectif de jouir du
Corps.

Bien avant Judith Butler il est formidable de voir comment des philosophes
tels que Deleuze et Guattari ont profité des dires mentionnés de Cantor et de
Freud pour construire des théories non hiérarchisées, dites fractales, rhizomiques ou
extraterritoriales pour donner son statut au féminin. C’est le retour de la multitude
sadienne (d’eux) qui se proposent au lieu du 2 inaccessible — inaccessible pour le
mdale, pas pour elles qui y existent de par les conditions structurelles (qui n'exclue
pas I'anatomie) de leur émergence au corps parlant —. Pour ces philosophes il n'y
a pas 2 sexes, ils nous I'expliquent, écoutons-les :

C'est cela, les machines désirantes ou le sexe non humain : non pas un ni
méme deux sexes, mais n.... sexes. La schizo-analyse est I'analyse variable des
n.... sexes dans un sujet, par-dela la représentation anthropomorphique que la
société lui impose et qu'il se donne lui-méme de sa propre sexualité. La formule
schizo-analytique de la révolution désirante sera d’abord : a chacun ses sexes.

On voit comment le philosophe devient une fois de plus le bouffon du maitre,
anficipant en ce cas les avantages que frouvent Facebook® ou d'autres entreprises
dans I'énorme prolifération des genres : pour la publicité—cible.

Méme chez les féministes les plus lucides qui regardent ces auteurs avec
sympathie, tout ombre de hiérarchie leur semble I'ennemile plus dangereux. Judith
Butler combat Rosi Braidotti parce que celle-ci parle encore de la différence sexuelle,
donc elle serait hétéronormative | Le 2 de la femme, son inaccessibilité étant toujours
plus difficile a supporter, du moins dans la théorie, que la pluralité d’eux, de tous les
genres et de tous les queers du monde qui sont donc mis dansle méme ensemble que

168 G. DELEUZE, F. GUATTARI, L'Anti-Oedipe, Paris, Les Editions de Minuit, 1972, p. 356.
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les femmes : LGBTQQI etc. On frouve déja beaucoup plus de 50 genres qui viennent
a dissoudre ce qu'il en est du 2 du sexe réel, avec la multiplicité des mensonges
déja prévus par Turing dans sa conception de la deuxieme machine. On pourrait y
ajouter le genre zombie, bien situé entre I'éros et la mort dans les fictions infantiles
de notre époque.

7. Le dire de Lacan

Quelle distance y a-t-il entre ces bouffonneries et ce que Lacan propose
avec la psychanalyse comme sortie personnelle du capitalisme quirejette I'amour,
la castration et le corps | Lui disait simplement ceci :

Que le sexe ca soit réel, ceci ne fait pas le moindre doute. Et sa structure
méme, c’est le duel, le nombre « deux ». Quoi quon en pense, il y en a deux : les
hommes, les femmes, dit-on, et on s’obstine a y ajouterles auvergnats ! [Rires] C'est
une erreur | Au niveau du réeliln’y a pas d’auvergnats.

Le sexe n'est pas une question de hiérarchie, mais de différence radicale et
inéliminable. La femme de Markos Zafiropoulos, celle qui est effectivement contre
la mere, est cohérente avec la structure du parlétre. Il s’agit d’une position logique
tres bien repérée par le psychanalyste anthropologue qui résiste a la mesure
phallique et aux suppléances plus ou moins queer, qu'‘elles soient de singularité
sans pair, ou d’'orgueil des particularités auparavant combattues et aujourd’hui
dépourvues, hélas, de leur sacré secret. Ces secrets ont déja été démasqués avec
la |égislation capitaliste, avec la démédicalisation pharmacologique avec les
fantaisies philosophiques évoquées plus haut et avec le porno virtuel de tous les
genres augquel fous nous avons acces.

Le remplacement du féminin prend aujourd’hui de nouvelles formes, plus
radicales que I"'humble perversion ; il trouve ses modeles dans la schizophrénie ou
dans la folie maniaco-dépressive, dans la Hamletmaschine de Heiner MUler ou dans
le 4.48 psychose de Sarah Kane. Il y a des nouveaux modeles de fransgression des
limites avec lesquels on « aborde » maintenant la femme, mais il faut se souvenir qu'il
y a deux siecles le Woyzeck de Georg Buchner montrait déja ce qu'il en était de
I’avancée de la prolétarisation sur sa femme qu'il finissait par tuer avec ces mofts :
« Tu sais, Maria, tu es tellement belle que s'en est un péché... ; Est-il possible que le
péché mortel soit si beau 2 »

Déja pour les deux premieres périodes étudiées par Markos Zafiropoulos il
résultait de I'enseignement de Lacan qu'un psychanalyste en tant que tel, et pas
en tant que citoyen ne peut soutenir la parité et encore moins la pluralisation des
sexes s'il admet I'hétérogeénéité du féminin comme élément central du désir de
I'analyste qui n’est pas si aveugle que cela.

Je crois qu'd partir de ce mouvement de lecture qui est le mien et qui tente
de répéter celui de Markos Zafiropoulos nous pouvons déduire qu'il existe un « dire
de Lacan » qui subsiste dans les différents moments de son ceuvre et que malgré ses
différentes références théoriques, son style de retour a Freud en chaque époque
ne contredit enrien les périodes qui précedent bien qu’'a chaque fois ce retour se
réalise depuis des perspectives différentes.

189 J. LACAN, Le Séminaire. Livre XIXbis. ...ou pire, Paris, Seuil, 2011, p 154-155.
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O crime, a lei e o objeto a (sobre o fantasma e o sacrificio)
Renato SARIEDINNE

« Onde ha pena, ha culto aos mortos, nao ha
excegoes »'

Em um capitulo de seu livro Punir, uma paixdo contempordnea, Fassin®, propde
uma discussdo em torno de uma questdo: « porque punimos ¢ ». Ele se concentra
sobretudo em torno do sofrimento ligado & pena. Ele observa que na maioria das
correntes da filosofia moral - pensamento que sustenta o direito penal - predomina a
tese de que o castigo deve pressupor sofrimento. No entanto, observa Fassin, apesar
de popular entre esses filosofos, os argumentos dos que defendem essa posicdo
quase undnime é fragil, pois ndo hd consenso entre as correntes quando tentam se
justificar. Ele se pergunta sobre a origem do pensamento segundo o qual a punicdo
pressuporia obrigatoriamente sofrimento, ja que as pesquisas demonstram que essa
associacdo ndo € socialmente produtiva. Ele cita dados estatisticos de diversos
paises que, analisados cuidadosamente, demonstram que o endurecimento penal
ndo diminui as taxas de criminalidade.

Fassin nGo consegue responder a questdo de maneira clara e extensa dizendo
ter se deparado com uma dimensdo « opaca » da punicdo na sua alianca com
o sofrimento. Como cientista social, seus estudos indicam um ponto obscuro onde
ele vé algo « dificil de nomear »«, um enigmdtico « prazer ». Prazer 2 Talvez, mas
essa questdo pode ser aprofundada. Pretendo neste texto ampliar a complexidade
do tema, sobretudo a luz da psicandlise, tendo um doloroso caso brasileiro como
objeto de andilise.

H& dez anos, Jodo Helio, um menino de 6 anos morreu fragicamente duranfe um
assalto. O fato foi amplamente divulgado pela imprensa e teve grande repercussdo.
Ministro da educacdo em 2015, Renato Janine assinou em fevereiro de 2007, o
artigo Razdo e sensibilidade™ em um jornal de ampla circulacdo. Sua sinceridade
lhe rendeu muitas criticas, essas Ultimas se devem menos d manifestacdo de seu
desamparo do que do édio que expressou pelos criminosos. Portanto, mesmo que
involuntariomente, Janine se fez porta-voz de uma imensa massa igualmente focada
pela tragédia.

Aqui estdo trechos de depoimentos e matérias jornalisticas datando da época,
colhidos aleatoriomente na internet que descrevem as reacdes populares frente
ao fato :

Leio jornal e choro todos os dias. Tenho duas filhas de 11 e 14 anos. NGo consigo

190 M. Mauss, La religion et les origines du droit pénal d'apres un livre récent, p. 9-10. Disponivel em http://classiques.
ugac.ca/classiques/mauss_marcel/oeuvres 2/oceuvres 2 15/religion droit penal.pdf consulfado no 19/07/2016.

101 D. FASSIN, Punir une passion contemporaine, Paris, Seuil, 2017.

192 Ibid., p. 114.

198 R JANINE, « Razdo e sensibilidade », Folha de Sdo Paulo, 2007. Disponivel em http://www] .folha.uol.com.br/folha/

ilustrada/ult?0ué8751.shtml consultado no 03/10/2016.
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imaginar a profundidade da dor desses pais (...) internautas pedem leis mais
duras contra os cinco criminosos acusados de envolvimento na morte da
crianca, arrastada por 14 ruas (...). Numa delas [comunidades Orkut] ha mais
de 37 milintegrantes. Estas comunidades pedem para que a populacdo use
camisas pretas numa manifestacdo de luto™,

Associacdo de Cartdrios decreta luto oficial até sexta. Vendedores usam
preto nas lojas em Ipanemar.

Foram inUmeras manifestacdes nas ruas e midias. Inclusive no estadio do
Maracand=, na ocasido do jogo entre duas das maiores equipes da cidade do
Rio. A televisdo tfransmitiu o minuto de siléncio que fizeram jogadores e arbitragem,
varios banners e cartazes, no campo e na torcida, onde se lia que a cidade estava
de « luto » ; os panfletos também pediam « paz » e « justica ».

Apesar de Janine ndo ter empregado a palavra angustia para descrever o
que sentia na ocasido, ndo hesitamos em deduzi-la do « horror em estado puro »
que relatou ter-lhe invadido. Ele disse ser « insuportavel pensar no crime cometido
confra o menino Jodo Helio », mas além disso, s6 conseguia pensar em « como devem ser
punidos » os suspeitos capturados, mesmo antes dO julgamento.

Janine evoca a primeiraimagem de sua angustia: o « sofimento da crianca »,
logo antes de se declarar crédulo e ver nessa imagem a fonte de ofensa do Outro : « Se hd Deus, e
acredito que haja (...), como admite Ele esse mal extremo, gratuito, crudelissimo? »
Frente ao mal causado a seu deus, Janine imagina o rito que acalmaria esse Outro ofendido.
Em uma sequéncia de imagens, ele desenvolve de um rito para fratar da destruicdo
de um objeto ressentido como toxico e perigoso, status cldssico da figura do criminoso,
um resto no qual se atualiza desde sempre a fonte do mal-estar, articulada com a
angustia e a culpabilidade.

Antes de prosseguir, manifestamos nossa profunda sensibilidade ao sofrimento
testemunhado por Janine. Suas palavras de dor, mas principalmente de édio o
expdem a todo tipo de critica, no entanto, elas também podem ser objeto de
‘escuta’. Apesar de feitas publicas, elaboro este texto considerando que sdo também
palavras sinceras e logo intimas, e por isso as considero com cuidado e respeito.
N&o discuto aqui a opinido expressa por Janine naqguele momento, mas tento fazer
um exercicio que reconheco ser delicado, porque abordo publicamente a dor e
o lado obscuro de uma figura publica, ainda viva e muito ativa. Suas palavras, no
entanto, tém consequéncias e expressam no minimo uma relacdo de profundo
mal-estar com sua culpabilidade.

104 Disponivel em http://gl.globo.com/Noticias/Rio/0,,MUL5590-5606,00-NAS+RUAS+DO+RIO+PESSOAS+VESTEM+PRET
O+POR+JOAO+HELIO.html acessado no 03/05/2016.
195 Disponivel em http://gl.globo.com/Noticias/Rio/0,,MUL5746-5606,00-CARTORIOS+PRESTAM+HOMENAGEM+A+JO

AO+HELIO.html acessado no 03/05/2016.

196 Disponivel em https://www.youtube.com/watchev=aNvAHmxfrxc acessado no 03/05/2016.
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Diante dessa mistura de cenas pUblica e privada expressas em um texto que
causou debate, proponho uma discussdo sobre o crime, o édio e alei me servindo
para tal de trabalhos de Freud e Lacan. Veremos como Freud - no contexto das
massas e do sujeito - deduz o 6dio da culpabilidade. Em seguida, como Lacan, por
sua vez, encontra na angustia a fonte da culpabilidade. Em funcdo do aspecto
religioso atribuido por esses psicanalistas a dimensdo religiosa do édio inconsciente,
seguimos a indicacdo dada por Lacan e recorremos também a antropologia de
Marcel Mauss.

« O amor faz de nds criminosos sem remorso »'®

Lacan criticou a suposicdo freudiana de que todo fantasma seria uma
variacdo do Edipo. Freud infroduziu o tema do Edipo em sua Interpretacdo dos
sonhos®, no trecho dedicado aos sonhos de morte de pessoas amadas. Freud
reeditou sua interpretacdo desse mito doze anos apds essa primeira versdo, com
outra narrativa mitica, em Totem e tabu='. Curiosamente, Lacanz:se referiu ao Edipo
de Freud num momento famoso do seu semindrio, como um sonho a ser analisado.
Ele fazia referéncia a Lévi-Strauss= para indicar que os sonhos, como os mitos, se
analisam em série.

Para Lacan, tfodo neurdtico tem seu « mito individual », ou sua « constelacdo »
familiar, que segundo ele, « presidiu o destfino do sujeito em seu nascimento »». Lacan
se referia a posicdo dos pais do sujeito nas relacdes de trocas simbdlicas, assim como
suas condicdes de unido. Essa singularidade do sujeito € entretanto andloga para
cada culturq, instituicdo, familia etc. Ora, Lacan efetivamente aproxima o mito de
uma coletividade (0 « epos ») do fantasma, considerando o primeiro uma versdo coletiva do
segundo. Cada subjetividade e cada coletividade apoiada de uma cadeia significante distinta, com
seus dramas e narrativas que lhes sdo proprios.

Apesar de criticar a singularidade temdtica do fantasma proposto por Freud,
Lacan homologou a universalidade da divida subjetiva que coloca o sujeito em
uma posicdo negativa frente ao Outro. Veremos que essa divida destacada por
Lacan em sua dimensdo simbdlica» se exerce também no real da angustia=, e na
imagem do corpo oferecida em sacrificio».

Freud desenvolve em Tofem e fabu um mito do édio, da culpa e do amor. Nele

1o Dentre asreacdes de pessoas publicas, destacamos um pequeno comentdrio de tom compreensivelmente critico
feito por Maria Rita Kehl (2007), a respeito da posicdo tomada por Janine em seu artigo: “E lamentével que um
homem publico suponha que seus afetos, fantasias e ruminacdes possam contribuir para o debate sobre o rumo
justo que os brasileiros desejam dar & grave crise de violéncia social que nos atinge. Fantasias sédicas e desejos
onipotentes de vinganca sdo infantis, banais, humanos. Ocorrem a qualguer um, movidos pela mais santa ira.”

(Cartas publicadas no Painel do Leitor, 04/03/2007) http://www] .folha.uol.com.br/folha/ilustrada/ult?0ué8949.

shiml).
198 S. FREUD, « Psychologie des masses et analyse du moi », Euvres complétes, vol. XVI, Paris, Puf, 1991, p. 51.
199 J.LACAN, « Le mythe individuel du névrosé », Ornicar 2, n°17/18, 1979.
200 S. FREUD, L'Interprétation des réves, Paris, Puf, 1967.
20 S. FREUD, Totem et tabu, Paris, Payot, 1988,
202 J.LACAN, Le Séminaire, livre XVII, L'envers de la psychanalyse, Paris, Seuil, 1991.
208 Lacan se refere ao capitulo “La structure des mythes” in Athropologie structurale, Paris, Plon, 1958.
204 J. LACAN, « Le Mythe individuel du névrosé », op. cit., p. 295.
208 Ibid.
206 J.LACAN, Le séminaire, livre X. L' Angoisse, Paris, Seuil, 2004.
207 J. LACAN, « L’agressivité en psychanalyse », Ecrits, Paris, Seuil, 1966.
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os filhos de uma suposta horda humana anterior d sociedade e a cultura matam
o pai. Culpabilizados, eles recalcam o édio pelo pai, o édio ndo desaparece, mas
reaparece como nostalgia, como se o pai ndo tivesse sido cruel, mas amavel. Em
consequéncia desse recalque, os filhos criam a religido para cultuar o pai e manifestar
seu amor por ele. Na légica freudiana, desse ¢dio origindrio se deduzigualmente a
moral, as instituicoes, as leis e as punicdes para quem as desobedece. Entretanto,
todo esse esforco ndo diminui a culpabilidade. O « bom » filho segue religiosamente
as leis e atribui ao proximo, que ndo as segue, a culpa pelo que alimenta seu mal-
estar. Assim, em Totem e tabu, alei e as prdticas penais, sdo realizadas em funcdo
da divida com o pai, ou em nome dos ideais instituidos que encarnam essa figura.

Para Markos Zafiropoulos, a « revolucdo freudiana »» se expressa na
complexidade desse amor, nascido do édio e do arrependimento, quando os
filnos « idealizam sua vitima »». Zafiropoulos lembra a comparacdo feita por Freud
do amor da massa ao amor mais corriqueiro e espontdneo, o da vida amorosa
de um casal, que ele apelida de uma « massa de duas pessoas ». Essa clinica das
massas, indica Zafiropoulos, € uma

Clinica doideal, ja que, para Freud, € em nome da idealizacdo do pai morto
que os filhos culpados se alienaram na lei, e € em nome desses ideais que os
homens se organizam em instituicées ou massas {...)ze.

O sujeito freudiano investe sua libido no objeto amado, com o qual fambém
se identifica. Essa identificacdo, no entanto, pode tornar-se patoldgica, apesar de
também ser liberadora, como lembra Zafiropoulos, uma vez que afasta o sujeito
do narcisismo primdrio, igualmente patogénico. Porém, o amor, observa Freud,
consome o eu do sujeito e Ihe causa invariavelmente certo prejuizo.

Sobre essa Ultima questdo, Zafiropoulos refoma um ponto, especialmente
esclarecedor, do texto freudiano de 1921 a respeito dos crimes de massa :

No amor, as funcdes atribuidas ao ideal do eu falham completamente: a
critica exercida por essa instGncia se cala, tudo o que faz e exige o objeto
[amado] € simplesmente inquestiondvel. A consciéncia moral se isenta frente
a tudo o que é favoravel ao objeto; a cegueira do amor faz de nos criminosos
sem remorso. (...) toda a situacdo se resume precisamente em uma formula:
0 objeto tomou o lugar do ideal do eu.

Culpa e 6dio em Freud

Freud publicou sua hipdtese mitica de Totem e tabu, apoiado em trés referéncias
desautorizadas pela comunidade cientifica, j& na época de sua publicacdo?z, o

208 M. ZAFIROPOULQOS, Du pére mort au déclin du péere de famille. OU va la psychanalyse, Paris, Puf, 2014, p. 20.

209 Ibid.

210 Ibid..

21 Freud citado por M. Zafiropoulos, Ibid, p. 24.

212 O mito darwiniano da horda e do primata macho dominante na origem da organizacdo social humana; a supos-

ta confirmacdo cientifica desse mito pretendida por Atkinson, relatando uma horda andloga a dos macacos,
em cavalos e em bovinos; mas foi em Smith que Freud encontrou sua maior inspiracdo para sua prépria teoria
totémica do sacrificio. Em outras palavras, o legado de Totem e tabu seria beneficiado com uma discussdo critica
sobre a teoria do sacrificio em Freud.
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gue |lhe rendeu uma reprovacdo imediata e unénime?s, Essa obra &, no entanto,
rica de uma refinada clinica do luto, tfratando nos primeiros capitulos, sobretudo,
da entrada do mundo dos mortos no mundo dos Vvivos.

Em Totem e tabu, Freud vé na angustia do luto uma natureza parandica,
j@ que frequentemente o sujeito sente-se perseguido pela alma do morto. E uma
situacdo angustiante na medida em que no pensamento animista, fudo o que estda
ligado ao morto € associado a impureza (ao pecado), ao medo do seu contdgio
e ao perigo de morte que |he € decorrente. No chamado pensamento animista,
que Freud chega a dizer ser o proprio pensamento inconsciente, a proximidade
com os mortos - fisica ou afetiva - € evitada a todo custo. Ele ainda homologa a
expressdo de Wundt segundo a qual os mortos « viram demaonios »«. A principal
funcdo dos rituais fUnebres € de trazer paz aos vivos, eles sdo celebrados em nome
dos mortos, festa que no pensamento animista, permite que a alma penada se
afaste e que ela parta definitivamente para o além, para deixar os vivos em paz.

A ambivaléncia de sentimentos € um ponto fundamental da clinica freudiana
do luto, onde as relacdes humanas mais profundas sdo sempre ambiguas e o amor
puro inexistente, mesmo se o ddio € desconhecido, porque é recalcado. Para Freud,
o sujeito do inconsciente € um ser moral que ndo suporta saber do seu 6dio pelo
morto, quando acredita sentir apenas amor. A morte da pessoa amada também
traz um prazer insuportavel.

O retorno dos mortos € hoje assunto comum, como foi no tempo da clinica
de Freud. JG evocamos aqui a leitura lacaniana do Homem dos ratos, a histéria de
um luto mal resolvido onde o muito angustiado Ernst Lanzer quase enlouqueceu.
Seu mal-estar era deflagrado pelo retorno de seu pai, morto hd anos, encarnado
no significante rato. Lanzer denegria a figura de seu pai, um « rato de jogo » ou
viciado, que perdeu nas cartas uma importante quantia que ndo lhe pertenciazs. OQutro exemplo
da forca dos mortos, dessa vez mais cruamente angustiante, € o famoso sonho do
pai que adormeceu velando o corpo do seu bebé, e sonhou com seu bebé Ihe
puxando o braco para lhe avisar que seu corpo estava queimando, quando de
fato queimava no quarto ao lado.

As palavras de uma antiga paciente reforcam a atualidade dessa figura
inconsciente do pai freudiano. Vidva hd mais de duas décadas, ela falou em nosso
primeiro encontro dos sonhos que a angustiavam. Ela sonhava frequentemente com
seu falecido marido. Ele comecou a agredi-la fisicamente apds a morte de um filho,
mas mesmo assim, ela o amava. Esse homem, que cometeu suicidio lamentando
a perda do filho, retornava em seus sonhos de viuva, deitado na cama conjugal,
chamando-a para se juntar a ele para terem « uma vida sexual normal ». Ao acordar
desses sonhos, contou, reza um Pai Nosso e uma Ave Maria esperando encontrar
um pouco de paz.

218 A. L. KROEBER, “Tofem and tabou : An ethnologic psychoanalysis”, American Anthropologist, New Series, vol.
22, 1920. Esse € um exemplo que ilustra o padrdo das criticas feitas a Totem e tabu pelos anfropdlogos mais
importantes da época. As criticas voltavam sempre ao problema da escolha dos autores assim como ao método
freudiano.

214 Wundft citado por S. Freud, Totem et tabou, op. cit., p. 71.

215 A manifestacdo do édio do homem dos ratos pelo seu pai, foi entretanto observada por Freud pela transferéncia
agressiva de seu paciente : S. FREUD, « Remarques sur un cas de névrose obsessionnelle ou L'homme aux rats »,
Cing psychanalyses, Paris, Puf, 1954.
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Terminado seu relato, expressando certo desespero no rosto, ela olhou fixamente
em meus olhos e perguntou, com um tom de voz alterado, se eu acreditava que
Deus poderia perdoar um suicida. A ambivaléncia em relacdo ¢ figura freudiana
do pai inconsciente (que ndo é simplesmente a imagem do papai da familia),
ainda que complexa, € um operador clinico importante hoje, como no tempo de
Freud. Tudo indica que o luto pelo qual se faz sinfoma, ou outras formas de divida
simbdlica com o pai, sdo fendmenos andlogos, tanto para a psicologia das massas
como para a andlise do sujeito.

Diante a imagem de um menino morto, Janine expode sua intimidade, mas
vive também o paradoxo de ser o sujeito de uma massa freudiana que acompanha
uma narrativa fransmitida pelas midias. Seguindo essa clinica freudiana das massas,
vemos um sujeito substituindo sua critica (seu ideal do eu) pelo objeto amado e
perdido. O discurso mididtico, permitia, ou até estimulava que se julgasse legitimo,
no caso da morte desta crianca, excessos dos mais terriveis, tipico do « criminoso
sem remorso ».

Abalado, Janine percebe aimpoténcia de sua «razdo » face aos sentimentos
que determinavam seus pensamentos. Essa falta de critica, aingenuidade intelectual
do homem sem «razdo » ndo € a mesma do sujeito hipnotizado, que Freud compara
a0 apaixonado para descrever o sujeito das massase « Mesma humilde submissdo
[ao pai, ao ideal, ou ao objeto], mesma docilidade, mesma auséncia de critica s,
A face obscura do sujeito emerge e o que foi curiosamente designado como
« sensibilidade » domina a cena.

Apesar da sua angustia, Janine conseguia ainda confrontar seu 6dio (que
chamou de « sensibilidade ») a um esboco de «razdo », virtude que, segundo suas
palavras,

Segura muitas vezes as paixdes desenfreadas. Quantas vezes, [pergunta Janine],
Nndo nos salvamos do desespero, do desamparo, do édio e da agressividade,
apenas porgue a razdo nos acalma, nos contém, nos projeta o futuro? Que
crimes o amor desprezado ndo causaria, ndo fosse ele contido pela razdo?

Beirando os limites do laco social, Janine justifica a inibicdo de sua razdo,
que para ele s6 « vale quando a dissondncia (...) ndo é completa. Se o que sinto,
continua ele, e o que digo discordam em demasia, serd preciso aproxima-los ».

O sujeito freudiano das massas atualiza seus fantasmas infantis nos acontecimentos
coletivos. Ele revive, por exemplo, temas sensiveis de seu « mito individual » na
narrativa publica de uma tal fragédia. O testemunho da mde sobre a morte de
sua crianca pode ilustrar a questdo relativa ao delicado encontro de geracoes.

No climax da cena divulgada pela imprensa, e imaginada por milhdes de
sujeitos?’, a mde conduzia o carro e Jodo Hélio estava no banco traseiro. Ela

Havia avisado aos assaltantes que seu filho ndo havia conseguido se soltar
do cinto de seguranca. (...), a crian¢ca ndo conseguiu sair. (...) Com o menino

216 Freud citado por Zafiropoulos, op. cit., p. 24.

B Escolhemos o artigo Wikipédia porque aqui ndo importa o rigor da fonte escolhida, j& que o essencial é a funcdo
difusora da fonte; a forca do mito e do fantasma ndo depende da verdade factual.
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preso pelo lado de fora do veiculo, os assaltantes o arrastaram por sete
quilémetrosze.

Tocado pela histéria que guia o édio da massa, o sujeito pode ser exposto
a uma configuracdo de culpabilidade desestabilizadora e angustiante. Como foi
expresso publicamente, a coletividade enfra em luto. Sua divida com o Outro pode
ser atualizada na culpa envolvida nesse crime, e aqui, a dor do outro também pode
ser a sua. Mas qual tipo de dor, neste caso ¢ Freud dd alguns exemplos clinicos
onde sujeitos

Tomados de questionamentos cruéis, se perguntam se ndo sGo responsaveis
com sua negligéncia, ou sua imprudéncia, pela morte da pessoa amada.
(...) nada é capaz de dar fim aos tormentos que representam um tipo de
express@o patoldgica do luto (...). Sabemos que essas repreensdes sGo, em
certa medida, justificadas (...). Isso nGo quer dizer que a pessoa em luto seja
realmente culpada da morte de um parente ou foi negligente, como pretende
arepreens@o compulsiva: isso significa simplesmente que a morte do parente
satisfez um desejo inconsciente que, se tivesse a forca necessaria, teria
provocado essa morte. E contra esse desejo inconsciente que a repreens@o
se exerce (...): € o caso cldssico, o protdtipo da ambivaléncia da afetividade
humana.z

Essas palavras sdo de fato duras, mas descrevem uma situacdo comum,
mesmo se 0s elementos ndo correspondem em detalhes iguais para todo sujeito,
pois como vimos, apesar da divida com o Outro ser universal, cada fantasma é
« individual ».

E compreensivel que Janine acredite que o alivio de seu mal-estar dependa de
uma punicdo fantdastica dos culpados e € mesmo possivel que seu sofrimento se
apazigue assim, com um tal sacrificio. Ele se junta & massa sedenta por vinganca.
Um exemplo dado por Mauss ajuda a esclarecer tal posicdo : o ritual fUnebre que
encerra o luto €, em certas culturas, um sacrificio humano= e a leitura freudiana
indica que a divida simbolica (a culpabilidade) € atualizada na tragédia e paga com o rito, como
o fazem os filhos no mito da horda primitiva.

E dificil prosseguir essa discussio a luz da psicanalise sem ao menos citar o estudo freudiano sobre
o fantasma da crianca batidaz'. A formula mais fundamental desse fantasma masoquista se
reduz @ cena onde o sujeito apanha do pai. Ele apanha, na concepcgdo freudiana
desse fantasma, por conta da culpa de uma fantasia incestuosa ou parricida, de
um prazer proibido. Paradoxalmente, para Freud, nesse fantasma os tapas também
sdo fonte de prazer, pois sdo interpretados como um sinal de amor, como uma
metdafora incestuosa da penetracdo do pai=,

O desejo dessa penetracdo imoral € recalcada e ao mesmo substituida

o Hélio#O crime consultado no 19/07/2016.

218 Disponivel em https://pt. .
219 S. FREUD, Totem et tabu, op. cit., p.73-74.
220 M MAUSS, op. cit. Também ver : H. HUBERT, M. MAUSS, Essai sur la nature et la fonction du sacrifice. Disponivel em

http://classiques.ugac.ca/classiques/mauss_marcel/melanges_hist_religions/t2_sacrifice/sacrifice.html  consulta-
do em 19/07/2016.

21 S. FREUD, « Un enfant est battu », Névrose, psychose et perversion, Paris, Puf, 1997.
222 Esse € um detalhe do conjunto mitico da obra freudiana que se alinha & ambivaléncia articulada em Totem e
tabu.
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pela agressdo, que tfambém é expiada, na maior parte das vezes, na imagem de
uma outra crianca que ndo o proprio sujeito que fala desse seu fantasma. Ainda
sim, Freud observou que o sujeito pode reviver esse fantasma masoquista muito
comum, ndo apenas a partir de lembrancas, mas também na pratica sexual,
em leituras, e nds atualizamos, aqui neste artigo essa lista adicionando nela as
narrativas televisivas.

E dificil saber até que ponto a dor transmitida pela historia da morte de Jodo Hélio também
toma apoio nesse fantasma da crianca batida. Talvez a dor do luto também se associe a esse fantasma,
principalmente quando o martirio da crianga, tendo uma mae impotente como testemunha, ¢ destacado
e repetido pela televisdo. Apesar das diferengas com a dor do luto, essas realidades psiquicas nao
sdo excludentes, o gozo do fantasma sado-masoquista da crianca batida (um alter ego punido), se
aproxima da vinganca penal, na medida em que ¢ um fantasma de purifica¢do frente a um Outro
ofendido por um crime.

O luto e as leis : Edipo na politica

Segundo Freud, uma massa - como na comocdo publica do caso Jodo
Hélio - se forma quando « um certo niUmero de individuos que colocaram um Unico
e mesmo objeto no lugar do ideal do eu (...) se identificam uns com os outros a
partir de seu eu »=. Alimentado das midias de massa, um nUmero considerdvel
de manifestantes associados exigiam publicamente vinganca, e finalmente, a lei
penal brasileira foi alterada». Tentou-se ainda alterar a constituicdo para permitir
a reducdo da maioridade penalz. As iniciativas= desse tipo fomadas pelo poder
legislativo parecem portanto responder & mesma categoria da « sensibilidade »
que tomou de Janine sua « razdo ».

Impulsionado por um « turbilhGo de sentimentos » Janine sugeriu um novo culto
finebre/penal. Ele pensava em

Diferentes modos de impor a pena maxima. Se ndo defendo a pena de
morte contra os assassinos € apenas porque acho que é pouco. Ndo paro
de pensar que deveriam ter uma morte hedionda, como a que infligiram ao
pobre menino. Imagino suplicios medievais, aqueles cuja arte consistia em
prolongar ao madximo o sofrimento, em retardar a morte. (...) Torco para que,
na cadeiq, 0s assassinos recebam sua paga; torco para que a recebam de
modo demorado e sofrido (...). Quando penso que, desses infanticidas, os
proprios colegas de prisdo se livrardo, confesso sentir um consolo.

Nesse fantasma, o apaziguamento de sua angustia depende de uma
vinganca de sangue. Janine atribuia a essas imagens um poder magico, fazendo

223 M. ZAFIROPOULOS, op. cit., p. 24.

224 Segundo Aline Seabra Toschi (2007), a lei n° 11.464/07 que atrasa a progressdo de pena no caso de crimes he-
diondos foi criada em resposta & repercussdo do caso Jodo Hélio.

225 Segundo Campos « dois crimes de grande repercussdo publica (os assassinatos do casal Liana Friedenbach e
Felipe Caffé, em 2003, e o de Jodo Hélio, em 2007) - mobilizaram a apresentacdo e tramitacdo das Propostas
de Emenda a Constituicdo (PEC’s) favordveis a reducdo da maioridade penal na Cédmara dos Deputados ». M.
CAMPOS DA SILVEIRA, « Midia e Politica : a constru¢do da agenda nas propostas de reducdo da maioridade penal na Camara dos
Deputados » Opin. Publica, Campinas, vol. 15, n°2, 2009, p. 478. Disponivel em  http://dx.doi.org/10.1590/S0104-
62762009000200008 consultado no 11/04/ 2016.

22 Ndo houve, no entanto, qualquer discussdo a respeito da qualidade da prdtica penal atual. Seria interessante
verificar se esse fipo de medida inibe efetivamente a prdtica de crimes hediondos, ou se sGo apenas medidas
populistas e inférteis.
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delas seu « consolo ». Resumidamente, esse culto, ou essa lei se apoia da producdo
de imagens de pessoas torturadas antes de serem assassinadas. Animado pelos
meios de comunicacdo, Janine sugeria a « paga », ou a dadiva# a ser consagrada
ao Outro.

Angustia, culpa e froca

Lacan (1966/1948) discutiu o aspecto imagindrio da agressividade, citando
cenas da degradacdo humana que segundo ele seriam « magicamente eficazes »
: « casfracdo, mutilacdo, desmembramento, torcdes, rompimentos, devoracdo e
estouros do corpo »#. Ele ainda observou que tais cenas podem tomar a forma
de « praticas sociais »=, ou seja, elas podem ser instituidas e, por exemplo, tomar
a forma de lei e de praticas penais.

No mesmo texto Lacan cita ainda o Inferno do Jardim das delicias= (1503),
tela de Jerébnimo Bosch (1450-1516) repleta de criaturas demoniacas e atrocidades,
algumas delas, sem duvida assemelhadas aquelas que Janine descreveu em seu
fantasma. Esses personagens se encontram diante de figuras religiosas doentias,
de demodnios atormentados com formas e inclinacdes animalescas e de animais
com tracos humanos. SGo mulheres e homens moribundos, sexualmente abusados,
atormentados, aterrorizados, escravizados e alucinados.

Os personagens deste Inferno sio julgados e massacrados, eles pagam por um sentimento
de culpa, recebendo as mais cruéis punicdes desses seres assustadores. No processo, as figuras humanas
encontram-se de maos atadas para trds e amontoadas. Elas sdo violadas, torturadas, devoradas por
caes e demonios. Essas imagens criadas hd mais de 500 anos ndo sdo estranhas ao universo penal
brasileiro®', nem ao fantasma apresentado por Janine, ou ainda & qualguer cultura
onde a prdtica penal € visivelmente inspirada de 6dio e ndo de sua possivel funcdo
de apaziguamento.

O tema dessa forca misteriosa da imagem do corpo destruido, € aprofundada
no semindrio da Angustia=, onde o desejo do Outro é descrito como um reflexo do
desejo do sujeito do inconsciente. Lacan demonstra sua hipotese justamente pelo
sacrificio, rito que consistiria para ele « em agir como se eles [os deuses] desejassem
COmMOo Nos »=.

Segundo a observacdo de Hubert e Mauss, o sentido simbdlico do sacrificio
estd vinculado ao seu cardter imagindrio, com a destruicdo de um corpo que se
supoe maculado e que representa antes da sua destruicdo « a ultima amarra do
principio divino ao mundo profano, de modo que seu rompimento traz a consagracdo

21 Sobre esse tema, ver trés artigos de Marcel Mauss. M. MAUSS, « Essai sur le don », Sociologie et anthropologie, Paris,
Puf, 1950. ; M. MALUSS, « La religion et les origines du droit pénal d'apres un livre récent », op. cit. ; H. Hubert, M.
MAUSS, « Essai sur la nature et la fonction du sacrifice », op. cit. Estes sdo trés trabalhos essenciais de Mauss para
discuss@o da relacdo da prdatica penal como rito funebre.

228 J. LACAN, « L'agressivité en psychanalyse », Ecrits, Paris, Seuil, 1966, p. 104.

229 Ibid.

230 A obra pode ser visualizada detalhadamente aqui : https://tuinderlusten-jheronimusbosch.ntr.nl/en

231 A respeito, procurar os documentos publicados pela Anistia Internacional sobre os crimes cometidos por institui-

¢oes de seguranca de Estado brasileiro, ou estrangeiro, como este sobre a atuacdo da policia do Rio de Janeiro,
por exemplo : https://anistia.org.br/wp-content/uploads/2014/08/Br-Vim-buscar-sua-alma.pdf.

232 J.LACAN, Le séminaire, livre X. L' Angoisse, op. cit.
233 Ibid., p. 321.
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definitiva e irrevogadvel »=. Trata-se nessa leitura, de uma operacdo simbdlica que
pretende dissolver o conflito interno de quem pede o sacrificio. Um conflito entre
elementos antagonistas que supostamente se harmonizam quando © Corpo impuro
do « culpado » se separa de sua alma sagrada.

Os autores constataram que os espectadores do sacrificio se sentem purificados
pois supdem que o movimento operado na vitima se repete nele, dissolvendo a
tensdo angustiante. Essas observacdoes revelam o aspecto masoquista da prdtica
penal no sujeito que frente ao seu mal-estar e sua propria culpabilidade, reage
ao crime com &odio. Inconscientemente, o sujeito vé sua propria imagem no corpo
destruido. No entanto, apesar do alivio momentdneo trazido pelo sacrificio, essa
estratégia de combate ao mal-estar ndo suprime a culpabilidade do sujeito. Como
a crianca do fantasma da crianca batida, o criminoso punido € um duplo daqueles
que imputam nele a fonte do seu mal-estar. Quem sacrifica espera sair de uma
posicdo negativa para um estado de graca frente ao Outro.

Lacan propde uma alternativa ao mito do parricidio proposto por Freud
para a origem da culpabilidade. Para Lacan, a origem da culpabilidade vem da
angustia provocada pelo vazio no Outro. Aqui o sujeito perdido entre a angustia e
a culpabilidade fantasia a cura de seu mal-estar supondo o objeto (do sacrificio)
que falta ao Outro, e esse desejo ndo satisfeito pode se associar ao tema da
culpabilidade. Lacan sugeriu ao auditor do seu semindrio « frocar o sentido dessa falta
[do Outro] Ihe dando um conteudo |(...), isso explica o nascimento da culpabilidade
e sua relacdo com a angustia »#.

Essa discuss@o proposta por Lacan da relacdo do sacrificio com a angustia
parece particularmente apropriada para o caso Jodo Hélio, ja que Janine propunha
publicamente uma troca, de sangue por « consolo », ou um pouco de paz, diante
de uma figura divina na qual ele disse acreditar.

A divida e a dddiva

Lacan examina o tema das relacoes simbdlicas de tfroca com o Qutro e
ilustra seu pensamento discutindo a divida simbdlica com dois elementos da cultura
judaica. Segundo ele, o som do shofar indica ao sujeito a forma e o destino da
incompletude do Outro, modelando o «lugar da angustia » e indicando « seu desfecho
. a culpabilidade ou o perd@o »=,

O shofar € tocado no contexto do dia judaico do Grande perddo, o Yom
Kippur que, na antiga prdtica do ritual de purificacdo, o chefe religioso transmitia
ao bode expiatdrio os pecados de seu povo antes de Ihe sacrificars. A circuncisdo,
também tem para Lacan um rito de natureza sacrificial, o que ele ilustra citando
uma passagem do livro de Jeremias : « punirei todo circunciso em seu prepucio »=«,
Para Lacan, na cultura judaica, o prepucio € o objeto de uma operacdo simbdlica,

23 H. HUBERT, M. MAUSS, op. cit., p. 31.
235 J. LACAN, op. cit., p. 320.
236 Ibid.

237 O Yom kippur € mencionado no Levitico, livro que também trata das questdes da impureza e do perddo através
do sacrificio. Esse ritual é precedido do momento do julgamento divino, onde o shofar também é utilizado. A
pratica do sacrificio de animais de grande porte foi abolida, mas mantém-se viva de maneira aproximada por
grupos ortodoxos.

238 J.LACAN, op. cit., p. 247.
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um pedaco de carne que se substitui a impureza do sujeito quando destruido.
Um pedaco de corpo, um resto angustiante a ser consagrado ao Deus com sua
destruicdo.

Lacan evoca em seu semindrio a passagem biblica onde Deus ataca Moisés
porque ele se recusava a fazer a circuncisdo de seu filho. Mauss comenta junto
com Hubert a luta de Moisés com seu deus :

Caso levasse orito até seu fim, ele [o sacrificador] encontraria a morte e ndo
a vida. A vitima o substitui. Ela penetra solitaria na perigosa esfera do sacrificio
e morre, estd |d paraisso. O sacrificador permanece protegido : os deuses a
tomam em seu lugar. Ela o redime. Moisés ndo havia feito a circunciséo de
seu filho : lahwe veio «lutarn» com ele em uma pensdo. Moisés estava a ponto
de morrer quando sua mulher cortou violentamente o prepuUcio da crianca
(...). A destruicGo do prepucio satisfez ao deus que poupou Moisés. Ndo hd
sacrificio sem alguma referéncia a redencdoz.,

Lacan recorre a figura estereotipada de Shylock, um agiota judeu, egoista,
amargo, malvado e vingativo; personagem de uma peca O mercador de Veneza
de Shakespeare, polémica por seu teor antissemita. Anténio, protagonista da obra,
ndo pdde quitar a divida assumida com Shylock que pretendia porisso tirar-lhe um
pedaco de carne do seu coracdo. A troca no contexto da divida com o Outro,
disse Lacan, funciona segundo essa « lei da divida e da dddiva »», onde a moeda,
5O « pode ser esse pedaco de carne »».

Essa leireligiosa da froca com o Sagrado, segundo Lacan, deve ser interpretada
« pelo lado implacavel da relacdo ao Deus [do antigo testamento], essa maldade
divina que determina que é sempre com nossa carne que devemos pagar a divida »»,
Ele se refere a histéria de perseguicdo ao povo judeu, e a funcdo de «resto »w= que
lhe foi dada pelo mito cristdo, um objeto angustiante cuja mera existéncia remete
a falta e insatisfacdo desse Ser inconsciente.

Freud vé na neurose um fendmeno de natureza religiosa, ou tot€mica. Ele
chega inclusive a abolirem Totem e tabu a distincdo entre o chamado pensamento
animista e o inconsciente. Para Freud essa dimensdo religiosa deve ser considerada
na andlise, porque o analista se depara com sujeitos que « construiram proibicoes-
fabu individuais, tabus tdo rigorosamente obedecidos quanto os nativos o fazem
em sua tribo ou sociedade »#. Seria ainda mais apropriado, dizia Freud, chamar
a patologia do obsessivo (literalmente o « doente das obrigag¢cdes » Zwangskrank),
de « Tabukrankheit »», doenca do tabu.

Para Freud, no fundamento das sociedades, a cultura, a lei e a religido ndo
se distinguem?s, Sob esse ponto de vista, as praticas penais aparecem como um

239 H. HUBERT, M. MAUSS, op. cit., p. 76. Uma curiosidade dessa passagem das mais lembradas sobre a histéria de
Moisés € que uma crianca também é agredida frente ao Outro, pelo seu amor.

240 Termo de Marcel Mauss empregado por Lacan in op. cit., p. 254.

241 Ibid.

242 Ibid., p. 255.

243 Ibid.

244 S. FREUD, Totem und Tabou, Frankfurt am Main, Fischer, 1991, p. 74.

245 Ibid.

246 Freud passa pela questdo nos primeiros capitulos de Totem e tabu, op. cit., e T. REIK, Le besoin d'avouer, Paris,
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género teatral associado ao sacrificio penal#. Nessa apresentacdo se encenda o
amor ao pai e o édio para aquele que ofende sua lei. Para o sujeito das massas,
esse « espetdculo » toma uma forma tragicaz e tornar-se uma questdo de vida ou
de morte, dai o jogo de linguagem que Freud faz com a palavra alema Schauspiel.

Concluo esse texto observando que o sujeito « sem razdo » esta submetido a
forca do inconsciente, mas em sua dimensao religiosa. A religiosidade, nesse caso, nao esté ligada a
uma institui¢ao precisa, mas a relagdo do sujeito ao real, mesmo que ele seja ateu : « Os deuses [para
quem recorre ao sacrificio] sdo um elemento do real e sua existéncia ndo depende da nossa vontade,
mesmo se ndo temos nenhuma relagdo com eles »*. Mesmo sendo ateus, ressalta Lacan o
religioso existe em nds e ignorar sua presenca e sua complexidade apenas abre
0s caminhos para sua forca maorbida.

Como Fassin indicou, essa relacdo pode ultrapassar os limites da lei e
automaticamente o interesse coletivo da sociedade. As reacoes desmedidas de
odio, que se pretendem justificadas em nome de algum ideal podem ser criminosas.
Por um lado esse excesso deve ser observado pelas instituicoes e as leis devem ser
consideradas, pois a angustia ndo exime do sujeito a responsabilidade sobre seus
atos. Por outro lado, ao contrdrio do que decorreu do caso Jodo Hélio e de outros,
a lei ndo pode ser deduzida da angustia, por varios motivos. Sobretudo, porque
a funcdo do Estado e de seus representantes ndo € a de se submeter serviimente
a esse Outro terrivel. As instituicdoes do Estado, mesmo embasadas por suas leis,
também podem « perder a razdo » e operar no crime. Os representantes dessas
instituicoes, devem sobretudo ser capaz de se posicionar e velar pelo lagco social.

Payot & Rivages, 1997, onde ele discute longamente o assunto.

24 S. FREUD, « Personagens psicopdticos no palco », Obras completas. Rio de Janeiro, Imago, vol. VI, 1977.

248 A palavra « tragédia» faz alusdo ao sacrificio, j& que sua etimologia designa o « canto do bode » (expiatério). Em

seu arfigo Thédtre occidental - Histoire, Robert Pignarre indica que o teatro em suas origens « Se constituiu como
uma arte apdés se emancipar das liturgias religiosas de onde ele veio, dessa espécie de culto a Dionisio que, como
outros cultos agrdrios primitivos, praticava em tempos remotos um ritual mdgico repleto de sacrificios humanos e
de canibalismo », in Encyclopcedia Universalis. Consulfado em __ consultado no 20/07/2012.

249 A palavra Schauspiel, ou peca de teatro em alemdo, é utilizada por Freud nesse texto paraindicar a participacdo

ativa de quem assiste & cena ; os radicais Schau (olhar do espectador) e Spiel (atuacdo na peca de teatro) supde
que para se completar, precisa da participacdo ativa do ator, assim como do espectador.

250 J.LACAN, op. cit., p. 355-356.
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« Sortir du confort de la pensée occidentale »
Entretien avec Abdellah Taia

Par Lionel LE CORRE

Né a Rabat en 1973, Abdellah Taia a publié aux Editions du Seuil plusieurs romans,
traduits en Europe et aux USA : « L' Armée du Salut » (2006), « Une mélancolie arabe »
(2008), « Le Jour du Roi » (Prix de Flore 2010), « Infideles » (2012), « Un pays pour
mourir» (2015) et « Celui qui est digne d'étre aimé » (janvier 2017). llaréalise en 2014
son premier fim, « L’Armée du Salut », d’apres son roman éponyme. |l vit en France
depuis 1999. L'entrevue a été realisee le 28 juillet 2017.

Lionel LE CORRE : Il y a dix ans tu as fait la couverture de la revue marocaine Tel Quel
sous I'infitulé « Homosexuel, envers et contre tous ». A l'époque ce coming out a fait
événement et propos au Maroc et ailleurs. Qu’'est-ce que ¢a a changé pour toi 2

Abdellah TAIA : Pour I'individu que je suis, cet acte n’a absolument rien changé.
Ce n'est pas ce coming out qui m’a libéré ou bien aidé a avancer dans ma fagcon
de penser le monde. Pas du tout. Mon émancipation, je I'ai faite a I'dge de 12 ans,
au Maroc, mais sans le dire aux autres. J'ai décidé a ce moment-la que je n’avais
pas besoin de la bénédiction des autres pour exister et que, pour continuer a vivre
sans étre rejeté, violé, il me fallait étre plus intelligent que les autres. Plus malin. Et,
aussi, plus dur. En 2006, face a la question de la journaliste marocaine de Tel Quel,
« Etes-vous homosexuel 2 », j'ai compris qu'il me fallait inventer quelque chose pour
dire la vérité homosexuelle. Pas seulement Ia mienne. |l fallait donner du sens a ce
monde, celui des homosexuels marocains, arabes, musulmans. Des mofts justes.
Politiquement justes. Pas des mots qui vont dans le sens de I'Occident. Pas des
mofts binaires. Pas des mofs qui rejettent ma mere, mes sceurs, les pauvres comme
nous. C'était cela le défi : faire que ce coming out ne concerne pas uniquement
ceux qui sont déja piétinés, tués. Il fallait faire grandir cette notion de coming out,
la réinventer. Prendre ce que j'ai en moi et le donner au monde d'une maniere
digne. Ecrire digne. Parler digne. Ne pas tomber dans les pieges du Maroc et encore
moins dans ceux de la France.

LLC : Deux ans apres la une de Tel Quel, tu fais paraitre un texte intitulé « I'homosexualité
expliguée a ma mere ». Comment ta famille a-t-elle réagit 2

AT : J'ai écrit ce texte pour dire I'attachement et non pas pour dire un «je» égoiste
qui ne pense qu'a lui-méme. Cette lettre toute entiere ramene Ia question de
I'hnomosexualité au coceur méme de la famille, du monde. Elle dit le besoin d'étre
compris par ceux qui,  un moment, ont laissé les autres vous salir, vous rabaisser,
vous traiter comme le pauvre que vous étes déjd. Je suis homosexuel et je suis
pauvre. Pauvre comme ma mere, mes copains, et pleins d’autres gens a qui on ne
pense pas au Maroc. Je voulais dire & ma mere que mon combat est son combat.
Et son combat est mon combat. Une solidarité absolue. ABSOLUE. Vivre a Paris n'a
pas fait de moi quelqu’un qui s'aveugle. Penser mon homosexualité c'est penser
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le monde, penser les classes sociales, penser la politique, penser le Nord et le Sud.
Etre homosexuel n'est pas une facon de vivre a part. Etre homosexuel c’est penser
aux autres qui sont rejetés. Ma famille n'a pas compris cette lettre a sa publication.
lls avaient encore peur. Ce n'est que deux ans plus tard, apres la mort de notre
mere, qu'ils ont compris. Et, méme si cela m’avait fait mal, j’ ai toujours estimé qu'ils
avaient le droit de réagir mal. Je respecte cela.

LLC : Le coming out est un acte ambigu. S'il permet de dégager un espace de
parole, il entraine la répétition de son énoncé (lorsqu’on change de travail, lorsque la
famille se transforme etc.) Par certains aspects, cette répétition est un enfermement
voire une normalisation. Le coming out est aussi une prise de risque vis-a-vis de la
violence d'autrui. Que penses-tu de ton coming out dans I'apres coup ¢ As-tu fait
I'expérience du rejet ou de la stigmatisation en France ou au Maroc#' 2

AT : J'entends régulierement des phrases comme : « Mais tu ne parles que
d’homosexualité | », « Passe a autre chose ! Il n'y a pas que I'homosexualité dans
la vie », etc. D'une part, je pense que certains ont mal lu mes livres. Et, d’autre part,
ces réactions confirment a quel point I'nomophobie est encore dominante dans
ce monde, méme a Paris, méme a New York. Il y a la facade de I'ouverture d’esprit
etily ale fond de la pensée de certaines personnes (des millions et des millions de
personnes...). A moi d’éviter les pieges et de ne surtout pas les laisser m’enfermer
dans ce qu'ils croient étre une pensée libre... Je n'ai pas eu du tout peur de Paris
quand j'airéussi ay venir, en 1998. Je savais ce qu'il fallait faire sans trop frahir quije
suis. Je n'ai pas eu honte de cette ambition (folle quand méme) : devenir écrivain
a Paris, étre publié a Paris. Malgré le racisme envers les Arabes, une certaine France
blanche n'a pas réussi  m'arréter ni @ me fransformer en un homosexuel arabe
présentable, c’est-a-dire un Arabe qui dit ce que les Francais ont envie d’entendre...

LLC : A la suite de I'article de Tel Quel, ta mere t'aurait dit par téléphone : « As-tu
perdu la téte pour nous faire ca. Pour dire toutes ces choses qu’'on ne dit pas ».
Cette formule me semble bien caractériser ton travail d’auteur, les romans comme
les articles de presse. Que signifie pour toi cette position de celui qui dit ces choses
qu’'on ne dit pas 2

AT : Ma mere, analphabete, a élevé onze enfants. Elle avait une parfaite connaissance
du monde et des enjeux de la société ou elle vivait. Elle savait nous protéger. Elle
ne nous mentait pas sur la nature du monde, des étres humains. Elle était réaliste
et n’enjolivait jamais la réalité. Elle nous disait qui étaient nos ennemis et elle nous
ordonnait de leur mentir pour se protéger. Il n'y avait que cela comme moyens de
survie. Quand le pouvoir ne vous protege pas, alors, il ne mérite pas de connaitre
votre vérité. La vérité est vue comme une faiblesse dans la société (pas seulement
au Maroc). Donner a voir de son plein gré ses propres faiblesses est une faute
tres grave. Dire mon homosexualité, la révéler au monde, c’est, selon la logique
parfaitement compréhensible de ma mere, donner a I'autre des arguments pour
vous enfermer davantage, vous cracher dessus et vous jeter dans le feu. Ma meére
était une pessimiste en guerre contre le monde. En permanence en guerre. J'qi
un peu hérité cela d’elle. Et, je crois, qu'il serait vraiment malhonnéte de ma part
d’essayer de présenter au monde ma mere comme une femme qui ne comprenait

21 L'article 489 du code pénal du Maroc du criminalise « les actes licencieux ou contre nature avec un individu du
méme sexe ». L'homosexualité est illégale au Maroc, elle est punissable de 6 mois & 3 ans d’emprisonnement et
d'une amende de 120 a 1200 dirhams.
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pas justement le monde parce qu’elle ne savait pas qui étaient Descartes et Michel
Foucault. Ma mere n'a pas eu besoin de ces deux penseurs pour savoir la vérité
historique. Elle n'a attendu la bénédiction de personne pour agir. Pour crier. Attaquer.
Elle n’était pas particulierement gentille comme femme. Je n’étais pas du tout son
fils préféré. Mais je dois avouer que c’est elle qui avait raison. Plus que raison. Elle
me manque. Méme sa cruauté et sa dictature me manqguent. Elle est décédée en
2010. Aujourd’hui, je vois clairement qu’elle n’était pas homophobe. Les pauvres ne
sont pas homophobes. C’est le systeme qui veut qu'ils le soient, qu'ils le deviennent.
L'"homophobie est installée, nourrie politiquement au Maroc par le pouvoir.

LLC : Ton travail d'auteur montre aussi que les milieux populaires ne sont pas
moins travaillés que d’'autres par la question homosexuelle mais selon des formes
d’homosocialité spécifiques. Je pense par exemple au moussem de Sidi Ali pres
de Meknes qui véneéere Lalla Aicha» qui montre qu'il existe, dans le cadre de ce
pelerinage, une solution sociale au choix homosexuel. Pourrais-tu en dire un peu
plus sur ce moussem ou d’autres formes d’homosocialité qui fravaillent la société
marocaine ¢

AT : L'Occident ne pense aI'homosexualité qu’a travers ses propres critéres, ses propres
codes. Cela ne lui tfraverse pas I'esprit que d'autres facons de vivre I'nomosexualité
existent ailleurs dans le monde. Ce qui se passe dans les mausolées marocains
prouve qu'une libération autre est possible. Depuis longtemps possible. Bien avant
que les puissances occidentales n’arrivent en Afrique, ces modes de vie, de résister,
existent. Et, crois-moi, ils sont tres inspirants. Mais, il y a un probleme : I'Occident a
largement réussi & folkloriser les cultures populaires au Maroc et en Algérie (entre
autres). Certains marocains ont aujourd’hui honte de ces traditions : ils les voient
comme quelgue chose d'inférieur, de pauvre, de sans intérét, et ils ne se rendent
pas compte que, en portant un tel regard sur leur propre culture, a quel point ils sont
encore colonisés. Quand j'étais petit, j'allais dans ces mausolées avec ma tante,
mes sceurs, mon pere. Et je voyais bien qu'il s’y passait quelque chose de mystérieux,
d’effrayant, de beau et de tres transgressif. Je crois que la premiere fois que j'ai vu
un homme homosexuel (habillé d'une djellaba verte) qui assumait devant les autres
ce qu'il était, cela s’est passé 1a : dans un mausolée marocain. Un lieu traditionnel
et libre. Un lieu pour remettre en question I'ordre du monde. Il s'est lancé, devant
nos yeux fascinés, dans une transe magnifique et libératrice. Tout ce que j'ai écrit
dans mes romans porte les traces et les souvenirs de ces lieux. La modernité est Ia
aussi, chez cet homme en djellaba, chez ces gens écrasés et qui résistent avec ce
gu'’ils ont. Rien. Dire mon homosexudalité c’est porter avec moi ces gens aussi et ne
pas réepéter toujours des termes et des concepts inventés en Occident. Le monde
est grand, riche, cruel. A moi de faire en sorte de ne pas devenir de nouveau un
esclave. Un consommateur dominé par d'autres puissances. Un gay futile qui se
prosterne devant le néo-colonialisme.

LLC : Plus que du Maroc, tu es d’abord I'écrivain d'un lieu, le quartier ou tu as grandi,
Hay Salam & Salé. En quoi est-ce déterminant pour toi d'écrire et de parler a partir
de ce lieu coincé entre un aéroport et une prison 2 Pourquoi faire de Salé un objet
d'écriture 2

AT : Je ne I'ai absolument pas décidé. Cela s'est imposé d moi des le départ, des

%2 F. CORBISIERO, « L'homosexualité au Maroc : un ""'mythe" d'apparition et de disparition qui habite Sidi Ali », Etre
homosexuel au Maghreb (M. LACHHEB dir.), IRMC-Karthala, 2016, p. 115-130.
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que j'ai commencé a écrire, au Maroc, dans un journal intime en francais. J'avais
alors 18 ans. Je révais de Paris. Et je ne maitrisais pas la langue de Moliere. Hay
Salam, ses espaces, ses gens, ses cris, ses crimes, sa sexualité, sa terre, son ciel, sa
sexualité débordante, ses pauvres abandonnés par le pouvoir marocain, tout cela
est sorti. Voulait sortir. Je n'ai fait que suivre cette voix intérieure. Plus exactement,
ces voix intérieures. Tout est en moi. Encore et encore. D'une certaine facon, tout
cela est logique : on ne peut jamais échapper au lieu ou on a vu le jour. On reste a
tout jamais attaché a la terre ou on a grandi. On ne change pas, au fond.

LLC : Dans ton lexique pour dire I'hnomosexualité, tu revendiques le terme « homosexuel
», dans les livres et articles on croise aussi les termes « mathali » et « nouiba », ainsi
que les termes « zamel » et « pédé » entendus eux comme des injures. On ne trouve jamais le
terme « gay », non plus « homoérotisme », « homosocialité » etc. Pourquoi cet usage quasi exclusif
du terme « homosexuel » qui est parfois pensé du c6té du pathologique ? Le terme « homosexuel »
s’est-il imposé a toi ou y places-tu une intention politique ?

AT : Dans mes livres, j'essaie d'éfre fidele a mes propres définitions qui ne rencontrent
pas forcément celles des autres. L'homosexuel ne vit pas seul. Il est dans le monde.
Avec les hétérosexuels qui, méme s'ils continuent de I'opprimer, I'influencent
énormément. Pour moi, I'hnomosexualité n'est pas une case ou un placard. C'est
plutdt quelque chose qui évolue. Il est tres important de ne pas écrire ce que les
autres attendent de vous, surtout quelqu’'un comme moi qui vient d'un pays arabe,
musulman. Il est fres important de dire sa propre vérité et non pas celle qui domine,
qui est a la mode, qui célebre la liberté selon les codes occidentaux. On est |a pour
apporter une complexité et non pas pour se faire bénir par tel ou tel intellectuel.

LLC : Il y a dans tes écrits une politisation de la question homosexuelle. C'est-a-
dire que tu te sers de ton homosexualité comme d’'un dissolvant des rapports
de domination, notamment postcoloniaux, que ceux-ci concernent ou non des
homosexuels... Selon toi qu’est-ce que I'homosexualité permet d’apercevoir qui
sinon reste dans I'ombre 2

AT : Tous les homosexuels ne sont pas forcément libres. Je dirai méme qu'ily a en
ce moment un courant tres conservateur chez les homosexuels occidentaux. Ou
est Jean Genet 2 Ou est James Baldwin (le vrairévolutionnaire, pas celui qui fait son
retour d’'une maniere tres lisse, tres fashion, depuis un an) 2 Certains jours, je trouve
que les homosexuels ont renoncé, ils se sont embourgeoisés. lls ont oublié que le
combat homosexuel ne concerne pas que les homosexuels. Il doit aussi impliquer
les autres rejetés, les autres opprimés. Certains jours, I'homosexualité parait si vide. |l
n'y a que chez les transsexuelles que je vois, parfois, une lumiere d'une révolte vraie.
D’'une insoumission réelle et tres inspirante. Nous vivons dans une époque ou tout
se banalise. Les vrais combats (forcément politiques) sont mis de coté. On est dans
le buzz. On est dans de nouvelles prisons et on se croit tellement libre. On est dans
ce qui va nous conforter, nous Iécher, nous endormir, nous abrutir. Les homosexuels
demandent la méme chose que les autres aujourd’hui.

LLC : Dans Etre homosexuel au Maghreb®, Eric Fassin pointe un paradoxe : comment je
peux me dire homosexuel dans le Maghreb en tant que maghrébin, et comment
le Maghreb pense la question homosexuelle — qui n'est pas pensée comme en
Occident. Il me semble que ton écriture tire son efficace de ce paradoxe pour

253 E. FASSIN, « Préface », op. cit., p. 11-14 p.
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cette raison que tu es précisément placé a ce point ou tu fais de ton symptéme un
savoir. Qu’'en penses-tu ¢

AT : Il est clair que je suis entre deux mondes. Ecartelé. Mais, je le dis et je le redis,
ma fidélité premiere va aux Arabes, aux musulmans, méme quand ils me rejettent.
Un écrivain doit étre d la hauteur d'une certaine vérité historique. Il doit parler pour
lui et pour les autres. Je suis un émigré en France et je vois tous les jours le racisme
que les Francais d'origine musulmane subissent dans ce pays. En Occident, d'une
maniere générale. L’homosexuel que je suis a le devoir de porter ces vies aussi,
les écrire, les révéler et méme, je dirai, les aider a mieux exister face aux autres et
leur ignorance scandaleuse. Je ne peux pas rester dans le confort de la pensée
occidentale. Et je ne peux pas devenirI'arabe gay de service. Jamais de la vie. Ecrire
c’est se révolter. Pas seulement contre ma mere, contre ma famille. C’est aussi se
révolter contre la pensée occidentale qui continue de tout faire pourignorer I'autre
quand il est par exemple musulman. Nous vivons une époque tres dangereuse et
il est hors de question d'oublier I'Histoire. Notre Histoire. La nécessité de réparer ce
qui a été cassé. Etre d'une maniere juste dans une temporalité qui permet de bien
réfléchir le monde, mieux le porter, mieux le critiquer.

LLC : Ce qui m'intéresse dans tes prises de position lors du Printemps arabe, c’est
que tu rappelles que ces mouvements révolutionnaires nous indiquent qu’on est
encore dans I'histoire (méme si certains disent qu’on en est sorti et d’autres, que le
sujet africain n'y est méme pas entré). Donc, non seulement on n’est pas sorti de
I"histoire et ce qui s’est passé lors du Printemps arabe est bien la preuve qu'ily a des
mouvements de mobilisation qui s’organisent par des voies qui leurs sont propres.
Peux-tu me dire le regard que tu portes sur cet événement débuté il y a cing ans 2

AT : C’est un événement majeur. MAJEUR. Certains croient que c’est déja fini. lls se
trompent. Le Printemps Arabe est encore dans les consciences arabes. Il est encore
un projet vivant. Tres vivant. Il est la preuve méme que les Arabes ne dorment pas. |l
nous rappelle aussi a quel point ce peuple arésisté depuis la fin de la colonisation aux
dictateurs arabes (soutenus tres largement par I'Occident). Et continue de le faire.

LLC : Derniere question : dans Le rouge du tarbouche, tu évoques Abdallah, le
funambule de Genet, son dernier amant, en promettant une biographie. Ou en
est ce projet ¢

AT : Ce projet a évolué. Il n'est plus question de biographie mais plutét de roman.
Sur deux Abdallah. Ca sera aussi I'occasion d’écrire enfin sur Jean Genet. Cet
homme manque énormément aujourd’hui. Sa radicalité, sa poésie, ses révoltes, son
regard dur et juste sur la France et le monde, tout cela nous manque beaucoup.
Beaucoup. Jean Genet est la figure homosexuelle dont je me sens le plus proche.
De plus en plus proche.
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Liminality and mourning
a clinical ethnography

Raphaélle RABANES

Foreword

At the invitation of the Sygne editorial board, | dove back into research that |
conducted about ten years ago, while | was practicing as a clinical psychologist in
Seine-Saint-Denis, an underserved area on the outskirts of Paris. My clinical time was
split between the family planning consultation, the maternity, and the gynecology unit
of a public hospital. Doctors and health workers often referred patients to me when
they reached the limits of what they knew to say. In particular, they directed patients
to me when confronted with a bleaker side of maternity, stilloirth or late medical
termination. My work with expecting or recent parents came to focus on families
experiencing loss in a moment when life was expected. | turned to psychoanalytic
anthropology to make sense of what | was witnhessing, and joined the University of
Paris Diderot/CNRS research laboratory then called « Psychoanalysis and Social
Practices». With Paul-Laurent Assoun, | took part in an inferdisciplinary research feam
on « Bodies and the city », for which | presented a report on the liminal inscription
of fetal death in the city. | then defended a thesis directed by Markos Zafiropoulos,
titled “Porter la mort de I'aufre en soi: Le deuil de maternité” (Bearing the other’s
death: mourning maternity).

Using my own clinical practice as an ethnographic source allowed a deep
engagement with the complexity of the psychic and social work at play in mourning a
death before birth. Engaging in a clinical ethnography gave me unique psychological
insights, but restrictions emerged from this method : it didn't allow me to engage with
mothers who didn't come to talk therapy. For such insight, I refer to the ethnographic
work of Rayna Rapp, who elucidates the political and social factors structuring the
positions of women grappling with reproductive choice, whom she calls « moral
pioneers y=. Despite these limitations in my past work, and having turned to entirely
different questions in my research since then, | am happy to revisit the question
of mourning maternity, and offer new perspectives on it. Writing about this topic
is delicate. As a defendant of reproductive choice, | cannot evacuate the fact
that the idea of grief after pregnancy loss is often weaponized against women’s
rights. As a Disability Studies scholar, | know that the ethical implications of prenatal
screening weigh heavy. Yet, | believe it is essential to engage with the complexity
of the experience of mothers.

| start this article with the story of the therapeutic work of a woman | have
renamed Mary. In our weekly therapy sessions over eight months, Mary grappled with
the grieving of a child she could not bear to term, and confronted public instutions
on their ambiguous registering this relation. The uneasy inscription with which Mary
— and many other parents — struggled led me to the cemetery of Thiais, where a

24 R. RAPP, Testing Women, Testing the Fetus, New York, Routledge, 1999, p. 307.
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controversial space for fetuses was negotiated in the early 2000s. After a visit of the
cemetery and its public « garden of memory », | question the historical conditions of
inscription of those who passed before coming to life, and reflect on the ontological
status of the fetus=. | question what is lost with the fetus, and what this experience
of loss reveals about our relationship to liminal presences and objects.

Mourning Maternity

Mary entered my office with a big file in her hands. « Do you want to look at
this 2 The doctor told me to come see you », she said as she sat down in my office,
dropping her medical file onto my desk as if she wanted to rid herself of it. 24-weeks
pregnant, she had just been informed that the baby she carried was diagnosed with
a genetic anomaly, and was instructed of the possibility to terminate her pregnancy.
She didn’t quite expect to be there, holding that kind of news, but now she was
trying to imagine the next steps. She sat for a while in silence, before explaining
to me that she was already quite sure she would terminate her pregnancy, even
though she perceived this act as « crude and violent ». She was in a paradoxical
position toward her decision : she stated that it was her « only logical choice », but
distanced herself from it : « | wanted to keep her, but medicine decided otherwise ».

Nearly forty years old at the time, she already had two children with her
husband, and had lived this third pregnancy as an unexpected and hopeful return
to maternity. As a working-class mother who was about to start work again, to have
a new baby would have allowed her to stay at home longer. She was very proud
of her function as a primary care-taker, which she wanted to keep, but she saw this
future come to a close with the termination she was about to choose.

When Mary came to her next appointment a week later, she was programmed
to give birth to her child, whose heart had already been medically stopped. She
remained mostly silent during our encounter, but asked that | visit her hospital room
a few of days later. After the birth, she told me she declined to go to the morgue
s« I sent my husband because | was afraid my baby looked monstrous. Even now
that my husband has seen her and reassured me, | can’t » She stopped talking, as
if in a state of heightened stupor, riddled with feelings that were still unspeakable.
« It seems that what you are feeling right now exceed what you can think », | told
her. « Maybe you can come try to make sense of this when you are ready ¢ » She
nodded in agreement. We met weekly for the next eight months.

At first in a state of shock, Mary kept repeating a factual narration of the
events she went through. She regretted « not to have had the strength » to hold her
daughterin her arms and say goodbye. She also judged herself severely for deciding
to let the hospital take care of the remains, and since then for not being able to go
the cemetery. She gave me a letter addressed to her daughter, because she had
« nowhere to leave it ». Our sessions were invested as a substitute to her sepulcher.
She explained this was one of the only spaces where she could talk about her grief,
because | had been a withess of that moment. She also dedicated a box to the
memory of « her angel », in which she isolated keepsakes from her, so that they
didn’t «invade her life ». By containing her grief, she also isolated herself from those
she perceived as unable to understand her.

%5 This ontological ambiguity is perceivable in the variety of terms used to name it. If the doctors talk about a fetus, parents and mid-

wives talk about a baby or a child. I switch between these two registers based on the realm I am engaging with.
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After two months, she eventually decided to visit her daughter’s resting place.
She imagined she had a sepulcher at the local cemetery, but discovered instead that
her remains had been placed in the distant cemetery of Thiais. Furthermore, what
she had imagined as the grave of her baby was in fact a collective space, without
any individual acknowledgement, or even a dedicated space for children. Her
daughter had been cremated by the hospital, and her ashes had been deposited
at a common site called « the garden of memory », in a faraway cemetery. She
became tormented by this lack of inscription, and entered into a war with public
institutions. During the following couple of months, her anger dominated her life and
our sessions. She entered in a dispute with the city because they omitted to mention
her baby in the notifications of births and deaths. She was also angry at her husband
for not ordering an inscription to leave at the cemetery, but couldn’t bring herself
to talking about it with him.

Her « request toward the State », as she articulated it herself, was also, in a
parallelmovement, addressed to a much more intimate audience. She battled with
the hospital and the city hall, even considering filing a legal suit, but discovered
another recipient of her blame as our sessions went by. She was angry that her
parents, and especially her mother, refused to acknowledge her loss as the loss of
a child. Through their actions, she felt that they denied its inscription in the family.
Directing reproaches towards others allowed her at first to move away from the
anger she felt towards her family. This interpretation, which she formulated herself,
was a turning point in our sessions and in her experience of her grief.

The therapeutic work made Mary perceive another origin for the conflicts she enacted
after the termination of her pregnancy. The centrality of her anger in grief became
the occasion to understand the centrality of the rivalry with her brothers in her life,
and fraught relationship with her mother. She realized she used a conflict with her
brothers to gain distance from her mother, whose toxic influence had overshadowed
her life. Despite years and distance, Mary still waited for a validation that her mother
was unable to give.

As Mary terminated her pregnancy, she lost the promise of a child, as well as her
social recognition as mother in the eyes of her own mother. This infimate loss was
amplified by its lack of social inscription, and she directed her anger towards public
institutions. Mary blamed the hospital for not following through on its promise to
« take care » of her daughter. While she was noft sufficiently informed about what
would become of her remains, she realized that she also didn’t want to know at
the time, and could not imagine giving a burial to her daughter. It fook her time to
think through the ambivalence of her demand. She could not bring herself to inquire
about the specific conditions with which the hospital was going to dispose of the
remains at the fime when she signed a waiver deferring this responsibility to them.
While it is essential to situate reproductive choices within the neoliberal logic
of both individual responsibility and eugenics, | move here in another direction.
Through the story of Mary, | examine the social and psychic entanglements of late-
term pregnancy terminationz. While Mary didn’t regret her decision to terminate her
pregnancy, she grappled with her paradoxal desire to both let go of, and hold onto
her lost child, manifested in her initial refusal, and her later desire to give it space. This
found echo both in alack of recognition by her own mother, and in the anonymous
treatment of fetal remains by the hospital and the state. When she thought she had

256 w
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passed on to the public hospital the responsibility to bury her child, she had in fact
given way to the erasure of its passing, through the disappearance of any material
link with it. Mary’s discovery led me to question the hospital about tfreatment of
remains, and pushed me to give more attention to the social conditions of burial,
initiating my venture outside of the consultation room. It led me to the cemetery of
Thiais, and to historical practices surrounding perinatal death.

An inscription at the margins

Set in a faraway working-class suburb of Paris, the cemetery of Thiais is a
liminal space where people from the whole greater Parisian area are buried, when
they die without next of kin, or if their family cannot afford a burial. Being buried in
this cemetery often carries important connotations of class, race and social status.
Families trying to visit the cemetery experience the distance separating this space
from the rest of society, as it is isolated from urban centers, and requires a long
commute to be reached. Within the cemetery, two distinct collective memorial
spaces exist, reflecting different institutional approaches to the burial of babies who
died before birth.

The first space is dedicated to stillborns and fetuses from Parisian hospitals,
and was built after advocacy by the psychologist Jean-Pierre Legros, and the
discovery of a collection of fetuses in the archive of the Hospital Saint-Vincent-de-
Paul=. In the 1990s and 2000s, mental health professionals advocated for improved
clinical protocols regarding perinatal deathz:, They recommended that parents be
encouraged to see and hold their babies, that portrait photographs be added to
the medical files for later access by parents, and that individualized sites of burial
be arranged when parents delegate the handling of remains to hospitals. Parents
from Parisian hospitals who leave burials to the care of Parisian hospitals now know
that babies will have a specific and identifiable burial site for five years. Some graves
end up being appropriated by families and have headstones or flowers, but many
others have no signs of family visit.

Parents of non-Parisian hospitals have to turn to a second space, a memorial
dedicated to « gifts to medicine », which receives only cremations. The memorial
figures a large grassy area, with a monument to « the gift of bodies to science » in
the middle, on which signs by several hospitals and universities are apposed. Rows
of shrubs surround the monument, and myriads of votive offerings, plagues, flowers,
toys, and stuffed animals lay at their feet. The messages left there commemorate
both children and adults, but certain spaces gather more plagues and offerings in
memory of children, showing that mourners aim to constitute an identifiable place
for them within the loosely-structured square of the memorial.

This « garden of memory » may not live up to the representations that parents

27 J.-P. LEGROS, « “Avenue I, division 102”. Le devenir des corps au cimetiére parisien de Thiais ; un parcours initiatique » in C. LE

GRAND-SEBILLE, M.-F. MOREL, F. ZONABEND, Le Feetus, le nourrisson et la mort, Paris, LHarmattan, 1998, p. 199 ; C. MANAOUIL,
M. DECOURCELLE, M. GIGNON, 0. JARDE, « Retour sur «l’affaire» des feetus de la chambre mortuaire de 'Hopital Saint-Vincent-de-
Paul a Paris », Journal de médecine Iégale et de droit médical, 2007, vol. 50, n°4, p. 231-237.

298 G. DELAISI de PARSEVAL, « Les deuils périnataux », Etudes, n°387-5, novembre 1997 ; M. DUMOULIN, A.-S. VALAT, « L'enfant décédé
en maternité : un rituel réinventé », in C. LE GRAND-SEBILLE, M.-E. MOREL, F. ZONABEND, op. cit. ; M. FELLOUS, A la recherche de
nouveaux rites, Paris, L'Harmattan, 2001 ; S. FOURNIER « Le patrimoire, la mort et le temps : logiques de deuil et de résurrection
symbolique », Malmorts, Revenants et Vampires en Europe, Paris, LHarmattan, 2005.
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have of their baby’s resting place. For Mary, this space of (un)burial came to symbolize
the impossible inscription of her experience in the social and familial realm. While many
parents and psychologists advocate for more recognition and inscription, | argue
that the fetus, tenuously existing at the threshold between life and death embodies
a liminal state that no burial solution can fully mitigate. In my clinical work, | noticed
that parents who consulted regarding late-term pregnancy loss often expressed
their pain through recriminations towards the State about the modalities of burial
and limits of recognition, while at the same time often refusing to organize a burial
on their own. They often developed an intimate relationship with the workings and
regulations of the State, through which they expressed the difficulty to affirm their
loss as the loss of the child in the eyes of their friends and families.

Given this paradox, | set out to investigate historical treatments of perinatal
mortality, to see whether a tension between the State and parents about stillbirth
had a longer history. Since burial customs were long determined by the Catholic
Church in France, the history of stillbirth is intertwined with the history of Catholicism
in this context. Between the 12" and 18™ century, numerous historical studies= show
that while the Church was reluctant to allow children without baptism into both
the physical space of the cemetery and the eschatological space of heaven, it
conceded to parents the creation of the limbo of children, and the practice of
sanctuaries for respite.

The Ecole des Annales historian of the High Middle-Ages Jacques Le Goff
argued that the geography of the after-life shifted at the end of the 11" century,
to accommodate both a purgatory and two limbos, following new beliefs about
the understanding of sin=. In order to « soften » the fate of children dead without
baptism, they were placed in a permanent intermediary space. The limbos were
later captured by Dante in the following terms :

There, as it seemed to me from listening,

Were lamentations none, but only sighs,

That fremble made the everlasting air.

And this arose from sorrow without tforment,
Which the crowds had, that many were and great,
Of infants and of women and of men.

(...)

That they sinned not; and if they merit had,

‘Tis not enough, because they had not baptism
Which is the portal of the Faith thou holdest;
(...)

For such defects, and not for other guilt,

Lost are we and are only so far punished,

That without hope we live on in desire.»

A lesser but eternal pain was conferred to children without baptism who, in

29 ]. LE GOFF, « Les Limbes » Nouvelle revue de psychanalyse N°34, 1986 ; D. LETT, « De |'errance au deuil. Les enfants
morts sans baptéme et la naissance du Limbus puerorum aux Xlle-XlIlle siécles », in FOSSIER, La Petite enfance dans I'Eu-
rope médiévale et moderne, Toulouse, Presses Universitaires du Mirail, 1997 ; ]. GELIS, Les Enfants des limbes. Morts-nés et parents
dans I'Europe chrétienne, Paris, Audibert, 2006.

260 ]. LE GOFF, La Naissance du Purgatoire, Paris, Gallimard, 1981, p. 288.
21 DANTE, Inferno, Canto IV, v. 25-43, accessed at http://danteinferno.info/translations/index.html.
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the limbo of children, only suffer from the « privation of the vision of god »= —a pain
of consciousness demarcated from the physical pain of hell. The Church sanctioned
the absence of baptism, but didn't condemn anymore the souls of stilllborns. The
creation of a Limbo of the Children aimed to circumscribe the exclusion of children
without baptism to a specific place in order to both prevent animist practices that
had previously been common=, and to fend against contestations of the importance
of the original sin.

In this compromise, the cemetery remained a space reserved for those with
baptism. Parents who rebuked against this new form of exclusion kept searching for
theological solutions fo overcome it, leading to practices such as in utero baptisms«
and sanctuaries for respite. Sactuaries for respite spanned from 111 to 19™ century
Europe, with an important expansion and institutionalization in the 14" century.
Despite temporal variations in different countries, this practice was well spread
across Eastern France, Belgium, Switzerland, Austria, Germany and Northern Italy.
It allowed the redemption of the soul of the stillborn, as well as the integration of its
sepulcher in the sanctified space of the cemetery .

One would resign to physical death, but not spiritual death, because a fragic destiny
expected the soul of the stillborn. Only a miracle, the apparitions of « signs of life »,
authorized the baptism, as it was sacrilegious to baptize a dead. Yet, those miraculous
signs would appear only in certain circumstances, thanks to the intercession of the
Virgin or a saint, either in the domestic space at the moment of birth, or in chapels
or parochial churches in the following hours or days. Such signs were the tangible
mark of a « respite », giving the time to baptize the child before its death, this time
definitely ; hence after, he was given a sepulcher in Christian land.x

Two forms of respite existed at first : the domestic respite, occurring often at the place
of birth, and the respite in a sanctuary, often at a place of pilgrimage dedicated to
the figure of Mary. In an effort to better control the conditions in which sacrament
is given, the Church privileged sanctuaries for respite=. While very present in cities
from the 13" to the 15" century, respites became massively rural after the Catholic
Counter-Reform in the middle of the 16" century. As sanctuaries for respite came
to be severely judged and pushed to zones where the religious hierarchy had lesser
conftrol, the Church allowed the burial of children dead without baptism in a non-
sacred corner of the cemetery

The decision taken by the Council of Trent allowing to bury children dead without
baptism in a non-sacred corner of the cemetery appear as a compromise between
a necessary exclusion on the theological level, and a useful integration for the
parental memory. The absence of Christian sepulcher of the child dead without
baptism is the social mark of its impossible salvation. Its body, banished from the
ancestral land, is the reflection of its soul lost forever to paradise.»

The banishment marked a rupture within filiation, a definitive separation often

%2 ]. LE GOFF, « Les limbes », op. cit., p. 166.

268 D. LETT, op. cit., p. 88 ; M.-F. MOREL, « La Mort d’un bébé au fil de I'histoire », Spirales, n°31, 2004, p. 22.

%64 J. GELIS, M. LAGET, M.-F. MOREL, Entrer dans la vie, naissance et enfance dans la France traditionnelle, Paris, Gallimard/Julliard,
1978, p. 100.

265 ]. GELIS, op. cit., p. 7-8 (my translation).

26 Id, p. 271.

267 D. LETT, op. cit,, p. 212-213.
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unacceptable to parents, as documented through cases of exnumations after too
swift burial in this separate space. Mothers demanded the exhumations in order to
bring the stillborn babies to sanctuaries for respite, hoping of obtaining their proper
inscription in the afterlife and in sacred grounds=:. With the respite, the child was
considered given a second, spiritual, birth, and often a second mystical filiation. It
was thus often buried at the site of the miracle, until this practice was banished from
religious sites in the 18" century, at the same time as cemeteries became relegated
to the ouftskirts of cities.

Through the study of the inscription of children dead before baptism — both
in the cemetery and in the hereafter — in French Catholic history, we grasp at
how parents’ demand for recognition have shaped both ritual practices and the
geography of burial. Historically, both the State and the Church were compelled to
hear parental demands, while at the same time continuing to define the limits of life.
Death before birth is a peculiar and yet common phenomenon, an experience at
the limits of life. What are the consequences of looking at the fetus as an ambiguous
loss, rather than advocate for its inscription as a subject 2 What becomes of this
ambiguity, and the trouble it triggers ¢

From attachment to liminality

The American medical anthropologist Lisa Malkki analyzes the discursive
construction of the child in humanitarian campaigns as a pure good, truth, sufferer,
and embodiment of the future, always outside of political positions, which lends a
rhetorical « affective authority » to advocacy=. She argues that the domestication of
childhood in humanitarian rhetoric brought a « domestication of hope »wr. Adopting
a parallel deconstructive movement, | call for the rethinking of the figure of the dead
child, and call for other ways of approaching mourning and the inscription of loss.
While Malkki argues for a relational analysis of children in their modes of engagement
with the world, other children, adults, objects, but also time, geographies, | argue
for a relational analysis of mothers in their solicitations of the world, their families,
institutions, but also traces of the brief presence of their babies in (un)burial grounds.

Through Mary's experience and the history of death before baptism, we
come to grapple with a form of presence which isn't ex-istence, not being in the
outer world. This analytic movement allows us to move away from the authoritative
rhetoric of life, which often surrounds debates on the ontological status of the fetus,
and remain with the trouble raised by the experience of stillbirth. How to inscribe
that which promised to be, that which manifested itself, but which never fully came
to be, which never fully existed in the social realm 2 If we develop an anthropology
that does not take humanity as a granted fundament after which other elements
are organized, what then takes central stage ¢ Rather than personifying the fetus,
could we think of it as an object of desire, or an object that cannot fully be grasped,
and remains liminal because of its position as a lack ¢

Psychoanalysis might help us precisely on this question, as it offers an
understanding of psychic processes not based on a figure of the human, but rather on

268 J. GELIS, op. cit., p. 376.

269 L. MALKKI, « Children, Humanity, and the Infantilizatoin of Peace » in L. FELDMAN, M. TICKTIN, In the Name of Humanity, Durham,
Duke University Press, 2010, p. 74.

210 Id, p. 77.
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mechanisms, drives, and objects of desire that elude us. In Lacanian terms, another
object, the object a, takes center as a presence of the absence, representing the
lack around which desire is deployed. Iremediably escaping and always missed, it is
also always present. It inscribes the coordinates of desire as relative to a void at the
center of the subject. In this sense, Mary’s encounter with loss can be understood
as the actualization of a long-present catastrophe, which constitutes her as subject.
Its reoccurrence and actualization calls her to explore the different layers though
which she experiences and defines herself.

Both in the clinic and in burial grounds,
giving a central position to the idea of lack
may help us move away from the image of
the idealized child, and open to a space,
both physical and psychic, where ambiguity
and ambivalence remain tolerable. The
attention to desire, ambivalence, and what
elides might allow us to give central stage to
what cannot fit, what haunts and remains
other in social constructions. Through the
experience of fetal death, we can think
of the possibility of an ethnography where
lacks, emotions, voids are given central
stage, an anthropology that would allow
space for the un-mastered to emerge. The
desire for recognition and social inscription
that Mary shared can thus be revisited as a
second scene, where essential demands are
replayed. This analytic shift can help us move
beyond an anthropocentric worldview,
where the agency of both objects and
absences is recognized. It invites us to move
away from the position of the therapist as
patient’s advocate, and move to consider
the symbolic and social conditions of loss.

Venitienne au chapeau © Vannina MICHELI RECHTMAN
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Infroduction aux échanges pour une analyse Freudienne du
capitalisme financier

Markos ZAFIROPOULOS

L'article qui suit s'intéresse a un domaine tres peu exploré par la recherche
psychanalytique : les pratiques liees au capitalisme financier qui constituent un trait
majeur de ['organisation économique du monde contemporain. La perspective
développée parl’anthropologie psychanalytique, reprise ici, vise a eétudier la facon
dont la structuration psychique inconsciente du sujet contemporain peut ou non
éfre informée par ces nouvelles configurations spécifiques de I' Autre social qui se
manifestent par de nouvelles organisations qu'il convient précisement d’analyser
a partir des catégories freudiennes et lacaniennes.

Dans cet article Jan Horst Keppler se situe explicitement dans le contexte d’'une
recherche novatrice réalisee par Ximena Zabala Corradi, enseignant-chercheur a
Santiago du Chili, a I'occasion d’'une these dirigée par Markos Zafiropoulos et du
commentaire qu’en a réalisé ce dernier.

C’est ce commentaire que nous reproduisons ci-dessous afin d’'éclairer au
mieux le dialogue engagé dans cet article par Jan-Horst Keppler avec Markos
Zafiropoulos.

René Sarfati

La recherche de Ximena Zabala Corradiz est particulierement bien située
dans la perspective épistémologique qui vise d rendre compte du social du point
de vue de la psychanalyse.

Ici, I'ambition qui pour notre équipe de recherche en anthropologie
psychanalytique vise O moderniser sans cesse le diagnostic concernant I'état
du malaise dans la culture est parfaitement aboutie car le theme de recherche
en |'occasion est éminemment moderne puisqu'il s’agit du malaise des traders
aujourd’hui ; malaise qui se déduit donc de la pointe peut-&tre la plus actuelle du
capitalisme, pris en sa forme financiere quin’est certes pas la seule, mais qui caractérise
assez bien cefte forme d'économie moderne dont Marx voyait I'émergence dans la
domination de la bourgeoisie sur la noblesse et dont Braudel situait au Moyen-Age
les racines, dans une perspective de longue durée qui a la mérite immeédiat de ne
pas nous entrainer frop vite dans I'imaginaire du nouveau, voire de I'inédit ou pire
de I'inoui ou de I'hyper-moderne qui menace toujours de je ne sais quelle myopie
les essayistes de la postmodernité, avec son inévitable individualisme morbide
endossé par quelques psychanalystes prompts a traquer quelques traits cliniques
et inédits du sujet hypermoderne au nombre desquels les pathologies de I'acte, les
froubles somatoformes, les violences, les suicides, les psychoses ou les perversions
généralisées, et ainsi du reste...

2 X. ZABALA CORRADI, Le malaise des traders : des « modernes névrosés » et leur lien & I'Autre, sous la direction de
M. Zafiropoulos, Université Denis Diderot Paris 7, Paris, 2014.
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J'ai depuis mon Lacan et les sciences sociales de 200172 tenté de reconstruire
la généalogie de cette these et d’en montrer la relative faiblesse épistémologique.

Ximena Zabala Corradi, comme un bon chercheur, prend d son tour le
probleme a bras le corps et propose d'abord une impressionnante reconstruction
de cet ensemble d'énoncés que j'ai qualifié d’évolutionnistes, en prenant acte du
fait socio-économique majeur de la globalisation et de I'émergence des nouvelles
formes du capitalisme théorisées par nombre d’économistes et de sociologues, au
premier rang desquels par exemple Luc Boltanski ou Manuel Castells.

Sur ce point il faut remarquer que le travail de Ximena Zabala Corradirestera
comme une référence puisqu’elle fait I'effort de convoquer une bonne part du
savoir en sciences sociales comme elle indique, tout naturellement la place qu'y
occupe — pour ce qui intéresse le champ psychanalytique - les travaux de Marcel
Gauchet, auxqguels se réferent volontiers les psychanalystes Jean-Pierre Lebrun et
Charles Melman#: qui soutiennent avec d’autres, mais de maniere exemplaire,
I'idée de I'émergence d'une nouvelle économie psychique qui conduirait le sujet
moderne vers les affres inédites des symptémes modernes liés & une jouissance de
masse, sans limite, et propre a étre logés en particulier sous la notion d’une ordinaire
perversion, comme d’autres psychanalystes croient par exemple apercevoir le
déchainement de psychoses « blanches » ou « ordinaires » caractérisant ce méme
sujet de I'hypermodernité.

A cet état des lieux du corpus articulant I'émergence d’'un sujet hypermoderne
a celle de la postmodernité, il faut ajouter le fait qu'il arriva bien en effet a Lacan
d’ajouter a ses quatre discours celui du capitalisme, servant volontiers de référence
autorisée aux recherches psychanalytiques que je qualifie d’évolutionnistes, étant
entendu que, de leur point de vue, I'évolution de la structure inconsciente dépend
de I'évolution sociale ou encore, comme le dit Lacan dés 1951 « des conditions
sociales de I'cedipisme », au premier rang desquels I'état de la fonction paternelle,
de la jouissance de masse, du Nom du pere, etc.

La question étant alors de savoir précisément ce qui, dans les modifications de
ce qu’'on appelle grossierement I’ Autre social, modifierait le mode de structuration
du sujet de I'inconscient qui s’en déduit.

Voild la question qui aura donc motivé la recherche de Ximena Zabala
Corradi, cherchant a établir, au moins & titre de paradigme majeur, la facon dont
la modification des marchés financiers qui dessinent un des traits fondamentaux
de I'actualité du capitalisme produirait des institutions spécifiques ou encore des
organisations de masse réunissant des foules de sujets dont elle analyse la composition,

e M. ZAFIROPOULQOS, Lacan et les sciences sociales, Paris, Puf, 2001 (traduit en espagnol : Lacan y Las
ciencias Sociales, Nueva Vision, Buenos Aires, 2002). Dans cet ouvrage qu'inaugure une série de fra-
vaux sur I'archéologie de la pensée de Lacan, I'auteur dégage au plan épistémologique un premier
Lacan « sociologue » situant sa théorisation notamment du peére et de la famille dans le contexte de
la sociologie francaise et plus particulierement de ses fondateurs (Le Play et Durkheim). Un second
Lacan « lévi-straussien » émerge de la rencontre du psychanalyste avec I'ceuvre de Lévi-Strauss (in
Lacan et Lévi-Strauss ou le retour a Freud, Paris, Puf, 2003 ; fraduit en espagnol : Ed. Manantiales, Bue-
nos Aires, 2007 ; en grec : éd. Plethron, Athénes, 2007 ; en chinois : éd. Psygarden, Taipei, 2009 ; en
anglais : Karnac's Books, London, 2010 ; en portugais : Civilizacdo Brasileira , Rio de Janeiro , 2017). Un
froisieme Lacan dit par I'auteur « mythologue » (in Les mythologiques de Lacan. La prison de verre du
fantasme : CEdipe roi, Le diable amoureux, Hamlet, Toulouse, Erés, 2017 ; fraductions en espagnol et
en portugais & paraitre) fait I'objet de travaux actuels (ndir).

21 C. MELMAN (entretiens avec J.-P. Lebrun), L’'homme sans gravité. Jouir & tout prix, Paris, Denoél, 2002.
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la régulation libidinale selon les idéaux quiles surplombent et finalement pour le dire
vite, les symptémes.

Le choix de Ximena Zabala Corradi s’est porté a juste titre sur les salles de
marchés dont elle a fait avec courage son terrain d’enquéte. Avec courage, oui,
car ces salles de marchés qui incarnent sGrement tres bien une des formes les plus
actuelles du capitalisme, sont essentiellement masculines, fortement polarisées
par le régime libidinal d’'une homosexualité refoulée, cachant mal la souveraineté
d’une érotisation anale bien propre au régime général de I'économique ; salles de
marchés d’ou les femmes sont enfin, dans cette logique, exclues.

A la pointe de I'actualisation du capitalisme financier, Ximena Zabala Corradi
s’est donc engagée dans un univers qui ne lui est pas favorable puisque les femmes en
sont exclues et elle retrouva tout de suite dans ce monde hypermoderne la structure
des masses paradigmatiques de I'Eglise ou de I'Armée, bien décrites par le Freud
de Psychologie des masses (titre de 1921, il y a environ déja un siecle). Ce premier
résultat est tout a fait frappant pour moi, puisqu’au ceeur de I'hypermodernité, la
recherche découvre au premier regard, une foule de traders semblant répondre
d la théorie freudienne de la socialisation des masses, ce qui permet tout de suite
donc de réinfroduire I'objet de recherche - les salles de marchés — dans la longue
histoire des institutions boursieres qui remontent, selon Braudel, au XIVeme siecle,
dans I'Europe médiévale.

Du coup, I'hypermoderne semble prendre rapidement « un coup de vieux »,
méme si, alors qu'au Moyen-Age les financiers s’assemblaient volontiers pour ramener
de quelque pays lointain des marchandises tres recherchées, les fraders cherchent,
eux, O ramener par leur intense activité, une marchandise trés recherchée aussi,
mais ramenée a sa plus simple expression, A savoir de I'argent.

De plus, et & la différence des marchands de I'époque, les tfraders n'ont pas
a partir au loin, puisque c’'est le loin qui — via la kyrielle d’écrans - s'invite dans la
salle de marchés et s'impose aux traders, exprimant par Ia au total, I'émergence
d'une forme inverse et complémentaire de la recherche du gain qui anime donc
les hommes de tres longue date, au moins en Occident.

Mais ici, point de bateaux, d’aventure et de grand vent, le voyage des traders
se fait sur place car I'’économie-monde, comme le dit Braudel, est aujourd’hui
largement numérisée ; les informations qui viennent de I' Autre algorithmique fondent
sur nos traders a la vitesse de la nano seconde.

Du coup, voild nos chercheurs d'or hypermodernes quelque peu dépassés
par la machinerie algorithmique de I' Autre qui a réuni de brillants mathématiciens
devenus les maitres des jeunes traders regardés par leurs écrans et qui tentent
d'échapper a cette emprise visuelle de I'algorithme en appelant leurs alter ego
d’autres salles de marchés ou en chatant avec eux pour se régler sur ce qu'il en est
des bruits de couloirs ou des rumeurs formant, in fine, I'état du marché aussi bien que
le fait la rigueur de I'algorithme déterminant la logique des chiffres qui s'affichent
sur les écrans dont les traders sont prisonniers et dont dépend le gain ou la perte.

L’enquéte est bien faite, courageuse et précise, mais au total Ximena Zabala
Corradi nous décrit donc une masse de garcons enfermés dans ce qu'ils appellent
une sorte de casino dont ils tenteraient de prendre le contréle par les bruits de
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couloir, les chats, bref, le produit de |la relation horizontale entre les fideles, alors
que le maitre apparait finalement de mon point de vue comme étant I'algorithme
mal dissimulé derriere I'éternelle figure du chef de la salle, exigeant de la fratrie
financiere le maximum de gain au prix méme du scandale qui allait, par exemple,
exclure de cette salle le dénommé Alvaro, fort dépité de n’'étre pas défendu par
son chef, alors que par on ne sait quelle illégale manipulation, il lui avait pourtant
ramené ce qu'il voulait en cherchant son amour , a savoir, de I'argent.

Ici, on passe de la clinique des masses a celle des sujets et en écoutant la
douloureuse déception d'Alvaro, le chercheur Ximena Zabala Corradi formule la
guestion cruciale qu’elle reprend pour conclure : « L'instance idéale surmoique dont
dépend la possibilité de refouler aurait-elle changé 2 ».

En effet, décu par le chef frompeur — ou encore I'inconsistance de I'Autre,
dirions-nous en Lacaniens — Alvaro, exclu de la salle de marchés, entre dans une
sorte de deuil dont Ximena Zabala Corradise demande s'ilreleve de la mélancolie,
pour francher in fine contre cette hypothese, puisque voild, Alvaro, qui rejoint ce
qu'il appelle le secteur réel de I'économie — ici un poste dans la sidérurgie — en
méme temps qu'il se réconcilie avec les idéaux de son propre pere — comptable
— qui avait tenté de lui fransmettre I'éthique idéale de cette jouissance des biens
que I'on a dit « en bon pere de famille », jouissance fort éloignée de cette sorte de
manie de la consommation d’objet qui subjuguait, semble-t-il, Alvaro, alors qu'il
participait aux gains, paraissant alors sans limites, de la salle de marchés.

Apres I'expulsion, indique Ximena Zabala Corradi, Alvaro « revient a la loi du
pere ». Et de fait, apres son expulsion, I'ex-trader semble donc s'éloigner de la manie
des biens, redonner de I'importance & ses propres enfants, comme aux conseils
avisés de son propre pere. Apres la manie d'une jouissance phallicisée et apres
expulsion de la salle de marchés, Ximena Zabala Corradi indiqgue donc que I'ex-
trader «revient ala loi du pere » et gqu’il retrouve une position masculine ordinaire et
castrée. La description est précise et convaincante et I'auteure laisse de coté I'idée
de faire d'Alvaro un ludopathe mélancolique ou un pervers hypermoderne pour
apercevoir in fine un névrosé ordinaire décu par’objet idéal, icile chef. Déception
dont il s’est assez bien remis puisqu’il retrouve un poste dans un lien social ordinaire.

Alors quelle est la question ¢

Enh bien on voit qu’'apres la tentation de diagnostiquer ici un exemple
paradigmatique de perversion hypermoderne, le choix se fait pour la névrose
obsessionnelle, mais Ximena Zabala Corradin’y renonce cependant pas tout a fait
car elle fait du temps 1 d’Alvaro (pris dans la salle de marchés) un temps de démenti
de la castration alimentant une manie de la consommation qui aurait été brisée par
son expulsion de la salle de marchés, ouvrant Ia un temps 2 ou Alvaro enfin castré
reviendrait ala loi du pere de famille et & la régulation d’une jouissance dite de bon
pere de famille. L'exemple clinique est édifiant, mais on peut alors se demander
ce gu'il en est quant a la théorie du pére car au regard du tfracé du cas en deux
temps et de son commentaire indiquant qu’Alvaro « revient d la loi du pere », il me
semble que Ximena Zabala Corradi fait coincider — mais c’'est une question — les
énoncés du pere de famille avec la logique de la fonction paternelle et le pouvoir
d'engendrement subjectif de la loi. Alors que depuis le rapport de Rome (1953) en
particulier la recherche de Lacan vise préciseément a disjoindre ce qu'ilen est de la
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figure du pere de famille et ce qu’il en est de la figure symbolique du Nom du Péere
qui, de son point de vue, est un pur signifiant dont I'activité structurante quant au
sujet peut étre d’autant plus forte d’ailleurs que le pere de famille est absent. Bref,
en 1953, I'ambition de Lacan est d’arracher la psychanalyse d sa version familialiste ;
et de son point de vue, le sujet de I'inconscient se déduit des lois de la parole et du
langage au moins autant que des aléas de telle ou telle famille ou émerge un fils.

Je dis cela maintenant car j'aimerais questionner cette idée cruciale que
soutient en I'occasion cette interprétation des mésaventures d’'Alvaro qui selon
I'auteure « revient d la loi du pére » aprées son expulsion de la salle de marchés.

Question : I'avait-il quittée 2

Puisque pour y revenir, il faut au moins une histoire en 3 temps : 1) étre dans
la loi, 2) la quitter, 3) y revenir.

Je laisse le point 1 dont nous ne savons pas grand chose (pour ce cas) et je
questionne donc le temps 2 qui nous intéresse puisqu'il s’agirait d’'un moment sans
pere ou du moment de la clinique de la salle de marchés, présentée comme un
espace sans régulation symbolique.

L’exemple nous intéresse pour ses vertus paradigmatiques, puisqu’ily va de la
clinigue de I'hypermoderne ou le vidage de la régulation symbolique et paternelle
est supposé - selon le paradigme évolutionniste — engendrer ces symptémes de
Jjouissance sans limites conduisant nos contemporains vers cette zone de la perversion
ordinaire que Ximena Zabala Corradi questionne, qu’elle semble écarter, puis qu’elle
réintfroduit pourtant via I'idée d’'une sorte de démenti de la castration faisant du
trader de la salle de marchés une sorte de pervers transitoire retrouvant au temps
3 (apres expulsion) le régime d’une névrose sans perversion.

Alors, il me semble que ce tango avec la perversion mérite une explication
claire, car tout cecisuppose une plasticité du sujet quant a son rapport & la castration
assez inédite, sauf a diagnostiquer au temps de la salle de marchés, le régime
ordinaire du fantasme passé au lieu de I'organisation de masse.

Question donc : peut-on situer la place exacte de cette perversion de la salle
au plan de la structure du sujet ou au plan de son fantasme, ce qui me parait un
peu différent ¢ Bref | Cette clarification serait @ méme de lever quelques ambiguités
quant & la tentation évolutionniste ou pourraient s’engager les conclusions de la
recherche.

Sur ce point toujours, il me semble que I'auteure construit la salle de marchés
comme une sorte d'univers ou regnerait le démenti de la castration dans un monde
sans pere. Oui, mais, n'est-ce pas autonomiser par trop la salle de marchés, puisque
ce bel exemple montre aussi que la portée juridique de la loi des échanges financiers
s'imposa bel et bien aux acteurs de la salle, étant entendu qu'il y e0t scandale,
proces et expulsion.

Pas de régulation symbolique 2

Oui, mais voild, le retour du droit prouve a contrario que, quoiqu'’il en fOt des
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illusions d’Alvaro, la loi sociale régulant les échanges financiers et donc symboliques,
n'était pas externe a la salle. Bref, |a aussi la jouissance est régulée par le droit et
nous voyons que Ia encore la loi surclasse les demandes supposées de la potiche
du chef enfin dévoilée.

Autrement dit, dans ce monde que I'on quadlifie rapidement d'irréel ou de
virtuel, ce que I'on vérifie c’est que la loi s'applique aussi bien et que le cyber espace
se tfrouve in fine bel et bien régulé de maniere toujours plus nette par le registre de
la loi et méme par la surveillance de quelque cyber police.

Enfin, si je comprends bien que I'idéal du pere d’Alvaro ne surplombait pas
I'organisation de la salle ou ses activités, reste aussi que cet espace me semble
moins dominé par la potiche du chef que par la logique proprement symbolique
des algorithmes prenant la main — au moins en grande partie — sur les échanges
financiers.

Voild peut-étre le lieu d'une régulation mathématiquement organisée laissant
in fine peu de place alalogique du démenti et donc a I'expansion d'une perversion
transitoire de masse au plan clinique pour ces jeunes traders organisés dans une
logique de masse réepondant, je le répéete, assez bien au modele freudien de I'analyse
des masses.

Dit autrement encore, ne faut-il pas chercher dans le langage mathématique
— et non du coété de la famille — les signifiants organisateurs des échanges et donc
la place, le cas échéant, de ce signifiant zéro ou Nom du pere qui permet a la
pensée symbolique de s'exercer, selon Lévi-Strauss, et qui s'appelle le Mana
chez les mélanésiens, le Machin ou le Truc un peu partout, et ici I'esprit des choses
mathématiques qui ordonnent le monde des traders organise les échanges d'une
main de fer et débouche sur ce jeu a somme zéro dont parlent les traders dans
cefte étude 2

Bref, partis a la recherche d'un monde hypermoderne, n'est-on pas ici
conduits vers une foule de jeunes traders réunis de maniere tres classique, pour
récolter avec plus ou moins de bonheur les avoirs qui, de maniere ordinairement
masculine, caractérisent ces chercheurs d’or depuis toujours, voués pour le dire de
maniere friviale, & I'ébriété de la névrose et a sa gueule de bois.

Alors, je pose deux questions pour terminer :

5) Sil'on peut considérer cette foule d’hommes comme une foule classiquement
freudienne, c’'est aussi parce qu’elle présente ce caractere d’'exclusion
des femmes que Freud croyait étre une sorte de réquisit quant a la stabilité
des institutions. Le puissant remaniement de la place des femmes dans
les institutions de la modernité dément I'idée freudienne selon laquelle les
femmes fonctionneraient comme des €léments frénateurs de la culture.
Le modele de la foule des tfraders me semble donc, je le répete, hypo
moderne puisque propre a réunir une foule de fils motivés par le registre
des avoirs. De mon point de vue, les femmes ne s’enfoulent pas de la
méme maniere que les hommes, j'ai cru donc devoir relever du coté des
foules de femmes chrétiennes I'idéal du rien et de la pauvreté au principe

274 C. LEVI-STRAUSS, « Préface a M. Mauss », Sociologie et Anthropologie (1950), Paris, Puf, 1993, p. XLIV.
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de leur enfoulementzs, D'ou I'intérét, pour notre champ, du cas de celle
que I'auteure dénomme Marie, une jeune trader d’exception de 28 ans —
d’'exception féminine —, dont la mission se trouve étre de faire sacrifice de
ses gains au profit des maisons de retraite ou des femmes victimes d’abus
sexuel, bref, selon ses propres termes, de « donner a ceux qui n’ont pas »,
et ceci a également le mérite de nous montrer que méme égarée dans la
bande des fils névrosés a la recherche des avoirs, une jeune hystérique de
la foule hypermoderne fonctionne comme une vraie chrétienne motivée
par le désir, le sacrifice et le rien. Bref, Marie, la jeune trader, est au total
tres proche de Sainte Claire d'Assise. D'ou peut-étre I'intérét de confirmer,
par le féminin cette fois, que ce paradigme du capitalisme financier qui,
comme I'Eglise, exclut les femmes, lorsqu’exceptionnellement il les integre,
c’'est selon encore une logique classique du désir au féminin, montrant
combien au coceur méme de la pointe du capitalisme financier, on rencontre
quelques éclats du désir au féminin de Marie, éclairant ce monde masculin
des avoirs d'une étrange lueur dont le mythe chrétien n’est pas tout a fait
absent. Désir au féminin motivé non pas par le registre des avoirs, mais
par celui du rien qui est son envers. De ce point de vue, I'analyse faite de
I'hystérie dans la salle de marchés est ici tres convaincante et montre au
passage combien cette foule est fondamentalement classique, méme
lorsqu’elle s'ouvre exceptionnellement, mais quand méme... d la logique
du désir au féminin.

6) Enfin sont repris péle-méle un certain nombre d’'énoncés inhérents au
champ étudié : « le discours capitaliste invite ceux quile servent d se penser
comme des machines» ... «I'humain nouveau est une machine performante
de méme nature que les objets qu'il fabrique et qui sont susceptibles de
compléter son manqgue », etc.

Que penser de ce style d’énoncés au regard de cette recherche 2

5) Marie ne semble pourtant pas se penser comme une machine alors qu’elle

sert dans la salle de marchés le discours capitaliste.

6 « L’'humain nouveau fabrique des objets qui sont susceptibles de compléeter
son mangque 2 » Pourquoi pas, mais est-ce « nouveau » ¢ Puisque pour rester
dans le paradigme de la perversion, il y a bien longtemps que Marx a fourni
une clinigue tres convaincante du fétichisme de la marchandise qui, pour
forcer le trait et suivre Braudel, nous conduit  remonter historiquement au
bon temps du Moyen-Age. Ce qui nous replace in fine dans I'analyse de
la longue durée ou se situe I'objet de la recherche, au total bien propre &
démonter quelques catégories préconstruites du discours évolutionniste dans
notre champ, ce qui en fait, de mon point de vue, sa valeur inestimable.
Il convient donc de féliciter I'auteure pour ce travail qui a parfaitement
démontré que les salles de traders réunissent — selon la logique freudienne
classique de Psychologie des masses —une foule de fils névrosés obsessionnels
admettant de maniere exceptionnelle quelques dames fonctionnant volontiers
de maniere hystérique ; ce qui montre foute la fraicheur que peuvent garder
les paradigmes de Freud (relus par Lacan) pour ce qui concerne |I'analyse
du capitalisme financier et de ses sujets apparaissant bien le plus souvent
comme des névroses fres ordinaires.

215 M. ZAFIROPOULQOS, La question féminine, de Freud & Lacan, Paris, Puf, 2010 ; traduit en espagnol : La cuestion fe-
menina, Buenos-Aires, Logos Kalos, 2017.
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The metapsychology of the trader :
neurosis or denial of the name-of-the-father ?

Jan Horst KEPPLER

Introduction

This essay considers the question whether the psychological structure of a financial
trader markets can be characterised as a neurosis or whether a satisfactory
characterisation requires as an additional analytic category the denial of the
Name-of-the-father as the anchor of the symbolic system. The interpretation of the
trader as a neurotic is developed in Zafiropoulos (2014) and, with some nuances, in
Labala Corradi (2014). Together, their pioneering contributions took on the important
issue of the analytical and clinical implication of the working in financial markets for
the first fime. Our exploration builds on their work, which explicitly posits itself in the
wake of Freud’s classic works Totem and Taboo (1914) and Group Psychology and
the Analysis of the Ego (1921). In this reading, the unease of the trader constitutes
a modernised example of Freud’s notion of the discontent in culture. According
to Zafiropoulos the work by Zabala Corradi « perfectly shows that the trading floors
unite — in the classic Freudian logic of mass psychology — a crowd of obsessional
neurotic sons (ibid., p. 15) ». The Head of the trading floor here represents the Law
of the banking institution and functions as the paternal Ego Ideal of the crowd of
traders with all the ambivalence between love and hatred that such a relationship
implies. Haunted by their unconscious desire to murder their leader, fraders will try to
atone for their guilt by obsessively trying to earn as much money as possible under
his command. The money is then handed over to the banking institution embodying
the Law. Furthermore, any personal gain is squandered and lost as an additional
sign of atonement before the Law in function of an individual economy of guilt
and reparation. Such psychological structures encourage exploitative relationships
including the possibility of perverse manipulation by the Head of the trading floor,
who will use his traders to incur ultimately uncontrollable risks.

Other than offering a general clinical perspective on the subject working
in financial markets, the approach by Zafropoulos and Zabala Corradi analysing
the unease of the financial frader as a symptom of neurosis aims at countering the
evolutionist approaches proposed among others by Gauchet, Lebrun and Melman
(Zafiropoulos, p. 2-3). The latter postulate a, yet to be properly defined, state of « hyper-
modernity », which induces a number of symptoms that may include perversions or
«white psychoses ». The financial trader here would be a paradigmatic representation
of a subject lacking of paternal references. The roots of the malaise of the frader
would thus need to be defined with the help of a notion of generalised psychosis,
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or the « white psychosis » of an incompletely constituted subject.

Neither approach allows for a satisfactory answer. The recourse to a noft further
defined state of hyper-modernity to explain new behavioural patterns substitutes
discursive impressionism for proper analytical theorising. At the same time, the solid
conceptual approach by Zafiropoulos and Zabala Corradi considering the financial
frader as a neurotic is not quite sufficient to explain a number of empirical observations
about the realities of working in financial markets. These observations detailed in
section two describe a world very different from that of the neurotic. Of course, one
may find neurotics in banking, although one will find them more frequently among
analysts, risk controllers or specialists in information technology rather than among
traders. The trading floor, however, is the stage for a number of phenomena that
neurosis can only very incompletely explain.

A third section will present the outline of an alternative, orrather complementary,
theory to account for these phenomena. This theory will seek to avoid the binary
opposition between neurosis and psychosis, which results from a very Cartesian
interpretation of Lacan’s concept of the foreclosure of the Name-of-the-Father.
Instead, it proposes the notion of denial or negation of the Name-of-the-Father,
which permits a more complete characterisation of the behaviour and personality
of financial fraders. The Name-of-the-Father is in this context the signifier of the Other,
the treasure of signification, inits function as the locus of the Law. While going beyond
the interpretation of the trader as a neurotic, this approach will remain faithful to
the tradition established by Freud and Lacan, where the unconscious has a stable
syntax anchored by the metaphorical link established by the Name-of the-Father.

This syntax expresses itself in linguistic and behavioural structures that are
ultimately accessible to semiotic analysis. The subject employing the strategy of
denial is thus capable of symbolic signification but will behave as if the Name-of-the-
Father did not exist. It will thus substitute the rule of the one eternal Law marking the
transition from nature to culture, the prohibition of incest, with a number of socially
codified rules or laws that can be substituted at will and at high frequency.

A fourth section will conclude by presenting the institution of the panopticon
infroduced by Jeremy Bentham, universally recognized as the founder of economic
utilitarianism, as a metaphor for the market economy. The panopticon as devised
by Bentham is a model prison, in which prisoners’ behaviours, and ultimately minds,
are reformed through the supervision of an invisible warden. While this may seem
anecdotal at first sight, the panopticon highlights in a very crude, almost cartoonish
manner the substitution of an abstract symbolic entity with a totalitarian system of
precise rules for social behaviour. This is, in fact, at the heart of our argument : the
substitution of a symbolic entity, which may be called a totem (Freud), a symbolic
father (Lacan) or a « floating signifier without semantic value » (Lévi-Strauss), with
a set of socially codified behavioural rules is the necessary condition for a pure
market economy. The latter is, of course, a hypothetical concept even though
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financial tfrading floors approximate it quite closely in reality. The issue is thus not
the foreclosure of the Name-of-the-Father (the social Other cannot function in the
absence of symbolic competence) but its denial and its suspension as a normative
benchmark for individual behaviour. Quite obviously, the ubiquitous presence of the
social Other in the form of the inter-personal networks of the Internet era reduces
the costs of this denial substantially as myriads of local normative frameworks of
varying duration and stringency in terms of self-control offer low-cost alternatives.

A consensus approach

There is much continuity between the interpretation of the trader as a neurotic
and the one presented here of the trader as an individual living in an unconscious
denial of the relevance of the Name-of-the father for the construction of his symbolic
universe. Denial is, of course, also a classic Freudian concept developed in the
artficles on *Negation” (1925) and “Fetishism” (1927). This essay indeed tries to answer
the question posed by Zafiropoulos « how do changes in... the social Other modify
the structure of the subject of the unconscious (Zafiropoulos, p. 3) ¢ » However,
beyond the consensual observation that in the financial world « the envelope of the
symptomy» (Lacan) is highly specific, we would like to show that for today’s financial
traders also the unconscious structure of the production of symptoms is specific and
differs from the structure under neurosis.

While he denies the pertinence of a unique symbolic reference, the trader
«remains a subject» (Antoine Masson) in the sense that he possesses a basic symbolic
competence allowing him to produce variously structured symptoms. However, these
symptoms can no longer be captured by the classic categories hysteria, obsession,
phobia or perversion. This is primarily due to changes in the structure of the production
of meaning in societies with permanent recursive informational feedback loops. In
such a context, it is possible to produce socially intelligible sense by transforming
libidinal energy through displacement and condensation, i.e. to produce symptoms,
in a fluid, intermittent and ephemeral manner without a permanent reference to
a single Name-of-the-Father structuring the mental space of the individual in a
stable, complete and internally coherent manner, both at the conscious and the
unconscious level.

The post-industrial society of today is characterised by three interrelated
phenomena : the progressive disappearance of space, the increasing disappearance
of fime, in particular, the time to process information at the level of the psychological
subject, and the permanent virtual interconnection of any one individual potentially
with all other individuals but, in particular, with the members of his peer group. The
global financial sector is in the vanguard of this process. It thus makes sense to take
the financial frader as a paradigmatic figure of the contemporary individual that
develops a number of relevant new symptoms in a particularly pure form.
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The new forms of communication and interaction with a constantimmediate
and complete access to the social Other through the Internet offer new possibilities for
mental and emotional development, in which the denial of the Name-of-the-Father
becomes an attractive option for the subject as it holds out a promise of enjoyment
(jouissance) untainted by the experience of symbolic castration, i.e., the painful
recognition of the behavioural and sensory adaptations required by the passage
from the world of imagination into reality. The denial of the name-of-the father thus
opens a space for the social Other as an alternative system for the production of
normative references. Implicit in this reasoning is, of course, that the social Other can
only partially substitute for the functions hitherto ensured by Name-of-the Father in
structuring the subject of the unconscious. While the social Other can provide any
number of behavioural norms, it cannot provide coherence of these norms at the
individual level. In other words, the social Other can provide moral guidelines but
no ethical impetus. This is precisely the difference of the « frader » with a member of
the horde of brothers in Totem and Taboo or the « masses » in Group Psychology. The
socialrules of the latter are mutually consistent and ultimately converge in stabilizing
a single, common, unconscious Ego Ideal of the members of the horde embodied
in the figure of the leader.

The social Other as a normative reference provides rules but no coherence
among those rules. The denial of the Name-of-the-Father thus poses the question to
which extent the normative references handed down by the recursive mechanisms
of social adaptation remain mutually consistent and coherent at the level of the
individual. The structure of the construction of normative references is thus not the
same at the time of the primitive horde, at the tfime of the industrial revolution of
Adam Smith, which, broadly, is also that of Freud and at the fime of virtual social
networks today. The industrial revolution, accompanied by the emergence of a
middle class and a « civil society » withessed a first dramatic change in the modes of
symbolisation. The medium is the message here, as the same technological changes
that allowed for new forms of production and consumption also allowed for much
more fluid horizontal communication between auto-organising individuals. Think of
book printing, newspapers, electromagnetic signalling, telephones, trains, canals, road
networks etc. This allowed a new stage in the substitution of the symbolic father, at
the time represented in a very concrete way by the political and religious powers in
place, as a normative reference. Adam Smith was the first to show how this symbolic
instance, named in his Theory of Moral Sentiments the « impartial spectator», morphs
from an explicit, conscious reference into an unconscious structure in a market
environment (Keppler, 2010).

Our erq, the era of virtualisation, electronic trading, Internet, ubiquitous social
networks and omnipresent socially codified information has gone one step further
and is characterized by recursive information loops that can make and break
«unconscious structures » in ever faster ways. We are tempted to speak of ephemeral
unconscious structures, well aware the contradiction such a term implies. These
ephemeral normative structures are modelled on the Name-of-the-Father, which
in the state of denial has been inscribed but is no longer functional. It is important
to recall that the Name-of-the-Father as the apex of the unconscious structure is
not foreclosed with the trader. He still provides a matrix of meaning and an idea
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of the law, but is no longer capable of imposing his Law in a consistent manner.
The trader, the emblematic subject of the market society, is thus constantly skirting
the limits of the forbidden. At this limit, the respect — constantly challenged and
questioned — of a series of transitory social norms substitutes for the respect of the
Law, the prohibition of incest. The trader is thus never ready to recognize castration
as such, but he is always ready to recognize a partial castration, which engages
him only for an instant, to recommence with the enjoyment of the object and its
substitutes the moment after.

The Empirical Limits of the Approach of the Trader as a Neurotic

The first thing one notices when stepping on a trading floor is the incredible
energy that it exudes. This is not a world of neurotics but a world characterized by
the permanent enactment of excessive and competitive enjoyment. The creed
of the trader is « | enjoy more than you » even before « | earn more money than
you ». Money is a means to engage in an ostentatious display of enjoyment rather
than an objective per se for the frader, precisely because he is not an obsessive
neurotic. However, evolving permanently at the very limit delineated by the denial
of castration, trying to reconcile maximum enjoyment with social functionality,
requires great vigilance and a hyper-attention that can be sustained only when
coupled with a permanent adrenaline discharge. A trader always works, both
literally and figuratively, at the limit. In the literal sense, he works at the limit that
his financial institution has set for the risk exposure of his portfolio. Needless to say,
outside those limits not only lie the greatest risks but also the greatest gains. In the
figurative sense, a frader permanently works at the physical limit of his capacity to
sustain that particular internal tension which alone allows perceiving and, if possible,
anficipating, the slightest movements of that beast to which he has sworn allegiance
to, that amorphous multitude, which is the market. If ever his hyper-attention should
flag, he willimmediately sustain it artificially with the help of licit (coffee, nicotine) or
illicit drugs (cocaine, amphetamines).

The trader is not permanently cogitating like a neurotic. This would waste
valuable fime. He must react instinctively, gregariously, automatically and mimetically.
The last point is important. If the obsessive neurotic « creates his own private religion
following the death of God » (Vanier), then the frader’s religion is alternately presided
by his peer group and the market as a whole. Under no circumstance can his
religion be a private affair. There is perhaps room for a cult of the market with
some religious overtones, as, can be observed with some investors in bitcoin and
other crypto-currencies. However, a private religion, or any bona fide attachment
to an official religion, would introduce a symbolic split between the word and the
object, which would again slow down the frader’s insertion into the self-referential
feedback loops that are permanently maintained by the screens, the phones and
the banter among colleagues. Contemplating the symbolic split between words and
objects as well as its corollary, the existence of a « floating signifier without semantic
value » (Levi-Strauss), is the defining feature of all religion. This brings us back to the
original question if the frader is an obsessive neurotic. Theoretically, the definition
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of an obsessive neurotic as the follower of a private religion could be adapted to
cover the trader, in particular by including notions of conspicuous consumption and
ostentatious enjoyment as signs of devoutness and the market and the peer group
as symbolic instances. However, this would require semantic contortions, including
the definition of a mimetic rather than a symbolic Ego Ideal, of a kind that would
make the exercise of defining the trader as an obsessive largely meaningless.

Can the Head of the frading floor represent a suitable Ego Ideal ¢

A tfrader must be young. The permanent enactment of enjoyment, the
permanent testing of the limits of the forbidden in both work and play (the fast cars,
the clubs, the short-term vacation trips, the eroftic relationships etc.) is very exhausting
for the body. It is rare for a trader to stay in business beyond the age of 40. An old
trader is a pathetic figure. Either, he has become a neurotic, i.e., he has imposed
contortions on himself, which avoid risks that are too costly while pretending that is sfill
running with the pack ; or, he has become a pervert, capable of exploiting younger
colleagues through the ruses learned by experience, possibly both. In both cases,
he is a cheat and his younger colleagues know it. This is a major difference with the
paradigmatic institutions presented in Freud (1921), the army and the church. One
can be an old soldier or an old priest in an honourable manner. Age might even
enhance his standing as it provides a certain aura that stems from the self-sacrifice
in the service of the shared Ego Ideal. It is instead structurally impossible for an old
frader to acquire such an aura except in the self-congratulatory manner of an older
wealthy man who pathetically confounds the flattery of those interested in his money
or his contacts with symbolic competence.

Without fathers no sons. The son of the frader does not exist. Of course, this
does not mean that a concrete individual trader cannot have children. However,
he will have them in the name of a father whom he denies, or suspends, as long as
he is active on the trading floor. Zafiropoulos and Zabala Corradi are right that a
trader will usually found a family only following his, early, retirement or his conversion
into a less stressful position in the same organization. Zabala Corradi provides an
illuminating case study of this process around a trader named « Alvaro ». The latter
indeed founds his family only when he abandons the conspicuous consumption
of his trading days, identifies with the values of his accountant father and begins
working in the «real» economy, a steel foundry (cited according to Zafiropoulos, p.
7). Alvaro is thus able to exit his denial and returns to the Law-of-the-Father (Zabala
Corradi). This implies some renouncement of enjoyment and the acceptance of
personal limits. In short, the former trader accepts some form of symbolic castration
and settles intfo a stabilizing neurosis in order to found a family.

However, one must be cautious not to interpret the active tfrading phase as
being defined by a sort of temporary unconscious structure that can be unwound
at a later stage with ease. Zafiropoulos is right to question the pertinence of a denial
of symbolic regulation limited in space and in time (Zafiropoulos, p. 9). Clearly, in
this essay we consider the structure of a denial of the Name-of-the-Father as a
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permanent feature of the financial trader. However, denial is an ambivalent structure
to start with. A fetishist will alternate moments of intense arousal around the object
he has chosen as the substitute of the maternal phallus with periods of latency.
Also the trader can alternate between phases, in which the symbolic dimension
with a more or less pronounced. Three remarks in this context : first, the symbolic
dimension will be largely absent during active trading. Second, even when engaging
in symbolic discourse off-work, say talking about art, politics, how life projects etfc.,
it will be difficult for the trader to avoid a certain form of insincerity. While he is fully
capable of symbolic discourse, he will always try to avoid any irreversible personal
commitment that could be associated with it. Third and most importantly, traders
do not stop trading because the re-discover their symbolic roots and recognise the
unsatisfactory superficiality of their ways. The stop either out of mental and physical
exhaustion or because they are no longer profitable, the two phenomena being
closely related.

There exists therefore no reason why life post-tfrading should provide a more
stable symbolic structure. Yet the absence of a permanent peer group serving as
a sounding board for normative references will induce the former tfrader to adopt
far greater caution. While any analyst will quickly spot the difference between a
soundly grounded and a cautious subject, externally observable social behaviour
might be quite similar under the two circumstances.

During the traders’ active phase, contrary to what one might think, the Head
of the frading floor will not function as a guarantor of symbolic stability. The Head is
neither a father who provides an anchor for symbolic signification, nor a master who
transmits it and makes it relevant to the real world. He is more akin to a « big brothery,
who exploits the naivety of his younger colleagues. The Head of the trading floor,
who works side by side with his collaborators without any particular distinction, is a
former trader who has survived. He has survived by imposing certain limits on both
his trading and his conspicuous enjoyment. His task is to ensure the delicate balance
of the group between euphoria and risk control. Despite his outrageous salary and
bonus, the Head of the frading floor remains an ambiguous character between the
neurotic and the perverse, always at the risk of ridicule. A former trader himself, he is
acutely aware of the risks of his role, which he assumes with great discipline and much
self-deprecating humour. The movie Margin Call quite nicely depicts this character.

The Head of the frading floor needs to verify that limitations onrisk are observed,
while constantly inciting his tfraders to challenge them. This makes legal judgements
about relative responsibilities in cases when exceeding the limits leads to massive
losses particularly difficult. Putting massive pressure on somebody to work at a limit
that does not allow for any grey zones will inevitably lead to exceeding the limit
at certain moments. Everybody knows this, nobody will ever acknowledge it. Only
hyper-vigilance and luck will preserve the individual trader from being punished for
a fransgression.
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The Head of the trading floor thus does not function as a guardian of the
symbolic Law. Neither does the bank or an alternative financial institution. The
bank functions primarily as a prized treasure whose fantasised possession promises
limitless enjoyment. The bank is the heiress of the omnipotent phallic mother and
hence the organizing entity and ultimate beneficiary of the game that is played
on the frading floor. By construction, the bank thus defies any symbolic power and
constitutes a strongly attractive opposite pole that, at the unconscious level, draws
in the trader’s psychic energy like a vortex. In order to survive, traders reward the
bank at the conscious level with an extraordinary and, in fact ostentatious, degree
of professional promiscuity and an utter lack of loyalty.

Finally, one must discard the persistent myth that at a psychological level
trading is akin to playing in a casino. A bank is not a casino ; a trader is not a gambler.
Assimilating banks to casinos is a vindictive fantasy of those who have to endure the
power of banks while ignoring their real nature. Unlike the lonely and loyal gambler
at the roulette table, who plays to loose in order to pay or rather to establish a debt
in the melancholic knowledge that he will never succeed, the trader never plays to
lose but always to win. His gain is measured in both material and immaterial terms.
Peer recognition is the primary motivation in the financial industry. The only thing
a trader aspires to lose is quite literally the name of his father. The greatest sign of
esteem that tfraders can bestow on one of their own is to give him an immediately
recognizable nickname. « Fabulous Fab », the « London Whale » etc. are part of
recent market lore.

Losing money also does not have the same meaning for a frader or a gambler.
The gambler embarks on a quest for identity wondering whether he has an identity
beyond his function as a surrogate for the maternal phallus. Such a quest is, for
instance, beautifully translated into images and music by Wong Kar-Wai in his movie
2046. The gambler must lose in order to prove that he is more than the product of his
mother’s desire for completeness. The trader instead must win in order to preserve
the recognition of his peers.

The hyper-codified universe of modern finance is always characterized by the
systematic absence of any symbolic dimension that would recall the Freudian myth,
subconsciously re-enacted by the neurotic, of the murder of the father at the hands
of the brothers of the prehistoric horde, as well as the ensuing guilt and emotional
auto-mutilation of the brothers that follows. In a situation, where the structuralising
force of the Name-of-the-Fatheris denied both individually and collectively, tfraders
will create their own rudimentary symbolism, which is structured around the social
Other, in order to survive as a subject.

The knife-edge between denying a unifying symbolic instance and preserving
the symbolic competence to engage in communication with peers, colleagues,
customers and competitors poses the question « which precise form does the
social Other take 2 » Zafiropoulos advances the hypothesis that it is constituted by
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the « algorithmic Other », the « algorithmic machinery of the Other conceived by
brillant mathematicians who have become the masters of the young traders being
watched by their screens (Zafiropoulos, p. 5-6). » Zafiropoulos goes even farther
when maintaining that the frading algorithms can fully substitute for the function of
the Name-of-the Father, which is, of course, at the heart of his hypothesis that the
trader is a neurotic that displays no fundamental difference with neurotics in other
areas of social life or in previous times. He thus states :

Do we not need to search in the mathematical language... the signifiers
that organise trading and, if appropriate, in the place of the signifier without
semantic value or the Name-of-the Father which, according to Lévi-Strauss,
allows symbolic thinking to deploy itself... the spirit of all things mathematical
that structure the world of the traders (ibid., p. 12, emphasis in original) ¢

This is an attractive hypothesis for two reasons. First, electronic screens are
ubiquitous on the trading floor. They constitute a very important link with the frader’s
social Other. Any trader works with multiple screens that provide both raw information
and numerical data that has been treated by mathematical algorithms to provide
indications about correlations between different markets as well on the evolving
structure of the tfraders’ portfolio. Second, electronic trading driven by mathematical
algorithms is indeed becoming more and more important, with algorithmic trades
constituting more than half of all volumes in some markets. The best-paid employees
of large financial institutions are increasingly the « quants », the highly qualified
mathematicians and theoretical physicists that devise the trading programmes. By
the way, the latter count any number of neurotics, usually obsessive neurotics, among
them. However, their mental structure is very different from that of the traders, with
whom they have little personal contact.

The hypothesis that the mathematical formulas driving the algorithms whose
results are flashing on the screen, the « ghost in the machine » so to speak, constitutes
the anchor of the trader’s symbolic structure is ultimately based on a misunderstanding
of the relationship between the tfrader and trading algorithms. The two are in a fierce
relationship of substitution. As soon as the automated trading by an algorithm is more
profitable, the trader will be unceremoniously sacked. By the way, nowhere is sacking
more unceremonious than in the financial sector, where it is not uncommon to have
one’s dismissal announced in the morning and to have to leave at lunchtime with
a cardboard box under the arm.

As long as the human frader is more profitable than the algorithm, any
quantitative information provided by the system is part of the constant flow of
information on which the trader needs to react. Again, his aim is to stay as close
as possible to the « market », i.e., that particular social Other that is constituted by
the totality of all other traders. Of course, any quantitative information helpful in
this process will be assimilated immediately. At the same time, however, strictly no
piece of information has the temporal persistence that would be necessary for
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a stabilised symbolic structure to emerge. While there might be habits, favourite
websites, chat-rooms, news sources or even particular frading programmes, each
single one of them has value only to the extent that they allow the trader to stay in
the general process of creation and defeasance of informational objects that serve
as temporary attractors for the flow of communication.

Living in the flow of the murmur of the peer group defines also the trader’s
perception of himself. His Ego is established primarily by the sympathetic mirrorimage
that his peers reflect of him. Outside of his peer group, which is his only normative
reference, the trader strictly knows no conscience, guilt or shame that would
characterise a neurotic. Even trading losses are never « losses » in the sense that they
would establish a moral debt. The trader works on the assumption that absolutely
any loss can be made up by the next punt. This leads to the well-documented cases
of snowballing losses, when losing traders manage to circumvent the risk controls of
their banks. Their motivation here is not guilt, frying to regain the money lost. It is not
their money to begin with. The motivation is to save their bonuses and hence their
standing in the peer group. Even major fransgressions, the multi-billion losses at Societée
Générale, UBS or Barings Bank come to mind, thus do not inscribe themselves in any
symbolic regulation around public scandal, process and punishment. The individual
traders concerned are absolutely sincere when they proclaim their innocence.
Moreover, all traders know that their days are numbered, since the life of a common
trader on the floor is physically unsustainable beyond the age of forty. Enjoyment
and constant excitement wear out bodily and mental health usually well before
middle age. This looming deadline further justifies any transgressive behaviour, any
absurd gain or insane risk. Everything has been paid for in advance |

Traders thus never tfrade to lose and, in fact, on average, they do not. Even
« hedged » bets are never fully symmetrical. Thanks to the informational advantage
of the big banks and hedge funds, the latter intervene in the market slightly earlier
than other actors who receive the relevant information only with a slight delay, a
delay that is sometimes only measured in fractions of a second. This informational
advantage is the basis for the persistent gains of the big financial institutions. Trading
is certainly not a zero-sum game but the principal source of a bank’s profits. Unlike
the languid and elegant dweller of the casino, an alert trader does indeed win on
average. Otherwise, banks would stop employing them immediately.

An Ambivalent Form of Symbolic Competence : the Denial of the Name-of-
the-father

The rivalry among equals (peers) permeates every aspect of the trading floor.
Such rivalry and jealousy necessitate shared references, which imply some form of
deference to shared signifiers with a certain symbolic weight. In this sense, we agree
with Zafiropoulos that the tfrader does not live outside of all symbolic reference. The
decisive point, however, is the changing and partial nature of these symbolic links,
which is constantly constructed and deconstructed by recursive feedback loops
of limited duration. The jealousy which supports the social bound is thus attached
to « strange attractors », which consist of objects that are random ex ante, but that
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are hyper-determined ex post and constitute non-negotiable normative references
once the process of recursive feedbacks between all members of the group has
run its course.

The primary condition for such an « afttractor » is that it must be codifiable and
immediately recognizable. It is of secondary importance whether at any given instant
the attractor is constituted by the Rolex on the wrist, the haircut, physical prowess,
the costume, the familiarity with a tfrendy nightclub or restaurant, the appropriate
accent and vocabulary, a car, a fashionable vacation spot, the type of companion,
the appropriate address, or, finally, the design of furniture and art recommended
by the arbiter elegantiarum of the moment.

The inter-subjective, partial, ephemeral and, ultimately, limited nature of these
symbolic structures implied by the denial of the Name-of-the-Father is different to the
nature of the symbolic structures implied by either neurosis or psychosis. While the
term denial or negation was developed by Freud in connection with the fetishist’s
denial of the absence of his mother’s phallus, the term has wider bearing for mental
structures, where a fundamental symbolic competence exists, but where the subject
remains latent and refuses, at least partially and temporarily, to act onits basis. This is
the appropriate starting point fo determine the mental structure of « the tfradery, as
the typical representation of a certain type of personality in post-industrial society.
A trader is not a psychotic. Psychopaths, such as the crazy trader of Brett Easton
Ellis" American Psycho, are as rare or as frequent among traders as in the rest of the
population.

Traders thus possess symbolic competence but refuse to fully act on it. The
consequences of denial can perhaps best be presented by starting from the
paradoxical formula that the trader evolves in an environment that is characterised
by a de-symbolised symbolism. Let us explain : the notion of a symbol derives from
the Greek symbolon, a broken clay ring whose two halves were kept by the two
contracting parties as proof of their legitimacy in the settlement of a contract for
forward delivery. A symbol is thus always characterised by a fracture. This fracture
applies to the difference between the two contracting parties as well as to the
ireducible gap between the words of the contract and the act of the actual
exchange. A symbol is thus a sign that in a self-referential manner draws attention to
its own abstract, non-material nature as a sign rather than its material nature as an
object. Ultimately, any symbol thus insists on the gnoseological abyss that separates
the word and the object, the signifier and signified.

The void of this abyss can only be overcome by faith, the faith in the power
of words and the power of signs. This faith is organised precisely by the Name-of-
the-Father, who anchors the symbolic universe. Freud in Totem and Taboo assigns
this anchoring function to the totem who inherits its power from the slain father of
the original horde. In his Lacan and Levi-Strauss or The Return to Freud (1951-1957)
(Karnac Books, 2010) Markos Zafiropoulos shows how the notion developed by Lévi-
Strauss of a « floating signifier without semantic value » assumes the same anchoring
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function in the symbolic system as Lacan’s notion of the Name-of-the-Father. For the
Polynesians, whom Marcel Mauss describes in his book The Gift (1925), this function
is embodied in the « spirit of things », the mana, orenda or hau. The equivalent role
is assumed by the ancestral spirits of the Pacific Indians engaging in the tradition
of the potlatch. The choice by Lévi-Strauss in his « Infroduction the Work of Marcel
Mauss » (1950) to settle on the term « floating signifier without semantic value »
has the advantage of focussing on the logical function in the construction of the
symbolic universe and of avoiding any anthropomorphic imagery that could suggest
a religious interpretation in the Judeo-Christian tradition.

In Lacanian psychoanalysis, the Name-of-the-Father, the signifier of the Other,
presides all signification and meaning and establishes the paternal metaphor as
the anchor of the symbolic universe. The paternal metaphor which establishes the
link with the symbolic father is always based on faith. It is modelled on the faith that
the child has in the words of his mother who designates his father, a link that is vital
but unprovable. Of course, the acceptance of a symbolic instance other than the
motheris also the basis of neurosis as this vital leap of faith demands a fundamental
re-organisation of the mental space, most importantly the acceptance of the non-
identity of words and objects. Henceforth, the neurotic will suffer from the fact that
the words he or she speaks, and even the terms in which he or she thinks, will never
be able to convey the totality of his or her external and internal realities. The libido
arising from the body will be the most persistent and the most troublesome of these
realities. As it cannot be completely absorbed by an individual act of language, it
forms the libidinal residual that Lacan called the « object a » and that bears some
similarities with Peirce’s « dynamic object » as a motor of continuing verbalisation.

The world and behaviour of the trader, both at work and in his private life, is
now wholly organised around the objective to support and demonstrate his denial
of this symbolic fracture. The life of the trader is structured by the ambition to show
that signs and objects are fully substitutable : the numbers on the screen are the
same as the money they represent, the number of « Likes » received by the pictures
posted on Facebook are the only measure of the value of the last vacation to an
exotic location, even the fancy caris worth just the jealous glances of his colleagues,
neither more nor less. In the semiotics of C. S. Pierce and Umberto Eco, the semantic
world of the trader is populated by icons, which conflate the sign and the object,
representation and concrete existence, social meaning and individual experience.

Of course, also the psychotic uses an iconic form of signification in the sense
mentioned by Freud in his Mefapsychology, i.e., that the psychotic « confuses the
word and the thing ». There are, however, two fundamental differences between
a psychotic and a « trader », who, again, is referenced here not as a sociological
reality but as the representative of a particular psychic structure. First, the tfrader can
switch back to a symbolic mode of signification if need be, in particular outside the
trading floor. To some extent he conftrols his denial, although this control becomes
more difficult and costly as time advances resulting in the burnouts that hit many
traders past 35 years of age. Second, while denying any responsibility towards the
Law of a symbolic father, the trader nevertheless is very eager to conform to the
norms and values emanating from the social Other that is constituted by his peer
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group. His behaviour and communication is thus stabilised by social norms. Even
if the latter may be random and transitory, this nevertheless constitutes a decisive
difference with the delirium of the psychotic, who loses control over his verbalisations
as he is being talked as words splutter forth in a random walk of associations that is
fed by a libidinal surplus that he is unable to absorb.

Even when it comes in the form of a literal adherence to a set of ephemeral
socialrules rather than in the form of an ethical commitment to a paternal metaphor,
this commitment to social intelligibility makes all the difference between the madman
and the trader. Such a commitment to social intelligibility implies a repression of
the libido, even if, as such, it does not permit sublimation in the Freudian sense, for
which it constitutes a necessary but not a sufficient condition. The lack of authentic
sublimation precisely translates into the great physical and mental effort that is
necessary to live continuously at the edge that is constituted by the denial of the
Name-of-the-Father.

At the same time, one must distinguish the particular form of repression that
is performed by the trader from that of the neurotic. The libidinal repression of the
trader is partial and momentary, limited both in its extent and duration. The trader
subjects himself to a sequence of partial standards that structure his behaviour on
and off work but that never commit him in his totality. The very function of this strict
adherence to disparate social norms is to avoid a more complete adherence to the
general symbolic Law that is organised around the prohibition of incest at the level
of the unconscious. As stated above, the social norms to which the trader adheres
are the result of recursive intersubjective processes that stabilise only once after they
have run through a sufficient number of feedback loops. The like buttons on Facebook
are the simplest and flattest possible version of such recursive feedbacks between
everybody and all, but there exist an infinite variety of such viral processes, some of
which may very well integrate creativity, invention, humour or, more rarely, irony.
A good frader will sense the emergence of a new norm, a new fashionable object
serving as an attractor, and, of course, a new price, a fraction of a moment before
his peers. Such a skill of anticipatory emulation is a source of great professional and
personal pride. It even characterizes a certain type of leader. However, while new
norms are adopted easily and at great speed there exists no mechanism, neither for
the leaders nor for the members of the peer group, that would allow coordinating
and integrating the different partial norms or to arbitrate in cases where the latter
may be incomplete or conflicting with each other.

The « personality » of the trader is the sum of his attributes that have been
identified and validated by his peers. In other words, the Name-of-the-Father is
not operative, although it is not foreclosed in sense of Lacan. One might speak
instead of the vanishing or the suspension of the Name-of-the-Father. The possibility
of symbolic meaning is neither directly denied, nor actively pursued. It is as if the
symbolic function is put in parentheses. The Name-of-the-Father may thus continue
to subsist as a simple reminder of the need to conform to social norms, which are
followed to the letter rather than to the spirit. There even exist, rarely, traders that
are openly religious. Since at least the monotheistic religions thematise the link to
the symbolic father in various allegorical ways, one may legitimately think that this
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could interfere with the denial of the Name-of-the-Father. However, this is excluded
almost by definition. A tfrader who would let symbolic signification get in the way of
rapid responses that are shaped essentially by mimetic processes, would lose an
essential part of his efficiency. Does this mean a religious trader is a contradiction
in tferms ¢ Not necessarily, the only condition is that the enactment of his link to the
symbolic father is confined to his private life and must not thwart the self-organizing
processes of the market and the peer group.

The denial of the Name-of-the-Father obviously explains the high level of libidinal
energy that permeates the trading floor. Trading floors also form the backdrop for
the most profane language you will ever hear. If this excess of energy is temporarily
channelled, it will allow the young men under adrenaline to evolve as closely as
possible to the boundary that separates profit maximization from reckless risks.

For traders, there exists is no decisive difference between their pattern of
behaviour at work and off work. In their private lives, tfraders continue the phallic
competition among peers organised by a few simple signifiers with a total domination
of exchange value over use value. Think of it as competitive fetishism which includes,
of course, according to Freud’s original definition the denial of castration and hence
of the symbolic fracture. Obviously such fetishism includes commodity fetishism in
the sense of Marx and Baudrillard, i.e., the elevation of an exchangeable object
to functioning as a substitute of the phallus. However among traders the fetish in
question is not so much a particular commodity or an object that could assume
the phallic function in a specific form of erotic perversion. In the world of finance,
the most important fetish is the trader himself. More precisely, the fetish consists
in the image of his Ego that he projects to himself and his peers. This is in Lacan’s
terminology the imaginary Ideal of the EQo as opposed to the symbolic EGo Ideal, both
emanating from Freud's Ich-ideal. The frader as a fetishist of a new type must, of
course, demonstrate his ability to earn money. Even more important for his standing
in the peer group, however is his body and outward appearance as signifiers of
his capacity of enjoyment, and most importantly, his ability to satisfy better than
anyone else the changing and demanding social norms that are associated with a
permanent state of plus-de-jouir in the sense of Lacan. This competitive enjoyment
demands that the trader commits his own body as a guarantor of authenticity,
including the taking of stimulant drugs, until he crashes if need be.

In principle a trader works until he burns out physically, emotionally and mentally.
ldeally, by then he will have amassed a sufficient amount of capital to open a
restaurant, an art gallery or a spa, to live on the beach or to take over an organic
plantation of wine or olives. Such images of physical and nutritional sustainability arise
with insistence in the stories of ageing fraders and contrast with the unsustainability
of their professional and private lives during their active period. Ironically, these new
attractors are shaped by precisely the same recursive processes organised at the
level of the peer group, even though they are now converging towards a new set
of now physically more sustainable norms. Even during this sustainable coda to his
active life, the former trader will espouse causes and issues (vegetarianism, animal
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welfare, combating climate change, environmental protection, organic food etc.)
which commit the subject, often quite intensively, but always in a partial manner that
isolates one issue from another in both a synchronic and a diachronic dimension. In
other words, even in retirement the former trader has neither the ability nor the desire
to forge coherence among different specific social norms in order to approach
anything that could resemble a personal ethics.

The absence of a « floating signifier without semantic value » and the
psychological subject

Let us return for a moment to the question of the mental structure implied by
the denial of the Name-of-the-Father, which is also the question of the existence of
a psychological subject. The constitution of a subject requires an opening, a hiatus,
in the chain of signifiers. In Levi-Strauss’ terms, the constitution of a subject requires
the « floating signifier without semantic value » that provides the necessary flexibility
between the necessarily discontinuous chain of signifiers and the continuous flow of
sensory experiences or mental images. The beginning of signification consists in the
ability to isolate specific elements of the surrounding environment. Such a floating
signifier exists in the neurotic mind but not in the psychotic mind. Lacan’s expression
for the floating signifier is, of course, precisely the Name-of-the-Father.

In the case of denial of the Name-of-the-Father, it is not useful to approach
the question of the existence of such a floating signifier in the binary logic of « exists,
does not exist ». From the point of view of a semiotic analysis of mental processes,
neurosis and psychosis are the two limits of a continuum of modes of signification
that are distinguished by the degree of elasticity or flexibility between the signifier
and the signified, the sign and its mental representation or content.

In the neurotic mind, the metaphorical condensation and the metonymic
displacement of an individual signifier displays a certain semantic elasticity, i.e.,
these transformations lend themselves to interpretation, doubt, irony, wordplay efc.
without completely losing their link with in some generally accepted meaning, even
if the latter is questioned, criticised, augmented or relativized. This ability o maintain
an ultimately coherent matrix structure of different signifiers, which together form
meaning in its most general sense, is the necessary condition for any form of repression,
the constitution of an unconscious that permits at least a partial absorption of the
libido. The existence of such a flexible matrix or, more precisely, lattice structure is
also the sign of the presence of an Other, who guarantees the process of semiosis,
i.e., the progressive linkage of different signifiers, and the coherence of the semantic
universe.

In a psychotic state instead, this elasticity between the signifier and the signified
breaks down. There is no Other, who in his radical difference to the subject could
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impose direction and purpose on the process of semiosis. In this state, there exist two
options. If the link between signifier and the signified is completely broken, signifiers
will be associated randomly or according to what one could describe as a « first
come, first served » basis without any filter or ability to select and recombine semantic
elements according to higher structuring principles, which necessarily operate in
a metaphoric dimension. One might think of such a state of delirium as a radical
pursuit of pure metonymy, where words are hopelessly incapable to act as shock
absorbers for the physiological reality of an onslaught of the libido. The other option
seems to constitute the polar opposite of the delirium of the psychotic but indicates
in fact the last barrier before the breakthrough of an impulse. It is characterised by
an extreme rigidity of the link between the signifier, the signified and any object
the subject associates with the signified at any particular moment. The sign here is
inseparable and ultimately indistinguishable from the object and thus becomes, in
the definition of C. S. Peirce and U. Eco anicon.

Our hypothesis is now that the trader as pure economic subject uses this iconic
mode of signification, to a far higher degree than any subject outside the sphere of
the market. In other words, the world of the trader is characterised by a far greater
rigidity of the link between signifier and the signified than this is usually the case.
Pursuing this reasoning further, proper analytic manner to define the economic sphere
is to define it is that subset of social relations that is characterised by an iconic form
of signification. This is not the place to discuss the historic causality of this association,
i.e., whether the market economy creates an iconic form of signification or whether
the latteris responsible for the former. Let us just say that an iconic form of signification
due to its high codification and replicability permits a reduction in market tfransaction
costs and is thus essential in achieving high degrees of economic efficiency through
repeated trading at low cost. Whatever the directionality of causality, economics is
the study of social interactions involving an iconic mode of signification.

It is evident that the pure economic individual, the pure trader, is a conceptual
fiction. To function in everyday life any trader or any other economic individual must
be capable of that everyday form of sublimation that consists in engaging in social
exchanges that require some sort of symbolic elasticity in order to establish that sort
of « sym-pathy » between two individuals that passes for successful communication.
However, in the specific world of the financial markets the most successful tfraders
are those capable of working precisely at the physically demanding limit that
separates a universe, in which the sign is worth the object and where all actions
and values are immediately recognisable and codified, from unconftrolled impulsive
behaviour. Living in the midst of a peer group necessarily requires some sort of
repression of libidinal impulses. However on the trading floor we are dealing with
a limited, superficial, momentary repression that does not translate info coherent
unconscious structures. The name-of-the father exists but the trader, to the extent
that he acts like a trader, will deny him and thus restrict his impact on the semantic
universe in which he evolves.
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The trader thus constantly evolves on the edge between neurosis and psychosis
in a process that is stabilised only by a number of highly specific and disparate social
norms formulated by the peer group or the institution he works for. The slenderness
of the libidinal repression that this state of mind implies must not be considered an
undesirable side-effect. On the conftrary, it precisely guarantees the energy level
necessary to execute rapidly vast amounts of highly codified, shallow communication,
producing, re-producing and reacting at high speed to disparate semantic content
transmitted by iconic signs. Physiology, e.qg., testosterone levels, may explain why
these very high energy levels under tight constraints are generated more easily by
men than by women. But this is an open question for experts in physiology outside
this essay. Fact is that the vast majority of traders are men. Most surprising is perhaps
the fact that financial trading is one of the few remaining bastions of maleness,
where women actually express little desire to seize it. Given the ever more stringent
requirements for gender balance in these politically correct times, financial institutions
have a strong incentive to hire female traders but, so far, most women seem to find
less stressful and more attractive employment elsewhere.

Lafiropoulos interprets the dominance of male traders as the result of a polarisation
by a «libidinal structure of repressed homosexuality, which very incompletely hides the
anal erotization typical for the market economy (Zafiropoulos, p. 3). » The statement
indicates a key point but requires further explanation. There exist heterosexual traders,
openly gay tfraders and certainly also traders with repressed homosexual tendencies.
The key point, however, is not a particular sexual orientation of the trader but the
mobilisation of his libido in following and sustaining the informational feedback
loops that constitute his daily universe. In order to perform the trader will have to live
with, and even artificially generate, if necessary, an incompletely absorbed libidinal
surplus. In other words, the archetypical tfrader will forego the benefits of a stable,
fully satisfactory eroftic relationship. Repressed homosexuality constitutes a powerful
example for creating such an unabsorbed libidinal surplus, it is, however, but one
constellation under which such a surplus is generated.

An individual frader will be a subject in the analytical sense in an intermittent
manner or he might be a potential subject, however he does not act as a subject
when acting as a frader. His task does not consist in formulating new metaphoric
combinations between signifiers that would enrich the web of meaning. He will
instead roam the established web of meaning at great speed. This means that to
some extent automated trading constitutes a serious threat to the profession of the
trader. However, the trader also heeds to codify quickly whatever new information
arises and must insert it at a specific place in the web of meaning. This latter task is
one activity where automation cannot completely substitute humans although this
boundary is continuously being pushed back as signals from the «real», non-financial
world are converted into financial units according by ever more sophisticated
programs of pattern recognition. Nevertheless, even the decreasing space of human
originality on the trading floor cannot be associated with the work of a subject as
it is usually understood as it lacks the ambition to constitute any form of sublimation
but defers to a need for social rather than personal sense.
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The observation that « one is not a subject of the market in the same way
as one is a subject of the revolution or a child of God » (Vanier) must be pushed
to its logical consequence : the market in its pure form does not know a subject in
the analytic sense. The market, by definition, is established by the intersubjective
consensus of a multitude of individuals, each one of which is partficipating in the
process on the basis of the commitment to taking this intersubjective consensus
as a normative reference without referring to a third party. Herein lies the essential
difference between a market exchange and the exchange of gifts in the sense of
Marcel Mauss as established in his Essai surle don (1925). In addition, in the perfectly
codified, or rather permanently codifying, universe established by financial markets,
the trader does not know chance in the sense of an unforeseen and unforeseeable
accident. Affirming the absence of chance in a universe that is structured by
probabilistic risk assessments might surprise. However, one must not confuse an
oscillation of the coloured lines on the screen with that sort of adventure that can
change the trajectory of a subject from one moment to the next as it touches the
unconscious sfructure at a vital point and sets it swinging. As Stéphane Mallarmé
remarked, « a throw of the dice will never abolish chance ».

In this perspective, what can one say about the frader’'s mental health and,
if apposite, his cure ¢ Of course, traders are not a particularly strong segment of
the clientele of analysts. Nevertheless, there exists a distinct malaise of the trader.
After an initial period of euphoria, having attained the much desired status of a
tfrader, doubt sets in rather quickly. In a universe where all desire is attached to
codified, communicable and exchangeable objects, the trader does not suffer from
dissatisfaction in the usual sense. His desires are far too easily fulfilled. This is another
important difference with the neurofic. The frader’s suffering is best captured by that
state of mind that Lacan described in his Seminar 10 as « anxiety resulting from the
lack of lacking (le manque du manque) ». The denial of the Name-of-the-Father,
which held out the promise of suspending the painful experience of inadequacy in
front of one’s own desires which analytic theory calls the symbolic castration, is now
relived as an anguishing lack of identity. As limits recede and everything become
possible, the trader is haunted by the question « Who am | 2 » much like any other
subject who ignores himself. Let us be clear, if the tfrader does not act like a subject
when acting like a trader, the man who works as a trader but suffers existentially in
his daily work suffers as a subject in the analytical sense and is thus amenable to
analytic treatment.

An interesting point regarding the relating clinical condition of the trader is
whether the trader is at heart a melancholic. Melancholy was defined by Freud in
« Mourning and Melancholy » (1917) as a state in which « the shadow of the object
falls on the Ego ». Needless to say, the frader lives amongst an abundance of objects
which all direct him towards the one original object to which he attached himself to
as a child. And it is Adam Smith, the first theorist of the modern economic subject,
who remarked in The Theory of Moral Sentiments (1759) that « the very suspicion
of a fatherless world must be the most melancholy of all reflections ». Would a
fatherless world, in which multiple objects combine to cast a permanent shadow
of the original object, not apply to the trader 2 No. This is one of the points where
the original definition of the trader living in denial of the Name-of-the-Father is at
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its most useful. Unconscious sadness when facing a fatherless world would apply
to the gambler who seeks a form of symbolic castration that would be attested
by his loss at the gaming table. In the case of the trader, contrary to the gambler,
inscription of the Name-of-the-Father has taken place but the subject has decided
not to act on it. He thus suspends the relevance of the Name-of-the-Father as a
normative instance and substitutes it with the self-referential feedback mechanisms
of his peer group and the wider market. Only towards the age of thirty-five or forty,
when the repeated effort of jumping from one disparate norm to the next results in
physical and mental fatigue and an increasing rate of errors, the trader will begin
to contemplate to reconcile himself with the idea of symbolic castration and the
relevance of the Name-of-the-Father. In the most auspicious cases, this will take
place in the context of the work with a good psychoanalyst.

The Panopticon of the Market

The panopticon or panoptic is the blueprint of a model prison, later extended
to psychiatric hospitals, developed by Jeremy Bentham (1748-1832), the English
philosopher and journalist. The panopticon is a closed building in the form of a circle
or semicircle, in which each inmate has a cell on the outside of the circle, while
wardens are placed in a tower in the centre of the circle. The wardens can observe
each inmate at any time, while they themselves cannot be seen by the inmates.
Bentham attached great importance this latter point. The inmates know that they
can be observed at any time but they actually do not know when they are observed.
Bentham argued that this would not only allow great savings in personnel, but also
induce a behavioural improvement as the inmates would over tfime internalise the
demands of the invisible supervisors. Bentham thus does away with the need for
a symbolic instance that would set appropriate norms and regulate the inmates’
behaviour and substitutes it with human supervisors whose veiled presence in
combination with the authority to punish misbehaviour is supposed to be able to
assume the same function.

The platform of the trading floor which guarantees the reciprocal visibility of all
by allis a special kind of panopticon. It extends through the electronic instruments of
trading beyond the physical frading floor to the market as a whole. Here values and
behavioural rules are constantly being generated adapted and substituted by new
rules. A million eyes watch and judge every individual trader. The specificity of the
panopticon of the all-seeing market is that it takes Bentham'’s vision one step further.
The symbolic father is no longer substituted by wardens with a special authority to
mete out punishment in the case of tfransgression but a multitude of peers. In the
panopticon of the market there no longer exists any distinction between the inmates
and their supervisors. Everybody is at the same supervised inmate and supervising
warden. Transgression from the norm, which is now formulated inter alia in the form
of a set of prices for different goods and financial products, is punished immediately
in terms of a frading loss.
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The intfimate connection between Bentham’s panopticon and financial
markets is far from fortuitous. It hinges on the fact that both institutions are driven by
the radical intent to substitute a symbolic normative instance based on the paternal
metaphor with alternative processes capable of setting and enforcing norms of
social behaviour. This is not just coincidence. Bentham was the founder and chief
propagandist of ufilitarianism, the idea that all human behaviour is a function of a
personal calculus to maximise pleasure and to minimise pain. Bentham’s approach,
which was subsequently refined by Mill, father and son, Menger, Pareto, Walras and
others, became the basis for the utility theory that is at heart of modern economics.
For Bentham the utilitarian, the panopticon was at the very center of his work as
he sought for many years to convince the English political class of its economic,
hygienic and pedagogical virtues.

Challenging the Symbolic Father beyond Death : Bentham'’s « Auto-icon »

Life is stranger than fiction. In his anti-symbolic and utilitarian zeal, Jeremy
Bentham is one of the most determined promoters of the shift towards recursive
intersubjective processes. His objective here is to avoid the slightest break between
the object and its representation, a break that would leave space for the presence
of a universal symbolic instance. His most original and unsettling action in this vein
was the stipulation in his will that his body was to be preserved as a mummy and
publicly displayed. This wish was realised with the help of a physician friend. To this
day, Bentham’s remains, in the meantime replaced by a wax effigy, can be admired
in a glass cage on the first floor of University College London (UCL) by students and
visitors. Bentham himself coined the astonishingly apt term for this most theatrical
staging of his own refusal to accede to the symbolic state: he called his (future)
dead body an « auto-icon », a self-referential icon.

How must we interpret Bentham's morbid fascination with his own dead body
given that he has entered the history of ideas as the accountant of pleasure and
pain and the champion of utility as the unique principle of social organization? It is
understandable only if we fully comprehend the iconic mode of generating meaning
in the technical sense of Peirce and Eco. Iconic signification always comports a
challenge to the radical otherness of any force guaranteeing symbolic meaning,
simply by affirming that no “floating signifier” is required. The greyish wax head and the
dusty wig of Bentham'’s own hair must thus be read as a refusal even beyond death
to enter into the immortality of the paternal metaphor. The modern day equivalent
is constituted by the computer programs that ensure that an avatar continues one’s
electronic communications and social media accounts beyond physical death

The materiality of the dead body is thus Bentham'’s last pathetic challenge to
the symbolic father. This is the same symbolic father that he had hoped to substitute
as social reformer with the wardens of the panopticon and as economic theorist with
the intersubjective formation of socially codified preferences establishing economic
utility as the unique norm for judging social behaviour.
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The essence of utilitarianism evolves around the notion of cardinal utility
which is based on the double assumption that human pleasures and pains are both
measurable and comparable across individuals. It is above all the hypothesis of
interpersonal comparability that interests us here. In an earlier form of this interpersonal
comparability of pleasure and pain, Adam Smith developed a theory where the
sympathy mechanism creates socially communicable « moral sentiments » from the
primary material of the non-communicable individual impulses. These moral sentiments
converge towards shared values, including economic values, which translate into
behaviour focussing on socially appreciated attributes such as increased wealth
(Keppler (2008)).

Assuming the comparability of utility among different subjects will always tend
towards the normative establishment of « objective » value. This is particularly the
case with Bentham. Conftrary to Smith, who will identify the socially relevant norm
of exchange value ex post as the outcome of social processes of communication
and frading, Bentham works assumes ex ante the existence of an objective form of
utility, whose maximisation must guide all social organisation. The potential sinister
implications of such an assumption are nowhere more evident than in the panopticon.

According to Bentham, a social hygienist with paranoid tendencies, the
panopticon was to be used both for criminals and madmen. The question is, of
course, who defines social deviancy in such cases. In his great meditation on what
it means to be a father which is his late novel Wilhelm Meister’'s Journeyman Years
or the Renunciants (1821) Johann Wolfgang von Goethe, Bentham's contemporary,
defined utility as « what is acceptable to all and turned towards life ». Similarly to
Smith, social acceptability is here the outcome of a process not a premise. With
Bentham, utility instead becomes an abstract norm to satisfy. Given the extreme
reduction of fime on the trading floor between the signal and the reaction required
by the trader, the norm, even when set by a decenftralised process, needs to be
satisfied by every individual as if it was imposed from the outside. The quantitative
disappearance of fime that could be used for reflection and adaptation results in
a qualitative change, in which the newly established set of prices morphs into an
absolutely obligatory new norm for each participant.

The trader is now akin to a Benthamian inmate imprisoned in the panopticon
of the trading floor, where his only salvation consists in the rapid satisfaction of
different clearly outlined social norms. Who is enforcing this permanent submission
under constantly changing norms¢ The imperative to earn money, of course, but
money is abstract even for fraders. The trader’s invisible wardens are composed by
the social Other constituted by his peer group as well as by the wider market. Each
individual frader is obviously again the warden of his peers. In the panopticon of
the market everyone is watching everybody else and vice versa. In the absence of
any symbolic authority imposing its Law, the eyes of your peer in front of you, your
equal, your image, define the laws.

Paris, Novemlber 2017
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Nota de lectura : Markos ZAFIROPOULOS, Le symptome et
I'esprit du temps. Sophie la menteuse, la mélancolie de
Pascal... et autres contes freudiens, Paris, Puf, 2015.

Maria OTERO ROSSI

Markos Zafiropoulos nos propone en este segundo envio un trabajo sobre la
especificidad de los trastornos de la modernidad a partir de una clinica que busca
confirmar la permanencia de las estructuras clinicas freudianas. El sintoma y el
espiritu de nuestro tiempo : Sophie la mentirosa, la melancolia de Pascal... y ofros
cuentos freudianos es el resulfado de una investigacion que parte de la clinica del
caso para llegar a la clinica de la cultura, mientras que su primer ensayo estaba
dedicado a la clinica de la cultura basado en datos precisos procedentes de la
sociologia y de ofras ciencias sociales.

En el primer volumen entonces, el autor refutaba con argumentos resultantes de
un enfoque metodoldgico riguroso, la teoria llamada « evolucionista » que pretende
dar cuenta de los « nuevos sinftomas » que existirian en la actualidad. Para ello, dicha
teoriarecurre a la explicacion —jamas demostrada por la antropologia, la demografia
o la historia- de la declinacion del Nombre del Padre y por consiguiente del registro
simbdlico. En ese texto, el autor nos recordaba el lugar privilegiado que conserva
el padre muerto en la modernidad tardia, y que se encuentra en la base tanto
de las instituciones como de su funcionamiento en los dmbitos politicos, religiosos
y de crimenes de masa, siempre perpetrados en nombre del Padre. Crimenes que
tienen una triste actualidad.

Dicha corriente del psicoandlisis « evolucionista », al proponer concepciones que
suponen la desaparicion de las estructuras freudianas del sujeto de la modernidad
vuelven obsoleta la teoria de Freud. El riesgo seria entonces de reemplazar asi las
categorias freudianas por categorias que vienen del discurso social.

Y henos aqui en el centro de esta nueva publicacion, que responde a la
necesidad de refutar dicho discurso. Encontramos aqui los argumentos mayores
que prueban por el objeto de estudio -la clinica del caso en la actualidad - la
fecundidad y la actualidad heuristica de la teoria freudiana de las estructuras
subjetivas : neurosis, psicosis y perversion. Estructuras retomadas y releidas por
Jacques Lacan y que dan cuenta de las formaciones del inconsciente del sujeto.

Siguiendo la clinica del caso, Markos Zafiropoulos actualiza en el campo
analitico la lectura de las manifestaciones sintomaticas — formaciones siempre
estructuradas por las leyes del campo de |la palabra y del lenguaje — que llevan en
ellas el sello de la cultura. Espiritu de nuestro tiempo que se manifiesta en los modos
de presentacion de las manifestaciones sinfomdticas, o lo que Lacan llamaba la
«envoltura formal » del sintoma que puede siempre reconducirse a los mecanismos
inconscientes formulados por Freud.
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Este segundo volumen viene a completar el primero demostrando toda la
actualidad de la teoria de Freud, contrariamente a lo que propone una cierta lectura
del malestar actual. Y es por ello que el andlisis del recurso a las drogas aparece
en primer lugar, pues es considerado por el evolucionismo como un paradigma de
los nuevos sinfomas que ilustrarian la proliferacion de los estados limites en nuestra
sociedad.

Siguiendo la tradicidn de investigacion en ciencias sociales que le es propia,
Markos Zafiropoulos, con un rigor metodoldgico bienvenido en estos tiempos,
refuta la idea de una proliferacion de estados limites en la actualidad. Opera una
transformacion lexical que desplaza la nocidn de « toxicomania » a aquella de
« mania de toxicos » que corresponderia mds a una organizacion neurdtica que a
una hipotética existencia de estados limites. Si del lado masculino el autor detecta
una melancolizacion como reverso de la mania de téxicos, del lado femenino, las
mujeres serian mds propensas a tratarla con anti depresores.

A partir de un claro ejemplo de deconstruccion epistemoldgica de las
categorias procedentes del discurso social, el autor afirma: « El toxicomano no existe » e
invita al lector a concebir el consumo de drogas como un sintoma, cuyo lugar en la economia libidinal
del sujeto debe ser leido en el marco de la transferencia para descifrar el punto en el que el sintoma
se encuentra ligado a la estructura del sujeto y a su universo simbdlico.

Siguen a este estudio ensayos clinicos, fruto de una experiencia de mds de
treinta anos. Asi, como un bello ejemplo de didlogo cientifico, podemos leer el
«reverso del inconsciente » de los estudios bioldgicos sobre el sueno. Si la biologia
explica las particularidades de la arquitectura del sueno en el sujeto deprimido, la
Optica freudiana explica los trastornos melancoélicos que producen los insomnios
y las pesadillas de dichos sujetos. Didlogo cientifico muy fecundo que demuestra
que resulta vano oponer la ciencia al psicoandlisis.

Luego de deconstruir la estructura especifica del toxicobmano (recurso a las
drogas que puede enconftrarse tanto en sujetos neurdticos como psicoticos, como
lo recuerda el autor) y que demuestra a partir del andlisis del lugar que ocupa
la droga en dos casos de neurosis (incluido el andlisis del recurso masivo a los
psicotropicos del lado femenino) y en un caso de psicosis, Markos Zafiropoulos nos
presenta — con el caso de Sebastidn - la clinica del masoquismo. Con el andilisis de
Sofia, y especialmente de su madre Espion, el autor nos muestra las motivaciones
inconscientes — y colectivas- de un género literario muy particular: el diario intimo.

En fin, el andlisis de la cultura, donde encontramos las bases fetichistas de la
produccion de objetos, se encuentra articulado con el andlisis del caso de Gael y su
pasion por el alcohol y el olor a cuero. Siguiendo la logica de la fdbrica de objetos
en la cultura (cuyo paradigma es la produccion de fetiches), el autor analiza la
diferencia entre el objeto de la fobia y aquél de la perversion. Es igualmente fratada
en esta obra la cuestion del nacimiento del héroe a partir del andlisis inicial de Otto
Rank, andlisis que dio la oportunidad a Freud de formalizar el fantasma identificado
en los neurdticos, la novela familiar, como también las diferentes interpretaciones
que hard de ella Jacques Lacan. El Ultimo ensayo estd dedicado a la cuestion de
la fransferencia leida por Lacan, quien la sitUa en « la escuela del amor griego ».

Es con ejemplos bien precisos que Markos Zafiropoulos nos recuerda que
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desde un punto de vista epistemoldgico, el sinftoma no es naturalmente ni médico,
ni religioso ni psicoanalitico, sino que es segun a quién estd dirigido el sinfoma que
le da su estatus.

Infentando hacer valer en la particularidad del caso el juego de |la estructura,
Markos Zafiropoulos postula con fuerza la actualidad heuristica que tienen las
estructuras subjetivas que organizan el funcionamiento del sujeto definidas por
Freud : la histeria, la neurosis obsesiva, la psicosis y las perversiones. Es entonces a
partir de la disciplina de la estructura que el psicoandlisis puede asegurarse su lugar
entre las otras ciencias sociales.
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Palabras preliminares
A proposito de « La cuestion feminina de Freud a Lacan. La mujer contra la
madre » de Markos Zafiropoulos

Amelia Haydée IMBRIANO

« Porque es necesario aprender ambas cosas a la vez, lo verdadero y lo
falso de la entidad entera, a costa de mucho trabajo y mucho tiempo [...]
cuando después de muchos esfuerzos se han cotejado unos con otros cada
uno de ellos: nombres, definiciones, [...] cuando se han sometido a
discusiones benévolas [...] entonces de repente el discernimiento
(ohronesis) y el intelecto (noUs), echan luz sobre cada objeto con
foda la intensidad que les es posible a la capacidad humana ».
Platon, Carta VIl a, 344b

« Lo que el psicoandlisis nos ensena, como ensenarlo 2...

¢, Qué es ese algo que el andlisis nos ensena que le es propio, o lo
mds propio, propio verdaderamente, verdaderamente lo mas, lo
mas verdaderamente ¢ »

Jacques Lacan, El psicoandilisis y su ensenanza, Escritos

Delinear unas palabras preliminares a esta obra implica presentar a su autor en
algunos rasgos que en nuestra consideracion lo representan : estudioso, investigador
con coraje, hombre de deseo decidido.

Este libro no surge al azar, sino que resulta producto de una serie de estudios
de la obra de Freud y Lacan, atravesados desde multiples perspectivas de las
ciencias sociales, principalmente, la Antropologia. Su diseno es parte de una
detallada lectura, en donde predominan finas auscultaciones, que se valoran en el
tejido de sus hilaciones. Obviamente, algo de valor. Pero su valia superlativa, reside
en ser producto de una aguda lectura critica, pues alli se encuentra el deseo que
habilita a Markos Zafiropoulos al coraje de volver a la pregunta por el enigma de
lo femenino.

Decir que nuestro investigador avanza a sabiendas de que Freud no pudo
responder el interrogante sobre lo femenino luego de treinta anos de frabajo, es
poco. El es franseUnte de dlgidos cuestionamientos a las teorizaciones freudianas,
demostrando sus impases y poniéndolos en trabajo, para promediar con una
hipotesis que fundamentard : « la mujer contra la madre ».

La teoria psicoanalitica debe su valor a los conceptos fundamentales que
Sigmund Freud forjé en el progreso de su experiencia investigativa. Teniendo
presente la definicidon de 1922, se trata de « un procedimiento de indagacion de
procesos animicos dificilmente accesibles por otras vias, de un método de tratamiento
de perturbaciones neurdéticas, fundado en esa indagacion, y de una serie de intelecciones
psicologicas, ganadas por ese camino, que poco a poco se han ido coligando en una
nueva disciplina cientifica ». En los tres sefialamientos, siempre se trata del pathos, del
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sufrimiento humano, ¢, como no sostener la exigencia de fundamentacion de esta praxis ?

Este produccion tiene una gran riqueza en su esfuerzo por responder con
el compromiso freudiano respecto del padecimiento humano y por el avance
disciplinarriguroso. Por ello también una distincion merecida es calificarlo como una
produccion responsable. Que en él se debatan y contra-argumenten los conceptos
freudianos es importante, pero secundario, lo principal es que sigue |os principios
de su pesquisa, reflexionando cada concepto que cuestiona a la luz de la clinica.

Nuestro escritor, excelente conocedor del texto freudiano, estd implicado en
el espiritu del mismo, lo que nos entusiasma para invitar al lector. Su texto se asienta
en un estilo que muestra las marcas del investigador : sigue la pista, persigue un rasgo
como si fuera la impresion de una huella, trata de descubrir entre vestigios perlas
preciosas encontradas por el incansable buceo de alguien que no refrocede frente
a su pregunta y al compromiso que implica el sostenerse, para que ella trabaje.

Es alguien sui generis, llamado por el deseo de descubrimiento que sabe
soportar en si mismo lo inquisitivo. Es un eximio exégeta que no necesita oscurecer
aguas para que parezcan profundas, sino lo contrario, puede plantear lo mds
profundo e intfimo de lo femenino con sabia simplicidad.

Enlalectura de « La cuestion femenina de Freud a Lacan o la mujer contra la
madre », una serie de conceptos freudianos aparentemente simples y aceptados,
en el quehacer propiamente interrogativo que se sostiene con perseverancia, se
convierten en indicios que reclaman un desciframiento.

Nuestro artifice saca a la luz las contribuciones sobre el tema del fundador
del psicoandilisis, conjuntamente con sus obstaculos, demostrdndolos, algunas
veces, como incoherencias, asumiendo la responsabilidad de que ellas no sean
también las nuestras. Alli encontramos su impetu. Ya el titulo dice algo que puede
escandalizar a toda ortodoxia. La comprensidon de esta propuesta vale la inversion
realizada en la lectura del libro.

En elrecorrido del libro, se descubrird la desestigmatizacion de la mujer como
inepta para la sublimacion y lejana de la cultura.

Markos Zafiropoulos, impulsado por sus preocupaciones tedricas, clinicas,
socioculturales y éticas, con metddica aplicada al detalle, logra una serie de
intelecciones referidas alos modos de lo femenino, velando encontrar una coherencia
rigurosa entre cada uno de los conceptos de los cuales se sirve. Esta tarea lo lleva a
interrogar infatigablemente por los fundamentos, posibilitdndole construiry demostrar
una teorizacion, que se trata de una construccion metapsicologica.

Entrar en los folios y fuelles de esta escritura implicard un estudio prolijo,
detallado, y a su vez, guiado, de la re-construccion de conceptos fundantes del
psicoandlisis. Luego se podrd estar a la altura para acompanar al analista en su
renovada pregunta sobre la ética del psicoandlisis.

Markos Zafiropoulos considera como un punto de exigencia investigativa
y de la prdctica psicoanalitica, que ellas retornen constantemente al estudio de
las fuentes mitoldgicas de la cultura occidental. Un antecedente a destacar es su
publicacion « Las Mitologias de Lacan ».
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Realizando un estudio mitoldgico sobre los origenes de la familia puede
fundamentar que la concepcidn freudiana no es correcta, que se trata de su
misoginia.

Denominard « el axioma de la desigualdad de aptitud para la sublimacioén
entre géneros » a aquella desarmonia que Freud pensaba como consecuencia de la
diferencia sexual anatémica y por supuesto, interrogard, y buscando fundamentos,
encontrard inconsistencias, cuestionard. Dird con Lacan « no hay relacion sexual »,
anadiendo « entre los géneros ».

El frabajo ha sido arduo, su recorrido es amplio y su vocacion de transmision lo
llevan ala generosidad de no retener detalles de su labor. Su aliento no retrocede
en iluminar las temdaticas propuestas.

Nuestro comprometido psicoanalista culminard aludiendo a la nocividad
clinica y politica de querer imputar a la mujer el ideal de la madre. Principalmente
a la cascada de implicancias éticas respecto de la clinica de lo femenino y de lo
social.

En psicoandlisis, la actividad investigativa es su raigambre, su origen, su
desarrollo y su porvenir. Nuestro homenaje a Markos Zafiropoulos por hacerse cargo
de este legado.

Déesse Romaine © Vannina MICHELI RECHTMAN
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Lacan e Lévi-Strauss, ou o retorno a Freud

Markos ZAFIROPOULOS

« Quinze anos se passaram desde que deixei o Brasil pela dltima vez e, durante
fodos esses anos, planejei varias vezes escrever este livro... » Foi o que disse Lévi-Strauss
nas primeiras linhas de seu « Tristes fropicos » (Terre humaine, Paris, 1955). Quantos
caminhos percorridos por esse que se tornou o mestre da etnologia francesa, por
qgquem Lacan alimentou uma verdadeira paixdo transferencial ¢ Trata-se de uma
relacdo essencial para quem refundou a psicandlise mundial com seu retorno a
Freud, que acredito demonstrar, € fruto de um longo didlogo com o etndlogo. Se
o retorno de Lacan a Freud se fez pelos caminhos de Lévi-Strauss, € uma satisfacdo
anunciar gue quinze anos depois,
a traducdo de meu trabalho serd
distribuida no Brasil sob o titulo de
Lacan e Lévi-Strauss, ou o retorno
a Freud (1951-1957), pela editora
Civilizacdo Brasileira. Lévi-Strauss
volta ao Brasil, dessa vez pelos
caminhos de Lacan. Depois de ser
publicado em Taiwan, Buenos Aires,
Atenas e Londres, foi meu amigo
Joel Birman, que agradeco aqui,
quem publicou essa obra no Rio de
Janeiro, pela excelente colecdo
« Sujeito e Historia », dirigida por
ele. Boa viagem, agora € tudo que
desejo para essa nova versdo « em
suas novas vestimentas », como
me disse Lévi-Strauss quando meu
texto, que ele leu, foi publicado
em Paris. Espero sinceramente que
minha obra seja bem recebida
entre meus amigos brasileiros, para
quem ela estd agora disponivel
nesta bela lingua.

Sévillannes © Vannina MICHELI RECHTMAN

a6 Traduction : R. SARIEDINNE.
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Lacan et Lévi-Strauss ou le retour a Freud

Markos ZAFIROPOULOS

« Quinze ans ont passe depuis que j'ai quitté pour la derniere fois le Brésil et,
pendant toutes ces années, j'ai souvent projeté d’entreprendre ce livre... » écrivait
Lévi-Strauss dans les premieres lignes de Tristes tropiques (Terre humaine, Paris, 1955).
Que de chemins parcourus ensuite par celui qui devint le maitre de I'ethnologie
francaise, celui pour qui Lacan a entretenu une véritable passion tfransférentielle au
point que par bien des aspects |'ceuvre du psychanalyste - refondant la psychanalyse
au plan mondial avec son retour a Freud -, peut étfre lue (au moins de mon point de
vue) comme une longue conversation avec I'ethnologue comme je crois I'avoir

Y montré des 2003 avec mon Lacan
et Lévi-Strauss ou le retour a Freud
publié a Paris (Puf). Bref, si le retour
de Lacan a Freud s'est fait par les
chemins de Lévi-Strauss je suis tres
heureux d'annoncer que quinze ans
apres encore la version brésilienne
de cet ouvrage est maintenant
distribuée au Brésil sous le tfitre Lacan
E Levi-Strauss ou o retorno a Freud |
1951-1957) ed. Civilizacao Brasileira,
coll Sujeito & Historia (dir Pr J. Birman)
. c'est donc maintenant du retour
de Lévi-Strauss au Brésil mais par les
chemins de Lacan qu'il s’agit. Apres
sa publication a Taiwan, Buenos-
Aires, Athénes et Londres il revient
maintenant @ mon ami Joél Birman
de publier cet ouvrage dans sa tres
belle collection a Rio de Janeiro.
Qu'il en soit iciremercié. Je souhaite
simplement maintenant un bon
voyage a cette nouvelle version de
MOoN ouvrage « sous s&s nouveaux
habits » selon I'expression bien tournée
Danse au tambourin © Vannina MICHELI RECHTMAN que |’e1‘hno|ogue employa avec moi

lorsque mon manuscrit qu'il lu devint
un nouvel ouvrage publié a Paris, et
espere sincerement qu’'il sera bien
accueilli par nos amis brésiliens pour
qui il est dorénavant disponible dans
leur fort jolie langue.
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Note de lecture : Lionel Le Corre, L’'Homosexualité de Freud,
Paris Puf, 2017

Markos ZAFIROPOULOS

Apres de longues années de travail dans le cadre de ma direction de recherche
on peut maintenant lire la these de Lionel Le Corre publiée aux Puf sous I'intitulé
« L'"homosexualité de Freud ». J'entends que le fitre de I'ouvrage apparait quelquefois
comme provocateur. Oui mais c'est d’abord d'une provocation a penser qu'il
s'agit. Ef lalecture de ce bel ouvrage découvrira pour son lecteur une cartographie
véritablement trés bien faite du point de vue de Freud sur ce que j'appellerai la
Question homosexuelle. Point de vue de Freud surplombé par ce que le découvreur
appelait son « androphilie », démentant du méme coup I'idée fort commune mais
scienfifiguement sans fondements selon laquelle le champ psychanalytique serait
entierement tourné contre le choix homosexuel. Le texte de Lionel Le Corre démontre
qu’'au moins pour Freud lui-méme il n'en fut rien et que méme si I'on peut rester
réserveé sur quelques aspects de la pertinence scientifique du corpus freudien sur ce
theme, ce qui me frappe, c’est plutdt la sorte de préjugé favorable dont témoigne
Freud pour I'hnomosexualité au masculin et plus généralement pour le masculin tout
court. Préjugé favorable qui confraste notamment avec ce que Lacan appelait la
misogynie de Freud dont j'ai indiqué la place dans ma Question féminine publié
chez le méme éditeur en 2010 et dont je rappelle le sous-titre : La femme contre la
mere, car le choix de Freud pour I'idéalisation de la mere n’est peut-étre pas sans
rapport avec sa théorie de I'homosexualité du fils qui lui aussi, du point de vue de
Freud, ferait un choix pour la mere. Quoi qu'il en soit des recherches qui restent a
développer sur cette question, il faut donc bien apercevoir que la publication du
livre de Lionel Le Corre est un événement majeur livrant des résultats scientifiques
maintenant incontournables pour les psychanalystes et plus largement pour tous
ceux quis'interrogent sur la situation de la question homosexuelle dans la découverte
de Freud.
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Compte rendu : Markos Zafiropoulos,
Les mythologiques de Lacan

Cetouvrage s'inscrit dans la suite du travail exploratoire des rapports de Lacan
avec Lévi-Strauss et n’est que le premier volume des « mythologies de Lacan » que
Markos Zafiropoulos se propose d'exposer. Markos Zafiropoulos confronte son lecteur
a une lecture patiente de laquelle il s'efforce d’extraire la logique a I'ceuvre sans
jamais mobiliser le « Lacan d’apres », celui-ld méme qui est le fruit de la période
étudiée.

Selon I'auteur, Lacan recourt G une lecture structuraliste des mythes qui le
conduit a « démythologiser la théorie [freudienne] psychanalytique du péere », le
libérant de son emprise totémique. Dés lors, il ne reste du péere que sa fonction,
c'est-a-dire celui d’'éfre un signifiant qui se substitue au signifiant maternel, celui qui
permet al'enfant d'échapper d la jouissance maternelle, sa menace de dévoration,
I'numanisant. Cette lecture s’échafaude, dans cet ouvrage, a fravers les « caracteres
littéraires », auxquels Lacan a eu recours, allant d'CeEdipe & Hamlet (et son envers
Antigone), en passant par Le Diable amoureux de Cazotte. La lecture des mythes
le lie a Lévi-Strauss qui cherche, a sa facon, a travers ceux-ci, O analyser le passage
de la nature a la culture, ou « la faille » entre les deux, lieu incarné par la figure
d’'Antigone, selon Lacan. Elle lui permet d'éclairer ce qu'il en est de la théorie du
fantasme et, surtout, de sa traversée, lieu de la faille mis au jour par I'expérience
de la passe.

Ceft ouvrage souleve et inspire plusieurs interrogations. Aux questions : que
veut la femme et que veut la mere ¢, I'on peut ajouter : que veut la sceur 2 Pour
I'auteur, « étre une sceur » est la réponse d’Antigone a la question de que veut la
femme — une réponse particuliere, car elle ne répond pas par « un idéal de mere ».
L'auteur en fait donc bien une réponse et pas une question. En faire une question
nous renvoie a I'anecdote de la bohémienne : a la question « qui pleuriez-vous
davantage :la perte de I'époux, du fils ou du frere 2 », celle-cirépond : le frere, car
I'époux peut éfre remplacé et le nouveau fils engendré. Autrement dit, I'impossible
deuil du frere enchaine & jamais le sujet a sa lignée. N'est-ce pas ce qui se passe
chez Anfigone... mais a ceci pres 2 En élisant le frere, ne s’aliene-t-elle pas a son tour
a la lignée maudite des Labdacides, celle qui consiste en « la répétition déplacée
des mémes signifiants » (Michaux, 2008), puisque le destin tragique de cette famille
se poursuit avec les enfants d'CEdipe ¢

Seulement, en ne cédant pas sur son désir d’éfre I'héritiere d'un destin qui
commence avec une faute, celle du péere — et contrairement a sa sceur Ismene
qui a décidé de renoncer a ses origines et d’obéir d la loi de Créon — Anfigone, en
ensevelissant son frere pour I'inscrire dans la liste des fils d’CEdipe, assume son désir.
A son tour, elle sacrifie tous les biens matériels, pour s'éterniser comme Antigone,
fille d’CEdipe. Elle ne cede pas sur son désir d’accomplir son destin, celui de tendre
a I'autre Loi, un désir sans objet, en figurant la Chose, le manque méme. Antigone
se concoift ainsi comme I'incarnation de la Chose, la réalisation absolue du désir,
puisqu’'en acceptant la mort et en s’affranchissant du monde de la représentation,
elle arréte le glissement infini des signifiants et des objets, le parcours métonymique
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du désir, mettant fin, par conséquent, a la malédiction des Labdacides (celle-ci
s'acheve avec Antigone. Marquée par le désir originaire, elle finit par le dépasser).

D’'une Antigone éminemment
tragique qui se présente comme
«aUTOVONOG », « autonomMos », se régissant
par ses propres lois, I'auteur convoque
trois autres caracteres approfondissant
tour a tour la théorie du fantasme.

D’abord, recourir au Diable
P amoureux de Cazotte permet de
répondre A la question : que veux-tu 2
Seulement, la signification phallique
comme réponse ne couvre pas
totalement I'énigme. Il y aura toujours
une part d'énigme, un reste, jamais
levée, sinon on risquerait d’étre dans un
monde absolument symbolique. N'est-
ce pas la lecon de Cazotte, illustrée
a travers son conte philosophique,
précurseur du genre fantastique ¢
Hostile a la prétention des Lumieres
de tout savoir expliquer (Markos
Zafiropoulos nous pardonnera d’ ajouter
cette remarque), Cazotte leur oppose
une lecon inversée : le héros se perd
caril se fie ala Raison (I'Autre de la raison), puisqu’on ne peut, en effet, faire passer
entierement la jouissance a la castration. Ainsi, I'aventure démoniaque d’Alvare
n'est que le résultat de sa curiosité intellectuelle, de son hubris. A trop vouloir savaoir,
a frop vouloir dévoiler la vérité, on s’enlise dans un fantasme aliénant, seul barrage
contre le caprice maternel (incarné par la gueule ouverte du chameau) et sa loi
incontrélée. A trop vouloir savoir, on se confronte au monstrueux.

Ensuite, si CEdipe, I' Ancien, figure de la liberté d’acte du héros tragique, mais
désormais révolue, est « sans fantasme », Hamlet, forme faussée du mythe cedipien,
se concoit, lui, comme le paralysé de I'acte. Confronté a la figure du pere en
défaut, « pas totalement mort » et donc « pas totalement symbolique », Hamlet est
hanté par ce pere sous la forme d’'un spectre impuissant au désir confradictoire.
Transmetteur d’'une filiation non libérateur de la dette, cette figure empéche Hamlet
de s’engager dans le « deuil du phallus ». Homlet et son fantasme incarnerait-il la
figure de I'hnomme moderne qui relaie cet Oedipe sans fantasme?

Qu’en est-il des meres 2 Que veut la mere, nous dit I'auteur — prenant la
contrepartie de « que veut la femme » ¢ Gertrude, méere de Hamlet (a la différence
de Jocaste, mere d'Cedipe), dont « la volonté de jouissance » domine la tfragédie,
empéche son fils de distinguer son désir de la jouissance maternelle. C'est cette
confusion qui enferme Hamlet dans « sa prison de verre ». Ainsi, pour ne pas étre joui
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parla mere, il érige comme défense le fantasme, brouillant cependant les pistes de
son désir. C'est en ce sens que la mere précede le pére quant d la menace de la
castration. Ce fantasme qui entraine I'ajournement de I'acte et I'éloignement du
sujet de son désir (paradigme incarné par Hamlet) est ce qui caractérise I'nomme
moderne.

L'intérét de cette thése consiste a voir comment, via la lecture des mythes
anciens et modernes, la psychanalyse, une fois affranchie de « sa prison de verre »,
pourrait retrouver la liberté d’acte du héros tragique, al'instar d’Antigone quiincarne
« le style de sortie de la culture », sentier qui tfrace le trajet vers le réel, cet « autre
nom de la nature ».

En définitive, le fantasme se congoit comme une défense contre la jouissance
maternelle. Il concerne, selon I'auteur, le sujet moderne. Contrairement & Cedipe
et son pere qui sont « séparés du savoir de la mort du péere et de ses attendus »,
Hamlet et le roi du Danemark savent la vérité. Sil'on suit I'auteur et le sens implicite
de la nouvelle de Cazotte, c'est-a-dire son aversion pour les Lumieres : le sujet
moderne serait davantage exposé d la jouissance (maternelle) — illustrée par un
trop vouloir savoir, un monde sans interdit et sans refoulement donc -, déchirant
I'illusion (nécessaire) du sujet, celle qui consiste a protéger le Pere du déclin.

Vivement la suite annoncée |

Dina Germanos Besson
Marie-Jean Sauret
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Clinique de la culture et sujet de la modernité
Séminaire M. Zafiropoulos 2018-2019

Pour étre de son siécle la
psychanalyse doit sans cesse ac-
tualiser ce que Freud appelait la
clinique du cas et celle des
masses. Dans cette perspective
de recherche et d’enseignement,
Markos Zafiropoulos et le Cercle
International d’Anthropologie
Psychanalytique poursuivront
leur séminaire en 2018 - 2019
selon le programme suivant :

© Devin Powers - [Sans titre] Huile sur toile. 5” x 12” (2011)

Jeudi 8 Novembre
Paul JORION

L’intelligence artificielle ou la greffe de téte : corps
donneur ou téte donneuse ?

Jeudi 13 Décembre
Paul ROBE, Markos ZAFIR OPOULQOS

A propos des références de la lecture logicienne de
La question féminine (M. Zafiropoulos PUF, Paris,
2010) par G. Lombardi (Turing, Goédel, etc.)
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S’inscrire en écrivant a
M. ZAFIROPOULOS : mzafir@free.fr
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Jeudi 14 février
Lionel LE CORRE
Todd Shepard - Male décolonisation

Jeudi 14 mars
Gorana MANENTI

Le sujet psychotique dans Uanalyse : combattre les
préjugés d’hier et d’awjourd’hui

Jeudi 11 avril

Maria OTERO-ROSSI, Ursula RENARD

Histoire de la psychanalyse des enfants

Jeudi 9 mai

CERCLE
INTERNATIONAL
D'ANTHROPOLOGIE
PSYCHANALYTIQUE
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Frédérique RABANES

Face au risque de mort, jeux de transfert dans un
service de greffe

Jeudi 13 juin

Alain ABELHAUSER

Mal de femmes
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Clinique de la culture et sujet de la
modernité Séminaire 2015-2016

Organisé et présenté par Markos
Lafiropoulos et le CIAP

Le 14 Avril 2016 - Alain et Catherine Vanier :
« Maud Mannoni »


https://plus.google.com/collection/Ez3gLF
https://plus.google.com/collection/Ez3gLF
https://www.youtube.com/channel/UC0Ph5dUhaoWLe1jYp7hAvSQ/playlists?view_as=subscriber
https://www.youtube.com/channel/UC0Ph5dUhaoWLe1jYp7hAvSQ/playlists?view_as=subscriber
https://www.youtube.com/channel/UC0Ph5dUhaoWLe1jYp7hAvSQ/playlists?view_as=subscriber
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